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ПЕРЕДМОВА. 


Подаючи в отеьому томі дальшу частину богатої збірки д. 
О. Роздольского згромадженої в однім закутку бродеького повіту, 
а власне решту казок, котрих друк був розпочатий у першім 
томі Етноўрафічного Збірника, ми бажали би звернути увагу на 
деякі поміщені тут н-ри. Опециялїсти знайдуть тут серед бога- 
тьох добрих знайомих, себ то оповідань, які етрічають ся у веїх 
більших вбірках кавок, де кілька менше частих мотивів. Лишаючи 
на боці мотиви з , Тисячі і одної ночи“, звісні вже в давнійших 
українських збірок, я звернув би увагу на н-р 31, а головно на 
вплетений у ею кавку мотив про невродженого (але випореного 
з матірнього лона) царевича і такогож коня, мотив, що в тій 
формі стрічаєть ся ловить рідко, Так само рідкі мотиви вплетені 
до купи в н-рі 59, в тім числі мотив Ївтевої баляди „рег 
Дапрегіергіто". В кінці вазначу, що н-р 26 — проба запису чи 
навіть компілациї ріжних казкових мотивів, зроблена одним пись- 
менним селянином і (без підпису автора) надіслана д. Роздоль- 
ському. Друкуючи єв оповіданє ми позволили собі декуди поро- 
бити стилієтичні -- тілько етилїетичні -- вкороченя, не тор- 
каючи ані змісту, ані мови. 

Веїх кавок поміщено в отеьому томі 51; черев помилку 
в нумерациї пропущено ч. 57. Паралелі додані при кінці кож- 
дого н-ру і тут, як і в поршій сериї казок, не мають претенвиї 
ка повноту, а в вначній чаєти відсилають до загально звісних 
збірок, де подано їх далеко більше. До перших 25 казок збірки 
д. Роздольського подав деякі доповненя до паралєлів, особливо 
з новійших словянських збірок, яких у нас не було під руками, 
др Ю. Полївка в своїй рецензиї на 1 том Етноїр. Збірника, 
поміщеній у „Леііѕеһгіїі ѓйг оеѕіегтеісһіѕсһе Уоікѕкипе“, т, І. 


На вакінченє подаємо тут реєстр повних титулів тих книжок, 
які в паралєлях подано тілько в скороченях: 


Аванасьевь == Народныя русекія сказки, А. Й. Аванасьева, изданів 
второе, вповь пересмотрвннов. Москва 1873, 4 томи. 


Вепіеу, Ківіпе Ѕеһгіѓќеп == Ківіпеге Зспгійеп тиг Магспеп- 
ѓогѕсћипе уоп Тһеодог Вепіву, аџѕремАһћ опа һегацѕвесереп 
уоп Ада]регі Ветлепрегеег., (Дег реѕатеќеп Кеіпегеп Ѕеһгіі- 
{еп уоп Тһеодо” Вепѓеу дгіНе АреПипр, умейе Аипзваре). 
Вегіїп 1891. 

Уаіјауес = Магойпе ргіротјеіке, п Уагайдіпи, 1858. 

У егуро == Родапіа ріаїогиѕкіе хергапе рглег УУІадузіама Мегуһе, 
роргтейлопе музіеретп рггех Јапа Кагіоміста. лубу 1889. 
Веселовекій == Славянокія скаванія о Соломоп® и Китовраєб и за- 
паднья легенды о Морольфі и Мерлинб С.-Петербургь 1872. 
УУієїа = М/ізїа, тіеѕіес2пік реоргайстпо-еїпортайсапу, мудамапу 

ргхех апа Кагіоміста, У/агвгама, од г. 1886. 

УУоїї == реџіѕеһе Наоѕтаӣгсһеп, реѕаттеіќ уоп Ј. М/оії. 

Вук == Орпске народне нриповијетке, скупио их и на свијет ивдао Вук 
Отеф. Караджич. Друго умножено изданье. У Бечу 1870. 

Вук, Пјесме == Орпеке народне пјесме, скунио их и на свијет издао 
Вук Отеф. Караджич. Биоград 1887. 

Сеѕќа Вотапогитт польські == Нізіогуе Блупаєкіе (беѕіа Ко- 
шапогит) уудаї Юг. Јап Вуѕігол. Ктаком 1694 (Віріоќека рі- 
захабм роізкісП). 

Сіїй8кі == Ваіаго роїізкі. Вазпі, роміевсі і рамеду доме, Мудапіе 
дгиріе роргампе. М/іпо 1869, 4. томики. 

СопгепраєН = бісіайапізспе Магспеп, Аиѕ Пет Уоїквлиппде бе- 
заттлеїй, уоп Ташга бопгепбасі. Мі Аптегкипееп  Веіпроїд 
Кобіега цпд еіпег Ківрівгінпє һегамѕсеререп уоп ОНо Нагіжів. 
Івіргів 1870, 2 томи. 

біта т == Кіодег под Наиѕтӣгеһен безапитеї, доғе іе Вгйдег 
бтішто. УоПѕіапаіре Аиясаро. Геірхір, Векат. З томи. 

Стипдбуїє == рапіѕсће Уоїкагайгсбоп. Мас Різпег ппеейгискієп 
Опеїеп егхАҺЕ уоп Зуепад бтапдімів, Орегвеігё уоп М/йраї й 
Гео, Геїргір, 1878; другий том: ӣрегѕеб2і уоп Адоїї Ѕігойітапп. 
Г. 1879. 

Нап = бтіесрізспе ипа аїапевізспе Магеһеп, уеѕатипејї, йрегяенлі 
опа егійлїегі уоп І. б. у. Набп. Іеїрлір 1864, 2 томи. 

НаПтієср = Децієспе УоЇкѕтӣгеһеп аз Фото Ѕасһѕеліапе іп 51е- 
репрітеен, Вогіїп 1856. 
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Рропіеф = Рісіїоппаїге деѕ Іёрепдеѕ ац еһтіѕіапіѕте, оп сойесбіоп 
д" һіѕќоігеѕ арокгурһеѕ еі тлегуеШецѕеѕ ѕе гаррогіапі а Ї апеіеп 
еі ап поцуеап Тезіатепі еі де сһапіѕ рорШаігеѕ еіс. раг. М. Іе 
сопе де Попһеї. Рагіѕ 1885. 

Лрагохашов, Роввідки == Розвідки Михайла Драгоманова про 
українську народню словесність і письменство, т. І. У Львові 1899 
(Збірник фільольогічної секциї Наукового Товариства імени Шев- 
ченка т. П). 

Житє і Слово == Житє і Слово, вістник літератури, історії і фоль- 
кльору, видає Ольга Франко. Львів 1894 1 1895, 4 томи. 

20 М == ?ејііѕеһгіі аг деџіѕсһе Муїпоїовіе опа Зійепкипде, һегацѕ- 
реререп уоп І. №. Мој опа №. Маппһагаї, 1853 — 1855, 
З томи. 


Игн, въ Никловичъ == Казки вдбравъ Игнатій въ Никловичъ (Галька). 
Накладомъ Оавчиньского. Львдвъ 1861. 

Клоустон == Рориіаг іаїе5 апа бсііопѕ, (ћеіг тівгаійіопѕ апа ігапѕ- 
Гогтайопѕ, ру У/. А, Сіоц5іоп. Едіпригеһ апа Гопдоп 1887, 
9 томи, і український переклад передмови до сеї праці: В. А. 
Клоуетон, Народні казки і вигадки, їх мандрівки і переміни, 
з англійського переклав А. Кримський, Львів 1897. 

Колмачевскій == Животный зпось на Западв и у Славянь, Л, Код- 
мачевского. Казань 1882. 

Со8циїп == Епапие! Создиіп, Сопіеѕ роршајгеѕ де [.огтаіпе, сот- 
рагёѕ ауес Іеѕ сопіеѕ ӣеѕ аціге5 рготіпсеѕ йе Етапсе еі дез рауѕ 
вігапрегеб еї ргесбдєз 4° ип еѕѕаі виг 1 огісіпе еі Іа ргоравайїоп 
Яеѕ сопќеѕ рориаігеѕ Епгорёспѕ. Рагіѕ 1886, 2 томи. 

Кӧһег, АцЁѕаіле == Ацізйіле йрег Магеһеп опа Уоїкзіїсдег 
уоп Веіпһојіа КӧШег. Аоѕ ѕеіпењ Һапаѕеһі ісһеп Масаѕѕ 
һегааѕсесереп уоп Јоһаппеѕ Войе опа Кгіср Ѕеһтій. Вег- 
іп 1894, 

Куліш, Записки == Записки о Южной Руси П. А. Кулиша, О. Пе- 
тербургь 1856. 

Їаіергесћі, о егуаѕіцв == реѕ (бегуаѕіаѕ уоп ТИригу Оба ітре- 
гіаіа. о еіпег Аиѕуаһі пепй һегаџѕверереп цпй тій Алтегкап- 
беп реріеіќеі уоп Кеіїх ГЛертесіі. Наппоуєг 1856, 

Маѕрего = 1еѕ сопіеѕ роршаіеѕ де 1' Евуріе апсіепле, ігайиіёѕ 
еі соттепіёѕ раг б. Маѕрего. Рагіѕ 1889. 


Мацгу Еѕѕаі = Езваї зиг 16$ і6брепдеє ріеиѕеѕ ди Моуеп-А ве, раг 
І. Е. АНтед Машгу. Рагіѕ 1843. 
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Моуоѕіеі5 кі == Рад ОКгаїйякі, реле» Апіопіево Хом/озіеїзКіеро. 
М/о 1857, 9 томи. 

Огіспі опа Оссіасп і = Огіепі ппа Оссідйепі іпѕреѕопаеге іп ібтеп 
ререпѕеШшреп Вегіерипееп. Когзсрапреп опа МійћеНопвер, Біпе 
Уіегіепартвсігій һегаоѕсевереп уоп Ті. Вепѓеу. Єббійіпвеп 1862-- 
1864. 3 томи. 

Репіатегопе = Пег Репіатегопе одег: даѕ Магереп аПег Маг- 
сһеп уоп Оіатраііѕіа Ваѕће. Ацѕ ет Хеароїйапізсреп йрег- 
гареп уоп Ееіх Шіергеспі, Вгеѕјап 1846. 2 томи 


Реггаџоії == Сопіеѕ де Реггаші. Ніѕіоігеѕ оп сопіеѕ да ѕетрѕ раѕѕё 
(Сопіеѕ де та теге [оуе). Рагіѕ 1894 (Реііќе сойесіїоп биа- 
оте). 

Руданський, Твори = Твори Отенава Руданського. У Львові. т. І, 
1895; т. П, 1896; т. Ш, 1897; т. ТУ, 1897; т. У, 1900. 

Рудченко == Народвыя Южнорусскія скавкй, издаль И. Рудченко. 
Кіевъ. Т. І, 1869; т. Ц, 1870. 

Зіштгоск, Уоїік5рісрег = Піе деџіѕсһеп УМоїкеріспег. беѕат- 
теі опа іа ібгег опергйоєіїслеп Есріпеїї уіедегһегреѕіеПі уол 
Кагі Ѕіютгоск. КгапКГиг! а. М. 1867, 13 томів. 

Зспиіді, Сћагакіегіѕіі кеп == Сһагакіегіѕікеп уоп Епеһ 
Ѕешпіаі. Вегіп 1886. 

Зероїі == М/аіасрієспе Маегсһеп һегапѕреререп уоп Атгіћһог опа 
А]регі Ѕесһоі. Мі еіпег Кіпіейицпє йрег дає Уоїк дег У/аїаспеп 
опа еіпет Апһапе лаг Егкідгопе аег Мабгспеп. Зіойїсагі под 
Таріпреп. 1845. 

З й ег = Мпрагізсре Завеп опа Магеһеп. Аиѕ дег Егдеіуїзспеп Ѕатт- 
шоє йрегѕеі2і уоп Ј. Ѕіег. Вегіп 1850. 

Зотадеуа == Піе Магесрепзатиліцпє без Зотайеуа Вһайа ацѕ 
Каѕеһтіг. Ац8 дет ЅапѕКгії іпѕ Реціѕсһе йрегѕеіхі уоп Рг. Нег- 
тапп Вгоскһалѕ. Їеіргіє 1843, 2 томи. 

Таоѕепа опа еіпе Мас = Таџѕепа ппа еіпе Хаспі. Агарізспе 
Еггарійосеп. Міеп 1854, 6 томів. 

Одгісіа == Май роїзкі м роміесіе Ворсгускіт у баїсуї, оріза! 
Земегуп Юдлівіа. Кгаком 1802. 

Франко, Памятки == Памятки українсько-руської мови і літератури. 
"Р. Т. Апокріфи і легенди з українських рукописів вібрав Др. Ів. 
Франко. Том 1. Анокріфи етаровавітні. У Львові 1896. 

Среїсром які == РожіеЅсі і ороміадапіа Індоме 2 окоіе Рггазпувга, 
гергаї Зіапізіамг СПеїсромзкі. М агєлама 1889 — 90. 2 томи (Ві- 
ріоќека „іу“ Ш 1 УТ). 
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Худяковъ, -- Русскія народныя скавки собравныя А. Худяковымеъ, 
Москва 1861. 

Сіѕлеуѕ кі == Ѕіапіѕіаму Сізломувкі. Кгакоміасу. Мопортаба еіпорга- 
Пйегпа. Того Ї. Кгакбуу 1894. 

Чубійський = Труды зтнографическо-статистической экспедиціи въ 
Вападно-русскій край снаряженной Имп. русс. Географическимъ 
Обществомъ. Юго-вападный отдёлъ. Матеріалы и ивелідованія с0- 
бранныя д. чл. П. П. Чубинскимь. Томъ вторый. Петербургъ 1878. 


Галицькі народні казки. 


Друга часть збірки Осипа Ровдольського"). 


у оч 


26. Янк Івась від пана тікав, у діда служив 
і в чортівюою оженив ся. 


Бідна мати не могла свого сина вигудувати — пустила сьа у ван- 

Дир. Їде коло гостиньцьа, аж на той час йіди пан. Бідпа мати протьа- 
гайи руку і просит, шчоби винайти милосердийи у пана. Пан здалека 
пригувадайн сьа і кажи: „Коли-сь така бідна, то продай миньі того 
хлопчика. Йа дьітей ни маю, то в мени йиму буде добри; в мени пань- 
СТВО велики, то усьо буде йиго“, Ну, на тойи бідна мати вгодила сьа, 
Ввьала гроші і пішла доміў; а пан Івасеви даў ріжпих вабавок, аби му 
бьа пе кучило. Прийіхали у паньский двір -- приставив пан свойі пани 
купленого хлопчика, і вона дуже стала радісна с так великой несподьі- 
ванки, Торди зараз хлопцьа вбрала і порадили сьа посилати до школи. 
лопид ходит до школи і ва кілька льіт виріс великий. Але ваўши ва- 
чинайи сумувати, Усе йиму чось невесело. А там до тих панів гаходила 
стара баба сїльска, а той хлопиц туйу стару дужи льубиў, бо коли она 
прийшла, то він вараз пригадаў собі свою матїр. То шчо іно міг, т0 
заущи дльа тойі старойі удьільуваў подарунки, а стара ваўши йиму ка- 
зала, же ва тойи колись стани йиму у вигодьі. І так він зачау перед 
пеў ва сво мамо) жалувати і вача) йі сьа радити, йак можва вробити, 
шчоби сьа дістати до матири. То-ж она йиго радит, же: „Йак не буде 
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пашў ў дома, то ти набериш троха грошей та й можеш вашдрувати; 
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а йак будеш іти, то ступиш до мени, йа тобі шчось дам“. За тиждинь 
пойіхали пани ў далеку дорогу, а йиго воставили господарем на цьілий 
двір. Той вакликаў бабу, даў йі троха грошей і собі набраў, кілько міг, 
і пускайи сьа в дорогу. І закликала баба до себи, дайи йиму йакогось 
ввільа і кажи: „На, знайиш, сипу, тебе могут злапати, замкнути до арешту, 
а ти коли будеш чуу, жи вже польагали спати, то ти тогди приложиш 
вылһа до замка і в той час зарав ти сьа втворит“. Подьуловаў стару 
в руку та й пустиў сьа в дорогу. Іде, шчо може варвати, бо сьа бойіт, 
шчоби го хто па доровьі не пізна). "Гак невабагом і зайшоў до льіса — 
тепер вже беспечньійший. Їде льісом, та й вже вечир, і такій на тойи 
не питайи, а йде, шчо іно можи, іде. Дивить сьа, а далеко в льісьі 
сьвітить сьа. Погадаў собі: „Треба там вступити та троха підначувати“. 
Приходит, вхильайи двері, а там три хлопцьі на лапцухах шовпицані. 
Прийшоў до хати і кажи: „Олава Ісусу Христу ІЗ На тойи йиму вітцо- 
віли і кажут: „А пац де, же ти сам приходиш?" А той Івась питайн: 
„Йакий пан?“ А вони йиму кажут: „А ти не виайиш, де ти прийшоў ? 
Таж ту мешкайи сировойід. Він нас полапаў та й повнинаў і так нас 
годуйи, доки не будем тлусті, а тогди бере, ріжи і пече і так йісьть“. 
А він кажи: „Ну, а шчож меньі робити, коли ту так? Може йа мігби 
втьічи 2“ -- „Не можиш втьікати, бо він зараз прийде, тоб тьа рівно 
зланаў“. Аж ту ва маленьку хвильу прильітайи той сировойід та й кажи: 
„А ти ту шчо робиш?“ А Івась кажи: „А во ваблудив-йим та й вилжу, 
же сьа сьвітит, тайни вступиу лідначовати“. На тойи каже льудойід : 
„Добри, йа тебе підпачуйу . І вараг ввьаї ланцух та го припнпьа); 
тогли вапалиў в печи і паклаў дроў. Дрова горут, аж йак добри наго- 
ріло, то льудойід вгьаў хлопцьа, котрий бу’ найтлусьтьіший, згаріваў 
і кипуу у огонь, а сам ввьаў копоўку, пішоў приньіс води. Той хлопиц 
сцік сьа -- той йак сьіў, йак вачаў мйасо йісти, то 'но ноги воетавиў 
на рано на сьньіданьа і цьілу копоуку води випиу. Тогли перевериуу 
сьа на вөмли і незабагом вахрапіў на всьу хату. Тогди той винимайи 
від баби зьільа і прикладайи до свого ланцуха і на диво лапцух роз- 
микайи сьа. Тогди притулиу до другого -- і той востау відожкпений. 
Тогли притулиў ло третого -- і той востау відомкнений. Та й кажи до 
тих: „Тыікайти!“ -- а сам ввьаў той рожен, котрим вій хлопцьа проби), 


йак пе джахне йиму в горло -- аж на-скрівь бев карк в вемльу вага- 
равдиў. Вихолит на двір із хати, а тамті увже повтьікали і сьльід мчез, 
куда пішли. Ну, тогди було годьі вже де начувати — пустиу сьа в до- 


рогу, бо місяць сьвітиу, то було вьа витко, куда йіти дорого). Іде-ж 
він цьілу піч аж до раньа. Рапо приходит в йакусь гушчавипу, нади- 
байи чоловіка, що вбирайи хворост. „Олава Ісусу Христу!“ -- „Слава 
на віки 1“ - відповіў старий. „А шчо ви робити, батьку ?“ питайи по- 
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дорожний. „Аво вбирайў патички, траба дешчо вварити йісти. А ви куда 
такі молоденькі вандруйити ?“ — „А вам на шчо?“ вапитаў Івась. ·„Та 
Йа кажу“ -- промовиў старий. „Йа іду за службоў шукати“. „А коли 
за службоў шукайиш, то вгоди еьа в мени старого. Тобі в мени буде, 
Добри і можеш шче чого доброго сьа научити і йа тобі добри ваплачу. 
Али прошу мене слухати, що йа скажу робити і куда йа скажу іти, то 
другим місцем не можна, бо я вараг за непослух відправльайу". Привіў 
йиго до хати і кажи: „Майиш шчораньа принести води і повамітати 
хату і принести дроў та й йісти зварити, а більши ньічого. Тілько тьа 
прошу, йак будеш патички збирати, то шчобись ньігди не ходиў на 
льіву сторону — і бири сьа до дьіла“. -- Хлопиц вабраў сьа до ро- 
боти і вже рав-два покінчиў, шчо маў у росказьі -- тогди просит ста- 
рого, шчо-би му повволиў пійти на спацир. Старий повволиў, тілько шче 
раг напімнуў, шчо-би на льіву сторову не йшоў на епацир. І Івась 
шішоў і бавиў сьа, кілько хотьіў, та прийшоў до старого. А на другий 
день вноў так вробну, йак вчора. А на третий день хлопчину аж тьагни 
пійти на льіву сторону і такой пішоў. Іде, дивить сьа, а там така велика 
саджаўка, же тьажко оком угльанути. Олухайи і чуйи йакісь цверкіт 
горлидь. Иригльадайи сьа, а там наверха на дубі три горлици. Тай 
спиниў сьа, стаў за дубом і пригльадайи сьа, шчо они будут робити. 
Аж нарав позльітали коло тойі саджаўки і поскидали с себи крила і в той 
хвили поставали дужи красні паночки. А той пригльадайи сьа красотьі 
і не можи нальубувати сьа; а потому намислиў сьа і пішоў, взьау одні 
крильцьа, сховаў ва павуху. Аж нарештьі повилазили в води, повбирали 
сьа тих дві в овойі крильцьа, а та одна не майи. Тоті полетьіли гор- 
лицьами, йак перши, а тота остайи і вачинайи дуже плакати. А тоті 
з гори кажут: „іди, а ва тим дубом шестим від нас найдеш свойі 
сукньі“. -- Тота пішла і находит того во свойими сукньами і давай 
ріжцим способом просити. А наш Івась пригльануў сьа красотьі, шчо 
на цьілий сьвіт крашчой не можна найти, і кажи: „Йа тобі скажу, же 
Йа тобі тих сукньіў не отдам“. А она на те кажи: „Йа того хочу“. 
1 кажи до ней): „Чикай, йа вараг піду до хати, вовьму свій майиток“. -- 
Приходит до хати, кажи до старого: „Прошу вас, дайти миньі мойи 
зыльа, йа си від вас піду". На тойи старий тогди кажи: „Сину, тепер 
колись мене не послухау, то колись будеш кайати сьа. Тепер йа тобі 
шчось подаруйу“ Ї винимайи старий капшучок і кажи: „На, коли 
охочиш йісти, то скажиш: най ту стани стіл і на ньім Йідженьа і питьа ! 
І шче одеш дарунок на тобі: вувдечку; коли тьа поги гбольать, то ва- 
ложиш на туйу панну 1 з ней стани кобила, то будеш мати на чім йі- 
хати. Шчаслива дорога!“ 


Пустили сьа молодьата в дорогу. Ідут, та Й вже зголодньіля. Тогди 
виньаў капшук, потрас, кажи: „Най буде шчо йісти і пити!" І так 
в хвили стало сьа. Понайідали съа, та Івась за капшук, сховаў до ки- 
шеньі, а вабуў сказати, шчо вже досить і зачали Ївасьові кишеньі напов- 
ньати сьа всілякими присмаками. Тож Івась вабавиў сева від себи від- 
кидати, а по йакімось часьі через прикрисьть вимови) Івась, шобо вже 
повинин бути конец, і на тім сьа екінчило. Тогди вбольіли молодого 
Твасьа ноги — тогди вакладайи вуздечку свойі нарічені на шийу і гро- 
била сьа кобила хороша, Івась съіў на кобилу та йіди, аж земльа гудит, 
і ва йакісь вас прийіжджайи до великого двора. І зачаў сьа ровпиту- 
вати, йак сьа тото село навивайи, і вповіли добрі льуди, йак сьа нави- 
вайи. Тогди пириконаў сьа, же то даўно колись було йиго село. При- 
йіжджайи на подвірйа і скидайи вувдечку — зараз зробила сьа при- 
красна панна. І приходьать в хату. „Дай Боже добрий вечир!“ Стара 
мати відповідайи : „Дай Боже вдоровльичко 1“ -- „Можиби ви нас, ма- 
муньу, пирипачували?“ -- „Ай, мойі панови шолодкі, коли йа навит 
шоломи не майу поштелити!“ -- „Та. ми пириначуйим на голі вемли“. — 
„Ай, мойі панови, йа вам не майу шчо дати повечеріти !“ -- „Ей, ма- 
муньу, йа шче і вам дам повечеріти 1“ — „Ай, мойі паноньку шолодкі, 
Йа вам жа тойи дьакуйу. Ото, шчоби ви мипьі вповіли, чи нө видьіли 
ви мого шина, котрого йа продала?“ -- „Видьіў, видьіў, ходьім вече- 
ріти! Мойа мамуньцьу рідна, таж йа ваш син Івась, котрого ви про- 
дали панови !* — „А паноньку шолодкі, Богби ж ваш говориў! - Стара 
вилавит ва печи; обнимайи свого сица, а шче не вірит, же то на правлу 
син. А Івась кажи: ,Мамуньу, а гнайити, йак йа рубаў патички, там 
си пальчик втьаў — і прошу подивіть сьа, же він меньі вже не виріс 1“ 
Стара з радости зачала плакати і свого сина цьулувати і вачала сьпі- 
вати хороших пісень о приходной радости. Тогди стара сьіла во сво- 
йими дьіточками, повечеряли і шче довго-довго тьішила сьа преходом 
свого сина, котрий йак с тамтого сьвіта прийшоў. На другий день пов- 
ставали і син дайи матери тоті сукньі і кажи: „Нати вам, мамуньу, 
сховайти тоті сукньі і прошу вас, шчоби мойа нарічена не внати йак 
просила, то не дайти йі тих сукньіў, бобисти потому не віжалували, 
али то вжеби було пізно -- а йа іду троха на польованьи“. — І ваьаў 
си пистульа тай пішоў до льіса. Ходит цьілий день, али ньічого нө 
внайшоў пожиточного і тас повертайи бев ньічого до дому. Прийшоў, 
застаў всьо в поратку і тьішит сьа молоденької наріченоў. Пириначоваў 
бев жадпой журби — на другий день пішоў впоў до льіса і також ньі- 
чого не спольуваў. А на третий день вноу пішоў йак звикли, ходит, та 
годьі шчо спольувати. Аж дивит сьа — сидит на дубі три круки і кли- 
кочут, звикли йак круки. То дивит сьа на них та зачинайи вимірувати, 
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буцьімто хочи до них стрільати, І так пофтарйау через три рази, а тоті 
через три рази вльітали і вноў сьідали. Тогди йишче раз памірив, але 
не стрілив, чогось йиму на серци так тьашко, же не можи ногами по- 
ступати -- а він бідачиско не впаў, шчо йиго ноги так тьашко сьа ва- 
журили, шчо перед ними так велика дорога постелила сьа... Приходит 
до дому і вастайи тьашкий войк матери; і здивований питайи сьа: „Чого 
так, мамуньу, плачети 2“ -- „Ай шину мій льубий, йак не майу плакати 
за свої дорого) потьіхоў, котройі йа вже нө буду мати!“ -- Стайи син 
без памйати і варав гдогадаў сьа, шчо то ва штука, і кажи: „Ви певни 


десь дали сукньі мойі жіньцьі 1“ -- „Ай, далам, дала, мій шину шо- 
лодкий, прошу, ве свари мепе, жем тьа не послухала“, — „Га, Йа вам 
того не винин 1“ -- „Ай, сину, йа не хотьіла дати — йак зачала про- 


сити і кльасти сьа, та йа штара дала вйиру. Вона кажала, же °но на 
тойи сьа убирайи, шчоби йа сьа подивила, йака она красна, а коли сьа 
вбрала, тогди кажи до мени: ,Мамуньу, йак мене схочи Іван видьіти, 
то скажити, же йа буду в екльавих горах“. — Ну, не треба вам ка- 
зати, йак сьа серци роздирало бідному Івасьови: жаль свойі мами, 
жаль рідного села, жаль свойі хатини. Коли погльануў на то всьо, 
в очах потемньіло. Ну, та шчо робити, жаль ваги не майи. Тогди 
Івась ввьаў, потрйас капшучком, скаваў, най ту буде шчо йісти 
і пити, сьідайи во своў мамоў та кажи: „Ото, мойа мамо рідна, Бог 
знайи, чи ви мене будети видьіти, бо зараз по обідьі стойіт передо мноў 
велика дорога до скльаних горіў“. — І так незадовго скончили йідженьа, 
поклониў сьа свой) мамі і кажи: „Нати вам, мажуньу, той капшучок, то 
будети мали памйатку ва свого сина“. -- Стара мати коли почула тоті 
слова, ремни заплакала і кажи: „А колиж ти, мій сину, до мени прей- 
деш?“ А син кажи: „Можи йа шче прийду, йак Бог позволит“. І так 
старой матери трошка лөкши стало. І тогди пустиў сьа Івась в дорогу. 
Іде, вже му всьо йидно, най сьа робит, шчо хочи. І так пусти) сьа під 
таку страшни велику гору, же йі тьашко оком вгльанути. Їле, іде, тай 
тьашко до кіньцьа дійти. А дивить сьа на верх гори -- три чоловіки 
Шчось мовби йакусь сварньу помежи собоў майут. Відтак приходит 
ближши, а вони коли йиго вадріли, і біжать до него во всьой сили, При- 
бігайут і кажут: „Чоловічи, ходи з нами робити нам справу, а ми ти 
дурно не схочим за твойі труди“. Подорожний гадайа: „Треба шослу- 
хати“, Приходит на гору, а они йиму покавуйут і кажут: „Нам тато 
вмираў, то лишиў нам палицьу і капильух і чиривики, Палицьу то таку, 
Шчоби пе внати йаке мори велики, то йак неў махне, то сьа стапи до- 
рога; капильух, шо хто йиго вовми на голову, того ньіхто в ньім не 
Можи видьіти; а черевики, шо хто сьа в них взуйн, то шчо вступит, то 
Мальа, а йак скочит, то дві“. Тогди погадаў бідний подорожний, же то 


всьо дльа него вдалоби сьа, і кажи: „Олухайти йа вас в йинчий спосіб 
не можу годити, тілько так: хто з вас той камінь в гори ватримайи, 
того буде всьо“. Тогди забрали сьа до роботи, а наш подорожний тим- 
часом ввуї сьа в черевики і вбраў сьа в капильух. А тимчасом дивить 
сьа: та вже двох камінь помолоў на муку, а третий чіпайи сьа. Тогди 
подорожний взьау палицьу в руки та й дальі в дорогу. Шчо вступит, 
то мильа, шчо скочит, то дві. Прийшоу до густого лыіса, махнуў па- 
лициў -- така дорога, хоть вогом йідь! -- „Ну, правда, нема шчо ка» 
вати -- погадаў Іван. -- Майу шчасьтьи і то не аби йаке!“ - При- 
ходит вже над вечиром, дивить сьа, а тан в гушчавицьі сьвітло миготит. 
Погадаў собі: „Добра річ вступити сьа вапитати, бо часох такі можут 
знати дешчо про скльані гори“. Надближайи сьа, дивит сьа, аж го страх 
периньаў ; там тілько ріжних гадьукіў, вужі), же нема де ного) стати. 
Плоти в вужі), коли в плотьі в гадьукіў, а слупи в воротьох, то с тих 
грубих голо), котрі тримайут трийцьать і дві" цали вгрубшки, а голова 
в него моў у ковьа. І так бідний подорожний пирильак сьа, же не па- 
мйатайи, шчо він безпечний, бо йиго не видьать тот; вмийі. Али на всьо 
йидно пустиў сьа, де сьа наставиў. Приходит блиско і питайи сьа: „А 


йи там хто в хатьі?“ -- ,Иист" — відповідайи старий дьідуньо, котрий 
тими амийами рідиў. "8 ни видьіли ви, ови де скльшиї ғори?“ Ота- 
рий кажи: Йа не видьі), хибаби мейі звірйатає, І дальі скликайи. Йак 


то сьа всьо порушило, то аж страшно погадати, а не так видьіти. І ста- 
рий кажи: „А пе були ви хто в скльаних горах?“ "Гогди веьі відзива- 
йуть сьа, шчо ве були. Тогди старий кажи: „Видиш, шчо ньіхто про 
скльані гори пьічого не гнайи — бувай здороу!" Пустиў сьа наш Івась 
дальі в дорогу і йде, аж вемльа стогни; і так нашого подорожного ва- 
хопила ніч, а бідачиско на тойи не питайи, іно іде, шчо можи, шчо-би 
борши. Дивит сьа -- далеко в льісьі луже йасно, моуби великий огопь 
горит. Приходит ближши, дивит сьа, а там тьілько воўків, шчо тьашко 
оком згльанути. Приходит ближши, утвирайи хату, а там сьвйатий отец 
Николай сидит та книжку читайи. Приходит, пізнаў зараз, же то сьвйа- 
тий отец Николай, і вгьаў, звьаў капельух і нокаваў сьо, Йиго еьвйатий 
питайи : „Чого потребуйиш 2" Івась кажи: „Можи ви внайити, де скльані 
гори ?* На тойи сьвйатий кажи: „Йа не внайу, али можи мойі хлопцьі 
внают“. Погадаў собі Івап: Булиби меньі хлопцьі, йакби йа не маў 
такого капильуха“... І зачаў сьвйатий скликати і вже сьа всьі поехолили, 
тілько одного кривого нема. Тогди кажи Николай: „Зачикай, бо шче 
нема одного“. Аж ту невадоўго штильгукайи кривий, а Николай питає 
чи не видьіу кривий, дө скльаві гори. Тогди кривий відгивайи сьа: 
„О, батечку, йа не видьіў, йа валедво по тім сьвітьі ходжу, а де-би йа 
до горії скльаних зашкандибау є... Тогди Іван подьакуваў старому, же 


Го тілько трудиу, і васадиў капильух на голову і йде дальі, аж вөмльа 
Стогви, А внайити, льуди добрі, шче раз вам кажу, кілько він миль впа- 
кувау, бо шчо ветупиў, то мильа, а йак скочиў, то дві -- то, знайити, 
Меньі здайи сьа, же того порахувати не годин. А, внайити, йиму корчі 
Незаваджали, бо як махнуў палициў, то зарав стала сьа дорога, хоть 
Вовом йідь. І так тойі самойі ночи дивит сьа він, а там далеко в гуш- 
чавиньі зноў сьвітло горит. Поступиў крок, та й вже блиско, а там 
тілько пташин, шчо оком не можна вгльанути. Ну, і погадаў си Іван: 
„А, тепер йа буду внати, де скльанні гори, бо правду можна казати, 
шчо птицьа найдальши летит“, Приходит ло хатини, скидайи капельух 
і вачинайи питати старцьа: Чи ви не видьіли, де йи сктьанні гори?“ 
Старий відвивайи сьа: „Йа не могу в постельі вльісти, ши то йаби 
зна), де екльанні гори, али йак хочети, то вачикайти, йа поскликайу 
мойих птичок, то можи з них хто гнайи, де оши йист“, І зачинайи старий 
свистати, аж в ухах глушит, і так всьа пташина позльітала сьа, А ста- 
рий дивит сьа па туйу птицьу і питайи: А не були ви в екльаних 
горах ?“ то всьі разом вакликотьіли моўби мори: „Ми не видьіли“. 
А старий дивит сьа та й кажи: „Ей, прошу, вачикай, ту шче всьіх немає.., 
І гноў старий свойин свистом кличи, а тут прильітайи три круки, а ста- 
рий зачинайи сварити, де опи тілько бавили сьа, а они кажут: „Не 
свари нас, пани наш, ми були аж у скльаних горах". „'Тогди кажи старий: 
„Ну, то добри, тепер повечерйайти і йа вам дан роботу“. Тоті пове- 
черйали, а старий за той час кажи: Йак они тебе будут пести, то будут 
тебе питати, чи ти видиш, а ти хоть будеш видьіў, то скажиш: шче ньн! 
Аж йак буде ти сьа здавало, же вже минайиш, тогди скажиш: уже виджу, 
То они тебе вараг пусьтьать“. Тогди тоті ва той час повечерйали і ка- 
жут: „Прошу, лайти нам роботу!“ Тогди той старий кажи: „Ото коли 
ви во скльаних горіў, то вапровадьти того чоловіка на екльанні гори". 
Тоті зараз взвали Івана і кажут: „Шчож, небожи, ти зробиш, ми тебе 
мусим на крилах нести, бо ми не можим так земле) іти, йак ти", Та й 
ввьали на крила та й понесли білим сьвігом, Тож летьать, шчо сили 
Майуть, аж прельітайуть пад мора і кажут: „А внайиш ти, йак ми сидьіли 
па дубі, а ти хотьіу нас застрілитв, а тепер ми тебе киним в волу“. -- 
І пустили бідного Івана в воду, а коли вже маў втонути, то лругий 
Шдлетьіу і ввьаў на свойі крила тай несе І кажи: „Та ти йиго не 
Стрільаў, "по мене, то він не майи права тебе топити, іно йа можу бев- 
Печци“, Тай також пустиў, а коли вже приближуваў сьа водьі, то тре- 
тий цідлетьіў тай кажи: „Та де йа тобі дам сьа утопити — а йа на 
Кім за мойу криўду пінстиуба сьо! Тижи ти на мени йак стріли), то 
Мень! аж шйири потрйасло сьа, а тепер за тойи тобі майи силисти во- 
Лосьа“,. І летит і кажи: „Йаби тебе вараг втопи), а йа хочу, шчоби 
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ти шче вобачиў тоті гори, котрих ти дуже хочиш видьіти, то хоть будеш 
мати більший жаль, жесь видьі), а не буў в пих“, І тогди кажи: „А вже 
видиш?“ А той дивит сьа, та направду такій пе видит. А тоті вавши 
питайут: „Чи вже видиш?“ А той, каже шче ньи. А на йиго слово ,ньи" 
розлостиў сьа та шелест у воду, а коли той уже до води дольітайи, аж 
на шчастьи йиго перший на крила фатайи: „Не бі сьа, йа тобі пе дам 
утопити сьа, тілько шчобис бу ласкаў нам роскавати про тоті скльанні 
гори, йак там тобі буде поводило сьа“. І так летьать, шчо сили майут, 
аби борши ванести. І вже мори поминули і питайуть сьа: „А. видиш?“ 
А Іван кажи, щчо не видит. Аж вже [ванови здайи сьа, шчо вже ми- 
найи, тогди кажи: „Тепер вже трошка виджу“. -- І тоті гарав вгьали 
і пустили на вемльу. А коли бідний Іван етаў на вехльу, то скльаних 
горіў аньі вавором не видати. Отаў бідний під горойу та й тьашко га- 
плакаў. Тогди погадаў Іван про свій цьілий вік, погадаў собі шчасьтьа, 
Йаке маў у папіў, котрого не хотьіў шанувати, а врештьі погадаў, шчо 
то пьіц не поможи, шчо вачаў, то треба кінчити, і дальі пускайи сьа 
в дорогу. А впайити, льуди добрі, скло слиске -- хоть черивики по- 
рйадньі, та шчо с того: шчо вильізи на половину гори, то зноў сьа 
вісуни. На конець погадаў си: „Треба черивики скинути“... І шчож 
доброго зроби) 2 Йак сьа визуў, то і крок не поступиў. Дальі назад 
взуў сьа і поволи с тьашким трудом видрапаў сьа на рівну дорогу, 
і тогди, йак то казка кажи, вже пап, бо не згину), і дальі свойими чи- 
ривиками свойи робит: шчо вступит, то мильа, а йак скочит, то дві, 
і так до вечири зайшоў до йакойісь купини. Дивит сьа, а там сьвітло 
витко. Приходит ближши: йакесь диво! То такі докойі, шчо тьашко 
оком згльанути. Приходит ближши та Й входит до сьіний, дивить бра, 
а там стара йакась Ньімкиньа с тарельами йісти носит. А наш Іван 
давай пригльадати еьа, шчо за чудо. І дивит сьа, а там сидит три ман- 
ночки, а межи ними йіго льубка також вечерйайн! Ах, Господи Божи! 
Погадайти, льуди, йак йиму тогди здавало сьо! 1 стаў бідний Іван в ку- 
точку та очей не спускайи, бо си добри вважайи, коли парічена подивит 
сьа до порога, то він зараз капильух підойме та йі сьа покажи. І так 
стало сьа: Іван підоймиу капильух, она йиго зобачила і зараз закликала 
до себи. А коли стара відьма принесла йісти, то опа йиму казала, шчоби 
і він в пеў й. Ну, внайити, вій бу голодив, то такий добри вамітау, 
а стара здогадала сьа і кажи: „Менпьі сьа вдайи, шчо ту прісну душу 
чути. Може ту мі вьать прийшоў, та не хочи сьа показати ?... Ну, прошу, 
зһатьу, йакиє йи, то покажи ьа!“ -- Тогди она йиму покавала на 
міти, шчоби покагаў сьа, і він так вробиў. Стара йиго привитала і кажи: 
„Добри, вьатьу, прошу, сьідай та вечерій, бо завтра рано йа ти роботу 
дам, бо йа хочу видьіти, чи ти вмійиш робити“... — Ї польагали спати. 
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Рапо поветавали і стара принесла на сьпбіданьи горньатко кави і ма- 
Лецьку булочку. Іван посьньідау, тогди стара принесла єкльанну сокиру 
і кажи: „На, іди там до того льіса, шчо по льіві руцьі, шчобиеь той льіе 
вирубау і в стоси поскладаў; і на ти кулак пшеницьі, зараз васьій і там 
зачикай, ваким вирости, тай повбирай, шчоби було шчо молоти на ко- 
ровай“, Бідний Івась зажуриў сьа тьашко, бо впаў, шчо він того не 
вробит, али всьо йидпо -- послухау розкаву і пішоу. Приходит до льіса, 
а він такий, шчо му кіньцьа не витко... Шрийшоу до першого бука та 
кламепуў сокиркоў на початок -- показало сьа йиму нешчасьтьа, бо 
сокира па мак росипала сьа. Тоди паш Ївай тьашко зажуриу сьа і кажи: 
„10 вже мойа така дольа шчирбата; а більши пьічого! Най сьа дьійи 
вольа Божа !“ Свьідайи під буком та й плачи, шчо перед собоў і сьвіта 
пе видит. Аж ту дивит сьа: припосит йиго нарічена йиму йісти і кажи: 
„А ти шчо ту робиш, Івасьу ? Та ти шче і пи зачинау пьічого робити! 
Таже вось дальі мажа прилетит обгльадати, чи ти добри поробиў, а ти. 
павіт пе вачинаў! Йакжи тепер є тим буди?“ Івась кажи: „Роби, шчо 
Хочиш, йа того не розумжійу, шчо твойа мама кажи робити"... А Йнго на- 
річена притиснула до евого сердицька та й кажи: „Не жури сьа, йакос то 
тото буди! Съідай та обіддії, не бі сьа, йа то всьо впориткуйу“. А на- 
шому Івасеви аж серци калатпуло в радости, і сьідайи тай обідайи, бо 
зпайи, же она то вже с тим порадит. Шообідау тай она йиму кажи: 
„Льагай, Ївасьу, па кольіпа, йа тобі сьа в голуву подивльу“. 1 зачала 
В голові шукати і наш Івась заснуў, бо, сказати, бу’ дужи стуживий. 
Скоро ваепуў, то зарав — бий йі Божа вила -- дала сьа на штуку, 
Шоскликала чортіў, а тоті рав два е тим дали раду. Прубуджайи сьа, 
Дивит сьа, а там тілько стосіў, же тьашко оком вгльанути, а всьі в по- 
ріадку такім, шчо йпму найменши треба два роки тото робити, шчоби 
тақ поскладау до такого порйатку. Тогди погадау наш Іван: „Ото, йаку 
то чорти майут силу! А бодай йім зогнила 15 Дивит сьа -- а там такі 
стирти птеницьі, же тьлшко оком вгльапути! „О, Господи, чи йа епльу 
та миньі сьа спит, чи то такий правда?" Али нарічена кажи: „А видиш, 
ти еши, а йа працьуйу за төби, шчоби ти ше повстидау сьа перед староў 
ноу мамоў.‹ "То дальі кажи до него: „Олухай, Івасьу, йа іду до дому, 
а ту пөзадовго мама прийде обгльадати. Памйатай, жебись знаў, йак сьа 
а пеў рихтувати. Впріжи си доброго грабчука і коли она прийде та й 
скажи: „А йак ти ту, вьатьу, спорйодиу ? Най’но йа сьа подивльу, чи 
ти варта бути мойим зьатем'. А ти вже киймагу нарихтуйиш і скажиш: 
„Прошу!“ тай зараз замотайиш косу на руки, а киймаѓоў так ори, ичо 
сили будеш мати, а все питай: ,А так добри, чи нь?“ І так будеш 
бити, поки пе скажи так, йак майи бути“. Подьакували си за компаньійу 
Та й сьа ровійшли, а наш Івась тілько роботи майи вишукати доброго 
Етпоўрафічлий збірник, т, УП. 2 
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грабчука, і лальі жде на стару відьму. Аж ту пополудньу летит тхом, 
йак шалена ШПрильітайи, давай чіпати сьа нашого Івасьа: „А шчо, зьатьу, 
спочивайиш ? Ходи, най перигльану, чи ти добру спору до роботи майиш“. 
А наш Іван по ровказъі всьо зробиў; йак ухопит йак зачиє бити, аж сьа 
відьмі навкучило, ‘Гогди кажи: „Зробиў, вробиў досконало, ходи до дому 
і не вповідай ньікому, шчо йа стоси рахувала, бо йа с того дуже рада, 
шчом такого яьатьа достала“. -- „Та на шчоби йа вповідау, таж то ваша 
власьть! -- „Ну, йа іду, а ти пезабагом приходи“. І полетьіла до свого 
салашу, а Їван ваду іде тай си гадайи: ,Ото, йакий то в чортіў вакон, 
шчо йіх так треба лужи бити 1“ Приходит до того салашу, а стара йакби 
не бита порайи сьа коло вечері і зараз запросила зьатьа сьідати тай 
шчоби ішоў на вечеру, заким вготовит, Вечера вготовлена раз два і вже 
носит і до вечері просит, саджайи за етіл і кажи: „Сыдай та вечерій, 
бо вавтра треба рано встати та шчось робити, бо то на весьільа треба 
сьа добри владити, бо то ми великой фамільыйі, то треба веьіх запро- 
сити“. Повечеріли, польагали спати, рано повставали, а стара дайн 
сьньіданьи, йак вчора, тай кажи: „На, вьньідай, бо йа ти вараг дам 
роботу“. Той посьпьідаў, стара принесла ришито і йидну цеглу і ботину 
і кажи: „На, іди там на туйу долину і там вичирпайиш во ставу воду 
решитон і с тойі ботини наробиш бочок. Йак воду вичирпайиш, то рибу 
в тоті бочки поскидайиш ; і на ти кулак гречки, васыйиш. За той чає, 
ньіж ти с тойі цегли поставиш покойі, то гречка вирости ва той час -- 
тогди там де при кутику лишиш тілько води, щчобись туйу гречку вмо- 
лоў, і тан пованосиш до спіжарньі, а йа ти там обід вишльу“, "ой ва- 
бриў тото наридьи і пішоу до ставу, ноложиу коло себи ботину і цеглу 
тай вачинайи черпати воду решитом. А знайнти, йак то воду решитом 
черпати: бири, бири, та й всьа йи. Аж ту виносит парічена обід тай 
кажи: „Ото, йа сьа не сподьівала, шчоби ти так всьо вибудоваў ІЗ А наш 
Іван йак не крикни: „Того цьіхто не може зробити, хиба тілько чорти !“ 
Тогди сказала нарічена: „Ёй, шчо ти питайиш! От, еһідай та обідай, 
а по обідьі то ти всьо поробиш“. І наш Іван сьіў тай обідайи, а коли 
новобідаў, то нарічена кажа: . Сыідай, то йа ти зноў подивльу сьа в го- 
лову, бо ти с тойі журби вже і нендзу майпш“... Наш Іван скоро льаг, 
тай зараз захрашіу. буцьім то вже спит, а тота тогди взьала помалепьку 
голову відсунула, йак не ветани, йак пе евисни -- в тій хвили варав 
повльітало сьа таких богато чортіў, шчо тьашко оком вгльашути, а кождий 
з решитом, али зпайити, таких богато, шчо аньі кіпьцьа ацьі початку 
не можна було вильіти. 'Г'огди погадаў си [вап: „О, Боже милий, йака 
твойа пречудна сила, шчо тілько апгетіу еотвориў, шчо они йіх в небі 
побідили, коли они хотьіли над твойим царестом панувати !З І в той хвили 
зараз воду вичирпали до чиста. І дивить сьа Іван -- табо вже таких 
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бочок стойіт і "но рибу решетами вносьать, табо тьашко оком згльа- 
нути! Ту вже 1 покойі такі красні, шчо аж очи до себи берут, табо 
вже і гречка цвите, ту вже і млин стойіт, табо вже пшепицьу мольать -= 
а Іван харчит на всьо горло, шчоби чорти не здогадали сьа, шчо він 
пе спит. Ну, в короткой хвили вже і гречка стойіт в копах -- йак вам 
вцайити, чорти поприльітали, то кождий ввьау тілько одну жмёньу тай 
в руках вилушчиў і вараз до млина, та вже і крупи понесли до покойіў, 
а млин йак десь взьа) сьа, так і пе внати де сьа подьіў. Та бо дивить 
сьа Іван, та бо і одпого чорта нема! А нарічена прильітайи тай пони- 
хайи кольіна, ньіби то ова не вставала, тай тогди кажи: „Івасьу, вета- 
вай, вжесь еьа висцау, подиви съа, кілько йа вже зробила, а ти снищ 
та навіть ти пе в голові, же мама казали, шчоби на пополудьа було всьо 
готови. Вось они прийдут обгльадати, та памйатай, шчобись знаў, йак 
сьа варадити с тим, бо то не жарт. Знпайиш, мойа мати то дужи тебе 
не льубит і мене ва теби пе хочи дати, то онаби тебе стратила, шчоби 
"по спосібпісьть пайшла. Тож прошу тьа, коли она тут прилетит обгльа- 
лати, то ти возми си доброго каменьа і ньікуди, іно по пульсах бий 
і питай, чи добри, а она буди льітати йак шалена но найменших кутиках. 
Бувай вдороу! А, шчем ти забула казати: йак прийдеш до дому, то но 
вечери тобі мойа систра коцьа всьідлайи, шчобись йіхаў шо госьтьі. То 
си памйатай, шчобись добри уважаў, бо ти на такім кони шче ньіколи 
не йіхаў, то тьа можи врадити. То возмеш собі три грабчуки і два за- 
стромиш ва ремінча, а третий в руку, і йак сьадиш на того коньа, то 
так шчобись биу, шчо сили стани, і вавши будиш говороти: ,Куда?, — 
а більши пьічого шчобись не каваў. А внайнш, йак будиш сьідаў, то 
заду, бо с пиреду не можна, боб тьа забиу. Бо то, внайиш, мій тато 
тебе буде вевти, а він мене дуже льубит, то він по всьіх силах буде сьа 
старати, шчоби тебе вгладити іс того сьвіта. А йак прийідиш, то вже 
буде гостий богато, то мене посадьать за стіу, а в котре місци, то йа 
сама пө впайу, і скажут, шчобись відгадаў, котра твойа жінка, а йак пе 
відгадайиш, то всьо пропало. Чо шчобись добри уважаў, йа буду квіткоў 
телепати па середишьі голови, то ти скажиш: „То та мойа“. І покажиш 
пальцьом на мени. А від тогди шчобись мене завши слухаў, шчо йа скажу 
робити“. -- І розійшли сьа, а наш Іван си всьо кимуйи в голові і га- 
дайи си: „Коби так сьа вдало, тоби не було зле“... Тай сьідайи і роз- 
важайи, щчо с тим робити: чи так робити, йак йиму нарічена кавала? 
Деж то можна так родичів бити? Ну, то вже в чортіу така ветанова, 
а більши ньічого -- і дальі шішоу покойі обгльадати. Входит і дивит 
сьа -- ах, йакаж то краса! аж очи до себи бере. Аж ту дивит сва, 
летит моў той вітер, аж сьа васлинила... Прильітайи тай вачала кричати: 
„А де ти, зьатьу, і шчо ти ту доброго поробиў, най но йа сьа подивльу, 
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чи ти варта мойі доньки за жінку", А наш Іван вже колиньагу добру 
майи та глатаў стару, бє так, шчо но трохи льітна. І дальі стара в куждий 
кутик вагльапула, чи всьо гарно, чи до сподобаньа, тогди кажи:. „Ну, 
зьатьу, прошу циристаць бити, бо вже більши йа тебе пе буду коптру- 
льувати“. І дальі стара йак на правду рідна мати: , Тепер ходи, за то 
будем робити весьільа“. І ідут. А треба було по роботь» повертати до 
дому. Приходит і кажи: „Ну, старий, вже наш вьать всьо поробиў, шчо 
треба, вачинаймо лагодити весьільа |“ І кличи зьатьа до покойу і кажи: 
„А ти, доньу, іди гладь швагрови копьа, бо йиго ноги больать по тьашкі 
ираци“. Тогди довідау сьа Іван, котра старша сестра, і тайа зараз 
пішла, а стара винимайи цылу паку листіу і кажи: „На, внайиш, тепер 
майиш тоті всьі листи роздати і гараз прийіжлжай, бо тойі почи майи 
сБа весьільа екінчити і ти майиш сьа забрати, шчобим тьа пе видьіла, 
бо йа тепер знайу, шчо вже е тобоў нема шчо робити“. Іван взьау листи 
в кишеньу і даль. Приходит, а систра тримайи коньа такого, шчо аж 
страшно сьа дивити на него. І кажи: „Іди та свідай, па ти уздечку 1“ 
А йиго вже дармо вдурити, бо віш вже на той спосіб вчений. Тогди Іван 
пішоў, вирізау три порадних костурі, два застромиу ва ремінь, а третий 
взьаў в руку тай дальі ша коньа сьідайи і йак пе возми мастигувати 
по голові, шчо сили майи, а ньіколи пьіц більши ни кажи, іно завши 
питайи: „Куда?“ А той моўби хмара валит по бескидах, шчо вже Іван 
не знайи, на котрім сьвітьі, чи він жийи, чи може і кости йиго розпесе 
чортьата... А де ‘по на йаке ровишчи прийіди, то вийди пьіби пап, то 
'но той подасьть лист, а більши ньічо не кажи; і так за короткий час 
всьі листи роздаї і не спамйатаў сьа, йак го привіз перед той салаш, 
с котрого вийіхаў. Прийјжджайи -- гостий повно, а ва столом повно 
дружок, а всьі вбрані йак одиа. І злазит с коньа, а етара вийшла коньа 
відбирати і ‘по тьашко здихпула, коли подивила сьа, шчо коневи так 
тьашко голова вбита, шчо кроў кавалками валит, а нрецьішь ньічого не 
кажи. Тогди взвала коньа, не веде до стайиьі, та веде до кухньі. А Іван 
добри зкайи, шчо то ва кінь, али ньічого пе кажи, гадайн ви: , Бери 
тебе, чортьаго, біда!“ А потому стара виходит і кажи: „Прошу, зьатьу, 
на весьільа, подивити сьа і повиавай свойу милу, бо йак пе нівиайиш, 
то за дармо твойі труди, шчось тілько сьа папрапьував“. Али Іван но 
подивиў сьа, а на одні голові хитайи сьа квітка, а той во всей сили 
крикнуў: „А вось во тота!“ Тогди чортам пішло по посьі, бо мусьіли 
зарав подрушки ва стола висупути сьа, а пустити молодого христійаника 
до чортихи. І дальі розпочало сьа дарованьи, али пи таке, йак в нае, 
бо молодого дарували грішми, а молоду черепйим. Не мігже съа Твап 
надивувати таких подарункам, а молода кажи до него: „Най тебе тим 
даруйут, чиж мене, бо то саме волото, а тото то черепйи“, Іван зараз 
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послухаў, бо зпаў, шчо то праўда, шчо она кажи, і зараз сказаў : „Прошу 
вас, папови гоеьтьі, даруйти мине тим, шчо мойу молоду“. 1 даруйут 
і тацьцьуйут, шчо аж мило дивити сьа, тілько тото Їванови дивно, шчо 
тацьцьуйут, і зараз такій па тім місци кальайут, ну али гадайи си: „Та 
то пе дивницьа, бо то злі духи так усьі робйать“. І пизабагом скінчило 
сьа даровапьи, тогди пообідали і дальі стара кажи: „Ну, тепер, гьатьу, 
ходи, дам ти віно“; йаке си сподобайиш, таке си вовмеш.“ І виходьать 
за стола, а Йиго жішка кажи; „Памйатай, шчобись не браў тих куфріў, 
котрі ти будут давали, шо тих три колодцьі, шчо коло груби, осикових. 
То такий майиток, йакби не знати в йакого пана, то більшого ше можна 
взьати“., На тойи Іван "но головоў кивнуў: „Ото, допоможи, Божи, тото 
до дому приставити — буде чим жити“. А стара питайи: „Ну, вьиту- 
неньку, чого хочиш? Буде с теби тих три куфри, в котрік майиш щьіле 
віпо ва моў доцькоу". „Ой, зпайити, мамо, йа ше хочу від вас ньічого, 
"шо тих три колодки, шчо коло груби“. А, моциий Боже, йакби стару 
окропом понік! Йак пе крики, аж сьа вемльа стрисла! „А том си ви- 
гудуваха доньу, котра мене тепер так тьошко трабит! Ох, бодай ти мене 
більши ме видьіла, ацьі йа тебе! Та ти з пим так, йакби вже двайцьать 
льіт жила! На ти тоті колодки і зараз сьа вабирай з мойих очей, шчоб 
йа тебе пе видьіла вже па свойім помешканьу З І варав Іван вабраў 
свойи віно і пирихристиу і пускайи сьа в дорогу, А коли вже вийшоу, 
Йак це вачнут чорти заводити, йак пе вачпут шалыти, шчо аж землецька 
стопи! А вап бере чиривики на ноги і гадайи си: . Коби йак пай- 
скорши ввідеи втьічи!“ -- Та зпайити, шчо встуцит, то мильа, а йак 
скочит, то дві; а чортиха жепе, аж земльа дринчит, О того жальу йак 
чорти розжалували сьа, дальі пустили сьа в погоньі. Йак позальітали 
в льіс, йак вачали дерива ломити, вітрами колисати, то де йакий бу 
листок, то влетіў, і не могли пьічого порадити, бо молодьата вже були 
далеко. Ї дальі полетьіли до дому, йак це зачнут сьа сварити і кайати 
сьо! А дальі посилайут найстаршу доньку, шчоби ша дорозьі здогонила 
і зарав такій па тім місци смерть йім поробила, а той майиток забрала. 
і ровдала межи бідпих чортіў. І дальі пустила сьа в дорогу і так летит, 
аж сьа заслишила. Аж тота притулила ухо до вемльі тай кажи: „й, 
біда, нибожи, за пами мойа сестра летит! Она пас йак здогопит, то нам 
смерть поробит, бо опа дуже недобра. Али вцайши, шчо Йа зробльу — 
йа сьа пирикипу краспим зьільни, а ти паркапом, а она льубит дуже 
выла пьухати і коли ту прелетит, то всьо забуди“. -- 1 зараз таке 
красии звільа вацвило, аж сьа мило дивити, а Іван пирикинуў сьа пар- 
капом, а з куфріў то вробили два одвірки і двері. Аж ту прильітайи, 
просто вьільника, стала і дивит сьа, і даль помаленьку ветупила за 
паркан і зачьила си тото вьільа льубувати, бо то опа йишче такого 
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красного цьвіту навит не бачила в житьу. І нальубувала сьа, патьішила, 
сьа та дальі полетьіла до дому. Прильітайи і кажи: „Не воглам здого- 
нити, бо, знайити, вдибалам дужи ладний зьільник зо зыілем і дужи 
ладний паркан, а одвірки то аж мило сьа дивити і двері також такі 
красні, шчо до того зьільа пасували“. На тоті слова стара закричала : 
„Ей, нерозумна доньу, таж то паркан то той шахрай, а одвірки і двері 
то мойа працьа, а то зьільа, то она така врадливицьа. О, добриби булась 
зробила, шчобись була паркан поломила, а вьільа позривала -- тобись 
була добри зробила 1“ -- Ах, йак старий не крикни на наймолодшу: 
„Ану, полети і так вроби, йак мама кажи!“ -- І дальі тота в погоцьі, 
летит, шчо сили майи, Тілько гарав почула систра систру і кажи: Знайиш 
шчо, вже мойа друга сестра летит 1“ -- Бідній Івац зажуриў сьа і кажи: 
„А шчож тепер будем робити?“ На тойи кажи возбрана: „Їй, коли йа 
с тамтоў порадила, то с тоў борши пораджу, бо тота цаўком дурна від 
таштойі. Знайиш шчо, йа пирикидайу сьа ставом, а ти качором, тай 
плавай, рйаску збирай“, — І гараз так зробило сьа. Аж ту прильітайи 
до ставу тай вже нема куди летьіти. Стала, подумала, подумала, а біз 
той ставок було йі страшно летьіти, тай вернула сьа до дому. Прилыі- 
тайи до дому і кажи: „Ой, йа не видьіла ньігде вьільа, тілько ставок, 
по котрім качор илаваў дужи хитро“. Ах, йак не крикни стара: „Тумани, 
то він качор, а стаў то вона. Треба було йиго забити і булабись добри 
зробила". Тай дальі ацьі слова, пустила сьа стара і литиг вітрами, шчо 
аж вогдух хитайи сьа. А коханочка також почула і кажи: „Тепер наша 
біда, бо вже мама летит. То йа пирикидайу сьа староў капличкоў, а ти 
старим ксьиндзом тай відправльай; а йак буде тьи сьа питала: „Чи не 
видьіли ви йаких двойи льудий ?“ -- то ти скажиш, жесь видьіў, йак 
тота церква сьа ставила, а йа на кеьиндза стаў, то ішли двойи молодих 
льудей." І варав так гробили. Аж ту прильітайи стара, дивит сьа і кажи: 
„Йигомосьть, чи не видьіли ви ту двойи льудей?“ А старий обвивайи 
сьа і кажи: „Зидьіў, серци, али вже давно, шче "но йак туйу капличку 
ставили, а йа іно тогди па ксьипдва вийшоў, то ішло шару льудий дужи 
красних“... Стара стала, подумала тай кажи: „Ну, то нема шчо робити! 
Таж тота капличка валит сьа, а то дьійало сьа вчора“. І полетьіла до 
дому шчо сили. Прильјтайи і кажи: Брешиш, доньу, йа не видьіла аньі 
зьідьа, аньі ставу“. А старий кажи: „Ах, негідна донуненько, одна 
в другоў мене тай маму дурити! А бодай ти стала прієноу душеў!“ 
Тогди стара зачьила вповідати, шчо видьіла в дорозьі стару перкоу 
і старого кеьиндза. Ах, на тоті слова йак не зареве старий, шчо аж 
страшно слухати. „А ти, стара відьмо, та ти така дурна, йак они обидві! 
Тажи каплицьа то она, а ксьиндз то він, прісна душа, бодай ровпали 
сьа! О, чикай, йа тото зараз буду знати, шчо с тим зробити!" І поде- 
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тьі) но чортівскону. Ну, і шчо е того? Летит, тай нема церкви. При- 
льітайи аж недалеко сила, аж тогди го донька зачула і крикнула: „Ой 
біда, тато жене 1“ А той дальі капильух на себи, а она зробила сьа 
бабоў жебрушчоў, а йиго ньіхто не видит, бо в капильусьі. Здоганьайи 
старий тай кажи: „Чи не видьіли ви ту двойи льудий молодих 2“ „Ви 
мине питайити ва молоді льуди — та йа вже не двойи видыла в житьу ! 
„Али то йаких пових, можи тепер йакі прийшли до спла?“ „Йи, та ту 
прийшло двойи, али вже пожинили сьа -- то, чуйити, йакісь такі, шчо 
Вона перши христила сьа, ньіж сльуб брала“. Ах, йак заридаў старий 
чортьага, тай полетьіў йак шалений! А Іван капильух з голови тай 
в радости) іде, аж сьа серии радуйи. Приходит на подвіри, кипуу тоті 
колодки тай почау кликати , творіть мамуньу!“ - - А стара г радостиў 
йак скочила за пйица, йак не телеухни на вемльу, мало сьа не вабила! 
Біжит тай втварийи. О Господи, йакаж то радісьть, йак стара мати 
вадріла свого сина! Ветайи, витайи, в радости тьішит сьа, плачи тай 
свойу нужду розповідайн, Тогди невіска не така дика, йак перши, бо 
вже хотьіла іти за Іваном -- тож зарав скавала до старойі: „Мамуньу, 
Давайти вечеріти !“ А стара зарав капшучком потелепала тай зараз вже 
йи шо йісти і пити. Повечерьіли і польагали спати. Дивит сва 1ван, 
а на дворі шчось сьа блишчит. А мама питайи: „Ви, дьіти не гнайити, 
шчо то сьа так сьвітит 2“ А невістка кажи: „То колодки осикові — іди, 
Ївасьу, вабири до хати!“ -- Виходит Іван, дивит сьа, а то такі три 
красньі скриньі, шчо аж мило дивити сьа! Вере Іван до хати, али аньі 
суди Божи однойі рушити! Тогди Іван здивуваў сьа, шчо недавно ніс 
три, а тепер одпойі не можи, і вакликаў жінку, шчоби помогла, Зараз 
повиходили вобі з мамоў, помогли то вносити, а коли повносили, давай 
майиток перигльадати. Ох, Божа ласкавий, аж очи до себи вабирайи! 
Така краса, шчо аж мило сьа дивити! Шовтварили, а там саме волото 
і ріжні сукньі, шчо аж очи до себи бирут! Паригльапули, та польагали 
спати. На рано повставали, пішли до кеьипдза, дали внати туйу річ -- 
зараз ксьиндз казали привести і вхристити, 1 так вробили, Назвали Іва- 
нову жінку Йіриьлика і зараз ваповіди виголосили і вачьило сьа весьільа. 
А мене па весьільа запросили за музику, бо тамтого пе рахували -- 
тож йа згоди) сьа, бо дльа мени тойи насувало. А коли придани ва 
столом сидьіли, то маў тогди вільпісьть музика і вгодиў сьа вечеру но- 
сити, А коли господиньа дала пироги, то йа собі сподобау та почау 
з радости йісти Госполиньа тойи, йак вздріла, йак мйа вурвала хохлиў, 
то йа йак екочиў, а там стойала шкірина бочка г водоў — та йа га- 
шпонтаў сьа, па туйу бочку виау тайим втопиў сьа. І від тогди мене 
пена, 
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Записапо в Утіховичах, бродського пов, д. 7 марта 1897 р. 
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В отеїй казці скомбіновано богато казочпих мотивів, що мають собі паралелі 
в ріжних окремих казках, І так Івасева пригода у сироїда -- мотив Полїфема 
і Одиссея, див. КгекК, Гіпіейши іп (іе 5ауіѕеһе Іійетамлтревспісйе і окрему працю 
сего автора про сей мотив, надто Наћһо Г, №, 3; Мо1ІеМ. 5; Огіепѕ опа Оссійелі П, 
122; В. Коріег, Ацізйкге, 19. Про мошонку (в ипыпях казках обрус), що па жадае 
достарчає їди і питя, оповідаєть ся в богатьох казках, див. Рудченко П, М. 31, 
32; А. И. Аөапасьевтъ, М. 108, 68; Худяковь П, М. 48; бгіют М. 36 
і т. д. Івасева вандрівка до скляної гори має собі паралелі в богатьох казках, див. 
(гіт т, №. 25 і поти П. 47—50; Авапасьевт, М. 94--85 і т. ТУ, 171—185 
і т. и. Пригоди Іввея у родичів його милої пор. Рудченко 11, №. 30; А өапа- 
сев ъ, №. 97; Мої Ї. стор. 82-80, 1тиогр. збіриик І, 53 – 54. Втека Ївася і Йото 
нареченої і їх переміни в доровї Етпотр. збірпик 1, 58—59; бгітат, П, 118—126; 
Сіѕлеувкі, Кгакоміасу 73-76; бопгепРрасі І, №. 14 і Колерові уваги 11, 218—214. 


31. Покотигорошок. 


Була сибі баба і мала йідного сипа. То той хлбпець ріс, ріс, аж 
виріс великій. Пішбў, заробиу сибі грбшій і кажи: „Йа сиб! піду купльу 
двайцьіть штири цетнарі зальіза, жиб мипьы коваль виробиў таку па- 
льічку“. І вгьа’ він те вальїво і поньіс до ковальа і казаў сибі виробити 
таку пальічку, і ввьаў ту пальічку і йде сибі в льіс па епацир. От, 
йак він пішбў в льіс спацирувати, і зблудиу г дорбги. Іде, йде, йде, 
йде в ніч і надибау таку хатинку, жи в ньі сьвітило ева. 1 приходи до 
тейі хатинки і просить сьа там, жиби троха спочиу. А там ф ті хатицьцьі 
то були дьітьки і там була така вакльата паша. І каже до шего: „У 
дванайцьаті годиньі мойі пани позіжджайуть сьа, то тебе забйут", А віц 
каже: „Йа йіх ни бойу сьа“. Сховала йиго до другой! хатини, аш ту 
прихбди найстаршій дытько і кажи: „Тут хтось йи, бо йа ужо чуйу, 
жи емердит христийацйн", І кажи: „Де він йи?“ Вона кажи: Ф тамті 
другі хатиньі“. 1 пішла йиго випустила і він іде і нисе свойу пальічку 
за собойу. Приходи він до т0йі хати, а йіх приходи ше одинайцьіть до 
того двапайцьатого. Так вони па нёго призирайут, жи він майи таку 
пальһічку, і вихддьать па двір і каже: „Но, пробуймо, котрдй ту па- 
льічку цайвйшше вӣйкипе“. Йак той Покотйгороток ваьаў, йак пусти 
в гору, заледь за три годиньі фидла. Йак взьа) дьітько, піткйлуу зо 
два сазьцьі, тай вона вже фпйла назад. І каже до пого: „С тоббйу 
нима шчо робити“. А він кажи: „Но, йдьім, будим борбти сьа“. Дытько 
бойіть сьа з ним борти сьа, а той дьітько то маў крапку бороду. Віл 
ввьау росколоў грубого дуба і заправиу до того дуба ту бороду, і то 
стиснуло, та’йак в лешчата, І повертайи назад до тейі хатини і вже 
дытька жадного не видати. Ї він кажи до тейі палин: , Тьікайно до 
мӧго дому". 1 вонй стали фтьікати, аж прийшли до йигд дбму і там сибі 
поженили сьа і Господарать до котрбго часу. 

Записано в Ќлекотові. Брідськ, пов. від господаря Демка Рицара в серпи 1894 р. 
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С се неповпо оповідапий варияпт широко розповсюдженої казки про Цокоти- 


горошка, пор. Игн. з Никлович, 60—64; Аөанасьевъ, М. 74 і ГУ, стор. 
97—111. 


28. Дівчина записана злому. 


Буў сибі мёлник і не маў "но йіднӱ дочку; і він ваўше буў 
У млиньі, він впаў сьі -- дух сьватий при хатьі — с тим щатаном. Той 
шатан йіму каваў, жиб він йіму шось ваписй), той мёлник. А мёлник 
кае: „Йа тибі вапишу коньа“. Він кди: „Йа коньй ни хбчу", Кае: „Йа 
тибі запишу корбуу". Він каи: „Йа й корбви ни хбчу. Зациший мньі — 
каи -- свойу дочку Є Ін ўвьаў і звалисау йійі. Маў йідну і туйу ва- 


писаў, „Присли мньі -- каи -- йійі сёрид нбчи, то йа йі вовьму до 
млина“. Він вара, той мелник, першойі нӧчи післаў ту свойу дочку до 
млина. „Бігай -- кажи -- подиви сьі до млина, що там рббить сьі 
У ночі!“ -- так до дочки каже. Али вона йшла і Увьала, ўмйла сьі 


ў ночі ў дома і стала говорити Отчинаш сибі дорбгойу. І прийшла Усна, 
до млина, той йі пи міг йак увьдти. Мелник вноў йі післаў на другу 
піч, не даў йійі У хатьі Умити сьі, каи: „Йди так ниўмӣвана, а йа йду 
по воду, потім сьі ўмийиш“. А вона виходила с хати і взьала, г мавника 
ўмила сьі і пішла до млипа топіру. І віп Йійі аноў ни міг йак узьёти, 
той шатан. Він йі казаў ше на третьу піч іти. Взьау йійі випровадиў 
с хати, жиб вона уже ни ўмила сьі. Вона на дворі — ва позвольйньим — 
висьцьала сьі і вноу ўмила сьі і той шатан йійі ни міг жадним праўом 
Узьйти. Тошіру мелиик каже до него: „Йа пойіду до лыса по дрова, 
і йа йі покину У лысыі, то тоды Уже собі вбзьмеш набисиёчци“... Він 
пой(хаў до льіса, нарубау фіру дроў і стаў ўвйавувати фіру: пирикйнуу 
мотуском бис фіру, каже до дочки: „Бігай, влапай ва мотувбк там 
тримай 1“ — Ї вона влапала за мотувбк, стала притримувати; він вайшоў 
до пейі — шо маў від нейі взьдти мотузок, то ввьау, сокиройу йі ві- 
дьітһаў три пальцьі на праві руцы. І вона стала кричати; він добуу 
с кишецьі хустину -- шчо маў завйазати йі руку, то вгьаў, завйазау 
йійі убчи і сам забрау сьі, пойіхаў до дбму і йійі цокинуу ў лысы. Али 
вона ўзъала, двома пальцьами зробила хрест на лобі є криві і на жи- 
вотьі, -- і він зноў йійі пи міг узьйти, той шатан, І вона внайшла 
дуплб У липі, льізла У те дупло і там сидыла. Али раг було польу- 
вапьа, і грабйуго син прийшду до тейі липи і йі вувидыў. Вона була 


дужи файна — віц ввьаў ша бричку йійі тай привів до дому. І він 
Ў дома буў шось жалб ни рік в нейу, той грабйого син. Али йиго дьід 
умёр шось на трётьім сильі -- він мусьіу вийіхати на похорон, а Ді- 


ставпў свого батька, старого грабйу, і паказаў йіму: „Нехай вона буди, 


Етно?рафічний вбіршик, т. МП, З 
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пбки йа ни прийіду нагад“. А воша була ф цьйнжи від него; на чи- 
твёртий день, йак він вийіхау, вона привела хлопцьа, а той хлбпец маў 
на лобі місьаць, а на животь вору. І тому старбму грабйові то сьі дужи 
сподобало, тай він написав лист вара до євбго сина, шчоб він прийіхаў, 
і найшоў хлопа ў силь! і післаў до него. І той хлоп пішоў і вахопила 
йігб ніч і він фступиу до корший переночувати. А У тім силы буў той 
мелник, шо то йіго дочка, Віп стаў сві тбго чоловіка питати, шо йшоў 
в листом: „Де ви йдөтё?“ Він йіму росказаў, йак то стало сьі, шчо: 
Таку й таку дыўку найшоў льісьі грабйого сип, уже буди рік; али він 
сам вийіхау до свбуо дыда на похорон, а та дьіука привела хлбпцьа, 
той хлбпеп майи на лобі місьадь, а на животьі вору; і старий грабйа 
то написау лист до свого сина, а йа йду с тим листом. Тай мёлник каи: 
„От, йак майити У коршмі ночувати, то йдыіт до мени до хати тай пе- 
риночӯйити“. Вгьаў тоўо хлӧпа і привіў до свейі хати, даў йіму добре 
повечерати і простелиў йіму і кае: „Лһагайте спати! Али йак вони 
повасипльали фсьі ў хатьі, а той мелник васьвітиў, ввьаў віт того хлбпа 
лист потихеньку і пиричитаў і взьаў йиго кинуу ў пйиц, а сам взьаў, 
паписаў, по своййму написаў: „Вродӣла сьі, али ни гнати, шо привела: 
чи кота, чи баран&“... Взьау, той лист запичатувау і Упхнуу йіму ў ки- 
шёньу назад потихеньку. На другій день хлоп ўстаў, в лиєтьі ни внайи 
нь, ф тім, шо то сьі робило, і забирайить сьі тай йде дальі. А мёлник 
кажи до него: ,Йак будити йти навад, то ўстушіть вно), цирпночуйити 
ў мёни, вечбрати вам ни буду жалував дати", -- Хлоп кажи: „От йак 
майу де ходити, то уже, йак ми по знакомосьцьі, то йа впоў прийлу 
сьуда навіч“ і сам пішоў. Приныіе він той лист до грабйого сина; той 
ввьау лист, перечитау, тай лужи васмутӣў сьі і вноў вітписаў павад вара: 
„Шчо вродило сьі, то вродило сьі — нихай буди, поки йа ни прийіду“. — 
І забраў сьі хлоп, йде навад. Прийшоў він назад до тоўо самбўо нел- 
ника паніч. Даў той мёлник впоў йімў повечёрати і пристеліў і польа- 
гали спати. Али той хлоп васпуу твёрдо, мёлник зцоу засьвітиў, вьаў 
потихёньку йіму лист ўзьаў, кинуу у пйиш, а написаў пу своййму і взьаў 
йнму ў кишеньу наздл фсадиў -- написаў У тім лисьтьі: ,Йак йа при- 
йіду, шчоб йа йійі пи вастау, шобисти йі назад тах завдали, звітки йа 
йій! привів". Тошіру хлоп ўстаў впоў врано, ідё назад до своўо пана. 
Припбси йінў той лист. Йак грабйа пиричитаў, вара взьаў кбньі, вапрёг 
бричку і йі вавів пазад до того самоўо дупла тай скинуў. Вона сибі 
Ульїзла У дупло і свойім хлопцем і так сибі жили У тім дунльї. А йак 
грабйоуо син прийіхау до дому, стаў зара питати сьі, де вона йист. 
А батько йиго кажи: „Ти так паписаў до мепи, шчббись йійі ни вастау — 
бджи йа йі відвів навад там“, -- Віш топіру етаў кавати, шчо то ни 
йист праўда, і роскавйу йидеп другому, йак той писаў, а йак той писаў. 
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Зара тбго хлӧпа взьали, шчо з лиєтом ходиў, рустрілили, а сам молодий 
грабйа запраг кӧньі і цойїхау по ньу до лыса. Він прийіхау до лыса, 
до тдго дупла -- а вона сидит, та! — йак йака панпа. Али він ‘по під- 
ньа) руки до нейі, хтьіў йійі ввьати, -- а ангил прилетьіу в неба і ва 
руки йійі ввьаў і йійі хлбицьа є собойу аж до неба. 

Записапо в Берлині від парубка Василя Харчишина в грудни 1894 р. 

6 се комбінация кавочного мотива про дівчину запродану злому (пор. Етноїр. 
Збірник І, 46—47; (гішп, М. 39), легенди про сьв. ГЃеновефу Брабаптеьку (див. 
Доцреї, 396 -408) і мотива про підміняні листи, що стрічаєть ся в многих казках, 


див. СоплепраєсР №. 24. 1 П, 220; Житє і Слово ПІ, 377 — 381 і вказапу там 
літературу, а також Драгоманов, Розвідки 1, 169, пота. 


29. Сестра -- зрадниця. 


Буў цьісар, маў дочку і маў сина; і він йіх так'тримаў, "но цьбн- 
їльи так йіх тримау в огрбдьі йак в арештыі і пе пускаў на місто. Так 
йім дуже було кучшо ф тім огродьі. Так допіру радить сьі брат е се- 
стрбйу, жи: „Шо нам с того, жи ми майимо такё добрб і паньство“... 
Та й допіру брат каже: „Знайш ти шо, сёстро? йа буду віт свого тата 
фтьікати“. Але вони це могли йак вітгам вийти, бо цьонгльи льбкай хо- 
диў. Він, йак йіго злурити -- пішоў і каже до льбкайа: „Іди там, вовьми 
ф капцильарійі миныі зигарок, бо йа забуў с собойу ввьати“. Они таким 
способом с того огроду вийшли обидвойи. Пили вони, шли так с т0ўо 
огрбду, аж вайшли ў темпий льіс і вахопила йіх ніч, -- треба Уже йім 
ту ночувати. Була така стара ліца і ф ті липі було таке дупло і вони 
там собі шольагали спати обидвбйи, брат с сестройу. Сестра васнула, 
а той брат ни спаў, фурт сибі міркуваў, шо ф таку далеку дорбгу ви- 
браў сьі, йак то буди, шо с того буди, жи свого отца покийнуУ... Дошру 
приходи до них трох еьвйатӣх. Йідбн каже: „Вовьмім йіх, повабиваймо“. 
А другій каже: ,Ньі, то шкода йіх загубити ви сьвіта“. Йак вони стали 
так говорити, тих трох сьвйатих, а взьау брат, приложиу Уухо до сестрі, 
чи вона спит. А другій каже: ,Шьн, йиго шкода, йа йнму дам таку со- 
рӧчку, жи сьі він йак убере, жиби знаў, шо сьі У сьвітьі роби, і таку 
шабльу дам йіму, жи він ньіц сьі ни буде бойати внбуу". А тротьій 
каже: „Дам йіму таку трубку, шо йак на ньу ватруби, то ўсьа зьвірина 
до пеуо сы буде вльітати, і він буде крулек нат фсьакойу зьвіринойу є, 
Шитайить сьі допіру брат сестри -- йак віп вгьаў то є сёби поскидаў 
свойи убрапьа, а ў те сьі ўбраў, шо вони йіму дали -- і питайить сьі 
сестри: „Чи ти чула, йак було коло нас три ровбдойпики ?* А ўна каже, 
шчо ньі. Допіро рацо ноуставали і вопа каже: „Першісьмо спали ф та- 
кіх палацах, а тепер ф такім темнім льісьі --- хоць шче дббре, жи нас 
зъвірина йака ши иойіла“. „А шодби ти так — каже брат до сестрі — 
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а шчбби ти робила, йакби тут зьвірина та була до тебе прийшла?“ 
„То йабим зараз зо страху умёрла“. А віп допру каже: „Чекай, сбетро, 
шесь не видьіла даьвірини, али зараз зобачиш, йак вона буди усьа коло 


нас“, Йак добуу трубку, йак затрубиу — ле йака була дзьвірина, так 
сьі до него погльітала на той голос. "Те й допіру, йак сьі то позльі- 
тало: — „Ни бій еі, сестро, вони ше тобі будут руки лизати“. Йак то 


повидьіла, дуже аж ужльіла, ни могла йти. „Вибери си, сестро, котрого 
ти хочеш дзьвіра, жбльі ти не можеш йти, і будеш на нему йіхала“. Ви- 
брали Уни сибі по йідножу вьвірові, шоусьідали, йідут вони еибі дорб- 
гойу на тих двьвірах і так сибі говорать обидвойи: „Шоеьми перши так 
мали шчо. йісти, пити, Уже два дньі ўжесьмо пе йіли ньіц. Шо нам 
с тбго, жи ми майимо гроші, али нима шо де в лыісьі вгьати“. Йідут 
вови черес той льіс, йідут, дуже шче великій кавалок, і захопила йіх 
ніч. Али дйўльать сьі, ў тім чорнім льїсьі стойіт великій палац, і ф тім 
палацу йасно сьі сьвіти, і чути там, шо сьпівайут, йідьать, пйут. Але 
каже брат до сестри: ,Сестро, постій ти тут ша дордзьі, а йа сьі піду 
перевідайу, хто то тутай мёшкайм“. 1 пішбу віш туди, дйвить сьі, жи ви- 
лика брама зельїівна. Він вдариў тейу шаблейу У ту браму і вона еһі 
йімў вітчипила. А він таж дивить сьі, пішоў він на танок і такі екльані 
були двери — дивить сьі, а то йист там рогбойники, так йіх було... 
було йіх так коло пйадесьат, і майут коло себе досить йидвёпьа і питьа 
і забаўльайуть сьі сибі і весельать сьі. Але віп ўвьаў і каже: „Добри 
вйичур, панове! А той найстаршій каже, жи то йіх буў той цехийстер: 
„Ўозьмй но меч свій ш шарйту, вийди но там до нёго! Ми тілько лыт 
Уже тут сенбі сидимо, до нас пьіхто ни мі’ тут сьі добути, аш такий сьі 
найшоў мудрий, шо до нас ту прийшоў. Шо то йи ва птах? Овьми йіму 
мечем голову зара вітни“. Так каваў найстаршій. Той 'но вітхилиў двери, 
ровбойник, хтьіу голову зітьати тбму, 'но голову фкаваў через двери, 
а той йак йиго шаблейу махнуў, зітьаў йіму голову, тому ровбойникови. 
І так блисько порбга буў льох; йак іму голову вітьаў, і варав йіго до 
тоўо льбху фкинуў, тбго рогбойника. Той найстаршій каже: „Шідӣ по ти, 
другій, шо тамтдго так дбуго нима ?“ („Уже гамусин тактому йідпому йи -- 
жінка оповідача). І той другій пішоў, 'но голову фказаў чирив двери, 
і віп таїже тому так вробиў: голову зітьаў і тдїже кипуу до того са- 
мого льоху. І було йіх так до пйадесьат і так пойидинце вони йшли 
і він йіх фсьіх побиў і до того льоху йіх поукидау, ўсьі ті розбойники. 
Уже так прийшло, жи "но той найстарший вістау сам йіден ў свойі кан- 
цельдрійі. ,Уже Усьі мой! камрати Уже десь пе жийут, коли котрий, 
пішоў, то Уже сьі пе вернуу!.. Шось ту Уже йист ва нового! Коли сьі 
подивиу на свойў таїже шабльу, той найстарший, жи таїже Йиго та ша- 
бльа йие варжаульана, нафиїу варжаўльана с крівлейу: , Навойувавім 
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з нейу, а йис варжаўвльіна, То Уже приостатку коб но і мины таїже 
сьі не скінчвло ту житьа“.. Але взьаў той найстарший тагже свій мөч 
і так каже сам до сдбе: „Де пішли мбйі камрати, так і йа туди за ними 
мушу йти“. Жельі той голову 'но фказаў чирев двери, і татже йіму гб- 
лову зітьаў і тагже Упхиуу йиго ло тбго льоху, де тамті. І дивить сьі — 
па гдику виси на шарагу кльуч. Так він фтоли той кльуч уввьду і за- 
чинйу той льох, де вони там феьі лежали побиті У тім льбху і зачиниу 
йіх, і допіру він ввзьду, пішбу ло середини, йак вже йіх фсьіх нобиў. 
1 дивить сьі, жи йис в льбху йидзёньа і питьа, шо душа забагне. І до- 
пру то феһо пиригльануў, шо там йи, і пішду евёйі сестри закликати. 
„Хӧцьісмо, сестро, ни йіли бис кілька день, а тепер же будем мати шо 
йісти, пити, шо душа нам вабагнё“... А сестра, вона ф тім ньіц ни 
знала, шо він йіх побну. І дошру йак вони прийшли туди с сестрбйу, 
і допіро вони сибі мійут шо йісти, пити; дйўльать сьі, жи усьо йист, 
понайідали сьі сибі і понанивали сьі, шо йім сьі хтьіло, було фсьбго дӧ- 
сить, і польагали спати. , Хоцьісьмо ни йіли кілька день, ёли тепер вже 
майимо“, Рано поуставали, і той брат дуже льубиў ходити на польуваньа. 


„Зпайиш ти шоб, євстро -- аготуй мины тут обід, а йа йду на польу- 
вана“. Толи він пішбу на льіс єтрільбойу. І вйсьіло досить кльучіу 
від різьних шафіў. Толи вона ті кльучі -- така була мудра і хтыла то 


фсьо перегльанути, шчо де йи - вітчинила йідпу комбду: йис доста влота, 
срібла; вітчинила другу, зноў йиет доеит гроші; а вітчинила трету, нет 
йидгепьа і питьа. Ась сьі зачудовала она, жи у евбго тата павіть тбўо 
не відьіча. І вона фсьуда то вже перегльапула і фсьі кльучі... повітчи- 
ньдла ті ўсьі шафи. Али шче взвала, вийшла на танок: „Нче возьму йа 
той кльуч і йіго спрахтикуйу, віт чого він йист". А то буў кльуч віт 
того льбху, де ті розбойники фсьі там побиті. Так она фтоди той льох 
вітчинила, а той розббйник пайстарший ше цалком пи буў забитий — 
сыў сибі на схбдьі У горі і сидыў і то ўсьо слухаў, йак она ходила, 
Йак вона той льох вітчинила. Дуже вона сьі вьльакала, а він фтоді до 
пейі ваговорйу: -- „Шчо ти робиш, мойа кохана, ту та й йак ти сьуда 
прийшлась 24 -- „Йа.. менё брат сьуді завіў“. -- „А дөш твій брат 
йи?“ -- „Пішбў мій брат на польуваньа, бо він дужи льуби польувати“. — 
„Тепер вовьми, мойа лебёвпа, і ф ті там шафі -- йі скаваў -- там йист 
така фльашчинка с крбилейу, і принеси миньі сьуда, і йа сьі насмкаруйу, 
то йа сьі вйгойу с тдгоє. І вона йиго послухала і пішла йиму принесла 
ту крӧильу ш шафи. Йак сьі він наснарувау, і вёраз зроби сьі вдорб- 
вий і шче решти ввьаў ті свойі камрати попасмароўуваў, таїже гблови, 
1 до куни каждому прильішиу, і вара фсьі норобили сьі вдорбуї віт төйі 
крбильі, І так вонй фсьі ў тім льохові сидьіли, вже були фсьі здорбві, 
і фурт йійІ намоўльали: ,зЗістань сьі ту з нами, тут будиш паповати 


22 


з нами!“ А ўона каже: „А йагжеж йа -- коли мій брат зарас прийде 15 — 
То ми йіго фсьі злацайнмо, то ми Йиго вабйимд, так йак віц нас по- 
т 7 


биў“. „Ни вробити ви йіму ньіц, він сьі ньікого ви бойіт“. -- 
„Возьми ти йиго йак страть, свого брата 14 -- А ўона каже: „А йагжеж 
йа можу йиго стратити?“ -- „Ми ти66 наўчимб“. Каже: „Зроби еыі 


ти слаба і скажи йіму, жи тибі сьі снило, шо там йист така гора, на ті 
горі там такий круль умер вакльатий, ф такін фестунку, шо там ньіхтб 
не може преступиги; там йи дві гадьі, шо майут по двайцьіть штири 
голбу. І ти сыі зроби слаба, кажи йіму, жи тибі сьі снйло, шо там йи 
такі йаблока, шо: „Йак ти мипыі тих, брате, йаблок принесёш, то йа 
зараз буду гдордва Є -- Зробит сьі братові жаль: „Чимў, йа тибі при- 
несу, бись меньі була здорбуа?. -- „І фтоди, йак він піди по ті йаблока, 
то йигб ті гадьі там вьідьать“, -- Ї віп нішбоу по ті йаблока. Там таких 
дві брамі дуже великі вельівні. Дариў він шаблейу ф'ту браму, вона сьі 
йіму вітчинила. Він йак сьі та йіму брама вітчинила, дуже етали так 
до него свистати, ась сьі вемльа трасла, котбрі майут по двайцьїіть 
штири голбу йіднё гадьа. І він шо вдари шаблейу в голову, то та го- 
лова відлетит і пазад прильішить сьа до тейі гадьі; шчо він другу зі- 
тьаў, тагже сьі йину зно) назад сьі прильшила! І так він міркуйи 
сибі: „Шо йа буду робити? Шчо голову зітну, а вона сьі назад при- 
екочи до нейі, і вноў йи цьіла! Нагадаў ін собі, шо він ту трубку майи 
віт тейі фебйї даьвірини і віт птах... Дошіру йак він ватрубиў, так сьі 
феһі птахи глетьіли до него аш так, аж бблоки ўкрили. 1 дошру, шо гд- 
лову гітнеё, то прилетит такий великий птах і ту голову ўхбиит, і таким 
способом він тим гадьам голови цостинау, і він таким спбсобом тих йаблок 
лістаў свойі сестрі і тих йаблок приньіс, А впа вараз прийшла і перед 
ними, жи миньї...: „Ни зробите йіму ньіщ, бо миньі тих йаблок приныс“, --- 
„Шо то йи зноу ва фильозоф, шо він черес ті гадьі преступиу 14 -- так 
казали рогбойники. 1 вів, на другій день шішоў він вної так ф ті норі 
на польуваньа, той брат, і фтоди, йак він йіде, брат, па полуваньа, то 
вона йіх випускайи е тбўо льбху. Йдкби то брата стратити? 1 каже до- 
шру: — „Тут шче йист на горі такі птахи -- і ти шче роб сьі слаба 
і кажи, жи: „Мины сьі сийло, жи на ті горі такі йист птахи великі, 
кораблы сі навивайут -- кажи: „Йди, принесй мины того птаха, йак 
йа йиго звару, то йа буду здорбває, А фтоди, йак він піде по т? итахи, 
то буде того птаха стрільати, так той птах влетіт, так йиго відразу 
ўкокнё (проковтне) і таким способом ми йигб стратимо твого братає, 
Він йак прийшоў до тейі гори і заміри) сьі стрільдти і ваговориў до 
пего той штах: ,Чого ти У нає потрибуйиш, жи ти нас хочиш стри- 
льати ? Та ти йиздесь наш круль і нат торор двьвіриибйу. Скажи 
минь, шчо потрибуйнш, то йа тибі то дам“ - „Йа хбчу молодё кора- 
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рабльа“, Каже до нбго той птах: „Йак ти так далёко зайшоў сьуда? 
Хоцьаж йа тибі дам, йак ти йиго занесеш, бо то йист дуже далёко“. 
Каже до него той птах: ,Сьадь ти миньі межи крила і занесу тибе аж 
до твого палацу, де ти мёшкайиш“. Фтоди вона сьі подивила без вікно, 
шо летит такий великій птах і несё брата мбуо, пішла, сказала зара 
тим розббйникан, шо: Ви йиму не зробите ньіц, бо уже летит птах і йиго 
несё па сббі. „То уже ми йиму не врббимо ньіц і тепер, Може часом 
він вдбма льубиў шось такё, купати сьі або шо так?“ -- казали ровбой- 
ники до нейі, до йиго сестри. Тоди він прийшбў, і каже: „Брате, ти сьі 
"так дӧка льубиў купати шодёнь, а типер Ужесь кілька день ни купаў 
сьі, ййстись такий уже чорний“. Фтоди йіму — вже так ті казали рог- 
бойники -- фтоди йіму вробиш той купіль“. Вона йіму той купель вро- 
била, нальала йіму вану води і: , Тепер, брате, купай сьі 1“ („На смерть“ — 
додала присутна баба). — „Фтодӣ він Ульів ў той купіль. „Брате, шо йа 
тебі скажу: ти ййвдісь такий мӧцний, ньікоўо сьі не бойіш, — йа тибі 
церевйажу мізерні тоті пальцьі йидвабом, чи ти перервеш, жельі ти такий 
мӧцний“. Перевйавӣла йіму у двӧйи -- він вяьаў і перерва) то; потім ўвйа- 
вала йіму шче ў двойи, ў четверо Уже і він вже сьі спробуваў і вгьаў 
рвати -- не мі), Фтоди она закликала допіро тих ровбойникіў. , Ходьіть, 
тепер вже він купайить сьі, вже руки йіму авйавані“. Тоди ўона йіх ви- 
пустила в льбху усьі, и вони ўпскочили так йиго, доукола поставали 
пад ним в мечами. „То ти такий пташок, жи ти нас фсьіх такись побиу 
тьашкбйу емёртийу, а ми шче такій жийимо! Типер, ти нас биў сам 
йиден, нас пйадееьат, а ми тебе будем зноў Усьі мечами рубати, та’ йак 
ти нас“. Так ф той час він сьі дуже вьльакаў, шчо йиму руки йист 
ввйаваші, шо над ним поставали. „Праўда, шом вас фсьіх побиў емё- 
ртийу, але впайу, шчо і тепер і мины! буди смерть кӧло вас таїже. Али 
позвӧльти миньі, перед мёйу смёртийу нех йа сьі Ббгу помӧльү. Йа майу 
таку трубку, шчо йа на ньі ваусьіди Ббгу сьі мбльу, йак на ньу ва- 
трубльу". І вони ни хтьіли йиму то дати тейі трӯнки, али систра стала 
йіх просйти--зробило сьі систрі шось жаль -- і подали йиму ту трубку до 
рук, шо йак він на ту трубку ватрубиў і так сибі пригадаў, шоби лі 
Усьі птахи еы влетьіли і шоби ті ровбойники подёрли, ровнёели йіх, 
чисто йіх усы. Йак він па ту трупку ватрубиў, птёхи подёрли ті ровбой- 
ники, подерли і полетьіли У гору і вістала сьі 'но гбуо найстаршого нога 
іпо ш чоботом, с того найстаршого розббйшика і шо вона йіго дуже льу- 
била... Тепер каже брат до сестрй: „Рогвйажи мины, сестро, ті руки, 
Йакись мипьі вавйавдла, бо тись мене до тбго довела, до тейі смёрти“. 
Взьала йимӯ сестра руки розвйаздла. — , Тепержи ти, сёстро, будиш тӯтай“. 
1 ввьау сестру ланцухами такими прикуваў до еьтьіий і присунуу йійі 
ту вану води, шо в ньі купаў сьа: , Тепер ту воду, сестро, ший ва ту 
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кару, а ту ногу йідж іс того найстаршого розббйника, шо ти йигб льу- 
билаеь“. 

Записано в Берлинї від кравци Ювька Захарчука в авг. 1893 р. 

Пор. Рудченко І, №. 22; А өанасьевъ. М. 117, 118, 119 іт. ТУ, стор. 
259—269 1 подану там літературу. Кінцевий епізод з трубкою нагадує легенду про 


Соломона і Китовраса, що викрав його жінку, див. Веселовекій, Славянскія 
сказанія о Соломонв и Китоврасв, 220—220. 


ЗО. Як піякю царівну вибавив. 


Буў цысар і цьісарбуа. Мали Уони таку дочку, та дочка лужи 
була чбрна, жадин йі си кавальір ни міг сподббати. Уона потбму каже: 
зБбже, Боже, жйби прийшбу лихий, ва лихбго бим пішла“. И ў ночи 
приходит до нейі, йіднойі нӧчи. Так ўона потому каже: „Тату, до 
нньи ййден пренц хӧдзьі“. Уїп каже: ,Цб то мбже биць, цоб йа 
во ным ньи вййдзьаў“, Тай він поставиў коли нейі варту, коли йі 
покбйу, ци хто ни буди; и питайи сьі ўрапо — вартіуник ни видьіў, 
а Усна татови повідайи, шчо буў. Тай потому таку вӧстру варту по- 
ставиў, аби но вуха де такво шуборнула, гара стрільйти! Тай він 
потбму, йак ту варту поставиў, він до нейі прийшоу йі ввьйу задушьйу. 
Тай йійі потбму взьйли до церкви, кбли нейі вауше ставили варту, — 
ўона зауше вартіуника зьзьіла. Так потбму казау цьісар вибирати такі 
ційаки. Так потому йідноуо такбуо пійака натрафили, шо буў мудрий; 
запровадили го коли нейі постаўили. А він взьиў то фсьо с себе скишу)у, 
а сам шішбу бев вікно фдыік. Він фцьікайи, наперед нёго йде хлоп. Ци- 
тайи сьа: „Де ти йдеш?“ А він каже: „Ту цьісарова дочка ўмерла 
і купа вольска пойіла, — тепер пійакй дайут". Кае: „Ци пійак ва йі 
грӧши пйи, пи пійак ва йі гроши де ходи, краде?“ Каже: „Верни сьі 
навд -- каже -- йди сибі па фбри і взьйй сибі кийшку і читай. Ўопа 
стане, буде тьі кликати, буде ва тоббў ськати. Йак вона льйжи, то ти 
підиш нагад коли нейі станеш“. Уоий йіднбйі шбчи ве йіла, -- вбількла 
по кольіна. Прийшли па рано, пійака обльізоўльівати: біда лійакі пи 
зьіла, по вартуйі коли мейі. Дали пійакови бів дець йісти, пити, паніч 
зпоў видут. Завёли, він зцоу фцьікайи. Так йиго вноу вдибау хлоп, кае 
до нёўо: „Де ти йдеш?“ Він Йиму вноу те саме сказаў. Він тоди каже: 
„Йди сибі до захристийі, тай взьий сибі кийшку, зноў читай. Упа тьі 
буде кликати, -- каже -- буде льітала, буде кидала тибе, буди просити, 
бие до нёйі прийшоў. Йак вона льйже, то ти вно) підеш кбли иёйі ста» 
неш“. Прихӧдьит пійака рано Уобльівбульівати, пійак такі й вартуйі. 
Дали пійакови знбу бів день йісти, пити, аноў пашіч завёли. Так пійак 
впоў фцьікайи, так виоў йіго вдибаў хлоп і каже ло него: „На, виртай 
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сьі назад, -- кае до нёўо -- на тибі дві пацьцьі сырки, йди си на 
віутар, васьвітй сибі дві сьвіцьцьі, вгьйй сибі ті йанголи, жи кеьйндв 
службу Ббжу прӣвит, -- каже — ўонё сьі вірве, буде льітати. Йак ти 
задуйи с тбуо боку сьвічку, то ти туйу сьвіти, йак ти вадуйн з дрӯўо 
боку зно), ти ввітти сьвіти; а дуже тьі буди просйла, аби ти сьі дау 
йі вьісти. Потому ўона стане жива, буде пдла біла і живайа. Кав: ни 
майісь сьі чбўо бойати, -- каже -- Уона буди такий христійанйн, йақ- 
би ти“. Тай він йійі ни даў сьвітла загасити. Так ўона тоди кае до 
него: ,Ходи сьуда, ходи, ни бій сьа йуш -- каже -- ходи сьуда, ти 
мене віт смерти віткупиу". Тоди приходьит У рано, пійака уобльізбульі- 
вати, а пійак с цьісарової дочкбу кінчит, пацьір мдун. Шотбну дали 
знати до цьісарӣі. Цьісар каже: „Ней прийдут вони до мене". А пійак 
каже: „Йака цьісарови дорба до мёне, така мены до цьісарі“. -- Цьісар 
валожиў штири кбньі до повбву і прийіхаў по вих. Тай він йіх вабраў 
до сёби, таку йім красну гостипу справиў, і потому ўоббх йіх вавну 
жинити. Такб весьільй там велике, такбго вольска !.. І йа там буў, дали 
мены горіуки, йак йа сьі там фпиў, ім сибі таж льіг на сьмітьу. Ввьйли 
там стрільйти, мене канбньір фсадиў ф канону йі каже: пу! а йа сыў ту. 

Записано в Кожичах, пов. Городок, з уст парубка Івана Крилишина в серпні 
1898 р. 

Пор. А өанасьевъ, М. 207 і т. ТҮ, 493; Мо1Е, 258—262. 


31. Неродзвений царевич. 


Буў цьісар і пьісароуа. И Уона, йак ўмирала, то йиму казала, 
шӧби такуйу взьиу, шӧби то мала на голові, шчо ўона — а Уона мала 
па голові глӧту зьвізду. Тай він купа йівдиу за жінкоў ськати за такбў. 
Йиго дочка сьі нйла -- так він вобачиў ту вьвівду, жи йигб дочка майн 
йак мама. Тай він каже: „Цурко мбйа найкоханьша ! цо матка наказала, 
то мусьі биць !“ А уона каже: „Татку муй найкоханьші, то гжих бендвьи !“ 
А ўін каже: „Ньих цо хце бедвьи, то мусьі биць“. Так ўін сьі в неў 
Уоженйу. Потому взьиў -- ўона г ним згістала ў цьйнжи — він ввьиў йійі 
варіваў ў корбткім чьисьі, йак йуж ўона мала бути з дитино). Йак йі вар(ваў, 
тоди взьиў ту йій! вйпориў ту дитину в нейі і даў ту дитину ў мамки. 
Так той хлопеп, сьи вйховау, а йійі у горбдьі вакопаў коли мами коли 
йійі, поставиу йі йак живу, і та вьвівда дуже йасна була та’-йак квіти, 
Йак той сьі хлбпец вйховаў, йуж буў великій, тик він йіго відібраў. від 
мамбк, так з ним Усьуда ходйу; до тӧўо горбду ни Упустйу, де ті були, 
йго баба і мама, похбуані. Тай він кае до пего: и, Їатку муй найко- 
ханьшій! дльа чего йа ўшёидзьи пуйде, а тутай йа/ньи може: пӯйеьць ?“ 


Жатноірафічний збірник, т. ҮЛ. | 4 
1. 
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Він тоди каже до него: „Ти тону ни сьцьірпіш, ти там йак підеш, ти 
тӧму ньи сьцьірпіш !“ Так він йиго гет пустиў, тай він прихдди гет, 
дива сьі по тім горбдьі, так диви сьі: така йи сьльічна квітка на тім 
городьі ростё,.. Тай ін прихбдит до нёйі, хце субі вйрвати, а ўона при- 
нбўнла: , Не рви, бось йі не садйу 1" Тоди каже до него: „Йди ти до 
стайньі і дивй сьі, котра кобила йи жаребна. Ввьий ту кобилу вабий, 
вйипор в нейі лошьй і дай до кобилів, най сьі виховайи; а в меци ввьий 
си с плечий вирізь скіру, Уший сибі рукавицьі, Там буде така панна, 
цьісарйи дочка, — там купа йу вбльска польаглб, кавалыріў, ва вагатки, 
а ўона твойа муси бути". (То допіру штука! сам не роджений і кінь 
не рӧджепий 1) , Ризнайіте сьі буде трафльйло ти по дорбзьі -- абис то 
усьо погоди). йок пойідиш до нёйі, вибер си регьймент вольска, аби 
були Усьі в йиднім дньу рӧджені, хлӧпи і кбньі, Йак прийідеш до нёйі, 
ўна тобі вадаєт вагатку, а ти йі так повідж: цо мі ва ваѓатка, мала 
йатотка 4 

Тай він взьну йіхати до иёйі, видйт: два голуби сьі кусайн. Тай 
він кае: „Чо ви сьі так кусайите?5 -- Він кае: „Иа майу дьїіти на 
йіднік дереві, а віш на другім дёреві. Йа припесу свбйім йісти -- він 
меньі забере, йак він принесё євойім -- йа йіму ваберу". — Він туди 
виймаў шабльу і каже: „Йа тотоў шаблеу махну, то ней буди така гра- 
ницы, а ти на той бік ни ходи, аньі ти на той“. -- А він тоди кае: 
„Двьинькўйи цьі, наййасьньййши пренцу, великій ти пригодьі стану". — 
Так сьі вабрйли, пойіхали дальі. Йи вноў дві купи мураўльіў, так ўони 
сьі кусайут!... Він сьі впоў питайи: „Чо ви сьі так кусайити?“ -- Він 
вної йіму каже: „Ми майим ту дьіти, и ўони йдут нашим ваберайут, ами 
вноў йдемо йіх ваберайнмо дытьим йидаёньи“. Так він вноў шабльу ви- 
тьиг, каже: „Ти на той бік не йди збердти, а ти на той бік не йди, 
а ў серединьі майите межу“. Так вори йіму повіли: „Двьинькуйи цыі, 
найасьньййши прёнцу, великій пригодьі йа ти стапу“. Йіде дальі понад 
стаї : льізе рак до гори на берег. Шо вильізе на берег, то Упаде ў бо- 
літо. А він каже: ,Поратуй го там котрбй!“ Ввьиў йідин жӧмньір 
шабльу вйтьиг і кипуў го на стаў шаблеу (гей на воду, кинуу на ріку). 
Він зноў кае: ,Двьицькуйи ць, наййасьцьийши прёшу, великій при- 
гӧдьі йа ти стану". Так прийіхау гет, а там вавйли йіх приймати 
ўсьіх, Йак сьі понайідали, понапивали, тоди она вгьила книшку, пішла 
з ним вагатки відгадувати. "Тай і вона йіму шо ваганё, то віп йі Усьо 
вітповіст. Він тоди каже: „Цо мі ва така загатка, йак ти вуміш! Йа цьі 
пӧвім вагаткі: ньи родабний і ньи на родвднім пшиййхаў, а свбйі маткі 
на ренках пшиньіс!“ — Та ўона до кийшки диви сьі, перевертайи, ци 
де така вагатка йи — і не ма. Пішла, Уповіла татови, жи пи мбе тойі 
загатки відганути, -- такий вона мусит бути йигб жіпкоу. Тай ўони... 
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ввьиў віп йигб, пішли вбба на спацир. Прийшли до Уоди, -- взьиў ров- 
лома сйтнат і каже: „Видиш, йакий він йи?“ Він каже: „Виджу“. Ввьшу, 
кину) на Дунай, кде: „Йак ти ниньі йиго принесбш, то ўвьййиш мойу 
дочку «. Потдму він сьіў тай плаче. Вилази рак до него: „А чо ти 
плачиш ?“ А він ўзьиў йиму Уповілати: „Прийхаўім на зальбти, пішбў 
цьісар во мпоў на спацир, кйцуу пёретинь У волу, каваў: йак 
йа му принесу, толи йиго дочку ўзьййу““. Кае: „Цыхо, не плач! віра 
бўди“. Йак евйснуў, так повилазило розмайітоўо хропства: риби, раки, 
гадьуки ровмайіті, такб ўсьо, що було У водьі, усьо повилавйло. „То -- 
кде -- ськайте пёрстиньі, абисте найшли й жибисте ми го принесли“. Так 
пішай ськати, ськайут, ськайут... Йак віп свисив, вноўсь повилазили, то 
хрбпетво. Питайі сьі, ни йи? Каже: „Нима“, Тай він кёө: „Йдыт 
ськайте ше рав!“ Потдну впоў свиснуу, каже: „Йи?“ -- „Нема“. Взьиў 
раховати, ци йи ўони ўсьі -- йідин бракуйі! А то найшбу йідин тасий 
кривий рак і пішоў до коршми і на той сигнат йуж ваниў троха гроші, 
там шо маў, найіу, напіў. Шішли від вёго відібрали, дали йимӯ, 
тай він принӧеи цьїсарови той єйгнат і дайи му. Цьісар кае: , Добре". 
Тоди взьиў чвертку проса і попелу, то ўсьо до купи зміщьйу, даў го 
до такбйі тишийцьі, каже: „Йак ми то вйбериш на ту Й па ту годину, 
тоди булись сьі жериў“. Тай нін сыў і плаче, Приходи муравёль, питайи 
сьі: „Чо ти плачеш 25 Він йиму Упові), він кае: ,Льнгай спати (< Йак 
сьі наєхбійло мураїльту, йак ввьйли виносити те просо с пбивлу, йак 
ввьйли виберёти, гет Усьо му вибрали гет до чиста! Йилин муравёль 
Ульів У ту дьўрку, ле сьі кльуч Усаджьййи, другій ў ніс Уульів, третій 
У вухо, там четвертій поза пазуху поулави и му — йак той налійшбў, так 
ті мураульі взьйли го ласкотати, жиби він сьі прибудйу, жиби ўстаў ві 
спаньй, Прихбди цыісар і питайи сьі: „Цись йу вибрау 24 Він каже: 
„Прошу сьі подивити!“ Диви сьі, каже: ,Дббре! Холи зо мноў! Майиш 


ти — кае — Усьо свойи вӧльско?“ И він кае: „Деж би сьі дыло?“ — 
»Мон ти де — кав — бракуйи кінь або жӧмныір ?“ Тий він каже: „Мого 
вӧльека ньіхто не ўкрадё“. — Тай ін допіру ввівитеровау, зрахуваў си — 


бракуйи му два кӧныі і два жомньйри! "Так вгьнў вій ськати, а Йиго 
кӧньі і ті жомньйри ў таких корчох порізані! Тай іш прийшду, ваьиу 
сумувати. Летит два голуби. Кае: , Складайте то до купи! Йідйн маў 
Ў фльйсьцьі воду пвільушчу, другій живушчу. Пустиў У йідного коньй — 
кіць сьі стулиу (кінь дыілий), пустиу зноў живушчойі воли — кінь живий, 
Так ті коньі ўдба йуж живі, вдороўі -- тоди У жомньйри. Пустиў У жбм- 


цьірйй -- жомньір цьілий, пустиу зноў тойі живушчойі води -- жбмньір 
живий. Стаў жожньір і каже: „А том сьі виспау 15 Там потбму повво- 
дили до купи, -- иішӧў цьісарови вамельдувау, жи йи ўсы. Так тоди 


висьільн! Там такі ті бальі майут! І йа буў там, дали мень горіуки 
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и йа сы Упиу и йа там заснуу. Вгьйли там стрільити па вбнур (жи то 
висьільй) тай мине канбньір ўсадиў ў канон тай каже: пу! — а йа сыў 
ту. (Йуш то буде ўсьо). 

Йак йа буў ше малий, то тато ту байку Уповідали. Йа йі собі... 
то попраульйу, ўповідаўйим йі потому, перейми), і йакйім отак йу 
кінчиў йі, ім так екӧчиў на лаўцьі, каваўйім пу! -- йак сьі лаўка стрісла, 
ўо тайа ўо сама, ўдало два горцьі і збанок г водоў! Йа тоди до тбйі 
байки ше дістаў, — потому сьі в мёне так сьміййли, зауше кёжут: Йі- 
ване, ану кажи: пу! -- 


Записано ці ѕирга. 


Основний мотив сеї казки: царівна, що відгадує загадки, пор. А өанасьевъ, 
М. 189; Стгішіа, И, № 114; Ѕсһоіїі, №. 9, 16; Ву к, М. 45 До сего мотива при- 
плетений мотив про кровосумішку батька з дочкою, пор. середньовікове оповідане 
про Аполлонїя Тирського (безіа Вотпапогипі №. ПІ польських друків) і оповіданє 
про Єлену-Оліву-Оліянну (5ітаг ос Кк, репіѕсһе УоЈЕзЬӣсһег Х, 501—547 і Драго» 
манов, Розвідки І, 168), мотив про невродженого лицаря, що в давніх легендах 
прикладав сяїде Ірода (І. Франко, Памятки, П, 339), у Шекспіра приложений до 
оповіданя про Макбета. Конець — сповнене трьох праць при помочи вдячних вьвірів, 
пор. НаНп, М. 9, 37, 61; бгіттт, ХМ. 62, 104, 1 т. Ш, 107—109, 179—180; 
Вук- Караджич, М. 3. 


32. Чародїйська лямпа. 
Йідён буў такий кравёп, маў ейна, І той вин йигӧ так сьа собі 


ровльамиартуваў, ходиў собі по місьтьі гей батьар, батьаруваў. Зноў 
в йіднім місьтьі такий буў чьиріўник, жи він знаў тійі ріжьны річи. Він 


собі пригадау, каже: ,Йакби йа там до тбго міста пішоў — каже — ва 
тим містом там йи такий камінь -- каже -- йакбим го міў дістати, то 
тан — каже - йи така льёмпа цудоўна“... А то було не ў нашім крайу, 


то було У Азійі, Йак він приходит з Африки до Азійі, той чоловік, 
і вдибайи йиго на місьтьі, того парубка, і питайи йиго: „Ци ше твій 
тато йи?“ А він повідайи, каже: „Йа не внӣйу“, — „диж — каже -- 
кажи мамі, жи йа там прийду на вечеру до твбйі мами“, Так він каже: 
„Мамо, прийшоў стрий і — каже менё кличе, жиби йа з ним ішбў“. 
Повиходили на місто, він йиго дуже ладно прибраў і каже: „Ходи, 
трӧха ві мноў будем, підём на епацер“. Приходьит ва місто, тан йист 
такий камінь великій, майи два андгаби великі (жельізні такі дручки). 
Тепер він каже: ,Берйцо, підньімай той камінь". -- Він рушьййе той 
камінь, каже: „Шо, стрийу, дурний йис? Де йа тако велике годен під- 
ньйти 14 — Той тогди ввьиў, піскӯ назгортау, взьиў сьирки, запалиу той 
цопіу і кине на той камінь. Тепер зньну му нерстень в руки і каже: 


29 


»Льізь там наді), там -- каже -- йи шчепи, самі морльани (мор 
льанові йапка). Будебш йшоў беш шісьть покойіў, абис си підньйў во- 
дёжу, абис не вачіпиу там, бобис востаў стойати. А йак підеш У сад, 
там на йіднім шчёпі сьвітить сьа льампа цудоўна; туйу масьть виль- 
льийиш, а льампу туйу пудсУну сховайиш за павуху“. — Він туйу масьть 
вильльиў, льампу · сховаў і нарваў си багато морльаніў. Тепер іде до 
гори, той стрий фурт каже: „Давай живо туйу льампу“. Той йіму пові- 
дайи: „Отрийу, та чекай, най вильізу, то ти даж -- Той сьа стрий 
звлбетиў, казаў йілу раз, друїй раз, трётий раз — той такой ны. Той 
вгьиў камінь кінуў, тай той востаў там на споды. Зробило му сьа тёмнб. 
Тай вгьиў там плакати тогдӣ, ввьйў руки терти так до кўпи. У ті хвйли 
киньуш (дійавол) прибігайи, каже: „Шо хӧчеш ?“* Каже: „Ныңц пе хочу, 
"но мньм винеси вітти“. -- Той го виньіс віттам, той прихбдит до дому 
тай каже: „Мамо, отбм -- каже -- стрийа дістаў! буубиж пропау тамка“. 
Тай вгьиў льампу постави) па шафу, морльани висипаў ва ліжко, сам 
льиг спати. Стара взьйла туйу льампу (була мосьиндабва), потерла шматоў, 
ў тім вараг киньуш прибігайи, каже: „Шо потребӯйиш ?“ -- Вна вльйкла 
сьі і ўпала на хатьі. Той сьі звірвау, дивить сьі і каже: „Шо то йист 
такдго 94 А той каже: „Шо хочеш?“ -- „Ни видиш, що хочу? Хочу 
йісти, жибис ми наньіс шчо“. Той прийшоў, приньіс йиму таку тацу, 
котра мала сьімдесьйт тац зноў на сббі малих, самі влбті, -- там фурт 
йісти і пити нау шчо. Йак то выли і випили, тогди він собі фурт тійі 
таци бере по йидні й пбсит продавати, пойндинци, по сьім риньских 
йідну продайй. Рав йиго здибайи влотник, каже: „Шо ти носиш прода- 
вати 94 Каже: „Ношу таци“. -- „Покажй мины“. Той взьиў йиму від- 
важиу, каже: ,Дурньу дурний, то не сьім риньских коштуйи, 'но йа ти 
сьімдесьйт риньеких дайу ва йілну!Є Той йак тійі рвьвў сьімдесьйт 
риньских, приходит до дому, каже: „Мамо, йди ло цьісарйн на ва- 
льбти, йа сьі буду є цысаровоў допькбу жениў“, Набраў він тих мор- 
льапіў поўну туйу тацу, даў йі У кошик, каже: ,Неси до цьісари 
тотб на дарӯнок“. -- Приходит вона йідён день до цысари -- ньіхтб 
йі ньіц не питайи. Постойала, забрала сьі, пішла. Прихбдит на дрӯій 
день, цысар каже: , Йакйсь баба, тра йі прикликати сьудає. Прикликаї 
йі до покбйу, каже: „Шо ти хбчеш ?“ Каже: , Мене син прислау, хбче 
сьа женйти з вашоў донькоў“. Каже: „Шож ти там майиш У тім кӧ- 
шику 28 — „То — каже -- дарунок дльа твойі панни, жи мій сьі син 
хоче женити“. Він закликау си міньістра і новідайи: „Ни можнаби за 
такого дати доньку, жи такий богатир?" -- Кажи: „Ідиж до дому, ва 
три дни йа ти дам внати“. Прийшло ва три дни, приходит баба. Каже: 
„Шож там?“ -- „Коли — каже -- твій син йист такий богатий, то 
найжи він ту пришле сьімдесьйт цьісаріу до мёне і куждий жиби жаў 
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золоту тацу на голові і тілько морльаніў ў тацьі“. Тимчьйсом она при- 
хӧдит до дбму і каже: „Сину, отбеь ньі — каже -- післаў!* (Вже га- 
дайи, жи вже буде она страчена і син). Він йі сьі питайи, каже: , Шчо?“ 
Вона йіму повідайи: ,Цьісар каже, жиби ти йіну сьімдесьйт цьісаріў 


прислаў“, Той пішбу, потер туйу льампу — акурат йи сьімдесьйт цьі- 
саріў і кўжден найи таку тацу! Йак ідӯт до 10го цьісари, а там варта, 
жи стойала — то уже такий ввйчай буў, жи тих цьісаріў цьілували 


ў плечі, а т1йі повідайут, каже: „Ми пе йи цьісарі, по ми йи невбль- 
ники тӧго, жи сьі хоче сь цысаровоў донькоў женйти“. Тоди цысар 
повідайи, каже: „Видиш, не варта -- каже -- ва такбо доньку лати, 
жи він такі слуги майи і такі дорогі річи присилайи 2" Тогди повідайи 
до баби, каже: „За три місьацьі буди весьільй". Йак вийшло три мі- 
сьацьі, він тогди йіди до шьльубу -- так йіди, жи стойіт штири їльіди 
войска тим ббком і тим. Він там прийівдит, пойіхали до косьцьола, і вже 
по шьльубі, буў зі старим пару нёдьіль і каже: „Тату, дай мины пльац 
на покбйӣі“. Той каже: ,Сйну, отуби — каже — буў на тім пагурку 
файний пльац, коби ти си виставиў“. Той потер собі льдмпу і каже: 
„Иа ту хочу такі покойі жибим маў, жиби було сьімдесьйт покбіїу, йідби 
пбкуй великій жиби маў сыіждесьйт і сьім вікон, сьцьіни жиби були 
йідна верства мурльаніу, друга влото, трёта срібло, і верх жиби буў 
самим злбтом уббитий. Так на рано жиби такий покуй стаў — а пі) 
вікна У тім покбйу, жи майи съімдесьйт і сьім вікон, жиби ни було до- 
кінчини?, Тимчьйсом рано старий сьі придивиў і каже:  Сйну, чомує 
тбо ніў вікна не докінчиў 24 Той каже: Вже ни гроші ни стало“. Той 
тогди взьиў, шчо маў гроші, то майстріу екликау, жиби то вікно докіш- 
чили, -- але ўсьі гроші стратиу і тдго вікна не докінчиў. Миньістер до 
него повілайи: „Цару, то йист — каже -- чьирівницкі річи“, Той каже: 
„Ньи, тобі сьі так вдайй, жи то йист чьирбускі річи -- каже: То такий 
майонтар, богатир, Усьо еи тотб вацлатиу, епровадиў, жиби тото стало 
живо“. Той тогли потер туйу льампу, прибігайи кицьуш, каже: , Шо хб- 
чеш?“ Каже: ,Ньіц не хочу -- тбо піў вікна шобис докінчиу -- шо 
мій тато гроші стратиў, на, бери -- каже -- У міх і занесй му, кинь на 
танок“. Старий рано Устайй, дивить сьа -- етойит У міхах гроші так йак 
бульба, а вікно вже докінчини. ,Анб -- каже -- сину, де ти тілько 
гроші ввьну 248 Каже: „Минь! були винни, йа спровадиу навад, тобім 
віддаў“. Так віп ходит, старий, фурт сьі пригльидайи ша тійі покойі. Але 
тамтой стрий каже: „Чекай, буду йа собі такі річи робиў, ци він віттам 
вийшоу, ци там пропау 25 "Тогди він сибі взьиў, вробиў такі річи 
чьирбўскі -- йіму показуйи, шчо він віттам вййшоу, вжепиў сьа сь цьї- 
саровоў допькоў і йист такий і такий богатир і такий собі палац ви- 
стави). Зараз він собі казаў зробити сьімдесьйт льами мосьйшжних і У ті 
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хвили прибігайи в Азийі до Африки, нбсит ло місьтьі тійі льампй і кри- 
чит: „Хто хоче мівьити пову га стару 2" Але йигб слуга повідайи йиго 
жіньцьі -- а він пішоў на польбваньи -- а йиго жінка каже: „Ту йи 
Йакась стара льампа, йди, ци то праўда, ци він ваміньййи“. -- Винесла 
му туйу льампу -- вій туйу льампу взьмў живенько сховау, а тійі феьі 
кинуу до рова. Вийшоў за місто, потер туйу льампу, каже: „Жиби той 
палац буў У мойім силы, там, де йа мешкайу!" Так той палац вібрау 
сьі ві слугами і в йиго жінкоў і пішоў У цовітру. Прихддит він до дбму 
вже, она фурт до него ньіц говорити не хӧче. Йійі чоловік на польб- 
вапьу, ньіщ не внайи, жи того палапу нема і жілки нөма. Зараз цьісар 
післаў жомпьири за ним до льіса, жиби йиго ваковати за руки, ва ноги 
і ца голову дати кайдани тагже. Прихддьит в льіс, вдибайут йиго, каже: 
„Майим роскав від цысари тебё ваковати ва руки, за нбги і на карк 
валожити кайдани“. Шриводьит йиго до цьівари, цысар каже: „Дөсь 
мойу доньку подыў 2" Той каже: „Пусти мене на три дни на фрай“. 
Каже: „Йа тьі пушчу, але йак ми доньки не приведёш назад, то -- каже — 
йа төбё і в ййичім крайу знайду, йа тьі страчу“. Так він іде. А в них 
у вӧчир йак сӧнце заходило, то звичай буў, жи тре булі руки мити — 
він си руки йак уми) і фтер, і тре було до горя вилазити там на берег. 
Вилазит до гори, потер той сёгнат, шо маў на пальци такий волотий, 
прибігайи кйвьуш. Каже: „Шож хочеш?“ Той каже: ,Ньіц не хочу — 
де мій палац йи?“ Каже: „Йа не йист пастир від палацу“. Той йиго 
питайи: ,Може знайищ, де?“ Той кажо: „Твій стрий ввьну той палац 
аж до Африки в Авийі і таж — каже --він стойіт на пасовйску“. Каже: 
„Вовьмиж менё там занеси“. Той у ті хвили, ньім сьі добре смеркло, він 
йиго там ваныс. Той собі хбдит бев ніч -- вачинайй свитати, той сьі 
приближьййи до того покойу, она знала, куда, йиго прикликала. Він йак 
там прийшду, і каже до нбйі: „Но, шож ту робиш?“ Она каже так: 
„Ти -- каже — не годен ту бути, бо він тебе -- каже -- струйіт“. 
Каже: „Ныц, йа каже -- майу таку табаку, йа тобі дам, напий сьа 
випа в ним“. Але йак той стрий прийшоў, вона каже: „Тепеёрка, йак йа 
вже тутка вайшла, то мушу бути с тобоў, вже ш чоловіком не буду жила, 
'по е т060ў“. Старий сьі ўтьішаў, побіг, приньіс шопаймоцньійшого вина, 
нальну ў дві екльйпки, каже: Напиймо сьі ўобойи!“ Вона ў туйу 
скльйнку ўсинала, що мала пити, й каже: „Та скльйнка, шо миныі, то 
тобі, а шо тобі, то миньі“. Скбро сьа старий напиў тдго, варав упаў на 
підлогу. Той тогли прибігайи та й йиму за пазуху — вийпьнў, а йигб 
викинуу бев вікно на двір. Тогди у ті хвили каже, жиби той палац навад 
там буў, де стойау. Той палац ішоў в ним на місце, там, де буў. Нарав 
старий рано вихӧдит, призирайи сьі, йійі тато, повідайи до жінки: „Здайй 
ми сьі, жи той палац вже йц“. Она сы дивит через вікиб, каже: „Такой 
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виджу, жи стойіт“, Він каже: Йа собі не віру і тобі не віру, піду сьі 
подивитиє. Вихӧдит там, але варта стойіт та Й йиго не пустит там до 
середини. Аж так коло десьйтойі години, йак сьі повисипййли, тогди 
прихбдит тамка Каже: „Шож ти, сину, де той палац буў?“ Каже: „Дө 
буў, то буў, вам не треба гнати, дбсить, жи йи“. Тим чьйсом йигоб брат, 
того стрийа, каже: Нати (не внати), чи мій брат ше жийй, чи Уже 
помёр 2“ Робиў собі такі чьирбускі річи, йіму сьі показало, жи: мій брат 
погину) черес туйу цудбуну льампу. Али каже: „Чекай, піншчу йа сьі 
У евӧйі крӣўльі“. Приближьййи сьі до того міста, він сьі довідаў, жи 
там була така кобіта, жи на шустини сидьіла, і вона так відмовййла то 
гостец, то шо. Каже: „Ти йак мины тих річий ни повіш, жи ти внайищ 
відмовййти, то тьі ножбм гаріжу“. Она йиму тото ўловіла, він тогди 
ввьиу йі пробӣў і кинуу У кирницьу. Приближьийи він сьі до тбо по- 
койу, накриў сьі такбў верёнькоў, йак та баба ходила. Йиго жінка по- 
бачила, каже: „Варта таку сьвиту кобіту тримати У нашім покойу“. А 
та кобіта перейшла, дивить сьа, по покойах ньіїдё льачпи нема. Жінка 
до нейі каже: „Затримайте сьа, ній чоловік хорий, йиго чогось голова 
болит — ви йімӯ гостёц відмовите над головӧў“. Той прихбдит, та й каже: 
„Ту така йі така сьвита кобіта йи“ -- вона йіму повідайи, жінка. Той 
льампу потер, прибігайи кйньуш. „Шо ти хочеш 94 Каже: „Ту йи сьви- 
та“. Киньуш йиму повідайи: „Дурний - каже -- тотб не йи сьвита, то 
йи сьвитий, то йист тбо твбо стрийа брат. Но - каже -- дббре ўва- 
жьйй, йак вона ти буде гостёц відмовййла -- вона майи ніж, вона тебе 
хӧче зарізати“. Тота баба йиго накрила, відмовйййи му над головоў го- 
стёц, хӧче го варівати — той тим чьйсом ваьиў, вйньиў пістольй і ва- 
стрілиў йі, Та наробила крику: „Йой, нашо ти сьвиту вабиў?“ Той 
каже: „То не йист сьвита“, 'но сьвитий.. "Тогди йиго поховали, туйу 
бабу виньили с кирницьі, такой поховали. Потім йак йигб тесьць помер, 
він тогди востау пьісаром. Конец. 
Записано в Серниках, пов. Бібрка. 


6 се в скороченю передана істория Аляддина і Його чудесної лямпи, ввята 
з арабської збірки „Тисяча почей і одна“ (ніч 410 -- 476, пімецького віденьського 
вид. 1854 р. т. 1У, стор. 19—160). Пор Рудченко П, М№. 33; Аөанасьевъ, 
К. Ш і т. ІҮ, 988 286; Созаціп П, 1—8. 


33. Котигорошою, Розвернигора 
і Завернивода. 


Була баба, мала тройи дьітий, два хлопцьі і дыўчипу, Мали да- 
лёко пбли, каже: „Ідыіть ви, сини, ў поле горати“. Тійі два синий пішлӣ 
ў поле горати, а доньцыі казала, жиби йім йісти винесла де кӧло суботи. 
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Але дійдвол — злий лух ваьнў екйбу перегораї до свойі хати. Та йак по- 
несла йісти, та й прийшла до тбго дыдька до хати. Пбтім стара йде 
шукати ва дьітьми, котить сья горошок дордгоў. Она взьила той горбх 
выла і вайшла ф дьйижи. За девіть місьацьіў мала хлопцьі; йак йиму 
імньй дати: Котйгорощбк. Так той хлбпец ріс, до шкбли ходиу, вйучиу 
сьа, тогдй си пішбу кулиў сьіндесьйт штаб вельіва. Шішоў до ковальй, 
каваў палицьу робити с тбго вельіза, Потім сьі питайи: „Мамо, малисте — 


каже -- йак! дьіти? Каже: , Тажем мала“, — „Деж -- каже -- вонӣ?“ 
Каже: „Пішли -- каже -- ф тойи поле горати, жи далеко було, про- 
пали на сьвітіє, -- „Но -- каже посьвйитыіт миньі туйу палицьу два- 


найцьіть рав, йа піду за ниви шукати“. Опа йі посьвйитила, він пішбў 
шукати за шими. Приходит просто до тбйі скали, де той дьідько меш- 
кайи. Она йиго пе знала, шо то ва йіден, каже: „Чоловіче, шо ти ту 
прийшоў 24 Каже: „Мій чоловік йак прийде, то тьі йак муху высь“. 
„Оў -- каже — де він йи? -- та й ввьиў си файку вакуриў, перекинуў 
нбгу на йідён бік за вікно, а другу на другій бік ф серединьі. Той при- 
хддит та й каже: „Ходи, швагре, вечёрйіти 15 Каже: „То ходи!" Цо- 
сьідали вечёрйіти, той йісьть два пироги, а той три, Котйгорощок, Каже: 
»Ходи, швагре, підби сьі бордтиє, Він каже: „Но, то ходи! Йак вьі 
ввьйли борбти, то сьі борбли три дни і три ндчи. Він йиго кинуу, нере- 
жегнаў тоў палицеу, то сьі "но кварта мави зробила. Тоди каже: „Сё- 
стро, тепер -- каже -- будь спокойна, вжем твбго чоловіка ввойувау. 
Де -- каже -- тій! братьі, жи він побиў 24 -- „А -- каже -- ту ў пиу- 
піци повабивані“, -- „Йди -- каже -- вйнеси йіх“. Пішли ўббйи, по- 
виносили, той взьиу голови поскладаў до купи (він йім голови повідкру- 
чуваў), тогди ввьиў такбу водбу попамашчувау -- вони поуживали, 110- 
Даваў йім такі міхи в грішми, йакі могли шести, а собі набраў такий 
тёньгій мішбк, так жи мі) ванвбсти. Виходьит на поле, де стойдла грушка 
і липа (вже до дбму йшли), посьідали си піт тоў грушкоу і Котигорошок 
там васнуу. "Ни сьи радьит, шо то робити. Кажут: „Тре йти лика на- 
дерти, Уплеьсти мӧтув і припцьйти йиго", Тим чьйсом, йак йиго пришньйли, 
він сна), вони вабрали сьі і пішли. Прихддьит до дому, кажут: „Мамо, 
мали ви ше йакі дьіти 24 Цовідайн каже: „Тажем мала“. -- ,0 -- ка- 
же -- ми прийньйли йиго! тре йти -- каже -- взьйти сокиру, відру- 
бати“, Ньім вопй сьі вібрали йти, тимчьйсом той берб в грушкої ідё до 


Дбиу і в грішми. Прихбдит до дому, йак потрис -- та грушка ўпала, 
піў хати му вирвала. Гроші Укйшу) без вікно до хати; стара го кличе, 
каже: „Холи, сйну, до хати!“ -- „Нь -- каже -- йак внайду таких 


два дурцьі, йак ви, то — каже — до хати піду". Забраў він еыі, пішбў, 
ідё межи гбри, сидйт чоловік. Каже: „Шо ти йи ва йідёп?“ Каже: „Иа 
йи Розверийгорає. — „Покажи | каже — тойі штуки, будеш мій брат“. 


Етнографічний вбірник, т. ҮП. Б 
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Той тогди йак вдариў двома руками, та й сьі гори перевернули, йідна 
туда, друга туда. , Тепер -- каже -- ходи во мноў, будещ мій брат", 
Заберайуть сьа оба, йлут, прихбдьит над воду, жи йде з гори, сидит 
тах третій чоловік. Каже: „Шо ти йа за йідён?“ Той каже: „Йа йи 
Завервивода“. -- „Покажи -- каже -- тойі штуки, будеш паш брат". 
Той йак подуу до гори, вода сьи вернула і сухо сьи стало на ті ріцьі 
Йдут, ніч сьі стала. „Анб, де будби ночували?" Але прихбдьит -- йи 
хатина; вечерйити йи шчо, а на рано нема ньіц. Так вонй там перено- 
чували, рано каже той Котигорошбк до Розвернигори, каже: „Ти, Ров- 
вернйгора, вари йіети, а ми в Заверийводоў підём на нольбваньн". Той 
варит йісти -- йде баба стара, каже: „Дидидиди, шьйноньку, перешади 
бес поріг!“ Він йі вяьиў пересадиў бес поріг, сам пішоў шукати пе- 
трушки ци там чого — бабиско взьила з горшкіў вййіла, ше му ў горшки 
нас.ла. Тійі прихбдьит с польбваньи, питайуть сьа йиго: „Шчо такб 
горйче ?“ Він повідайе: ,Сирі патики були, не хтвіло кипіти" -- прауди 
йім ни ўновідайи. А на другій депь той Завернивода сьі лишиу йісти 
варити — она тӧму самож так вробила, та баба, йак прийшла. На третій 
день лишиў сыі Котигорошок йісти варити. Приходит баба, каже: „Сй- 
повьку, ўтвори!“ Віш повідайи: „Йак йа йшоў, йа си сам тг == 


» Пересади — каже бес поріг!“ Каже: „Йак йа йшоў, то йа сам пе- 
рейшоў бес поріг“. Каже: ,Вйсади мене на припічок !“ -- „Йак хочеш — 
каже -- то сьідай !“ Він там ввьиў аакришувати, дивить сьа -- баба 
йісьть в горшкіў. Той йак озьме пауку, вачинайи туйу бабу бити, баба 
ў ноги, ваьйла ўтьікати. Той ни міг вдогонити, кипуў палицьу -- па- 
лицьа полетьіла аж там до скали, де баба була. ійі поприходили: 
„Ано -- каже -- братьі, нема мойі палиць 14 Каже: ,Крутьіт вужеуки, 
будем -- каже — робили ведро, тре йти дістати туйу налицьу“. Ввьйли 


крутити, він сьі спустйу падіу; прихбдит там надіу, там йи три покбйі, 
Прихддит до трётого шокбйу, там йи три панпьі шийи, а стара баба 
в ліжку лежит і наука стойіт. Стара вӧчи прилупйла: „Ей -- каже -- 
сину, дббре, жи ти прийшбу, поббрем ми сьі ту с тоббу їв Йак сьі ввьйли 
борбти, то сьі бороли штириййцьіть день Йакбеь він туйу бабиску кішуў, 
аж сьі в нёйі грис росицаў, с т0йі баби. 'Тогди каже до тих панніу: 
„Панни, ходыт во мно), будете на сьвітьі жили“. Набраў він йін такі 
торби гроші, приходит до того ведра і трисеё ним, каже: „Браты, йи ви 
там здорбви?є Каже: „Йи“. Висадиў йідпу панну, каже: „То твойй, 
Розвернигора 4 Йак вйвадиў другу, каже: „То твойй, Заверпивода !“ 
Витьагнули трету, каже: „То нойд 1 Йак му дали гроші тійі, він відаў 
з міхом, каже: „То мойа і мой! гроші!" -- ,ОУ -- каже -- тре біду 
навад пустити з гори, піттьигнути трохи до гори і кинути надіў“. А він 
ввьиў ў тейи ведрб наклаў каміньи, так тьйгнут до горй і взьйли й пу- 
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стили наді). „Ой -- каже -- то в нашого брата сьі кбети росйпали 
вже“. А він каже: „Ньи, ньи, йа ту жийу". Топіру там востаў, вгьиў 
дуже плакати, сьіў собі під дубом, плаче, Там птах Арон маў гньіздб 
ва тім дубі. Ті дьіти кажут: „Чоловіче, накрий нас, бо ту будё кривавий 


дошч йшоў, то нас зальийи -- бо нас тато сьім льіт годуйн вже“. Віш 
йіх накриў, той птах прильітайи, хоче йиго вьісти, а тій! дыги взьйли 
кричьити, каже: „Тату, дай спокій, бо він нас — каже — віт смёрти 


фхорониў, той чоловік“. Той старий йак дьіти погодуваў, прихбдит до 
него під дуба і каже: „Чоловіче, шо ти хбчеш ва тбйн 24 Каже: „Ныц 
не хбчу, шо жиби ти мене вйньіс вітци, с того сьвіга на тамтой“ (то 
було вот йак тепер до Бравильійі йілут, чоў — Каже: „Знайиш 
шчо — йди, поріж мӧйіх сто вовец 1 насоли й бери ў бариуки і сьідай 
па мёне. Йак йа сьа Уоберну на правий бік, то кипещ мньйса кавалок, 
а йак на льівий, то кварту воли“ Так йідут, той тотб мньйсо фсьо айіў, 
вже туй тӯй до гори — нема. Той тогди ввьшў кавалок стегна свого 
вріваў, крови накапало зноу гарпец, кину) йиму то мньйсо і т0йі крови 
даў му. Йак вже вййшої на берег, та й каже: „Де ти, чоловіче, вгьиў 
такого файного мньйса і такойі файнойі води?“ — „Е, нашо т061?“ — 
„Прёцыінь де?“ Той тогди взьну покаваў му, каже: „Диви сьі, де“. Той 
взьиў тогди вйхаркаў, вйхаркаў і навад йіму вапльувау то стегно. Той 
тогди прийшоў до дому, там де тоті братьі були, і буў зі евоў тоў 
жінкоў, а вови в него були за наймити. — [(Вам сьі не снило, жи ви 
будете таким старбето), будете мати такого писари під рукбу) ѓосподар 
Йакіў Дьакі) до оповідача |. 
Записапо ші ѕирга. 


В отсьому оповідапю скомбіновацо мотив Покотигорошка (див. висше М. 27) 
з мотивом трьох людей з чудесною силою (Иги. въ Никловичть, М. ХХ; А өапа- 
сьенъ, М. 81 і т, ІҮ, стор. 119—124; Ѕсеһоїі, М. 10; бгімт П, М. 711 ПІ, 
116—119) і в кінці з мотивом визволепя трьох красавиць із підземної визниці та 
зради поповценої па ньому братьми (тут сей остатиїй мотив нвдяєть си навіть 
подвійно) пор. Совашіп І, 1-97. 


34. Як хлоп визволив царівну від змія і при 
мерцеви на варті стояв. 


Буў сибі йіден такий хлоп, він ходйу по сьвітьі і робиу так дёшо, 
ворожиў, а часом то шо йі цьікавого так вроби. Але маў він два брати 
й від йідноо часу поевариў сьа а ними і каже до них: „Шчо йа буду 
на вас робити! Йа робльў, а пема ньіц с тбо. Йа майу талант в руках 
та й йду У сьвіт сибі“. Ввьау сибі палку в руки і торбу фчепиў черес 
плечі, наклаў до торби різьшього гьільа і нішоу ф сьвіт. Али йде він 
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село віт села і Усе питайить сьа, чи не чути чого повбго в седьї, чи 
здорбві ўеьі. Але прихбди блисько міста голоўнбго (так йак то Відень 
йи головиё місто) і вдибайи хлбпа йіднӧго. Сказаў йіну: „Олава Йісусу !“ 
Той віткаваў, і питайи: „Чи пе чути шо тут повбго ?“ Але той хлоп стаў 
і роскавуйи йіму йідну новину. Каже: „Ў нас у містьі йиет цар і майи 
йідну доньку йідною. І те місто йист цалком ў жалобі. Насбред міста 
йист така кринйцьа, жи з шейі льуде берут сь цьілоо міста вблу, а ф ті 
кринйцьі сидит така вмійа, майи лванайцьіть голбў, і шчодёнь мусит 
цар лати йідпдо мужа йійі зьісти, жиби набрати води Так уже припа- 
дайи на гаўтра кӧльійа па йиго доньку. Жиби йакий такий чоловік вйавйу 
сьа і міг йійі стратити, то вьаўби йиго доньку ва жену і стаўби царем“. 
Так той хлоп каже: ,Добри, йа йду просто“. Війшоў він до міста 
і вайшоў на такий великій шипьк, жи там ходи паньство Усьо. Прійшду, 
сьіў сибі на лаўцьі, йак бідній, вйпиў сибі там скльйнку пива і ввьаў 
ва грейцар булку і сьіў і слухай, шо те паньство говорит. Але ті пани 
зачали бесьіду сибі Я ті змійі, кажут: ,У нашім містьі вже шмат льу; ДИЙ 
вона вийіла, а на заутра припалайи цареву дочку. Жиби нам йакого та- 
кого найти чоловіка, жиб він міг йій! стратити, то мибисьмо йіму дали, 
шчо він сам хтьіў, кажден, а цар то ў двайцьатеро тілько“. Так він 
стаў на нбги, прихдли до паціу, клониў сьа йім і каже до них: „Па- 
нбве мойі, шчӧб миньі за те булб, жиби йа йійІ стратиу 24 А вони ка- 
жүт: „Шчо сибі жадайиш“. -- ,Ньіп ни жадайу, по тілько утриманьа 
до мейі смерти“. -- „Дамбо тибі утрикацьа, йакё сам схбчиш, абись Йійі 
стратиў“. Ну, так ввьали йігб, скавали йіму добру кольаційу вготувати, 
васадили йіго за стіл, добре пайку сьа, напиў сьа, і ведут йиго до парі. 
Али йде він до цара і питайить сьа тих паніў: „А йакже ми перейдей, 
коли тут варта стойіт? Нас варта пи пӯст“. А йідби пан кажи до 
нёо: „Шчо ти, чоловічи, бойісь сьа -- ми прийдем під браму, пустим 
тальіїраф до цара, цар сейчас каже вартьі пуститиє. Прийшли під 
браму, ши пускайи варта. Пани сьіли, написали пару сліў і иіслали до 
цара. Так тревало пару мінут, прихбди карта назад: сейчас той чоловік 
майи стати тут! Так прийшоў той хлоп на той девидвьінец до цара, 
фпаў па колына, поцьулувёў цара в ноги и росказуйи йіму, жи він то 
відроби і освободит царёву дочку віт смерти. Так той цар казаў зара 
свойім слугам вготовати кольаційу і принести йіму вина, жиби він сибі 
попойіў, і зробити йіжу лушко, жиби він спочиў, і поставити гостру варту 
(жиб ни Утьік -- бо часом мбже ўтьічи). На другій день рано приходи 
той час, гбсьма година, уже майут дочку вести туди до тейі криницыі. 
Але він ўстайи, той хлоп, і питайить сьа цара: „Котрий час малисьти 
іти до криницьо?" А цар каже: ,Госьмій". Так віп каже до цара: 
„Шче перетримайти дьві годиньі, аж о десьйті годиньі піду". Так до- 
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хбди дисьйта година, вбирайить сьа хлоп і каже: ,Ходьім і підем“. При- 
хбдьать вонй до тейі криниць), буде шче до нейі до двайцьіть крбкіў — 
та зкійд вийшла Уже, аж ривё (вже йісти, вже той час минуў йі). Але 
виймайи сибі с торби зыльа (буди приймати йі); виймайи сибі с торби 
такий міх маленькій, (йак то йист майут у церкві), пару вугликіў, кйдайи 
в тарілку вугликі, засьвітиў сьирник і дмухайн на ті вугликй, жиби буў 
вогонь. Ровробиў вогньў, натёр тбго ввільа, насйпа) на вугльа -— вачалб 
тө аьільа тьийти і шкварити сьа, те зьілһа, і вробили сьа з нёо такі га- 
лочки чорні. І казаў царёви, жиби йіму дати таку рушийцьу, жи шче 
вопа ньіїди пи була У руках, 'но тілько йак ф фабрицьі, і жиби була 
сама стальова, і йак хто піде по ту рушийцьу, то жиби йій ни браў 
голими руками, 'но У хустипку, і льуфойу нести навад. Так післаў цар 
йідпого жӧмньіра, шчо найрозумпьійшій, написаў картку і каваў, жиби 
він шішоў до фабрики і даў ту картку, то Уже будут зпати, шчо там 
тре. Придии (пригонить) той жомиьір, аз вавапаў сља, принбси рушницьу, 
відаў в руки і ета) даль. Ввьаў той хлоп рушийцьу, паспаў тих га- 
лочок чорних, напхаў вугльа і того вьільа, набиў добри йійі і стау 
блисько тёйі кривицьі і каваў щареви, шчоби свойў доньку провадиў 
блисько кринйцыі, жиби вола вільізла і покавала йиму голови, Приходи 
дочка блисько криницьі, виходи змійд с төйі крипицьі і гопеес до дочки, 
схопіти йійі. Так вара той хлоп бравнуў з рушиицьі напрбтьів нейі 
і углушиу йійі; і окочиу ло нейї, вирізаў дванайцьіть Ййавикі), кінуў до 
торби, а ййі наздопкаў шогбйу ва старшу ту гблову, вйиньа) ніж, новід- 
рівуваў усьі голови, одипайцьіть голбу відрізав, а дванайцьату 10- 
лопкау ногами; роспалиў вогньу, спали) йійі на вугльа, сейпаў сишбі ййі 
в пушку і ўкӣнуў до торби, а решти каваў зандсти ва місто, викопати 
велику фосу і вимуровати камипем воспдлу доукбла і приложити кдмицем 
і присйлати вемлейу і посадити смереку. А спбі казаў вготовати кольаӣ- 
ційу, поставити на ті могильі, де йі закопали, жиби віп іяыў і жиб вона 
там уже загинула, а сам буде ваберати сьа дальі ў сьвіт. 1 кажи тому 
папьетву : „Окладайти миньі гроші, шосьти вобіцьйли, бо йа пілу лальі 
У сьвіт!* Так цар йиго прбси до сёби, кажи: „Чоловічи, де ти підиш 
від мёни, йа тибе ни пушчу, ти будиш у мени до самойі смерти і будиш 
Й ураз зо мибйу йісти кольаційу, за ту допьку, жись відратуваў“. Али 
він виймайи с торби папір і дивить сьа ў той папір і кажи до цара: 
„Йа шче майу йти в йіден край -- покйауйн миньі на тім пацдрі, жи 
там дуже велика йи біда, Йа мушу йти тудй і вйратувати йіх с тейі 
біди, і навад верну сьа“. Цар каже до иёго: , Добре, ти підеш у чужий 
край, але нокинь минь свойй мньа, свойй прізвиско і дай миньі свойу 
фотитрафійу, йа прибйў на сьтьінь, буду дивити сьа на твойу фотитра- 
фійу, то мпьі сьа ўсе буде вдавати, жи ти йист у мене. А місто буде 
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складати гроші і екидіти до шпаркаси дльа тёби, а йа тибі заплачу, 
йак ти поверниш, а тибі тілько дайу на дорбгу трийцьіть сребреникі) 8, 
І забраї сьа й пішбў дёлыі. І Йде він, ідё, війшоў чужий край і цита- 
йить сьа: „Чи ни чути шо тут новоо 24 А льуди йіму росказуйут: „Нас 
цар маў йідного сина і дуже ўцьонж вбйну точи), такий буў запопа- 
дливий. Типер він помер і вймуровали йіму льох і вложили йиго до тбо 
льоху; і дайут шодень штири вартіуники (штири жомньіри) до нбо до 
тӧо льбху, і рано прийдут до льбху по ту варту, то нима ньіц, "но 
тілько з них кбсти піт столон лижать І Уже старий цар ни мёйи тілько 
навіть вбйска посилати“. Так він каже до тих льудий: „Шо то йист за 
диво! Відьіть 'но мене до тбо цара, а йа шлу сам на варту". Приходи він до 
цара, і роспитуйить сьа йигб, а пар йіму каже: „Така йі такаріч“. Він каже 
до него, до цара: ,Дайти миньі відвабній шнур, с самоо відвабу, дайти 
миньї дванайпьіть сьвічок і дайти миньі кавалок крейди і каньчук і на 
каньчук с сёмойі стёльі кульу і видьіть мине до тбо льоху, а йа буду 
там сам ночувати“, А цар каже до нёо: „Вам буде смутно санбму танка, 
йа пішьльу шче в вами два войаки“, А він каже: „Ныі, минь! пе тре 
ньікоо“. Війшоў до тбго льоху, вачіпиў відвабній шнур ва перші двері, 
потому за другі і ва третьі, аж у дванайцьатох дверех скіньчиў (два- 
найцыіть дверий було до того льбху), а кінец шнура фчіпиў сибі ва 
мізйний пёлец до руки; і °пцеркльувёў ше довокбла крейдойу сьваче- 
нойу, васьвітиў дванайцьіть сьвічок, поставиу на столы і зьаў книшку 
і читайи. Али він читайи та й читайи — приходи дисьдта година, біжит до 
нео, кажи: ,Вильізай, бо зьік тибё!“ А він каже: „Ни майу страху 
с теби“. Так той пішбў назад. Пригони другій раз зі злбстійу і каже: 
„Вильізай, будем борбти сьа“. А він каже: „Ни майиш права во мнойу 
борбти сьа“. Приходи трётый раз ті й каже до нео: „Підиш борбти 
сьа 2“ (Той ни °бвивайить сьа, він фцьонж читайи, ни °вбзивайить сьа 
вже „бо вара зьім тибе!“ Л той виймайи канчук свій, той с стальовойу 
пагайкойу, та й каже: „Ходи сьуда!“ Тантбй дуже рамстиў сьа вже 
(дуже лихий буў) і скаче до него, жиб йигб вьїети, али він ўцеркльуваў 
сьа довокола крейдойу, так не може приступити до нёо. І бере дмухайи 
на ті сьвічки, жиб ногасити йіх (буде мати льшшший прем -- каже Микола 
Кравіцкий — Айа, льіпший прем, — жиб ніч була). Ті й вачаў джухати, 
погаси) одинайцьіть сьвічок, а двапайцьата шче сьвітить сьо. Дмухнӯў — 
вагасиў дванайцьату, вже ніч... Дивить сьа, жи ни спас, жи буди біда — 
потьагпўў ногойу за шнурок -- вітчивили сьа Усьі двері і засьвітило 
сьа, зноу видно стало йім. Виймайи каньчук за лбйаса с стальовойу 
галкойу, йак відверне йіго віт себе, траскпе йігб по лобі -- пиревернуу 
сьа він і польала сьа в нёго смола. І каже до него: „Тись меньі дойіхаў 
кіньцьй! Йак ти такий буў мудрий, ідиж до мбо батька, до цара, і кажи 
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кому батькови, нех вимуруйи гиншій льох, аньі глуббкій ньі мілкий, "но 
жиб буў сьім сажень ввишкй, сьім фширшки, сьім вздоушки; і нех менё 
перенесут до тамтӧго льбху звіци, але нех мене не несут поверх вель, 
"но нех менё несут норбйу, шчоби бул сьім сажень зимльі вгрубшки 
в гори, бо йак йа збмльу прорву, то фсьой сьвіт спальў“. І той вабрау 
сьа і пішду до цара; приходи до цара і росказуйи царёви те самё. На 
другій день цар посилайи мульарі, вачали муровати і вачалӣ робити ту 
нору і вже блисько тбо льоху добивали сьа в норбйу. Так каваў той 
хлоп, жи: „Йа нушу сам там бути У самім перёдьі, бо ви би ўсьі там 
погӣнули“. Так прихбди віц до тейі норії, вробйли даьурӯ на вильіт, а він 
"'бвивайнть сьа до тбо хлбпа, каже: „Йи ти тут, мій нипшийацьильу 98 
Він каже: ,Йнст, шо тибі бракуйи 25 н він каже: „Ныц мины ни бра- 
кўйи, 'но тілько йісти хбчу, три місьацьі ньіц ни йіў“ (ву, три місьацьі 
муровали те, ньім вимуровали). А він каже до нёо: „Ни будеш йісти, 
поки сьвіта стане“, — „Ну, йак не даси мень! Йісти, іди до мбо батька, 
і нех минё поховайи с файнойу порадойу; але ньіц не потребуйу, "но 
тілько йіднбо ксьбндва і дьака і войскдову музику і войскбві сьпіваки 
і ретьймепт вӧйска, шу шкадрбна кінницьі і дьві сьвічки й хрест“. Так 
він йму скаваў, жиб він росказау батькови. „І йак будут мине ховати, 
то жиби ни буў аньі мій батько, аньі мойа мати, ньі брати, ньі еёетри 
жиб ни були коло него, °но тілько такі льуде, жи йа йіх ни внайу, і нех 
менё ванесут там, де йа потребуйу“. 1 пішоў той хлоп роскаваў царёви 
і цар вробиў туйу услугу, шчо той хлоп йіму каваў. І поховали йигб 
і накрили і він лежит У вемльі, а йа шче жийу па сьвітьі і роскавуйу. 
Вже кінёц. 


Записано в Берлині від господаря Юрка Соколовского в грудни 1894 р. 


Комбіпация кількох мотивів: визволене царівпи від змия -- сьвятий Юрий 
і царівна, сьвитий Тирон і Змия в криниці і покревні з вими оповіданя, див, А. 
Мапгу, Еѕѕаї ѕог Їез 1есепӣеѕ ріецѕеѕ Фа Моуеп-Аре, стор. 144-145; Куліш, За- 
писки о Южной Руси 11, 27--30 (Кирило Кожемяка); А өанасьһевъ, № 85 і увага 
1У, 143—146; Игн. въ Никловичъ, 18 — 19; Чубинскій, П, М, 45; поборене 
упиря людоїда, пор. Сізгем які І, М. 126—198, 


Чудесний перстінь. 


От ішоў так хлопчина, хлопец так рбслий селом та Й здибайи йиго 
Господар та й каже: „Звідки йдеш, сйпу 24 Кае: „Йду, мбе де на службу 
стапу“. „Ну -- кае -- дббре, буш у мене служити“. Ну, і той хлопец 
стаў на службу. От він вачау у пбли то там, то там обрати сьа повольі 
і він у нео ўбуў сьа і той му сподббау сьа добре до руки, госпбдареві, 
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От, і так перебу) рік. Каже: „Ну, тепер, сйну, йа тибі заплачу, жись 
у шене рік буў, добресь миньі служиу. Шо тибі сьа налёжи?“ Він 
каже: „Ныц мины, дьадьку, ‘но тілько бохонец хльіба і дьві копійки“. 
Той каже: „Йа тибі дам вййнце, то мало, пёшо тибі“. -- „Ни хӧчу“, 
Той взьау бохонец хльіба і ті дьві копійки -- так була криницьа на 
болотьі, і ваньіс і фкинуу у ту криницьу. І сам прихбди і каже: „Ну, 
буду дальі служити, дьадьку, ў вас“. Вибуу другій рік, вно) йіму каже: 
„Ну, сіну, йа тибі ваплачу“. Він ни хочи, ни жадайи вйинце ньіц, ! 

тілько бохонец, хльіба і вної) дьві копійки, Заньїс зноу до тейі крипіцьі 
і зно) ўкинуў, той хльіб і ті дьві копійки, а сам приходит гноў і вцоу 
кае : „Ну, зно), льадьку, буду служити ше У вас“. 1 вибуу трётьій рік, 
ну, ѓоспддар каже: „Ну, Баерн сину, йа тибі мушу вадлатити добре". 
А той каже: ,Ньіц не жадайу, но тілько бохонец хльіба й дьві копійки“. 
І ваньіс, фкинуў і приходит до него: „Ну, дьадьку, вже тепер не буду 
ў вас служити, піду вже до свдо дому". Приходи він до тейі студьньі — 
то виплило Усьо на верха: тих шісьть копійок і ті три бохоньцьі хльба. 
І він то вабраў і йде сибі дорогойу. Іде дорбгойу і так там дьіти шось 
бйут заступили (вот уў нас на вулицьі вбзьде). Він приходи, а вони ма- 
лёнького песика ваступйли і хтьать вабити. Він каже йім: „Хлопцы, 
ни бийти -- кан -- то гріх, то шкода песика, ни бийти, йа вам за- 
плачу, дайти миньі йиго“. А вони: „Воўшим, пати вам!“ -- Даў йім 
дьві копійки і половину хльіба і йде дальі, вгьаў си пёсика, йде От, 
ідё віп так йак до Ќоньушкова кавалок, дивить сьа, йде кльумпа дыітий. 
Али він до них приходит. , Дьіти, куди ви йдете?“ Каже: „Несемо кд- 
тика топити", „Ах, де то, та то гріх, йа ў вае купльу йиго“. — „Ну, 
купіть!“ Даў віш йім дьві копійки, другу половицьу хльіба, тим дьітьам-- 
дали йіму котика, Він пустйу котика, даў йіму хльба трошки, песикові, 
кӧтпкові, йде дорбгойу. Іде він, йде, йде кавалок черевь льіс, але так 
уў льісьі була синожать і там косарі косили. Покӣнули косити і гапьай 
с кбсами по синожатьі. Али він приходи до них і питайить сьі: „Шо 
ви, льуде, ганьайите так? — „А -- каже -- гадьука йи вӧвьде, хочем 
забити гадьўку“. -- „Пусьтыть, йа вам заплачу, пусьтьіть, то гріх, то 
йі Шанбіг сотвориў, пусьтыть йійі“, Шустили вони ту гадьўку, даў йім 
бохопеп, хльіба і дьві копійки (дьві коційки, то колись були гроші — за, 
дьві копійки то колись кварта горілки була). От, він забрау сьа, пішоу 
далы. Але та гадьука йиго в льісьі перебила йиго наперёд дорбги 
і каже: — „Ти підеш там і там наніч буш сьа просити, а тан, де ти 
будеш ночувати, то то буде мойа сестра. То вона тебе буде питати: 
„Шо ти хочеш ва те, жи ти мойу сестру від смерти віткупиў? -- Вна 
тибі буде давати гроши, йісти, пити, але ти 'но тілько жадай в пейі, той 
нерстень жиб вона тибі дала, жи вона майи на руцы. То йак вона тибі 
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дала, жи вона майи на руцы. То йак вона тибі той перстень дисьть —- 
она ни схбчи дати, али она тибі дасьть потому -- то йак она тибі той 
перстень дасьть, то ти них удариш до стола чи до лаўки чи до чого: 
шо ти вамислиш, то те буишщ мати“. От, він йіде, екавала Йіму і він 
пішоу дальі, а вона У свойу дорӧгу. От іде віц льісами, льісами, льі- 
сами фурт, прихбди вже й і вечір, і йист хата в лісі, Та Й він бачи, 
жи ше таки льіс, і приходи до тёйі хати і просить сьа наӣніч, і той 
котик і песик фурт ва ниж ідут, біжать. Тө й ін прийшоў до тейі хати 
і просить сьа пёніч. Нема ньікбо, °но тілько йідна кобіта, ті й каже: 
„Добри, дббри, жисьти прийшли, от первночуйите, буде минь! весельійше“. 
От, посьідали вони, там зачала приймати йіх, тбо парубка, та й давай 
питати: „Шо ви жадёйите, жи ви мойў сестру від смерти відкупили 24 
Каже: „Йа гроші не жадайу ў вас, бо йа кавальір, мины не треба 
трбиі, йісти не потребуйу, бо хльіб майу свій — кав — ньіц не жадайу, 
"но той, жи майите, перстень па руцьї, дайте миньі той перстень. Йа ка- 
вальір, то мины здасьть сьа“. Вона бачит, жи він спирёйить сьа, теки 
не хбче ньічдо, та й вввала і дала йіму той перстень. Переночуваў, ва- 
браў сьі й пішоў. Прихбди він, вачаў йти, вачаў йти, прихбди аж до 
свӧго дӧму: така стара хата, такий шур (бо то уже валить сьа) і старий 
батько там свдит у ньі і каже: „Ойну, де ти буў тілько? Йа нездужайу 
на кусок хльїба заробити, ньічогісинько“. Він каже: „Шо, тату, пита- 
йите 1“ Али він сибі подӯмаў: ,Чикай, буду йа прибувати, шо то йа 
майу за перстень?" Прийшбу він до стола, скинуу той с пальцьа пер- 
стень, стӯкнуў о стіл: стали палаци такі, мӯри!... він убраний! Він 
сибі душайи: , Тепер уже такі майу палаци і ўбраний і батько ўбраний 
у ўсьім“. Дупіру він сибі вййшоў на двір, бачит, жи йіму так нараз то 
стало, і вамислиї сибі, каже: „Ўже майу то й тоб -- вамйелиў сибі, 
жиб маў фурмана і пбвув і кбны. Прийшоду, стукну): Уже стіл не такий, 
йак пёрше буў, Уже йінакшій -— стукнуу: Уже йи фурман по дворі ходи, 
пОвув і кбиьі! Та й каже тепер до свдо батька: „Тату, сьадайте на 
повув, йідьте до тбо крульа, жиб даў ва меле дочку!“ А старий 
каже: ,Сйну, де йа пойіду!« Душру такий буў бідний — а він бачи, 
жи вробила сьа комбдійа, а ни гнати, йак шо стало сьа. Дошру старий 
крути не верти, крутить сьа і муси йіхати по теўо... Прийівдӣт до крульа, 
там йи войско, обступльане, варта стойіт. Дле бачит варта, жи прийіхаў— 
кае -  Йакййісь, кбньі сьльічні, лоубираші, і віп убраний, пустили йиго, 
Прийшбў іа там до крульа, до палацу -- 0т, йак то вара У паньстві, 
вара приймайут, дайут гербату, там шось пербкуску йакусь, зачали там 
сибі тӧйи при тіл і каже: „Йа прийіхаў, жиби ви дали за мбо сйна 
дочкує, А там до нёо, до тбо дрӯо села, де той круль мбшкаў, то буў 
Стир такий, така велика вода. Але він подўнаў сибі, пи впайи, йакий 
Нтпоїрафічний вбірпик, т, ҮП. 6 
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то йиго син і пойакбму, і він сибі думайи: »Йакусь йіну треба байку 
таку загнути, жи він ни вовьни мейі дочки". Дупіру він каже: „Ну, йа 
дам дочку, але йак буде бес той Дунай бурок, буде від мбо палацу до 
йиго палацу бөс той Дунай бурок врббльаций, а коло тбо бурку тим 
боком і тим жиб було ровмайітий бвоц, дерево обсаджане, а по тім дереві 
жиб були слиўкй, грушки, йаблока, а по тім дереві аноў жиб скакали 
волоті птахи і сьпівали“ (цьвах такий му вабиу 1). 


Ну, старий габраў сьа с тим, пойіхаў до дому і каже (прийівдит 
до дому): „Де там тибі, сйну, до чӧго т0!“ І каже: „Ну, шож він 
кава) 24 Ка: „Він каваў, жиби буў бурок від йиго палацу сьуді до 
нашого і тритувар тим боком і тим маршурбвий і тим боком і тим дё- 
рево розмайіте, плодовйте, і на тім дереві жиб буў бвоц: йаблока, 
грушки, слиуки, помараньчи, то десь і тальітраф жиб буў і по тім дё- 
реві волоті птахи жиб скакали й сьпівали. А йак буде то ўсьо зрд- 
бльано, йак буде йіхати до сьльубу (вже не буде там заповідь, ньіц, 
"но до сьльўбу то ўсьо готове) і йак буде вийівдити, жиб самі дзвбни 
дзвонили, а йак буде йхати, жиб тамті самі давӧни дввонили у 
него. А йак не буде то ўсьо, шо йа роскаваў, то майи до штирнай- 
цьіть день бути страчаний“ (даў йіму на штирнайцьіть день вирок). 
А той дупіру каже: „Ныц, тату, не журіть сьа е того усього, усьо 
буде“. Вийшоў сибі на двір на другій день рано, вицьільува) льйныійу, 
він сибі дупіру буде замисьльуваў, йак йиму бурок майи бути. Прийшду 
до хати, до стола вдариў тим сйгнатом, каже: „Майи миньі бути бурок 
і тритувар тим боком і тим мармурӧвий!* Вдариў у стіл ейгнатом. Ви- 
ходи ша двір: бурок йист, так йак віц вамислиў, бурок, хоць йайце 
качай. На другій день гамислиў сибі, жиби стало йімӯ дерево тим ббком 
і тих рознайіте. На третьій день замислиу сибі, жиб на тім дереві було 
бвопц: слиўкӣ, йаблока, грушки розмайітоо гатӯнку. На четвертій день 
вийшоў і вамислиў, жиб йіну буў тальіграф -- прийшоў, вйтьаў у етіл 
ситнатом. На пйатій депь задума), жиби по тім дереві волоті птахи 
скакали -- прийшоў, вйтьаў сигнагож. На шёстій день подӯмаў сибі, 
жиби він маў розмайіте войско: каноньіри, фаптбрійа, артильйрійа, ров- 
майітойі бранжи. На сёмій день вже то він буде вибирати сьі до сьльубу. 
Стало вӧйско ўсьо, Йако він задумау сибі, так усьо йист. Ану, на сбмій 
день вабирайи то Усьо і нойідут до сьльубу, Прийівъдьать туди, файно 
Убрапі, хлбпец прастбіїний.., Йак він туди прийіхаў на той гоф до 
крульа, той вийшоў, аз за голову Ухопйу сьі, шо то йист ва комёдійа! 
Він йіму даў за штирвайцьіть дөнь, а той ва еьім врихтуваў то ўсе!... 
Зара йиго до палацу гбсьтьі забрали, мувика, грайут, висьільа уже. При- 
йіхали до сьльубу, вгьали сьльуб, но, до дбму; зно) весельйть сьа так 
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дальі. Там йіму круль шо ўобіцьаў, те віно за нёйу даў: кілька цар 
коний, кілька пар корду, кілька пар воліў, забрали сьа і пойіхали до 
себе до дому, то ўсьо забрали с собойу, Дупіру йак вони прийіхали, 
Й вона сибі вийшла на двір, та йиго жінка, так ходи, пригльадайить. сьа 
по подвіру, жи то воно Усьо так красне, крашше, йак у йійі батька 
йист, ті пожонтки. Але вони сиб! мӧже там пару день мо’ вона Уже 
була, польагали вони спати уже ўобойи (уже пару день були, гостйли 
сьа). Але вона вачала йиго просити, кае: „Шо то ти майиш за штуку, 
жи ти такйм способом на духах, на маменьтьі то вробиу ?“ (А ўсьо баба 
таки йуди)... А він каже: „Знайиш шо, ти мойа кохана жонд, йа майу 
такий сигнат, жи йа йак ним шо вамишьльу, вдару У стіл, так вонб зара 
буле усьо". Душру вона там була ше в ним ше день, два дьньі, дупіру 
вона повидьіла, де він йиго положиў, польагали спати, вона сибі ўстала 
ў ночі, взьала і той сйѓнат у иёго ўкрала, та й утьікла до батька. Йак 
она вгьала той ейгнат, ўтьікла до батька, так той дістау сьа бідний, 
йак буў пёрши, хата та сама, жи була, шур... А той песик і котик коло 
него. Каже: „Біда тешер, було добре, а тепер біда, жінки послухавісь". 
А той круль прислаў пальіцайіў тих, вгьали йіго до гарешту, і до та- 
кбго гарёшту, жи кагаў йіго вамуровати у такий слуп, у мур такий 
йиго три сьажьньі замуроваў, жи він іпо так во (тут оповідач 
займає руками навкруги себе жалу просторонь) повернеть сьа, не 
майи куди іти. Допіру він: шож будем робити? А той кӧтик і песик 
кажут до него: „Но, ми будем тебе ратувати! Мусим тебе ратувати, йак 
ти нае виратувау". Пішли вони, гой песик і той котик, туді, поцлили 
бөс той Дунай "бидва (бо уже тбо бўрку нема) от, пішли ўони там до 
тдо крульа, так захбдьать, так заходьать -- не мо приступити. Булиб 
дістали йіго, але вона наніч йак льагала, то той сигпат брала під йазик 
ховала. Оидйт цьілий день той там вамурований, нема, йістоньки хоче. 
Але вони на той вёчир кинули сьа, той котик і той песик -- йак то 
ўу нав на Шдзамчі (в Бродах) йи — той ухопйу пару булбк, песик, той 
кіт помаленьку пристуши) до стола, ухопиу кавадок солонӣни, принбели 
йіну там до того муру поживити йиго. Той каже: „Лыізь ти до него!“ 
А той каже: ,Льівь ти!“ А пес каже: „Таки ти льівь, ги гострійші 
майиш лапи, по мурові підиш, йак йа!“ Видрацаў сьа кіт, подали йму, 
той там (майи руки і усьо) трошки посилкуваў сьа. Так вони бес три 
дьньі йиго фурт годували, а там льізали. Допіру вони там Уже вишие- 
кульовали, де воша йиго ховайи і по йакому, але не мӧже дістати. Але 
він каже, пес: „Знайиш ти шо ?“ — до кота — „Ти злацай миш, туйу, 
жи вони тутай льівайуть, потисни йійі, вона муси добути“. Кіт дупіру 
васыў над тими дзьўрами, де вони льізали там, акурат та миш льізла, 
він хапнуў, злапау йі. Каже: „Зара тебе зьім, задушу, дө 'но йака вас 
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йи, так вым, задушу, йак миньі тбо і тбо не бӯде“. А вона каже до 
него: „Йагже йа добуду, йак вона у губу полбжи і зуби вамкнб — ну, 
йдїже йа добуду ?“ А він каже до нейі -- перепрошдайу вас — кав: 
„Йак онй заснб, а ти піди йі на губу вйльівь і -- перепрошайу — 
в губу насци, а вона пльупе та й то вйильуне, той сйгнат“. Ну, та 
пішла так вробила. Йак вона йі так вробила, так вона ,порек!є та Й ви- 
пшьунула, та й той полетыў, той сйїнат. Та миш за той сйѓнат та й на 
двір. Виймайи той сйїнат, ну і каже: „Йа возьму сибі!" — А той 
каже: „Йа возьну 1 -- „Ны, ти вгубиш, дай йа возьмує, Допіру каже 
пес до котика: „Вовьмиж мене на себе, бо йа Утопльу сьа, ти льіпше 
мійиш плисти, перевеви меңе“. Та й йідут бөг мбре, пливут, а пес пита- 
йить сьа: „Майиш ?‹ — Той пе ўобвивайить сьа. Пливут, пливут, пливут, 
той каже: „Майиш 25 —той не ўобзивайить сьа. Та й Уже недалеко берета, 
та й хтьыў сказати: „Маў!“ -- та й буль та й піщоу у вбду.. Пови- 
лазили на берег і той питайи: „А майиш?“ — „А ти менб питау, а йа 
хтьі) скавати „маў“ і ўпаў у воду!“ Так вони хбдьать понад тбйу во- 
дбйу, так вони хбдьать і плачут і маўкайут і не ‘пати шо! Але йак 
той пёретинь упаў ў вбду, зара риба ўхопила йпго. Так вони бігайут, 
диульать сьа: виплинула риба на верх, перекинула сьа до горй животбм. 
Але той кіт хутбнько на воду та й ва ту рибу лап! -- та й кинуў на 
берег. Взьали ту рибу роздерли на двойи, а там йи сйгнат. Допіру нес 
каже: „А тепер йа сибі беру, йа тепер буду нёсти“. Принёели вони той 
сигнат, так уже тьїшать сьа 1-- , Анб, тепер (приньіс той сйтнат) тепер тибі 
треба дати, кӧтику“. "Но тілько йіму виньіс той сйінат до горії там, той 
траекнуў до мура, та й мур росипаў сьа. Він Уже готовий, стойіт на 
земльї, уже пан. Приходит до дому, бере кбтика і песика с соббйу та 
й прийшду до хати і: ,Жиб то ўсьо стало, шо було перше, то ўсьо!“ 
Йак ударву у стіл ейѓнатом, то сьо стало, йак перше було, назӣд!... 
Він сьадайи ў пбвув, йіди по жінку гноў. Зноў те само: дзвони й вӧйско, 
те ўсьо, шо йак було перше, він с тим пойіхаў. Прийіхаў туди по ньу 
і каже: „Видиш, ти менё побідила, але Пацбіг мины даў мойи навад до 
мене“. Взьаў назад до себе до дому привіў, каже: „Видиш, йак ти 
миньі жінка і ти ворог мій. Тепер поки будем жити, то жене пе здуриш 
і прауди тибі не скажу“. Кінец. 


Записапо в Берлиші від господаря Гпата Ромапова в авг. 1894 р. 
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36. Вдячні звірі, царівна і змій. 

Буў чоловік і маў трбйи дьітий. И він буў ни так богатий, і в вимі 
ни мали ті дьіти шо йісти і старі ввьали йідну дитину зарізали на 
мньасо. А ті старші почули, хлбпець і дьіўчина, вже були ровунні — 
і пофтьікали від батька, від матери. І прийшли в льіс и йдут, ідут, аш 
там йакась хатинка йи в льісьі, а ўони прбсьать сьа наніч. А там нө 
було ньікӧго, 'но стара бабуньа, ф ті хатйньі. 1 кажи до тих дьітий: 
„Вўдити ночувати“. Аш ту прихбдит дванайцьата, а то була така стара 
чаріўницьа ; ў дванайцьаті годиньі в ночі приходи старий дьітько 
і кажи до старбйі: „Ту чути йакісь христійанӣни“. А вона каже: „То 
прийшло двӧйи дьітий і просили, шоб йа йіх пириночувала“. А хлопець 
почуу і стаў молити сьа Богу, зьльакаў сьа, жиби йиғо той дыітько ни 
задушиў. А дьітько зьльака) сьа і фтык с тейі хати вже. 

На другій день рано — там висьіла така фувійа і така трупка, 
і він бере ту фузійу і йде на льіс пташок етрільати. От він прихбди, 
в йамі сидит ле) чи левиха там вь дьітьми свойіми. Він наміриў сьа 
стрільати, а вона йіго проси, кажи: „Ни бий мине, йа тибі дам, шо ти 
хӧчиш“. Дайй йіму маленького лева і таку дудочку, трубочку таку. Він 


ввьаў, ідб дальі. Іде трбха дальі -- сидит в йамі вбук, вно) малі йи. 
Віш вної хбчи стрільати, та йіму вноў дайи воўчиньа і вноў дудочку. 
І він вгьаў і дальі йде. ШПрихбди дальі —- зноў йи видмідь в йамі 


вь дьітьми. Він зноў хӧчи стрільати, та йіму зно) то дайй: малу ту ди- 
тину і гноў трубочку. Він то вабраў до торби і зноў дальі йде. При- 
ходи дальі, ше сидит вайаць і зноў з малими дьітьми. Він зноу наміри) 
сьа стрільдти і та Йіму дайи вайчика і трубочку. Він то забраў до 
торби, ті дудочки, ідё сибі до свого дому, там до тейі хатини. Приходи, 
прийшоў до дӧму і ка до сестри: „Ну, вжем тибі фсього привіў, давай 
типер шо йісти!* Систра йіму дала гобід і він гыў і йде вної, берё 
рушийчку ца плечі, Йде впоў на льіс. Дө шчо вдибау, то вастрілиў, 
рівньі пташиний, Він ў льісьі, а там йакийсь ровбойник вайшоў до йигб 
сестри і стаў питати : „Йа ви жийите ту, хто ту йи:“ Вона йіму рос- 
повіла, кажи: „Ту нима, °но нас двӧйи, мій брат і йа“. А він кае до 
нейі: „Ти мене сховай до комори, а йак брат прийди, то вроби такого 
қўпильу, жиб він вльіз до бочки купати сьа -- ньіби йак то рӧбльать 
таку ванну -- то ти мене випустиш, то йа йиғо заріжу, то ми будем 
гоббйи жинйти сьі“. Прихӧди вінаьльіса ў вечир, а вона, кажи до него: 
Ти такий брудний, йа ту зробила купель, будещ купати сьа“. Він ни 
хтьіў, ни хтьіў, йак вона йиго фчепить сьа, и він вльів купати сьа. Йак 
віц вльів до бочки чи там до вацни купати сьа, а воца хутко двері віт- 
супула с комори, а той ровбойцик до шего, а він гблий, ньіц пе майи 
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коло сёби... Вгьаў такий йидвабний шнурдчок і зйагаў йіму два пальцьі 
до купи і кажи: „Йак ти перервёш, то йа тибі ни вробльу смерти". 
И він тьагни, тьагни і перервати не мӧжи. І бачи, жи йиму смерть майи 
бути, і прбеи Йиго, кажи: „Там виси мойа торба. Смерть мины буди, 
али прошу тибе, біжи до тейі торби, там йи таких штири дудочки, подай 
миньі, нех йа шче васвишчу передо емёртьу“. И він пішоў і ввьаў ті 
дудочки і пода) йиму. Він йак вгьаў дудочку, йак васвистаў, а зайчик 
без гокбнин Уже коло нёго. А той дйвить сьа, шо то йи. Йак він ва- 
свишче в другу, а воучиско хирньака Уже й вікном ль(ви... Вже розбойник 
вльакау сьа. Йак він ватрӯби ф трётьу, та й вже видмідь прийшбў, і ни 
знати, де двері були. Так розббйник перелъакіў сьа на сперть, а ше 
бідного лёва ни видати... Йак він ватруби ў читвёрту, вже й леў летит. 
І питайут свбго пана добродвьійа, шо він жадёйи. Йак того розбойника 
виднідь злапайи ва карк, йак трілнё до сьтьіши, та й він вже ледь те- 
плий (вже йиго причавиў). Та й ті питайут: „Ну, а шо ми будиж ро- 
бити 24 А він каже: ,Возьміть йиго і нирвіть на дрібні кавалки“, А 
систру взьау прикувау до тейі бочки, де він купаў сьа, і кажи: „То 
майиш ту воду пити, аж за штйри роки, йак йа буду йти назйд, то йа 
тибе віткуйу, йак будиш жити“. 

А сам вібраў сьа і забрау свой! річі і ввьаў свойі зьвірйатка 
і йде собі далы. Прихбди до йіднбго міста і прихбди до йідндго гу- 
тельу, казаў субі гобід дати і найіў съа там і кажи до того жида: „Шо 
У вас у нісьтьі, жи так фани повистаўльані?“ А жид кажи: „Ту ў па- 
шого ниньі -- там буў йакийсь корбль чи то буў круль такий — пйньки 
буди змійа, ту йи такий вмій, жи буди брати“... Ў тім місьтьі то була, 
така вмійа, жи мала дванайцыть голбу, і льуди шодёнь мўсьіли давати 
йійі йідного йети, такі льоси викидали, ньіби на кого льос припаде, 
розумійите -- так йідён ва другим, аш прийшоў льос на того крульа 
дочку. „А -- кажи до нёйі, до тейі жидіўки -- а колйшто то буди?" 
Ўна каже: » Повайутро". А він каже: „Йаб йій! відратунаў“. Та жидіўка 
хутко до тбго крульа дала післаньцьа і каже: „Ту ў мене йи такий, жи 
він ту змійу Уубйй, ни дасьть йійі вьісти«. Прихоли льбкай і кличе 
йигб, каже: „Ходыть, кличе вас пан, пан круль“ — чи шо він там буў. 
От, бөрё він ідё і е тёйу евёйу даьвіриндйу до тбо самбо крульа. При- 
хбди до крульа, а круль каже: „Ви увнайите, жи ви ту змійу заруба- 
йите, там чи заріжите чи вастрілите?" А він каже: „Так йист“. І круль 
каже до нёго: „Йак 'но то Бог поблагословӣт, то ви сьа з нейу, з мдйу 
донькойу, ўожёните“. Вже то приходи той день, жи майут йійі там вести 
до тейі скали, а він виймайи свойу шабльу і бере ті свойі дзьвіри і там 
ідё, до тейі скали. Тут приходи народі), кілька процасійіу і цьіле місто, 
прихбдьать, будут дивити сьа, шчо то буде за дивовиджа. Приходи віш 
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блишше дзьурй і стаў там і чатуйн на ту змійу, а лбуові каже, жиб 
вона йак вийме голову, жиб він йі притиснуу до земльі - тому двьвірові 
свбму так кажи. За піў години виходи гмійа е таким чирвӧним йавиком, 
витрішчила та берёть сьа ўже до льудий ныби до тих, а леў лапойу 
хап йійі ва голову і тьагне сьуда далы. А він йак махнуў шаблийу, 
так йі від разу віттьаў гблову. А вона до скали назад. Ну, так він 
чикайи, поки вона другій раз вийди, Вильізайи вмійіско другій рав, така 
уже нидббра, жиб ўсьі льуди покальічила, і зноў врстаўльайи ту неш- 
часну головйску, другу. Леў гноў йак йі глапаў, піттьагну), а він йак 
махнуў, і другу відрубау, Уже майи дьві. І гноў назад посунула сьа до 
дзьури. І вно) він чикайи, поки зноў вйльіви, чи вильізи шче до него. 
І зноў він чикаў добройі піў години, ньім вона треётыій раг вильівайи. 
І вонд вно) вильізайи до них, и він вноў так вробиў само, йак пёрши. 
Досьць, жи він фсьі дванайцьать повідрубувау. І ввьаў голови повбираў, 
подобуваў йазики, повідрівуваў і позбирау на такий шнурбк і фкинуў 
до свейі торби. І берб і йде до того дому, де він ту доньку відратуваў. 
Прихбдьать там, до дгьидгынца, ну йакже? -- де круль мешкайи, 
і спроваджайут сибі велику музику и габаўльайуть сьа, великій баль рб- 
бльать, жи цардва дочка вийшла на вольну вже, жи вона смерти ни 
спожила. І цар каже: „Но, за рік жибисьте приходили, то будем робити 
висыльа“. Але шче на рік даў часу. А там другий то почуу і пішбу 
живо голови повбираў і сховаў, а йавйки там були. А він йім подьакуваў 
і вабрау сьа і пішоу дальі, От він, ше йшоў рік, повертайи назад, при- 
ходи й акурат трафиу до тейі хатинки, де він колись жаў пожити смерти. 
І згадаў сибі ва свойу систру І війшбў там, а систра бідна стбйіт при- 
кбвана (шче жива? жінка Дёмка Рицара — Воду мала, то могла жити) 
Каже до сбстри: „Ну, коли ти жиййш, тепер йа ўже тебе віт тӧго віт- 
сунує. І ввһаў систру шчипиў с того ланцуха і пустйу па вбльнісьть, 
каваў: „Ідй, де хӧчиш“. А сам пішоў даль), От він йде, йде, йде, йде 
дёльі, а ва те свойй весьільа і вабуу сьа, вже мби рік перейшду. І при- 
хбди до тӧго самого міста і заходи до тейі самойі господи, де він буў 

а то Уже там мало бути весьільа, ў тёйі йиго нариченойі ныби. І він 
питайи того жида, кажи: „Шо то такбго, жи такі червдні фани пови- 
стаўльані ? -- (Тоды були чорні фани, а тепер червбні). Жидіўка каже: 
„То Уже тепер рік, йак нашого крульа мали дочку віддати вмійі. Такий 
зпайшд) сьа, жи йій! відратуваў, то то буде тепер весбльа, паньі!“ (Йак 
то жид каже: Гирсти, паньі!) Так він пригадаў, жи то той час він сам 
буў там, і питайи жида: ,Кеди то то весбльа беньдвьи, паньи?“ А жид 
кажи: „Вййчур“, Так він бере ў вечир іде ва те висьільа, А тан Уже 
той, жи голови забраў, буди каваў, жи то він сам. І він приходи там, 
і там аньі доступити. І він бере, пиши картку і дайн віднідёві, жиби 
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там ваньіс до тёйі молодбйї, А вайаць каже: „Ти великий і такий непо- 
воротний, давай, йа помёжи льуди й помежи ногами ванесу", І ввьаў 
зайчик і потьібну (поньїс ньіби); і живо там номбжи льуди і політ той 
стіл, де паньі млбда сидьіла і віддау йійі до рук. Йак вона то сьа по- 
дивила і прочитала, і ва стола вильізайи. Так йі питайут: „Шо такого 98 
І вона каже, жи: „То ни той самий, жи мине віт смерти віткупиў“. 
І вробили рбврух, а він поселайи відмідьа в другия листом. Видмідь 
прийшбў до хати, до покбії) до тих, даў той папір; і там відмідьй п0- 
частували, дали йіну горілки. Йак сьа видмідь ровгульдін, та й вже 
тӧго й ва сурдут тьагни за стола, молодого, і кажи: „Ти хочищ жинити 
сьа — а то ти то вробиу?" І стали сьа сварити, а він свойі гболови 
викилайи на стіл і каже: „Дивіть сьа, жи йа, бо йа майу ті головиє, 
А видмідь хутко до свого пана і виде до хати. "А той йиго дцитайи 
і кажи: „Йак то -- каже -- ти то вробиў? Покажи, чи ф тих головах 
йи йавики 24 Той -- фсьі льўди дйульать сьа і панове, жи аньі ў йідні 
голові йазика нима. А той до торби і витьагайи фсьі йавйки, фсьі два- 
найцьіть па шнурочку, і каже: , Дивіть сьа, чи він чи йа“. І вара той 
круль казаў тому сьідати за стіл, а того взьаў, вивіў шо найльшшшого 
гӧтира с етаньі і привйавали йиго до бѓона ззаду і пустили ф чисте 
пбле, жиб йіму костомахи поровнбсиў. А той взьаў собі шьльуб іс тёйу 
влаенойу, жи він йі віт смерти відратуваў, і пйи й йісьть до котрого 
часу -- і шйи й йісьть й і веселить сьа є свойіми дьітьмӣ і ж жонбйу. 
Кінець. 

Записано в Кдекотові брідськ. пов. від господаря Демка Рицара 1. серпня 1894 р. 
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37. Плекай-корова, Покоти-гора 
і Переверни-гора. 


Маў госпблар хлбпцьа, назива) сьі Йівась, І йиму мати ўмёрла, 
а білько ввьа) мйчуху; але та мачуха на Йівйсьа була дуже недббра 
і хотьіла йиго стратити. А ф тбо іоспблара була корбва вішчунка і упо- 
віла тону хлопцеві, шо мачуха хбче йиго стратити, А мачуха тойи ўчула, 
шчо корбва Йівасеви ўповіла, то вара і корбву кавала варізати, Але 
корова ўогӧри до Йівасьа: ,Йівасьу, Утьікайно | бо тобі і минь! хтьать 
смерть зробити. Але ти -- кае -- не бій сьа -- йак схотьйть тебе 
стратити, то ти цьіц не роби, 'но тілько сьілай па мени і бўлдим Утьі- 
кати“. -- І вийшла мачуха і, батько, хтьіли Йівасьа стратити, Ў той час 
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Йівась Ухопиу сьа на корбуу і Утьік»й у глубокій льіс і знайшли собі 
вісце, де зимували й льітували; і корова ходила в льіс на поживу, 
а Йівась сеаў корбву бесь еьім льіт. І каже кордва до Йівасьа: „Йі- 
васьу, ідй прубуй семильітнього дуба вирвати, чи уже майиш силу“. -- 
А Йівась спрубуваў гі ўсьойі сейли та й вірваў. Каже корова до Йі- 
васьа: "Йівасьу, мусиш шче сьім льіт мене сеати, допіру підеш від 
мёпе“. — І ссаў Йівась шче сьім льіт і каже корова до него: „Йди, 
Йівасьу, прубуй двайцьатильйлього дуба рвати“, -- Йівась спрубував 
і вирвав лёхко. — „Тепер іли, Йівасьу, собі ў сьвіт, а йа піду навад до 
господара, бо йа Уже стара і приходи МИНЫ! А ЖИ майу уширати", — 
І попрошчау сьі Йівась б корбвойу й пішду У свойў дорбгу. Йде Йівёсь 
йіден день і другій, а па тритьій здибайить сьі в двома парубками 
с такими, йак сам. Привитали сьі ўсь три і йлут 7 дальшу дорбгу. 
ит уть сьі тійі два Йівасьа, де він іде, а Йівась кае : „Йлу ў сьвіт 
вандрувати“. -- „І ми таїже вандруйимо ў сьвіт — а йак сьі ти нави- 
вайиш ?“ — ,Йівась Плекай- "корова --а ви 25 -- „Йідён Переверни-гора, 
а другій Подай: гора“. — І Усьі три разби вандруйут. Йдут вові, йдут 
і прихбдьать до йіднбо міста — а У тім місьтьі льуди вогорать, шо 
цьісарових три лоньки вийшли на спацер і прийшли до мора; а в мори 
над берегом стойіт великій човен -- вони поўсьілали на той човен 
і човён відплиу від берега та й вони пе мали рати ньійдкойі і човен 
ванъїс йіх аж гет па тамтой бік мора. Та й тих три йак те Учули, та й 
прийшли до цьісара і кажут, жи: „Ми пойідимо без мори шукати доньок 
цьіеарских 1“ -- та й пойіхали, Перейіхали на друїй бік мора і Увійшли 
У великій льіс; і приходьать до йіднойі хати, а У ті хаты не було 
ньікого, та й вони дістали сьі У ті хатьі ночувати, На друїй день рано 
поўставали і каже Переверни-гора до тих двох: „Ви вбидва йдьіть па 
польуваньа, а йа дістану сьі тутки, булу сьньіданьа готовати?, — 1 тих 
двох пішло ца польуваньа, а Шереверий-гора сьньіданьа варит. Оьньі- 
датьа звариў, попратау У хатьі та й положиў сьа на лішку і леж -- 
аж тут прихӧди хлоп на ші) ліктьа, а борода ў него на піутора ліктьа. 
1 каже до Переверви-гори: „Ну, чого лежиш -- ўставай, давай сьньі- 
даньа 15 — А Переверши-гора каже до него: „Або ти миньі навариў сьцьі- 
давьа чи шо, жиби йа тебе годуваў!“ -- Йак ўхбиит хлоп сан на піў 
ліктьа а борода на шіутора ліктьа Шереверни-гору, йак стане біти -- 
вибиу, вибиу добре па ўсьі боки, повийілаў ўсе, шчо було, і покотиў сьі 
без поріг йак гарбуз. Поприхддили с польуваньа Плекай-корова і По- 
.коти-гора і кажут до Переверни-гори: „Давай сьпьіддньа 14 — А той ро- 
сказуйи, шчо: „Прийшоў хлоп на піў ліктьа а борода на шўтора ліктьа, 
побиу мене добре і новийідаў ўсе, шчо було, і покотиў сыі...“ Прийшло 
рано третьій день — каже Покоти-гора до тавтих: „Ви Убідва йдьіть 
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на польуваньа, а йа буду сьньіданьа готувати“. -- Р пішли Плекай-ко- 
рова і Перевернӣ-гора на польуваньа, а Шокоти-гора сьньіданьа варит. 
Звариў, попратау ў хатьі і льіг на ліжку. Аж тут зноу прихбди хлоп 
на піў ліктьа а борода на шіутора ліктьа і каже: „Чого лежиш, ўставай, 
давай минь! еьньідӣньа 1“ -- А Покоти-гора каже: „Або ти миньі наста- 
раў сьі сьньіданьа, шоби йа тибі даў йісти 14 — Але хлоп на піў ліктьа 
а борода на піутора ліктьа йак Ухопит ва чуприну, йак стане бити — 
набиў, набіў добре, повийідаў гет усё і покотиў сьі бес поріг йак гарбуз. 
І прихбдьать с польуваньа Плекай-корова ) Переверни-гора і кажут: 
»Покоти-гора, давай сьньідати 1“ -- а Покотй-гора каже: „Прийшбў хлоп 
на піў ліктьа а борода на піутора ліктьа, побиў мене добре, повийідау 
ўсе, шчо було, і покотиу сьі бес поріг йак гарбуз, а миньі не діставиу 
ньічбго“. -- Прийшло читвертій день рано, каже Плекай-корова до Цо- 
котй-гори і Переверви-гори: „Ви йдьіть обидва на польуваньа, а йа буду 
сьньіданьа варити". -- Звариў, попратаў у хатьі -- прихбди вної хлои 
на піў ліктьа а борода на піутора ліктьа і каже: ,Давай миньі сьньїі- 
дати!“ -- Йак Йівась Плекай-корова схопить сьі до нбо, йак влапайи 
за бороду, йак стане до вемльі тоучи -- потбУк, потбук, влапав ва б0- 
роду і вйвольік на двір. А на дворі за хатойу лежаў дуб дбугій штири 
метри а грубій двайцьать пйать цальів. Та й він тбо дуба росколбў 
і бороду ўсадиў ў дуба, клина добуу і діставиў йиго з дубом ва хатойу; 
а сам пішоў до хати. Поприхбдили с польуваньа ШПокоти-гора і Пере- 
верий-гора, вастёли сьньідйньа готове -- посьньідали і питайут Йівйсьа 
Плекай-корови :, Чи приходиў той хлоп на піў ліктьа, а борода на піу- 
тора?“ -- І той росказйў усё, йак сьа стало з ним, і каже: „Йак пе 
вірите, то ходьіть і подивіть сьі -- він лежит у дубові за хатойу“, — 
Вийшли па двір -- нема ньі йиго ньі дуба, 'но тілько внак, шо пово- 
льік дуба за соббйу, бо дубок аж ріў вйгорнуў, куди вольік. І йдут 
вонії тим сьльідом і прийшли до нори, куди польіз в дубом ў нору. 
Тодьї Йівась Плекай-корова каже до свойіх прийётельіў: , Вовьміть лйнву 
і спусьтьіть мене на долину -- йа йиго мушу там вабити! Але йак 
васвишчу, то будете мене тьагнути до горй“. -- І спустиу сьі Йівйсь по 
линві на долину. Прихбди до будинку, до шершойі станцийі — йи стара 
баба, гобіл варӣт. І каже баба ло Йівасьа Плекай-корови : „Чогб ти тут 
прийшо) ? Йак пан Устбле, то тебё забйй“. — „А де він? Дай миньі йиго 14-- 
І йде до другойі станцийі -- а У ті другі станцийі сидит панна при- 
вйдзана па ланцуху. Приходи до третьой| станцийі -- друга пацна 
стойіт на ланцуху. Прихбди до четвёртойі і третьа панна стойіт па 
ланцуху привйавана. Аж вітчиньайи двері до пйатойі стапцийі -- сидит 
у кутку хлоп па пі) ліктьа а борода на шўтора ліктьа, У лубові, У той 
час Плекай-корова розльутиў сьа дуже, йак вачаў гарбуза бити, тоўчи -- 
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той прбсить сьі, У руки й ноги йиго цьільуйи, каже: -- „Берӣ сибі Усе, шчо 
"но тілько майу, но тілько менё живбго пусти!“ -- І Йівась Плекай- 
корова перестаў йиго бити і ввьау старшу панну з ланцуха відвйазаў 
і лйнвойу Уперезду попід пахви, свиснуў і тамтих два вйтьагнуло панну 
до гори; а потім другу панну і третьу так само. Тодьі пішбў вної до 
станцийі, взьау бочку вбдота і бочку ерібла і бочку дійаменту вида) 
до гори, і сам Уперезау сьі, хтьіу, шоби йиго вйтьагнути. А йиго при- 
йатөльі порадили съі собі, що майут уже жінки і гроші дбсить: „Ни 
треба нам йиго витьагати, то буде дльа нас більше вдлота й срібла 
і дійаменту“. -- Подьілили сьі тим і пішли ў дорбгу і взьалії с соббйу 
і ту наймолбтшу панну -- а вона сьі вакохала дуже сйлно ў Йівасеві 
Плекай-корові, шчо йиго діставили у мори на тамтім сьвітьі, Та й тих 
два перейїхало на другій бік мӧра, Покоти-гора і Перевервӣ-гора, 
і прийшли аж до цьісарекого дому. І цьісар дуже роградуваў сьі тим, 
шо дочки сьі вернули. І вони росказували батькові, шо сьі в нами стало 
і йак тих два йіх прийательі повиратоўувало ввіттам і де вонй були — 
і цысар сплакау нат тим, жалко йіну сьі зробило, шо дочки ў такі були 
нивӧльі. 1 далы радуваў сьа й веселиу сьа. А за тантбо, шо дістаў сьі 
па тамтім сьвітьі і йіх виратувау, то й не споминали. 

Тепер верньін сьі назад до тамтдо. Йівёсь Плекай-корова дуже 
на тамтіх сьвітьі заснути) сьі -— але прильітайи до нёо орёл в двома 
гбловани і каже до нёо: „Ни смути сьі ниббже, йа тебе ввітти виратуйу. 
Іди на польуваньа і напольуй дьві бочки вьвірини альбо птахіў, шчоби 
йа маў шо йїсти на дорбгу“. — Шішӧў Йівась Плекай-корова на польу- 
виньа і напольувау ўсьільакойі зьвірини і пташиний дьві бочки і ўложиў 
на орла тих льві бочки дльа него йидвеёньа і сам усьї) і пусти) сьі 
ў дорӧгу. Летит птах, летиг і шчораз по одиі птицьі Йівась Илекёй- 
корова подайй йіму. Али коли уже не стало шо йісти, орбл каже до 
нбо: „Бій сьа Ббга, ратуй і давай шо йісти, бо ўбидва пропадайим 14 — 
Він дӧўго не мйслиў, добуў ніж є кишеньі і вріваў сибі свейі кавілок 
литки; і орёл то ликнуу і вйньіс йиго аж на верх на той сьвіт. Тодьї 
ввьаў назад ту литку випустиу іс себе цьілу, йаку ликнуу, і приложиў 
до йиго тьіла, та’ йакби він не різаў йі. І нопрошчали сьі й віш пішоў 
У свойу дорбгу. Прийшбу до мӧра, а на мӧри рибакй рибу ловили да- 
лӧко від берега. Він етаў кричати до них і ўоци прийіхали ш чдўнами 
до него і ввьали йиго на чоўна і перевезли на друїй бік модра, до ро- 
дипного крайу. І так він прийшбў до міста, до цьісарекойі столици, 
і почу) помежи льўди, шо цыісар спраўльайи двом дочкам виеьільа, 
йідного дьньа відбудеть сьі те висьільа, а третьа донька, шо не майи 
кавальіра, смутить сьа і дуже плаче. Нато він прийшбў до цьісарекого 
палацу -- йак ўвидыла та наймолбтша донька цьісара, шчо йійі кава- 
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льір прийшоў, шо йіго дуже споддбала, і дуже сьі Утьішила і пішта, до 
батька до свбо і донесла батькові велику новину і ралісьть. І роска- 
вала батькові, шо то не тійі йіх вихоронили віт тейі погибели, "но той, 
шчо тепер прийшо), Йівась Плекай-корова, йіх вибави) с тбо нишчй- 
сьтьа. Цысар ровгньівау сьі дуже на старші свой) дочки, шчо вони 
непраулу Уогорйли перед батьком. І прикайкаї до себе Йівасьа Плекай- 
корову і вробиў висьільо з паймолотшойу донькойу; а Покоти-гору і Пе- 
реверни-гору і старші свойі дочки -- сказаў до них: „Ідьіть сибі ў сьвіт 
за нөпраўду, шчоби йа вас більше не ўвӣцьіў“. -- Йа тан буў і то ви- 
дыў і ў тім чуў. 
Записаво я Берлинї від парубка Тимка Яремка 7. яварн 1895 р. 
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38. Вечорник, Упівнічник і Сьвітовик. 


Йідён буў такий цьісар, жи маў жінку і та жінка ни мала дьітий, 
Рав натхддит така баба і каже: „Чо крульї/на так шумўйут?“ -- „Ото — 
каже — шчо сунуйу : маййток великій йд, пема кому лишити“. — „Ой — 
каже -- а шоб ви, крульіўна, дали, жиб йа вам вробила, жиби ви дьіти 
мали?“ — „Ой — кажи -- ни знати, шоб йа вам дала...“ — Зара бабу 
ввьйли під варту і баба си каже дати двапайцьіть рибакіў, котрі знайут 
добре рибу лапати. Пішла на Дупай, закинула волок -- пбупий волок 
риб! перегорвула тійі риби і пустита назад. Тійі рибаки такі злбстні 
цуд на цьу! -- але вробити ньщ не мбжут, бо то йист цьісарекий 
рбеказ, Заложили другій раз волок і шче вййнци риб було; вона сьі 
передивйла -- нима тойі риби, шо тра. Йак ватьагнула третій раз -- 
йист риба тота, шо вопа потребуйи; фсьі перебрала, шо найменшу еи 
лишила. Принёсла ло ціісаріуни і казала готовити. А та слуга, жи була, 
при ньі, рірша, ваьйта то готовити і каже: „Оў, жиби йа не коштувала, 
шо цьісаріўна йісьть..4 -- Йак она тбйи скоштувёла, вара зайшла 
ў тьйнжи, ньіби груба була. Цысар каже: „Коли такий гострий наказ 
буў, пи вӧльно було ньікому коштувати, ни тре йі ныц зробити, но 
льумиає виписати, жиби не була ньігде ў крайу". — Так она пішла 
і йде в льіс; і ў льісьі йист хатина і так уў ті хатиньі взьйла ночу- 
вати. Досить стойіт вечері дльз нейі на столику і лішко йи, вййшци 
ньіцонемд ў ті хатиньі. Зыла вечёру -- мала хлбпцьи з вбчери. Йак 
му імньй дати -- Вечорник -- бо ксьйндза не було, інб сама собі хре- 
етйла. Так коло шіупочи мата другого, йак го назвати -- Ушіунічник, 
На лӧсьвітку мала третого, йак го назвати -- Сьвітовик (ньіби вже 
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свитайи, то Сьвітовик сьі навивійн). " Гепер того цьісари мала жінка три 
доньцьі (то сьі дьілит па три руцьі тота байка) -- тійі доньки йак до- 
росли, то змійа йіх пікрала (а вмійа була с тамтого сьвіта). Так дошру 
той цьісар йіде шукати за тими доньками. Прийіздит г войском до того 
льіса. -- „0ў, де би йа -- каже -- ночувау 2" -- Дивить сьа — йакесь 
сьвітло йя. Висилайи свбо ординанца до тейі хатини, де сьа сьвітит, 
Приходит там -- ньіїхто го не питайи, но Сьвітовик. Сьвітовик каже: 
„Шчо пап хбчут?4 -- А він повідайи: „Йа не ййздем пан, йа йист най- 
йасьньійшого пана слуга. Йа — каже — прийшоў, ци це мігби ту йасний 


пан переначувати“. -- А він каже: „Йа ныц не виййу йасного пана, шо 
то йи за йіден“. — Каже: „Цысар“. — Каже: „Деж буде спаў -- хіба 
оде під порогом“. -- Той прихбдит, оповідайи цьісарови — цьісар каже: 
„Най буде під порогом, йа ліжко майу свӧйи“, -- Приходит до хати 


і каже: ,ОУ, ти кагаў під порогом, а тут такі ліжка, такі крісла, жи 
у жене таких нема! -- Польагали си спати — той Вечорпик каже: „Иа 


тепер на вартьі буду стойаў“. -- Стойіт на вартьі -- вбйско примервло 
тбго цьісари, хоче сй огень класти. Наклали си вогньу -- йак той ввьи) 
палицьі, йак пустиў па льіс — трету чьйеьть войска вйбиў, той Вечір- 


ник. Мельдуйи рано адитант, жи трбтойі чьйсти вбйска нима. А той 
цісар каже: » Нех ни буди жадного иўжа, аби йа тілько здоро) буў“. - 

На другу ніч той Упіунічник пинду па варту — аж дивить сьі, жи вбйско 
примёргло, кладут вогень -- той йак кинуў палицьу, половина войска 
погинуло. Мельдуйут рано до цыісари : , Половина войска вже погинуло“ — 
а той каже: „Нех не буде жачного, аби йа буў вдороў“. -- Дошру на 
трёту піч той Сьвітовик іде па варту стойдти. Дивить сьі: вбйско кладё 
вогель -- пішоў до войека, розмовиў сьі з ними. Тогди рано каже до 
цьісари: „Әнайиш шчо, йак хӧчеш свойі допьки мати, то пришли миньі 
ддвіть брик круп гречьйнних і девіть брик смальцьу і йідён котёў такий, 
жиби то сьі варйло ў тім“. -- Йак то му цісар прислаў, то він то 
звариу і горибц во смальцьом, с тими крупами то накиціу у верх, а він 
тогди каже Вечбрникови (ньіби старшому братови): „Оьідай і йідж 1“ — 
Вечориик сьіу та й 'но трошка зьвьі), -- „Анд, сьідай -- каже -- ти, 
Ушупічнику, йідж!Є -- Акурат "но горибц вріннали, рімний буў горибц. 
Той каже: „О, то ви йідцьі“ -- то Сьвітовик так повідайи. 'Гогди він 
собі ввьиу клатку ТАРАМ бес той горнёц, йак си вгьиў таку вареху — 
аж той горнец вйшкробаў. „Но -- каже — тепер підем шукати ва 
тини допьками“. — Йдут через льіс — вихбдит там чоловік йидён. Каже: 
„Хлопцы, де ви йдете 98 — „А там і там ідемо". -- „Можеби йа — каже -- 
буў ваш брат 2“ — Каже: „Ходи г нами, то будеш самовванний брат“, — 
Прихӧдьит до льіса, де була сама черемшина. -- ,Ану, робін вөдрӧ, 
пускаймо сви падіу !“ -- „А хтож — каже — піде?“ - „Оьвітовик най іде 
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надіў!* -- „8 — каже (Сьвітовик повідайи) -- г вас добрі хлӧпцыі, 
з вас дӧбрі йідць!!“ Каже: „За рік ва нёдьіл сьім, йак йа тим 
ведрби потрису назад до гори, то йа буду на сьвітьі жиў*. — Они 


там востали на верха, а він пішоў у спід. Допіру ва рік ва недьіль сьім 
він трисб ведрбм і каже: „Ти, Вечорник, на йідну панну, а тобі, Шу- 
нічник, на другу панну 19 — Допіру той самовванний брат каже до них: 
„А мойё де?“ — Той каже: „Оў, твӧйі вже нима!“ -- Каже: ,Знайите, 
братьі, шчо вробити ? — тре йиго піттьигнути до гори та й пустити 
наді), пай сьі вабйй, те й мойй - каже — буде!“ -- Йак йиго піттьигнули 


до гори і пустили наді), той каже — „Ой -- каже -- слухайте, братьі, 
йак в брата кӧсти лөтьйть“. -- А той каже: „Ой -- каже -- ньи, йа — 
каже -- ше на сьвітьі жийу", -- Але пішло потому, йак той цьісар тійі 


доньки дістаў Усьі до дому, каже: , Тепер тра сьі віддавати найстаршій. 
Де би ту таксо дістати ковальй, жиби вробиў таку коруну і таке льу- 
стерко, йак она там мала 2“ -- А Сьвітовйк тимчьйсом вййшоў сам на 
гору, бо він вна), шо сьі У сьвітьі робит, буў ньіби такий планетник — 
і він сибі стаў на службу ў цигана, у такого, жи він умі) ковальство, 
а той циган 'но йіднӯ маў курку. Приходьит до тбо пйгана: „Можеби — 
каже — ти вробйу коруну дльа тбйі панни?“ — Циган повідайи, каже: 
„Йа вробльу. Дасьтё ми полужацок (== чвертку) горіхі), дванайцьіть 
фунті) сьвічбк і срібла, влбта до роботи, то йа — каже -- то вробльу“. — 
Але той туйу коруну ввіттам дістаў, той хлопец, Сьвітовик, і даў циганови 
і циган поньіс тамки до цьісари. Акурат стало сьі весьільй, циган пойїха) 
на весьільй (запросили Йиго) -- там такі гийдаўкӣ були, жи сьі гийдали 
пани (гийдачки такі). Циган йак прийіхаў до дбму і каже до хлоицьи: 
„Ей, жиби ти там буў, тиби видьіў, шо там панй виробльйли, йак сьі ги- 
дали високо...“ -- А той каже: „Десь ви сьі напили горіуки і вам ў очох 
так сьі гидало !" -- Каже: „І то, сйну, може бути праўда“. -- Потім 
прийшло, віддайи сьі тота вже, жи він сьі в неў хтыў жевити. Она 
каже: „Йак буду міла такё льустерко і такий гребінёц і таку коруцу, 
йак йа мала там, то сьі буду віддавала“. -- Тошруж він тепер каже до 
того цигана: „Можеби ти, цигане, вробиў таку коруну, йакись тамті 
вробиў“ -- той вже хоче три полумапки воріхіў і усього три рази так 
йак за такту. Тошру Сьвітовйк взьиў туйу коруну, приносит до цьі- 
сари — она сьі віддайй ва того самовваниого брата. Він тепбр каже: 
„Оў, жиби она сьі ва него віддавала -- а вона, мала мой бӯўти!“ — та Й 
каже: , Шкбда 1“ — Йак він ішоў до шьльубу, то той хлбпец, жи елужиў 
у цигана, жи робиу тій! коруни -- виййите, стаў сьі па гостишци дьідом, 
А він йіхау ў карйтьі, а той просит альнужни. Той тогди влацау йигб 
ва руку, йак той йиму наставиў віттам гроші, і йнго википу), сам сыў 
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до карити, в неў до шьльубу пойіхаў. Тогди вістау цысаром У тім 
крайу. 

Записано в Серниках, пов. Бібрка. 

Годовна основа — недоладно оповіданий варіант попередньої казки; (пор. осо- 


бливо А өзпасьевъ М. 80); у вступі широко розповсюджений мотив про вроджене 
чудеспих дітей із риби, пор. Караджич, №. 29; Огітютп, М. 60 ії 111, 100 — 105. 


39. Чудесні помічники. 


Буў сибі йілён пан і йшоў він черезь льіс, але ньічбо він не ва- 
стрілиў (то буў стрілець). Йде він, ідё черезь льіс і здибайи другого 
сибі панаіпитайн: „Шчо ти за йидён?“ -- до нбго. Віп каже: „Йа так. 
Йа ййстем йак при йакі бідьш, то йа йак стапу вишше льіса, то побачу, 
де Зно сьвітить сьа (такий висбкий буў)“. — Йлут вони черевь льіс оби- 
два, вдибайут шче одндо і питайуть сьа до нео: „Шчо ти ва йідён?“ 

А він йім вітповідайи: „Йа такий: шчо аробльў крок, то мйльа, а скок — 
дьві“, Йдут вони вно) черевь льіс дальі, задибайут третього і питайут: 
„Шчо ти ва їйдён?“ - А той третьій дуже буў корбткій і грубій, вуса 
маў на сым саджёнь. -- „Шо ти с тими вусами робиш 94 -- Віп каже 
так: „Йа йідайн вусом йак скруну, то дуже велика спека, а другим вусом 
йак скрупу, то великій морбв“. -- Йдут вони дальі Усьі штири черезь 
льіс, вдибайут вноў луже корбткого, грубого. Питайи сьа йиго: „Шчо 
ти ва йідён?“ -- Він каже: „Йа такий — йак де У біды, то стаў води 
випйу сам“. — Ну, йдут вони, йдут черезь льіс усьі ўже пйать —- на- 
пала йіх темна віч. І вони вогбрать так йіден до другого: „Де ми будем 
ночувати 2" -- Каже йідён до другого: „Ти, висбкій, подиви сьа 'но ти, 
де сьвітить сьа“. -- ,Сьвітить сьа там на замку в йіднбго крульа, і на 
тому важку двайцьать пйать голбу вріваних па таких пальах вальівпих 
стремльать“. -- І ўопи прийшли і там стали ночувати. І каже щче той 
великій: „Ў того -- каже -- корольа йист така дочка -- хто з пёйу 
три ночі переночуйн, то дасьть той корбль свойи цьіле те крольиўство, 
а скбро пе пнерепочуйш, то вара гблову вітнб і там на паль настронц“. — 
Ну, й той пан (гначит льіспичій) підпьаў сьа на три ночі ночувати 
з йиго дочкойу, с тейу крульіунойу; але він йак сиб! льагаў там 
ў ліжку, то просйу тбо корольа, шчоби йіму були коло него тих штири 
чоловіка. І польагали вони в ночі на ліжку. Двананьцьата година ви- 


била вона вробила сьа голубкойу, і полетьіла она ва мильу і па 
лубові стала на висбкім. Каже до тбо висбкоо: , Ти, висбкій, біжії, 
вдіймиш  ЙійіЇ4 -- 1 він пішбу, вдіньаў йй, ту голубку, і по- 


ложиу коло тбо пана навад на ліжку. Поўставали вони рано, -- 


приходит той круль і давай сварити сьа г дочкойу: „Чому ти 
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не Утьікла 25 — А вона говбрит: „Йа полетьілам за мильу, стала на ви- 
сбкім дубі — той висбкій пішбў мене зьньаў“. — Друга ніч прийшла, 
вноў вни польагали оббйи, вноў двананьцьата годица вибила -- вона 


полетьіла ва дьві мильі, зробила сьі каміньцем і упала межи гори, межи 
каміцьцьї. Та й каже до т0о високого: „Ти, високій, вробиш крок і скок, 
та й підеш дістанеш“. ішоў він межи гори і ввьаў йій!, того каміньцьа, 
і положиў вноў коло тбо пана. Приходи рано вної той круль до 100 по- 
койу : лежит дочка. Давай сварйти сьа з нейу: „Чому ти не утьікла ?“ — 
Вона йіму каже: „Йа йа -- каже -- пе ўтьікла? Йа -- каже -- 
полетьіла дьві мидьі межи гори, ўпала каміньцём межи роздбли, а той-— 
каже -- великій пішоў й менб ввьаў“. -- Прийшло на трётьу ніч, вно) 
польагдли вони. Двананьцьата година вибила -- она вноў вікиби фа! 
пішла, за три мильі упала ў стаў у воду глибоку; зробила сьа йайцём 
і ўпала па саж спід. Каже до нёо той великій: „Пане -- каже - Уже 
немі“. — „А деж ?“ -- каже. Ка:-- „Полетыла ва три мйльі і ўпала на 
стаў, вробйла сьа йайцём і на спід сыла . — Каже: „Ти, грубий, біжи 
вбду вйпйиш, сьідай на мене, йа тебе занесу". -- Той сыў, грубий, на 
тбго висбкого, той висбкій вробиу крок і скок, і вже нат тбйу водойу— 
грубий той зьльів, вйши) волу, цьілий стаў води, і те йайце вяьаў. 
І приньіє і положиу коло него. Рано поўставали, ілё вже пан до теёйі 


покбйу -- таки лежит та крульіуна, та дочка Йиго, с тим паном. Давай 
з нбйу оварйти сьа: ,Чону ти не Утьікла 25 -- Она каже: „Йак йа не 
Ўтьікла ? Йа -- каже — Утьікла за три мйдьі, Упалам на стаў і вробила 
сьа йайцём -- нішду той грубий воду випиў, йайце ваьаў“. -- Ну, рада 
в раду, шчо робити -- треба дати ту дочку вже і те крульиўство, жи 
то вже переспаў пан три ндчі. Той круль так до них говбрит: „Вже — 
каже -- йа вам те вробльу, шчом обіцьаў - каже, -- вас пйать йак 
вьісьте сьім волі), то -- каже -- допіру дам дочку ва тбо пана“. — А той 
грубій каже: „Цане -- каже -- дльа мёпе самбо -- кйе -- мало тих 


сьім воліў йісти 14 — Зготовйў він ті воли, вони попойіли сибі, польагали 
спати. І каяаў той круль ту хату запалити в нини. Йак вапалйли ту 
хату, стала хата горіти — схбиили сьа, кричіть: , Гей — кае — ўставайте, 
бо хата горит 1“ -- Йак той грубий схӧпить сьл, йак тим вўсом скрунб, 
де сьім саджёнь майи вуса -- досить вогбнь теньгій, а мордг шче льіп- 
ший вробиў сьа. І хата вгоріла, а йім ньіц не шкодило, бо той грубий 
зробиу мороз. Але той круль таки не хтьіў йім тбго дати, шче йіх хтьіў 
повамикати до гарешту; і впи забрали сьі і пішли льісом, дорогойу — 
а той круль каваў взьати роту войска йідну і каваў, жиб йіх дігнати 
і забрати до гарёшту на дорбвьі. І ті бігли, бігли, войско, і не могли 
дігийти йіх. І цбтім післау цьілий пулк кінницьі і піхоти, Йак той грубий 
огльйпуў сьа, шчо стаў води вйциу і сьім волі) зьіу, йак свйснуў, -- 
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то те Усьо поваливаў чисто. -- Вже кінець -- йак вробиу добрий набій, 
усьо нішлб, йак каноном побиў. 


Записано в Лешневі Брідського пов. від господаря Демчука в серпни 1895, 


Пор. Рудченко П, Х, 25; Моуозіе15Ккі, І, 270—277; Аөапасьевъ М. 
83 і т. ТУ, ст. 124--188; бопгерпЬас М. 74 і т. П, 248 - 250. 


ДО. Як хлопець служив у пеклі, а відтак 
королем став. 


Буў сибі бідний чоловік, і він пішоў з вйаскойу сибі до льіса по 
дрбва. Він ў тім льісьі габлудиў і вайшоў далеко У льіс, прийшоў на йа- 
кийсь фільварок в льісь. Там були па тім фільварку самі шаташни, 
і воші йіго ни хтьіли назад віпустити, Стаў він просйти сьі, каи: „Йа 
майу ў дӧма жішку й дыти, пустьіть шипе, нөх йа хоць довідайу сыі 
трохи“. -- Упй до него так казали: „Йак хочиш до дбму йти, пітпиши 
сьі нам, шо ти паш будиш, то ми тибе пустим -- али тейі й тейі пбчи 
мусим тибе ўгьати нагад“. І кажут: „Іди до дому, а ва нару тизьньіу 
буди велика бура У ночі і ми тибе вӧвьмем Усерид иӧчи“. -- Прийшоў 
той чоловік ло дону назад і стаў дужи гристи сы; пи хтьїу вьі гобі- 
дати, пьі вичерати, "шо фурт грись сьі. Жінка йиго стала питати: „Чого 
ти гризбсь сьа?* -- Він до пейі кап: „Ет -- кажи о - шо ти минь 
порадиш У тім?“. І він ваьаў, вона йіго Учипила сьі та й він йійі скаваў. 
Кам: „Йа бууїн тодьі ў льїісьі, йак йа ваблудіў, зайшбуїм на фільварок, 
на тім фільварку були самі шатанй, та й воні мине ви хтьіли навад 
пустити. Йа йім пітпиеаў сьі, шчо йа йіх, і — кае — от па трбтьу ніч 
майут мипё ўзьати з дому і мушу йти -- кае -- а шими“, А жіцка каже 
до пего: „Чоловічи, йак майиш ти йти, майім сьльішого — каи -- хлӧп- 
цьа, от даймо йіго: роботи в неуо пьїди нима“. -- Кажи: „Дӧбря, 
даймо йіго — кам, мӧжи’ -- каи -- так үвійди“... Али прийшла уже та 
ніч, шо йіго майут брати. Дужи стала вилика бура на дворі та й кде 
той чоловік до евбўо ейпа: „Йівісьу, виниси собацьі хльіба на двір“. — 
Хлбпиц вгьаў за кавалок хльіба — він, хоць сьльіший, али знай, де 
йист на евойім дворі Уже собика. Він йак вийшщоу па порі, той хлбпец, 
зара йіго та бура влапала до гори та й понесло У гору і стали сьі йіго 
ў горі питати: „То ти так сьі пйшиш?“— а віп кажи: „Ны! -- каи -- 
то мій тато так сьі пиши, а йа -- каи -- сьльіций, йа -- каи — ни 
виджу ньіц на ўбидьві вбчи“. — Та й вони йіму так кажут, ті шата: 
» Ти молодий, ше будиш У сьвітьі жити, а ми батька зара мусим ўзьати 
тагжи с соббйу". (І байка, вона до праўди йде -- замітила присутна 
баба). Принёсли тӧго хлопцьа на той фільварок свій; на сам перед тої 

Етнографічний вбірник, т. ҮП. 8 
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найстаршій шатан взьдаУ ві студньі води, мочиу євойі пальцьі і замастйу 
тӧму хлбпцеві вӧчи. Пӧтім вгьаў гноў в другойі студньі води і зноу ва- 
мастиу йіну вӧчи. Кажи до тӧго хлопцьа: ,Лийпай вочима!« -- Хлӧцец 
лийнуу і стаў так дивйти сьі, йак кажден чоловік в вочима.— „Типёр— 
каи — видиш уже, то ми тобі дамо. роботу -- ми тибі ни дамо тутки 
лурно хльіба йісти“. -- Завіў йиго до стапьі, покавау йіну девйатеро 
кбний: тройи кбний чорних, а тройи лисих, а тройи білих. Кай: „Тим 
чорним шдбись даваў на день три гарци вугльа йісти і по двойи суховил 
вельізних по хрептьі, а тим лйсим по два тарци вугльа йісти і по йідны 
суховила (витьати по раз), а тин білим шобись даваў по ніў тарца ву- 
гльа, а суховиліў уже ньі, жадних жибись ни даў йім“ (йак шкодуваў 1—- 
вамітила присутна баба). 1 показау йіму три кітли: „т тим першим 
кітлом клади такий вогоиь, йак горит, ше більший, а піт тим другим 
уже не такий дуже вогонь, такий, йак тут горит, а піт тим трётьім так 
вважай, аби "но вугльа жаріло, шоб ни вигаєдло дӯжи“ — і казаў йіму: 
» Шчббись ньігди ў ту студньу ни загльадау! Типёр ти йди -- кае -- до 
свейі роботи, а ми йідем ў сьвіт дальі“. -- І той хлопец 6061 так фурт 
роботу рӧбит, йак той йіму накаваў. Али скортьіло йіго раз гагльацути 
ў ті кітли. Він ваглһануў ў першій котёл, — а там сидыў батько йі мати. 


Та й каи: „Ай, сину, — кан — бій сьа Бба — каи, — ни клади такбўо 
вогньў“. -- А він һаи: „0, ны. тату, вапродаў ти — кае — мине йім, 
типер йа -- кан — ше буду піт тобойу три рази такий вогбиь клаети, 
йак горит“, -- Загльану) він ў другий котел, — а таж сидьіли братьа 


і сёстри йіго — він Уже піт тими клаў меншій воголь, йак йіму наказаў. 
Загльануу він ў трётьій котёл -- там сидьіли сусьіди, креўні йіго самі — 
він Уже шіт тими зноў меншій вогонь клаў, — а під батьком і під ма- 
тьіройу то найбільший вогонь, за ту штуку, шо йіму так вробили. Пішбу 
він, до тейі єтудньі вагльапуў -- нбіп не було, 'но йідпа вола. Він 
узьа), ўстромиў два пальцы з руки ў ту воду і виньаў -- вони стали 
йіму вабті. Він сьа тим дужи Утьішиу; віш ўвьаў, скинуў шапку і ўмочиў 
гблову до подовиши -- та голова йіву та)же стала влота. Взьаў він, 
навад шашку насадиў, а два пальцьі завйавау хустинойу, шоб йіго не 
видьіли. І вабраў сьі, шішоу зноў ло кбпий; вавау віц ті кӧньі бити, 
так йак йіму накагуваў -- ті кбньі стали сьі йіго просити: „Ни бий 
нас, бо ми йи такі душі йак і ти. Ми гріхи вітцокутуйим, то ми вобзьди 
майин таку кару -- а ти нас так бйиш“., Кае той сивий кінь до пбёўо 
найбільшій: „Пуслухай мине, йа тибе віт тоўо вйбаўльу - а йак ни по- 
слўхайиш, то пропадбш ше гірши, йак ми. Нам йідлакоўо, уже ми пири- 
тирпіли -- каже, Усьідай -- каже — на иёне і бўдин тьікйти ввіци Усьі, 
то ще будем жити У сьвітьі“. -- Даў йіму той єйвий кінь дна рушники 
і нагайку, і ўсыў він на тбуо сивоўо коцьй 1 єтали фтьікати ввіттам : 
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той сивий біг на сам пиред в ним, с тим хлопцим, а тих восмеро коний 
за пим. Али йак вони уже відйіхали кілька миль, стали ті шатани за 
ними дужи гнати. Дігнаў він того хлдищьа, той шатап, і стау дуже печи 
ў плечі йигд. А кінь до хлопцьа каже: „Кинь той рушийк нават сёби на 
шатана !< --Ввьау хлбпец рушнйк йидён, кину) нават себе: стаў ва ним 
луже вслйкий льіс. Закии той шатан виломиў той льіс виликий, то Уони 
відігнати сьі вноў кількавайцьіть миль ўсьі Зноў йак той шатан дігнаў 
зноў йіх, вачау йнго вноў ў плечи печӣ, а кінь вноў каже до хлбпцьа 
»Киць другий рушник Є — Зьаў той хлопец зноў кипуу нават сбби руш- 
ник: стали виликі дужи, густі лови за ним. Зноў шаташ вакім ті лбзи 
виломиў, то вопи зноў кільканайцьіть миль ўтьікли; і зноў шатан третьій 
раз йігб дігиау, зпоу йиго дужи моцно стаў нечи ў плечи. А кінь до 
хлбицьа вноў каже: „Кидай ше ту нагайку нават сёби“. -- Кинуу 
він ту пагайку: зробило сы лужи велике море за них. Заким він те 
мбре переплйу, то вони Утьікий аж до міста. А той ввьау, навад вернуу 
сьі шатан. , Типбр — каи (ті коньі до тбуо хлопцьа) -- ти сибі зьльівай 
з пас і будиш у місьтьі жити, мижи льудьми, а ми типер майим вітхо- 


дити ло пёба, вжесьмо гріхи вітпокутовали“. -- Кае той сивий кінь: 
„Бирви на мойім лобі волосок і сховай сибі, жибись цьйтди йіго ни згубну, 
А ми тибі колись допоможи», шо сам схочищ“. -- І забрали сві коньі, 


пішли ў свойу дорогу, а той пішбу собі ў свойу дорбгу. Али ў тім 
мість буў грабйа великій, та! йак кньавь, наукбла палацу маў великій - 
бтруд і тримау огродньіка. А той огродпьік Увьау сибі на євойу руку 
тдїо хлбпцьа ва чильддника і так йіму накаваў: „ўважай, тай йак йа 
робіў, шобись так робиў, шобиісь ньігди ни вопсуваў ньічо, бо йак ві- 
псуййш, то йа тобі зробльу смерть“. — Али той буў хлбпец бідний, але 
буў файний і йіго дужи грабйова дочка льубила. А пи будо йіх 'но 
йідна дочка. Али рав він шідрівуваў квітки, той хлопец, і підрізау штири 
квітки зилених, і він дужи тбжу вальакаў сьі, шо тамтой йіму наказува), 
шо йіму емерть зроби. Взьаў той хлбиец, ўстаў ў ночі і вийшоў на 
двір, вва) ва той волосбчок, покрутиў, шо віт тбўо коньд, - і ті коныі 
збігли сьі до нёго, питайут йиго: „Шо ти хӧчиш?“ Він кан: „Йа підрі- 
зува) квітки і підрізау штири квітки зелених, і мипьі каваў огродныік, 
шо микьі грбби за то смерть, йак вони пе приймуть сь", А кбньі так 
кажут до него : „Чи ти хочиш, шоп тибі тих штйри квітки нриньало сь, 
чи шо ти хбчиш вййнци 24 -- „Йа -- кйе -- квітбк пе хочу, йа хбчу, 
щоб мипьі той паркан буў самий дійаментбвий паукблає. -- Каже (ті 
кбцьі): „Йди, льагай спати, а вваўтра врано стациш, будиш мати ўсе го- 
тӧвө“. Али на другий депь поўставали вони -- вийшоу старий огродныік 
до огроду, дужи сьа ўтьішиў, шо такий паркан дійаментовий стаў. Ви- 
кликаў він грабі і стаў показувати то. А він, граба, стаў сьі питати: 
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„Чи то ти вробиў, чи то хто?“ — „То -- каи -- ни йа, но -- каи -- 
то пёўни нам Бог так даў“. — Ввьа) він, вйкликау тбуо хлопцьа евӧўо 
і панна вийшла, і кае до нёўо: „Видиш ти, шо то йист, йакий наш паркан 


типер? То -- кае — нам десь Бог тейі ночи так даў“. -- А той хлӧпиц 
кажи: „Трбхи Бог, а решти то мойа голова У тім ўеьім— шчо йа хтьі), 
то мины Бог даў“, --Та й та панна стала йігб ше льіпши льубити, тоуо 


хлопцьа. А до тейі панни сватало сьі дванайцьіть крӯльіў; вона ни 
хтъіла ва жадного йти, 'но за тоўо хлопцьа, а йійі батько тоўо пи повво- 
льа), шоб вона йшла за тбУо хлбишщьа, 'но ва котроуось крӯльа. А та 
панна скавала до тих ўсьіх крульіу і до тбуо хлопцьа так: „Котрий 
минь з вас на другий вечир принесё найкрашчий букит, то йа га того 
підує. — Вгьали вони ўсьі, поросходили сьі, а той хлбпиц пішоў спали. 
Вгьаў той хлопец, ўстаў ў ночі і вййшоў на двір, взвау ва той волосок 
покрутӣў — ті коньі збігли сьі ўсьі до него і каже: „Шо ти хочищ?8-- 


„Йа хӧчу -— кае -- такий бўкит, шо на цылім сьвітьі такоўо ни зроби 
ньіхтб“. — Каже, ті кӧньі, до нбго: „Ідӣ, льагай спати, а вваўтра ўста. 
ниш, то бўдиш маў букит на лішку коли сбби“. -- І хлбпец фетаў врано, 


дивить сьі: букит лижит! Він покагаў панньі, і панна дужи сьі тим 
ўтышила, шо дужи файний. І на другий вёчир вони посходили сьі ўсьі, 
поприносили по букитові і піклали на стольі, — а той хлопец прийшоў 
і свій положиў мижи нихи. Али йак він положі), то цьідий покій 
Усьвітиу той букит: буў найкрашчий ва йіх Усіх. Ўова йім скавала 
так: „Котрий букит найкрашчий, йа за тбго піду--вовьміть сибі кажден 
свій букит у руки!“ — І вови позаберали, а той хлбпец ввьаў свій. 
І кае: ,Видити -- кае -- чий найкрашчий, усьі: тоўо хлбпцьа пай- 
крашчий. Йа за пого йду зйлуж, а ви сибі росходьіть сьі, У свойу до- 
рогу йідыль“. -- 1 цьісар взьау справиу йіму (тому хлбицеві) баль, бо 
уже мусьіу, і даў йім сьльуб, і типер той хлбпеи, сам цьісаром дістаў. 
То той самий цьісар, шо типер йист. 


Записано в Берлинї від парубка Васили Харчишипа в грудни 1894 р. 


В отеїй казці скомбіповано кілька кавкових мотивів. 1) Син запродапий бать- 
ком чортови пор. Рудченко, І, 52; П, 80. Аөапасьевъ, М 125 і т. ТУ, 282 — 
284 Стіт та, від 198—200; 2) пробуване наймита в пеклі, пекольні муки пор. Ку- 
ліш, Записки о Южиой Руси (Бабуся з того сьвіту); 3) втека герон па чудесних 
копях пор. висше №. 26, Авапасьевт, М. 105 і т. ІҮ, 202 -- 909 і 4) герой -- 
паймит із золотою головою, що докопує чудесних діл і здобуває руку царівни (Не- 
впайко, бтіпдКкорі 1 т. и.) пор. Аванасьевь, М. 165 і т, ТУ, 391—405. 
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41. Чудесний коник, золоте перо і золота 
підкова. 


Булб йіх дванайцьіт братіў. Маў батько дванайцьіть синіу і вже 
вони так повиростали великі, — каже: „Шож ви будети тутки ў мёви 
робити ? Йдьіть сибі на службу 14 — І пішли вони Усьі служити до йідного 
двора, до йіднбго пана, йіх дванайцьіть, -- той паймолбтшій назива) 
сьі Петрусь, наймолбттій брат. І та’ йак вонй вже згодити сьі ў пана 
на рік, і пан йіх пита) сьі: „Шо хбчити, чи на гроші?“ — а ўони ка- 
вали: „Ны, 'но тілько будемо служити рік і дасьте нам по коневі кож- 
дому“. -- І вже так то блисько маў вже йім рік виходити, то йак він 
пішоу до станьі -- пан йім казаў: „Йдыть сибі вибирайте, йакі сьі 
вам кӧпьі сподббайут, то такого кажен сибі вовьміть!* — А той наймо- 
лотшій, Петрусь, сибі такого малбнькоўо, ваймёншоўо коника вибраў. 
Ті фсьі сибі вибирали одинайцьіть шо найкрашчі кбньі, а той Петрусьі), 
шо він маў брати тоўо коника, то той кіць до нёўо ваговориў, каже: 
»Петрусьу, вовьшії мене найменшого, то не скайись сьі во шнойу"?,-- Вже 
то вони фсьі вислужили рік ф того пана, ввьалії сибі по коневі, пойі- 
хали до дому -- тих одинайцьіть прийїхали наперел, а Петрусь іс тим 
кбником віста) сьї валу. І тих одинайціїть братіў, вони йіго мали, т0ўо 
пайменшоўо, за дурного і вони в него сьмійали сьі, ті старші братії -- 
„Олужӣўіеь враз з нами, ми сибі повабирати такі файні кбньі, а ти сибі 
ввьа) такого, шо віп не варт ньіц“ -- і кажут, шо таки дурним дурний. 
Шрийіхали вони до батька, каже йім батько: „Шож ви будети робіти 
ў мене типер? Ідыть сибі та й шукайти такого місьцьа, шобисьте десь 
сибі кажен ожениў сьа; майу йа вас дванайцьіть, ідьітьжи сибі так 
шукайти, жиби десь булб дванайцьіть дочок, так Йак вас було дванай- 
цьіть синіу, і Йдьїть сибі, пожецьїть сьі“. -- Так питали вони село віт 
селі, аж в йідвім місьцьі напитачи, ф тім йіден двір буў, шо було "ж 
дванайцьіть дочок, так йак йіх дванайцьіть сицьту. І прийшли ови тули 
і захопила йіх вже там ніч, де Уовії там сьі хтьіли жениги; дуже сьі 
врадували тійі, шчо майи она дванайцьіть дочок. (Так вже прийшло!) 


Постдавила йім много йидабньа і питьа -- а то була вмійа, шо то мала 
дванайцьіть дочок, і вна йім так казала: „Ви сибі льагайти ў тім покойу, 
по йіднім боцьі, а ви, дочки, льагайти по лругім боцьі“. -- А той Пе- 


трӱсыў кӧпик фсьо тойи внау, і йак Петрусь вийшоў ло своўо коника, 
і каже: „Важай, Петрусьу, йак йа варжу раз, то жибисьти кажен вже 
не спаў, а йак йа варжу другій раз -- так каваў коник до Петрӯсьа, — 
а йак варжу другій рав, то жибисьти кажен ввьали, там де сам лежиш, 
то жибисьти кажен взьалй свойу, що майиш сьі в нөў женити, подложили 
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на свбйім вісьцьі, а йак варжу трбтъьій рав, то жибисьте кажен сьіддли 
на свӧўо коньд і ввітам утьікйли, бо вас там смерть чикайи". То вни 
"но тілько пофсьідали на кӧньі, а ўна прийщла, мйслила, жи то лежать 
тих дванайцьіть на тім місьцьі, а то були ва тім місьцьі йийі дбчки, — 
йде в ночі і свойім дочкам гблови шостинала, зайшла віт кінцьй, чието 
голови постиндта. А ті вже відйіхали кавалок с того місьцьа. Тоди йак 
ова сьі придивила, жи то йийі дочки вже йист порізані, -- давай за ними 
гнати. І ті фсьі пойіхали наперед свойіми сильньїйшини кіньми, а Пе- 
трусь маў слабдуо коньй, наймёншоўо, не мі" фтьікати добре -- тоди 
каже кбник до Петрӯсьа: „Ўгльаньшо сьі, Шетрусьу, назат еёбе“. -- 
Огльапуў сьі Петрусьу. — „Але, та бож за нами жене!“ -- „Кинь, Пе- 
трусьу, кажінеціє -- Кинуў Петрусьу камінец: стали дуже великі гори 
і скали. Тоди вона ті гори шаблейу рубала, роскилала -- такй й вона 
бес ту гору перейшла, Вігнали вони вже кавалок: —- „Вгльаньну сьі, Пе- 
трусьу, шче 14-- Глъануў сы Петрусьу: „У, та бож жене за нами таки!“ — 
„Кинь, Петрусьу, кавальчик ломачки!“ — Кинуў Петрусьу кавальчик ло- 
маки: ноў стали дуже гори, льіса великі. Так вона рубайи шаблейу 
сьуда і туда той льіс і таки Й ва вими жене Заким вона бес той льіс 
перейшла, вони вно) кавалок Уйіхали. Каже тротьій раз колик до 116- 
трусьа: „Вгльачьну сьі!“ -- Вгльануў сьі Петрусьу: такі бо жене ішчб 
за вини! -- ,ІЙльунь, Потрусьу, на земльу!“ -- Пльунуў Нетрусьу на 
землю: стали дуже великі мори. Но, й вопа бес ті мори йшла Й ішла, 
та змійд, і дуже сьі вмогла насерид морі), ве мата шо с тойі влости 
робйти, давай воду пити. Йак стала ту вбду шити на морах, вже мало 


шчо в морах води йі -- націла еьі моцно в морах води, аж на двойи 
трієла, -- „Ўгльёнь сы, Петрусьу, шче раг!“ -— „0, бо вже тепер нима 
йійг!< — „Видиш, Шетрусьу, йа тибі казаў: Возьми мене, коника наймен- 
шого — кажи коник до Петруса, бо шчоби ни йа, тобисьти були 


смерти пожили“, — Іприйіхали фтоди назад вони до свойо батька : — „Тату, 
тату, шоби не Петрусьо, тобисьти були ни гнали, де ми сьі пудыли“... 
Каже батько до евойіх сині): „Йідьіть ви наяад до т0ўо пана і ставййти 
на другій рік“. -- Йідут вонй навад до тоўо пана, йіх дванайцьіть, 
а Шетрусьу собі фурт в залу на свойім конику. Вже так вілйіхали в да- 


лёку дорогу — ливить сьі Шетрусьо: лижит злоти пйурб. Шетрусьо 
кажи до коника: „Йа те пйурб возьму“. — „Не руш — кажи коник до 
Петрусьа, — не руш, Петрӯсьу, пйура, бо буде біла!“ — „Али возьму, 


бо дужи файпи“. Таки й Петрусьо взьаў. Тодьыї прийїхали до т0ӧўо 
пана вної, де перши були. Али йім пан видаваў шо день сьвічку каж- 
дому, пуцовати коней на ніч-- а Петрусьо кажи: „Пани, минь! сьвічки 
ни треба“. -- „Шчо йи ва нового, жи ўеьі сьвічки фасуйут, а Петрусь 
кажи: Миньі ни треба 1“ -- Тоди ввьау сибі пан, васьіў під жолубом 
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ў стайньі, де коньі стойат, чим то Петрусь сьвіти? Тоди Петрусь сибі 
возьме те пйуро, положи на жӧлубі і ўно йіму сьвіти на ўсьу стайньу ! 
Толи вийшоу пан до'Петрусьа: „Так, Петрусьу, то ўжем тебе глапаў ! 
Тепер жи минь! ій, тоўо пташка глапай, котре те пйуро влоте згубиў, 
а жельі меньі то не дістаниш, тоўо птаха, то будиш каравий черис 
смерть, а йак минь! то дістаниш, то дам ва теби свойу дочку“. Ста) 
Петрӯсьу, дужи сьі васмутиў, шчо так йигб вальакаў, і пішбу до коника 
до стаїйньі і лужи смутуйи тьашко, здихайи коло свого коньа. Заговориў 
"кбник до Петрусьа: „Чого ти, Петрусьу, такий смутний ?“—,Ах, захтьїу 
ти, коп ти знаў, шчо миньі пан скаваў!“ — „Не гриви сьі, Петрусьу, — 
так коник кажи — йа тебе с тбуо вйручу. "Но скажи панові, нех вроби 
зельївну кльїгку і нех дасть на дороўу, дльа теби і дльа мени і дльа 
тбуо птаха, того йидвёньа, шчо він льуби йісти, то ми йиго злапайимо — 
там в льісьі, на такій великій горі, той птах сидит. Тоди вӣльізии, 
Петрусьу, на дериво, а ту кльітку поставиш піт тим деривом і так будиш 
свистати до тбуо птаха, йак той птах свишче. Фтоли той птах буди чим- 
рас спускати сьі на долину, чим раз блишчи кльітки, скочи він аж на 
вёмльу, шобачи він, шо там те йидвеньа йист у ті клытцьі, шчо він 
льуби Йісти, той птах, тоди він ў ту кльіку скочи, ў той час йа до 
тоби, Петрӯсьу, варжу, — так кажи коник до Петрусьа -- ти йак най- 
хутши прибіжиш до тейі кльїтки, вже він сьі замкнё ф той час“. — Взьали 
ту кльітку іс тим птахом і прийіхали до тоўо пана. У той час Петрусьо 
сы дуже фтьіши): вже тбуо птаха дістаў. Йіхали вонї вноу іс тим 
птахом, -- лежала зноў алдта піткова. Дуже еьі Петрусеві сподобала, 
каже Петрусь: „Йа йі вовьму, ту піткбуу".-- Каже коник до Петрӯсьа: 
„Не руш, бо буди біла!“ — 1 Петрусь ни слуха) і ввьаў. І фтоди 1в- 
трусьу гпоў вже сьвічкі фасуваў віє свого пана, ёли тйми сьвічками ни 
сьвітиў пуцовати коший, но тілько клаў піткоўу на жолубі, то ўона 
йіму давала бльаск па ўсьу стайньу. І фтодії гпоў пан йиго постер?, 
шо ті решти брати срвітьать съвічками, а він свойі сьвічки складайи: 
Чим він съьїти, йак пуцуйи коньі? -- Пан сві счудовау: Шось то муси 
бути уже вноу -- і васьїу вноў у стайньі на Петрусьа і йіго постері, 
що він ту піткбуу кладе, шо вона йіму сьвітила фсьуди станьу і дайи 
блһаск великій в почи. — „Ага, Петрусьу, тинержи ілж мень! тоо коньй 
дістань, шчо ту піткбуу вгубиў, а йак йіго це дістанеш, то тибі буди 
смерть, а йак тоо коньй влапайиш, дач за тебе свойу дочку“. -- Дуже 
сві Петрусьо васмутоваў другій рав і прийшбу до «воо копља, стаў дуже 
сьі жйловати і плакати: „Шчо йа е тим тепер буду робити... — Каже 
коник до Пет ўсља: „Ни смути сьі так, йа тибе с тоўо виручу ішче — 
а чиму ти мене пи послухау, йак ба тибі, Цетрусьу, каваў: Ни руш 
піткоўи, бо буди біда? Скажи євбиу шанови, нех дасьть на дорогу 
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тьльа теби футражу і Тьльа мени і нех дасьть прадива і смоли. Фтоди 
нех тибе поўбмотайи надоукбла перши прадивом, -- так казаў коник до 
Петрусьа — по тім прадиві нех тибе обільй смолбйу, пойідемо так 
Ї далёку дорбгу і таку велику гору, де ті еъі коньі там виховуйут, і феьа- 
диш на мени фтоди, пойідело піт ту гору і там піт тейу горойу зьльїзиш, 
і там йи дванайпъіть кльйчіу піт тейу горойу, тринайцьлтий огир, котру 
ту піткоўу згубиу. Тоди йак жө прийідеш піт ту гору, то ти, Петрусьу, 
з небни въльізиш і вйльізиш сибі на лерво. Йак йа заржу раз, то той 
ӧгир буди слухати, а Йлк йа заржу другій раз, то той огир вже буди 
до мени біхчи, а йак йа варжу третьій раз, то той бгир прибіжіт до 
мени і застрдми миньі свой зуби ў мени, ў ту смолу і У те прадиво, 
а йак йа заржу четвертій рав, то йак найхучи Усьідай на мени, а він 
коло мени буди стойду, бо ви буди міг зубий добути іс тейі ємоли; ф той 
час хапай тбуо бтира ва стремени і фсьідаї на него, бо він буди осьд- 
дланий; ф той час будиш па ньбму йіха) до свого пана і тих дванай- 
цьіть кобиліу будут ва ним, за тим бгиром, татжи біхчи аж до тбго пана 
на дзьидзынец“, -- Фтоди йак прийіхали па подвіри, -- ась сьі той пан 
счудовау, шчо Петрусьу такий йи низграбний, шчо йіму ваўдайут такі 
рівьньі штуки, а він то ўсьо спбуни! -- „Типёр, Петрӯсьу, ввайиш ти 
шчо? Дам ва тебе свойу лочку, али шче миньі ті фсьі кобили, шчось 
йіх привіў, мусиш йіх подойіти, а йак ньі, то вара тибб скажу рострі- 


лити, йак миньі тӧо ни аробит“, — Так Нетрусьу дужи сьі загрив і за- 
смутоваў і стаў тьашко плакати, шчо: , Типер вже мипе блисько смерть 
чикайи“,..— „Чикай, Шетрусьу, йа ше тибе і с того виручу? —- так каже 


кӧник до Матійаёя „Скажи свому панові, нех постави котел насерит 
подвіру і пех тобі дасьть латку пан, і ти прийти і кажду ту кльач тейу 
палкойу і кажи: Ано, до дійньі! -- і кажда прийди і сама сьі та кльач 
видойі до тоўо кітла"«.-- І так йідну витьау Петрусьу: „Ано до дійньі 19-- 
і так другу і так третьу, і так сьі сьі йиму подойіги. І пан стойіт, то 
сьі диви, шо то йист с Петрусем за комедійа, шчо такі кльачи суть онй 
дйкі, жи страшио до ней: приступити, а він йіх витне палкойу і вона 
сьі сама прийде до кітла і сьі видойіт! "о йакась комедійа, ни Це- 
трусь! -- Йак сьі вже тійі фсьі кльйчи подойіли, ваклйкау пан Петрусьа 
до сёби і кажи: „Типер ф тім молоцьї будись сьі купати, шо ті кльачи 
сьі ўдойіли. Али єкажу накласти піт тим котлом жаркого огньу -- так 
той пан каже до Петрусьа -- Йак те молокб ў тім кітль буде кіпіти, 
йак ф тім сьі скупайиш, а вийдеш, то вже в мейу дочкойу вбарметі 
шьльуб. (А та дочка тбйі почула та й сьі дужи васмутокала: „Шо 
батько йист таким грабйом великим, а хбче мине за фурмана лати“). 
А йак еһі скупайиш, то вӧвьмеш шльуб з дочкойу в мейу — йак с того 
кітла вййдиш, іс такого кіпйачого“. — І ф той час Петрӯсьу тагже сьі 
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луже засмутиу : йак з гарачоо, с такбо кіпйачоо кітла вийти, і жёби 
чоловік ше буў здорбвий? -- А ў той час Петрусьу стаў так сьі дужи 
смутовати і так плакати тьашко і прийшоў до ставьі до того коньа, 
а кбник той Шетрусьіу, він фсьо то гнаў, шо е Петрусём сьі майи стати. 
| прийшоў до станьі і тьйшко плачи — питайи сьі коник Петрусьа: 
„Чогось такий емутпий 24 -- „Ни скажу уже навіть тебі того, бо ти Уже 
минё с того пе виручиш, уже минь! смерть за плечима...“ - „Ни бій сы, 
Петрусьу, -- кажи коник -- виручиўін тибе с тамтого, то вйручу тибе 
і с тбго — шче будеш паном. Так йак то буди кіціти і пан тибі скажи 
скакати, то ти пана ни слухай, 'но тілько мене. Йак йа заржу раз, то 
жиби сьісь ровбираў, а йик Ќа варжу другій раз, то жибись уже стойау 
ровібраний і так чикаў на мойу коненду, а йак йа варжу третьій рав, 
то жибісь скакаў ў той котел, йак він буди кіпіти. Так дӧўго будиш 
купати сы, аш пбки йа ни заржу четвертій рав — йақ йа варжу чө- 
твертій рав, то жибісь йак найхутши вискакуваў вітам.“ -- Вискок Пе- 
трусь. дужи файний і хороший гробиў сьі пісьльа тӧго купельу; ўскок 
голий, вискок ў дужи файній сорбцьцьі назад, ась сьі та панна вачудо- 
вала і ф той час дуже вже йіго сподббала, йак він вйскок с того ку- 
пельу -- а вона була варучена іг другим такин грабйом сином. Перши 
вона з Петрусьа сьі сьмійача, а потому то дуже пісьльа того купельу 
й і олно другого сподобало. А той, жи перши буў г нейу заручений 
і стойаў і тойи сьі дивиу, йак Шетрусьо сьі купаў : ,Піду'но йа У той 
купиль, тагжи сьі скупайу -- шчо Петрусьу такий буў низграбний, 
а типер сьі вробиў такий г нёо поржбидний, такий поржбидний панич! 
А йа тагжи, ййздим так поржбидний хлопака, а піду сьі скупайу ф той 
купіль, ле Петрусьо сьі купаў, то ше красчий буду..." -- І казаў панові 
підложити огньу піт той котёл, так йак ШПетрусьо сьі купаў. Стало те 
молокб кіпіти -- йак той скочиў у той котел, то так сьі скупа), 'но 
кістки на вёрха еплилӣ йіму. -- Вже йи фсља. 


Записано в'д кравця Юзька Захарчука в Берлинї в авг. 1894 р. 


Пор. Бодянеький, Наськи украйнськи кавкьі Запорозьця Иська Матерынкы 
(Казка про дурня да ёго конн срибия тшерстынка — золота шерстынка); Аеапа- 
сьевтъ ТУ, 210—913; огир аіуір П, 1—28. 


42. Хлопчик „волове вушко“, 


Було сибі двӧйи старих льудий, глубокі льіта мачи Уже, сьінде- 
сьатлытиі, і даў йім Панбіг йідиого синка і той синок ріс йім так йак 
в води. Али йідпого часу, на весну пішоў той старий ў поле горати 
штирома волами -- й той синбк каже до нео: „Татуньу, йа піду з вами 
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ў пле.“ -- А він каже до нёо: „Де-ш ти підеш, такий мацьупенький — 
йак Упадеш де меже скиби, то йа тебе ни знайду.“ -- А віц каже: „Йа, 
татуньу, вльіву золоўн ў вухо і буду вам погопйти волӣ.“ -- Так старий 
ввьйў йиго ў поле, гачинайи горати. Той малий хлончинка бавиў сьа 
трошки на дорбвьі і прийшоў, ўльіз волоўи ў вухо і погбий і фсе кри- 
чит: ге! соб! там на воли. Але йідут паній дорбгойу і стати дивити бра: 
сам йідён хлоп горе волами, ни майи батога в руках, а так йіму файно 
воли вавертайут! 'но Усе тілько хтось тоненьким голосом погонит, ди- 
тьачим. Так доходи він до дорбги, так пани йіго питайут: , Чоловічи, 
шчо то йист такого, жи ти ни майиш батога ў руках, а хтось тибі воли 
так завертайи, жи ти навіть ни 'бвивайись сьа до них?“ -- Так той хлоп 
кажи: „Йа ва молодих льіт с свбйу жонбйу жи) і не маў жадних дьітий, 
а мины на старість Панбіг даў таку дитину, жи він силйт волови 
в вўсьі і погони воли." — Так ті панй кажут: „Чоловічи, продай нам тбго 
синка, а ми тибі дамб за нёбо, шчо сам ехоч,“ — Так він каже: „Ньі, пи 
дам за жадні гроші (пьівёшчо)!“ -- Так той синок вильівайи волбови 
в вуха, приходи балькови під вухо і кажи: „Тату! продайти мине, а йа 
Утьічу 14 — Так той хлоп зачиндайи торгувати сьа с панами. — „Йак миньї 
пан дадут тисьачу рйиских, то йа продам йигб.“ -- Так пани дбуго не 
сперечали сьа, вйньали тисьачу ринских і дали хлдпови. А тбо синка 
ввъали на долбньу, потьішили сьа ним і сховати до кишеньі. Али йідут 
вови дорбгойу і мацайут ва кишеньі, жиби він ни вадушӣў сьа У ки- 
шень. Так Йідут вно) дадьі, слухайут: йист ў кишеньі -- а він 
ўвьаў та й Утьік, а нбуну кишеньу -- за поввольйньим -- наробиў. 
Так пани прийіжджайут до дому. Той каже до свейї жінки: „Кӧбісь 
вйідгьала, паньі, цо йа мам!“ -- А паны ка: „Цож маш?“ — „О, йа нам 
бардзо дрбти, йа купіл ва тисьйнци рицьеких.“ -- „А дьиш ти йигб 
маш?“ — А він каже: „Йа мам ў капце." — „Та цош ти маш ў кёпце? 
За поввольйньим -- Гушно маш!“ -- так до нёо, просто скавала йиму. 
„Е, цо паньі муві, паньі муві з горбичкі! Ану йа вёзъньі до капци ренкі, 
а покажи, цо йа мам...“ -- Усали) руку ў кишеньу, виймайи с кишёньі — 
тарах! ў гёмльу. Та й каже: „Ньих пьі дгьабли вёвмут! За таке па- 
скуцтво -- далем тисьйнци златих !“ 

Так тепёр вертаймо сьа навад до тбо синка. Той сипбк дуже бу) 
роспусний і льубиў льудьом робити шутки, збитки кому зробити —- так 
зроби, жи йіго ньіхто не виду навіть. Вийшоў йідпого разу У пбле і льізе 
борозндйу йак миш, Приходи па поле і лйвить сьа: горе йідби мужик 
штироза волами, Так він еъіў сибі під кежейу і чикайи, пьім той му- 
жик піди до дому на полудинь, Вгьаў той мужик воли, вйпраг в йарма 
і нагнаў на теребіж (сипожать) пасти, а сам пішоў до дбму па полудинь 
в найнитом. Йак він вувйдыў, жи Уже Йигб ни вйдно, тбго мужика, пі- 
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шо) па теребіж, порізаў волӣ і заньіс гблови у болото упхнуу, повідрі- 
зуваў фости і ўсадиў волам у губу. А сам сьіу на корчеви і сьпівайи. 
А ті воли зарізані завольік у жито і чекайи до вечера, буде брати до 
дому. Потому пішоў, вгьаў плуг і тельішкй і йарма і заньіс на гостії- 
нец і пороскилаў вдоўж гостйнцем. А сам съіў і сидиг. Приходи мужик 
с полудньа, ливить сьа: пима десь йвго воліу! І кажи: „То, вирвало 
твойў мать! -- каже — пустиўім воли пасти сьа, ни пасей сьа йіму! 
То він повольік сьа ў трісьтьё ў болото! Зальіз ў болбто та й 'но гдӧ- 
лову віставиу 1“ -- А той малий сидит па корчеви, хлопчина, і сьшівайи: 


„Диво! віл вола выў!“ -- А той каже: „Бодай тибі ў голові задйвало! 
Миньі вӧзьде така біда, йак йа витьагну воли з болота — а він миньі 
сьпівайи, жи віл вола вьіў!“ -- Прихбди під болбто, скидайи штани 


с еёбе ільіви ў болото, буди воли витьагіти. А той ўсе сьпівайш. А він 
каже: „Жибим маў йакӧго кавалок дручка, тобим вара пішої ту птаху 
вабиў.“ — Прихбди до тбо вола у бодбто і каже: „А трасьтьі би ти вьі) ! 
Йа тебе пустий) на горбок пасти сьй, а ти зальів ў такб трісьтьй ў бо- 
лото — шчож йа зроблљу с тобойу!« -- Берё вола ва роги і буде тъаг- 
нути. Та голова вйсмикнула сьа з болота, а він хльап! у болото і ўпаў. 
Та й каже: „Ага! будеш маў вола! ўже голову вірваў.“ -- Приходит до 
друуого вола -- а другому волови сидит фіст у губі! І каже до нёо: 
„То ти ни маў шчо йісти, аж вола йівісь!« -- Ухопи) зі злӧсти за го- 
лову, голова вйсмиквула сьа з болота, а він ўпаў. 1 каже сам до себе: 
„Жиби буў вна), жи мойй такб нишчасьтьа чекайи, то буубим ни йшоў 


с хорббойу йети !“ -- Заберайить сьа і йде до дому. Каже: „Йду на поле, 
хоць возьму плуг, телььшки і йарма, бо шче й те пропаде." -- Приходи 
па пбле: нині дъічого на поль! Так він кажи сам до сёби: ,Нима, 
волі), ни тре миньі Уже римесла!З -- І заберайнть сьа і йде до дому. 
А той малий хлопчина ўсе біжит ва ним і сьшвайи: „Диво, віл вола 
вьвыў !“ — „А ў головіп тибі — ка -- задйвало !“ — Каже: ,Дбсить 
миньі біда — то шче йакийіеь птах миньі докучайи З — Прихбди до 


дбму і росказуйи свой! жінцьі, йака йімӯ біда. Каже: „Плуга нема і те- 
лыіжӧк нема і йармі), а воли вальїзли ў болото, позагрузали, йа шішбу 
У болото, хтьіў вйтьагнути -- голови повідривали сьа, йа понльувау та й 
пішоў до дому. А птах за мибйу ўсе литыў і ськіва) : Диво, віл вола, 
выў 14 — Так він сьіу у дома і каже до жінки: „Ни гнаўім, шчо біда, 
али типер то буду знати.“ 

Так типер вноў виртаймо сьа до тбо синка. Так той синок дужи 
буў вбитбчний, ньіїди не міг посидьіти ў пӧма, °но цьонш, жин кому 
збитка зробити. Ї на нёо вйввали льуди „бадўнчик“, Так він йіднбо разу 
ў ночі шішоў до ксьбидза. Там було два наймити, дьві кухарки і стара 
бабуньа. Але він прийшоў ў ночі до кухньі, дивить сьа, жи ўсьі спльать — 


68 


али кухарки рошчинйли льішку хльіба на рано. Так він вачинайи ро- 
бити збитки. Зьаў, пішоў, ту рошчйну з дьішкойу і вйсипаў межи ксьон- 
дві і межи ксьопдаову на лішко, а наймитови зльіпиў йідному до друоо 
волӧеьа до купи, а мижи кухарки влапаў маленьки песипьатко, уцови) 
у пельушки і положиў межи ними; а старі бабуньі зробйиу дутку і за- 
права) -- вибачайте -- ў вадбк. А сам сибі сьіу межи вачинљам, межи 
горньйтами, жиби йго ньіхтб не вй1ьіў. Так ў ночі прикинули сьа ксьондз, 
хтьіли ўстати, садили руки ў рошчину і кличут йімоеьці: „Ти спищ?е -- 


» бо шчо 24 -- „Та ти шчдсь зробила...“ — Кав: „Та дө?“ — „Та подиви 
сьа.“ — Иімосьць садити руки те й кажут: „Та то ши ййсг... та то шчось 
гінчого такб ріткё.“ -- І будьать кухарбк: (Ставай, засьвіти котра 1“ 


Кухарка прибуджуйить сьа, слўхайи: щось мижи ними пишчит! Так 
вона будит другойі і кажи: „Ти, та ти дитйну мала! — А та ка: „Брё« 
шиш, то ти вала! — І вачали сьа ўбидьві биги за ту дитину. Ксьонда 
диувльить сьа: шо такбо стало съа! — будьать наймитіў — : „Ставай, Йі- 
ване, та васьвіти сьвічку 1" = Йіван ехопиў сьа та й кричит: „Ти, пусти 
волбсьа! 'Такісь лыг мӧцио притисву) меньі, жи ни можу ўстати.“ — 
Той порухаў сьа -- так шче льшши тьйгне ва волбсьа, Той дбуго ни 
ровмисьльайи, підійнайи руку -- тарах! по мбрльі --: ,Шусти волосра, 
ти алӧдьійу!* -- А тӧй кричит: „Ти мипе злашавісь за волбсьа 5 — 
Підноси руку та й відайй тому вибву ф писок. Так вачали сьа й бити, 
аж пушка тиче уже з пих. Так ксьонда кличут старойі бабуньі: ,Бабуньу, 
станьти засьвітьігь! Шчоеь за біда ўльізла до хати і пе можем гпати, 
шчо йист!“ Бабуньа ўстала, шукайи сьірникіў — нима вьіїлё! А той 
бадунчик поховаў. Так дивить сьа до кукньі: йи шче в вёчера кілька 
вугликіў в вогнем. Так бере бабӯшъа і ровлувайи вогонь. Шчо бабуньа 
надиеть сьа вогньу дути -- а лутка грайи. Ну, уже біда цатком! Али 
бабувьа усе дме вуглики та й каже: , Нехай там грайп, аби йа вогцьу 
зробила !: -- Роздула вогньу, засьвітила сьвічку і буде дивйти сьа, шчо 
то йи. Приходьать до кеьбпдза, а він взьа) рошчину вйзипау на лушко 
ўсьу! -- Приходьать до кухарбк: кухарки еперечайуть сьа ва ди- 
тину. Диўльать сьв, а то маленьки песиньйтко уповите! -- Приходьать 
до наймизі), дйиульать сьа, а наймити шчйпльані волбсьа семолойу до 
купи, такі подрашані, покалічані, жи навіть ни мона пізнати йіх! -- Та 
узьали ножиць, росьтьали йім те волосьа і пустили йіх. А той бадун- 
чик сидйит межи горньдтами, Стара бабуньа пішла межи горньата, хтьіла 
нашити сьа воли -- бадунчик за горньа, тарах! бабу ў голову, а сам 
в нӧги та й ўтьік. — І льўде вйввали на нёо „волоўе вӯщко“ і ,бедун- 
чик“. — І Уже кінец. 


Записапо в Бөрлинї від господаря Юрка Соколовского в августі 1894. р. 
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Пор. Аванасьевть М. 168. і т. ТУ, 407—411; Совцціа ТІ, 147—155; Сі- 
згвм8кі, 1, 176-177; 7. р. М., І. 48—49, 


43. Чоловік без страху, вдячний мрець 
і заюлята царівна. 


То бу) такий Йідбп чоловік, жи ни зна), що йист біда на сьвітьі. 
Занита) сьі свойіх родичі): „Родичі, ви ў сьвітьі прожили -- що то 
йи ў сьвітьі за біла?" -- Роскавйли йіму родичі: „Ей, сину, сйну —- 
шчо йи огрӧмша біда." -- Топіру віп кае так: „Тату мій і мамо моїй, 
жи ви мене дужи страшити. Йака то йист біла? А до того усього йа 
вьіц ни знайу робити -- йак йа датьі буду ў сьвітьі жити?“ -- Упо- 
відайи до него отец і мати: ,Сйну, сйну, вдай сьа до йакбгось реме- 
сла“, Но, а він каже: „До йакбгож йа сві ўдам?“ Кажи іму 
отёц йти до краўцыў — він ни хоть), до шиўцыў -- він ни хотьї).., 
Кілько йи ремесла на съвітьі, він до жатного ни хотьіу пристати — 
інб шче йідно сибі вибрау: ло дзиѓармістра. Так девгарки робити жиби 
віп уні) -- добри. Завіў йиго ўотёц ло дзиѓармістра і каже так: „Прошу, 
майстри, наўчити мого сипа. — Кан, жи: „Добри, научу вашого сина — 
али дасьте миньі шйадесьат рубліў“. -- Угодйу сьа віш на три робки. 
Зачаў він майстровати -- до трох місьацыў то він гнаў льішши дап- 
гарки робити, йак сам майстар. Буў він в пего черес три роки і иши 
до батька ло свбго, аби по него прийіхау. Но, прийіхау до него йиго 
отец; гльануўши майстер чирив вікиб, що Уотец по него йїди -- той 
майстир ма) три чильадники -- так буу той майстир чаріўником, шчо 
закльаў Усьіх трох, шчо Убсьі три стали голубами сивини і повильіта ни 
на жертку і сидъать. Прихбли отёц до хати, кажи: „Олава Богу Ісусу 


Христу !“ -- звичайно, Кажи йіму майстир: , Слава на віки!“ -- , Май- 
стри, майстри, а де мій син?“ — „А -- каже -- поливіть сьа, ондё на 
жертцьі сидит -- йак півнайрте свого сина, котро ваш с тих трох, то 
си йиго відберете, а жёльі не трапите на него, а траките на гипшого, 
то ваш син буле мойім сіном“. — Але він сьі вастановиў і пе янайи, 
шо до того майстра вітповісти. Оджиж йиго син сидыў ў серелйшьі 
і дйвить сьа на него, на свбо батька, і показуйи: йа, йа, йа! -- так 


двъдбом ньіби [дивіть сьа на мепе вб, а ви тім вже впайити, йак пи- 
сати]. А він кйжи, йигӧ батько, вітповіддйи до майстра, шо: „Йа буду 
ўта 1увати. Гб, — каже -- майстре, мій син, котрий ў середіньі се- 
діт.“ — І Усний повьльітали і поставали такими чельадниками, йак були 
перши, льульли Даў отец піалеєьат рубльў майстрові і своййго сіна 
відібраў до дому. Той син йак перше не робиў ньіц, відібраў йиго отец 
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до дому, і потім не роби пъіц. Кажи той син ўдома: „Тато, тато, 
вкажіть ви миньі, шо льуде ўоповілайут, шчо йист на еъвітьі біда — 
а Йабим сьа хотыў з нейу вйдъіти.“ -- Каже ўотец так: „Сину, вину, 
нех тебе Панбіг борбнит, жиби ти хтьў ту йідну біду йішо знати, шчо 
йист біда ў дворі дӯже...“ -- Покйнуў він евбго батька і свойу матыір, 
пішоў до двора, ішоў до двора, але шож -- стаў ва вокомана, фсьі) 
на коньй і йіздит сибі коли льудий -- льуди робльать, а він сибі йіздит. 
І подумау сибі У свойі голові: „То не йист праўда, шчо мойї робдичі 
Уоповілали, шо ў дворі йист біда -- у дворі жаднойі біди нема“. — 
Тілько чуйи льўцьку ўотибвісьть, шчо льуди говбрать, шчо йи У войску 
біда. От він покйнуў у дворі, иішоў до войска Буў то мудрий чоловік, 
одразу, уступи) до вбйска, вістау офіциром. Ўсыў си на коньд і йівдит, 
комендируйи вӧйском і жалнойі біди нека. Пішоў він У коупачьійу в двома 
кацітанами на Йідпуйу вабаўку, і вачали съа сибі бальувати, вабаўльати, 
і зачаў він свойй житьй оповілатя, жи: „Йа служу, але пе звнёйу, га 
шчо, бо йабим сьі рад а бідбйу видъіти, але не могӯ...“ -- Оповіда- 
йут вони до него так: „Таш ти допіру бфіцир, а ти шче біди не зна- 
йиш -- а ми Уже капітдлами, а тілько знайим біди, шчо нам сьа вже не 
хбче іг нейу сьа видріти Є, — По тім напбйу і по ті вабаві — : , Заберайни 
сьа і йдемо ўсьі три па епацир.“ -- Оджиж прийіхали на три дорбвьі. 
Улаў бфіцир е коньй і тілько спаў, шчо с коньа летьіў на вбмльу — 
йак сьі хутко схопи), так це уздріў, на котру дорбгу тамтих два капі- 
тапи пойіхало, І стаўши си нодумау, жи Уже біла. Нъіц сибі не потайи, 
"но сьідайн на копьа, біде вйо, сам йідён. Так він йіди, йіди і ўхопйла 
йиго ніч. Зайіжджайи він до гостенници і просить сьа йиго наніч, 
орендара. Хоче пе хбче жид, йльі переночувати мусит. Даў сташційу ва 
коља, даў станційу дъльа чоловіка. Повечёраўши і положи) сьа спати; 
али спит пи спит, дйвить съа — ўетайи жид у ночі, съвіги сьвічку, бере 
гарапник великій ў руки і йде попад йиго лушко і минайи йиго лушко 
ііде ў льох. Мудрий бфіцир підвіў голову і слухайи: бйи жид раз — кажи: 
ой! — але бйи жид двапавьцьіть рав, і двананьцьіть раз кажи: ой! Вер- 
тайить сві жид пазад, гасит сьвічку, а ў годйньі бсьмі тошіру, льагайи 
жид спати -- але бфіцир фурт пи епит і вибі Уважййи. Устайй жид 
у дванашьціаті годйньі у ночі, бере гардлник, ідё зно) понад йиго 
лушком У той сам льох, зноў бйи двананьцьіть раг і двананьцьіть раз 
кажи: ой! І вертайи пазад попал йиго лушком, льагайі спати. Шеста 
година рано -- жид Устайй, ервіти сьвічку, бере гарапник, іде понал 
йито лушком, впоу У той сам льох і зпоў бйш дванацьшьіть раз і вно) 
кажи двашашьцьіть раз: ой! А бфіцир уваждайи. Но, по тім ўсім дальі 
льагайи жид спати. Фстайи рано, дайй бфіперові сьпьіданьа, копбві обрік, 
звичайно, йак повинно чужому чоловікові подорбзьньому вробити са. 
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Оповідайи йиму бфіцир: „Панъі орендару, скажіть ви миньі -- шчо тейі 
нӧчи було вә дьішло?' - Кажи йиму орендар: „Гирети, наньі, йаке 
дьіло ?“ — „Шо пан ходи) черес три рази до льоху і би) по дванань- 
цьіть раг нагайом і двававьцьіть рав кричало: ой 12" — Вітповіў іму 
нава оренлар: „Тӧго не можу нікому вітновісти." -- Каже офіцир 
так: „Мины можеш сказати, бо йа ньікому не скажу.“ -- „Гирсти, паньі, 
йак ви минь! присьйгнети, шо ньікому ни скажити, отжиж ф той час йа 
вам скажу шчоеь...“ -- Офіцир присьагнуу йіму, жи: „Ныікому пи 
скажӯ.“ -- ,Прбсьи пана, ту бул ужньи йиден господарж і мньал вйилькі 
майдитек, йльи фшиско пшерівал ўмньи і на пйиньдвьйсьонт рубльуф 
набрал вабур ййшче. Вйинц він ўжар і миві тей длуг воставіл; і дальі 
йа й пбтед на цвіштарж, ййто викбпал вь зьймі і ти пйнльдьйсьонт ру- 
бльіў йа Ййму одбівам," -- Офіцир помірковаўши ў свой! голові, жаль 
сьа Йіму вробило, виймайн пйадесьать рубльїў с кишень, платит тому 
жидові : — „І вогьми того чоловіка, заесії павад на те саме місце, вако- 
пай йигӧ.“ -- І жид заніс і вакопаў навад, гльачого? -- бо дістаў 
свой! гроши, за той доўг. Заберайить сьі бфіцир рано, йіди сибі ў до- 
рбгу далі. Так йіди дорогойу, так йіди, так йіди -- вихбдит напротьіуко 
него влотий нанич і фурт так йак той йіди конем хутко, так той папич 
ішче перебігайи того самого коньй ішче хӯтше. І спиньайи йигб і красно 
йиму дьакуйи. Оджиж повідайи: „Шож ти йист?2“ -- „Ой, -- каже -- 
ййсьім самбго тбго душа, за котброгось мене викупиу, шчось за мене 
даў пйадесьат рубльіў і за мойу душу. -- Каже так: „Пане, йа внайу, 
за чим ти йідиш -- ти йідиш ва бідойу шукати; алиш послухай мене, 
Усьо дббре тибі учипьў. Йідь -- каже -- до тбго і до тбго льіва, 
ф тім лысу стойіт пачац йідён пустий, там йист павпа крульіўна ва- 
кльйта на шатана. Йак ти Йійі виручиш назад на віру христійаньску, 
бджеж будеш паном і крўльом“. -- І дьакуйи йиму: ,дЖись мене ви- 
ручиў від того жида, шо тьіло тейі душі той жид катуваў -- а ва тойи 
нех тиб) Бог стокрбтньі падгорӧдит. І тілько абісь пьічбго не бойаў 
сьа.“ -- Прийіжджайи віз до того льіса -- стойіт палац ўѓромиий- 
великій. Зайіжджайн він до тбго палацу, чуйи отповісьть Йакусь, але 
не внайй йаку -- грайут і сьпівайут, але не бачи ньікого. Беруть йиму 
копьё футруйут, йіму йісти-пити доношайут -- шо віп сибі інф ў еёрцыі 
замислит, так фсьо майи, але ньікбго пе бачит. Буў то час шестий і по- 
вечераўши засьвітиў дьві сьвічки і читайи па кеьбнсьцьі. Приходи до 
него відьмідь громне страшний і великій і каже так: „Добри-вйичур папу ! 
Йак пан ласкаў, прбшу Усьо зробити, іцо тілько пьіц до цьікбго ни ўоб- 
вивати сьа“ -- і зник. Була то година одинапьцьата альбо пулдодва- 
ндльцьатойі. Приходи до него отед і мати йиго: ,Сишу, сйну, йак ти тут 
сьа майиш 25 -- Він ныц сьа ни ўобвивайи, іно тілько сидит і на кий- 
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сьцьі читайи. Каже отёц до матери так: „Всё, та шож, -- каже -- ми 
до него прийшлисьмо бако госьцьі, а він сьі до нас ни відзивайи! 
Запальім! лёсьіть сьазьныў лроў нараз і фкиньмо йиго ф той вогбнь, 
нех він горить.“ -- Узьаў батько за ноги, мати за гблову і розмахӣли 
йиго ф той вогонь страшний фкинути - : „Бо й ше він не йист крутьом, 
а він сьі до нас обзивати не хоче, а шож буди ў той час, йак він 
крульом буди... -- Звьали йиго га руки, за ноги і ф той вогонь етраш- 
ний і великий. А Бог даў, шчо півень засьпіваў -- ни стало ньі батька, 
пьі матери, ньі кого. Льіг він спати -- спаў до дьшьа. Приходит рано, 
даў Бог день — бджиж доношайут йіму ідзбньа, питьй, шчо йно він сибі 
вамислиу ў свойі души. Тошіруш він собі бив день подумауши — : „Отраш- 
ний мій тутка йист куток" — але чекайи кіньцьа дальі. Доношайут йіму 
йідаёньа, питьа, пісьньі сьшівайут, кричать: „Віват нашому царйў!“ -- 
ачи він ньікого ни бачит. Даў Шанбіг другий вечір — буў красній 
гобід, буў красній підвечброк, була красна і кольаційа і йізу і йігб 
конёві -- а він вьікого не бачит. Шеста у вечир -- шриходит видмідь, 
іно в йідну часьть виднідьа, а у дьві части чоловіка і каже так: „Йа- 
сьўньу коханий, проши свойй дьіло вйноунити." -- Угльёнуўши він: 
красна панна, у дьві части чоловіка, а У третьу видмідьа -- али він 
сьа до нео ньіц ни ўобзивайи. На другуйу ніч приходит у одиџаньцьаті 
годиньі два капітани, которі сьа в ним на дорогьі розлучили, і витайуть 
сьо з нин: ,Йак сьо найиш, пдньі бфіцир? — а той сьа до них ни 
відзивайі. Оджи вони каут так йідён до друго: „Тутка йист студьньа 
дужи глубока, ўкиньмо йиго до тейі студьны — а дльа чого? Бо 
він шо°но йист типер бфіциром, а ни йист йишче крульом, а йак він 
вістане крульом, хто знайи, шчо він в нами врббит...“ — Ввьаў йіден 
ва ибти, другій ва гблову і ф ту студьньу йиго понбели кйдати. Йак'но 
Йиго розмахали, йак'но йиго ў ту студьньу пустили, на тім пӯвьтьі ші- 
вень васьцівау і йіх не стало, Оджиж він сибі йак сидьїу коли стола, 
так сиді), йак читаў ксьопшку, так чита), і ньіщосьа йиму ни стало. 


Даў Бог день, — приходи павна до нёго красна-сьльїчна, взьола йиго 
обиьала, і цоцьулувала і --: „Прошу ў той час до мёне сьа відвивати вже, 
бо менесь викуниў од усього злого." -- От гачали сьа вонй сибі роз- 
моўльйти красно у паньских дьідах і поцьулували сьо -- та пе штука, 
ў пальских, ёле і ў крольйуских. Оджиж пуженйли сьа вонй -- по ви- 
сьільу у пару дьніў воші сибі сьа поровмоўльйли, йакё то дьіло, шчо 
ти, а што йа -- оджиж питайить сьа віп йійі: „Шчо ти майиш?“ — 
„Йа -- каже -- майу крульйфство.“ — Ну, питайить сьа тепер вона 
йиго: „Шчо ти майиш?“‹ -- Каже: „Йа майу тілько іно йідних пйаде- 


спат рубльіў.‹ (А то йак той панич перебігау злотий, бджиж віш по- 
вернӱў іму тих пйадесьйт рубльїв навад, бфіцирові) — Каже вна йіму 
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так: „Звайиш ти, неббже, шчо — іди ти до того костела, десьшо сльуб 
брали, дай тих пьадесьат рубльіў на боже," — Запраг він штири кӧньі, 
повув красний і йіди він до тбго костёла, де браў сьльуб, тих піаде- 
сьат рублыў дати намші. Запраг він цуг свій і йіди -- виходи до него 
на гостйньцьі старайа баба, каже: ,Пануньу-шерденько, прошу вас ва 
шьпьіданьа.“ — Але то була велика чаріуницьа, так того пана одразу 
очаровала. Теперкай пішӧў він там на сьньіданьа; дала вона йіму дьві 
слиўки по сьньідавьу, тому лбкайнві, і —: „Йак пан охоче ў дорбаьі воли, 
шчобисьте йіну дали тійі дьві слиуки зьісти, то пан не схбче водӣ.“ — 
Вийіхаў пан У піў дороги і вахотьіў водй ў такім місьцьі, жи де води 
не мӧжва було дістати. Алеж лӧкай даў панові тих дьві слиўки вьісти, 
і пан сьа викинуў і снит. Али спаў до години дваначьцьатойі, убуджу- 
йіть сьа і каже лбкайиві: „Вертай сь назад.“ 1 вій сьі верну) на- 
вад на тойи самойи місце — вихбди баба, проси йиго на гобід. Пойіхаў 
він до нейі на гобід — ў нейі красно погобідаў, до костела не йіхаў. 
Дала локайиві дьві йаблоцьі — : „Нати, йак пан схочи ў доровьі води, 
дайти Йіму тих дьві йаблоцьі вьісти, то пан ни схочи водӣ.“ -- Оджиж 
пац погобідаў, а до костёла ни пойіхаў, бо йіго Усьо влойи відвирнуло. 
Вийіхаў пан у піў дорбги нават, ў тім сёмім місьцьі, У такім, ў кото- 
ріж не було води, а пан вахотьіў води. Даў локай изьісти тих дьві йа- 
блоцьі і пан сьі викинуў і спит, Прийшло шул до четвертойі — пан 
спаў; прибудиу сьа і казаў свому локайиві, жиб вавертау коньі до тейі 
баби назад на пудвичорок. Завертайи сьз він назад — виходи баба 
і проси: „роши пана ішё на подвечдрок.“ -- Шойіхаў він на підвечд- 
рок, попідвечоркуваў і дала баба локайиві дьві грушки--: „Нате вам, 
йак пан схбче у дорбзьі води, проши лати тих дьві грушки вьісти, то 
пав ии охоче води“. — Оджиж вййіхали вони ф ту самуйу дорогу, і пан 
тваут гахотьіў води і ни міг дістати води. Допіруж даў локай тих дьві 
грушки зьісти і пац сьі викинуу і спит. Надіжджайи йиго жона і пише 
Йімӯ лист і фклалайи йіму до кишень. І виймёйи влотий перстинь зі 
свбго пальцьа і ломит на двбйі і йідну половину бере собі, а другуйу 
вавивайи у папір і дайй лӧкайиві в руки--: ,Йак пан фстане, дасйш іму 
той лист і той перстинь." -- Так йіму паньі написала, Йиго власна 
вірна жона: „Натибі, мій муже коханий, той перстинь, туйу половину, -- 
котдра сьа половина війде наша до купи нагад, ф той час ти будеш 
мойін мужом, а йа твейу жопойу. Дальі с тбйу бабойу шчо ти майиш 
вробити: повертай павад й йак вопа тебе буде просити на кольацийу, 
ньіц йійі не роби, 'но вйнъми ві шпаги шабльу і зрубай йійі шийу. Ф той 
час, йак сьа той перстинь війде до купи навад, йак віп буў, ф той час 
будиш мойія мужом, а йа твейу жопойу." -- Обертайи сьі назад папьі, 
йди ф тойи самӧйи місци, -- виходи баба і проси йигдо на кольацайу. 
Етноїрафічний абірник, т. УІ. 10 
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Ныңц він сьа не розмисьльаў, "но виймайи с шпати шабльу і нараз бабі 
стинайи голову. Оджи с тейі баби пальльало сьа три мӣйльі на Усьі части 
мавьі-смолӣ. От він йіхаў, йіхаў, йіхау і ни міг чирес тўйу смолу пере- 
йіхати. Покидайи він свій пбйавд і свойі кбньі піхльайушчі вже, сьідайи 
па йідибго коньй наверх -- валедви-валедви він туйу мазь перейіхау. 

Йіди він, йіди, так далеко зайїхау, ф такі льіса, жи 'но сьвате 
нёбо і веильй. Здибайи він три чоловіки, котбрі сьа бйут на смерть. 
Прихдди він до них і каже: „Льўде, льуде, за шчо сьа ви так битв ?-- 
„Ой, так ти нам ни порёдиш, нибожи, -- ни такі були, йак ти, а нам 
ньічого не порадили". -- „Але прецьі шчо?“ -- питайи сьа він йіх, 
Кажут йіму так: ,Жиб ти нас міг так россудити, то миб тибі надгоро- 
дилисьмо. Алеж ни такі були, йак ти, а нас ви россудили, і ти пас ни 


россўдиш“. -- Каже він: ,Чову? йа вас россуджу -- іно скажіть ви 
мины, о шчо сьі вам росходит“. -- Повідайут вони йіму так: ,Будено 
тибі грачні і дуже, йак ти нас У тім дылі россудиш", -- Питайить сьа 
він йіх: „О шчож сьі вам росхбдат ?“ -- Каже так: „Ми ўсьі три 


братьа йивдёсьмо, помер пам отец і діставиў нам три річи — тілько нам 
ни сказаў, котрому майут ті річи бути. Оджи той брат хӧчи сибі, а той 
хочи сибі — ўсьі три братьа хтьать, жиби були йідному ўсы три річи“. — 
„А — питайить сьаж він йіх -- йакіж то річи?“ — „А -- каже — 
чесний господине, такі річи: даў нам батько покинуў рушницьу, такуйу, 
йак далеко бачиш, так далеко нейу вастрілиш і шчо схочиш. Покинуу 
нам сьідло такойи, жи йак Усьадеш на него, то пойідеш і до неба аж 
і де схочещ. 1 шче покипуу нам Таку йіднуйу річ: нагайку — жиби 
було сто регімёнтіў войска, то йно Удари йіден раз, то тёйу нагайкойу 
вибйи Усьо одразу". — Оповідайи віп до них так: ,Льуди, льули, а йа 
вас россуджу. Йа набйу рушийцьу туйу кулькойу і стрільу черес туйу 
гору, а которий г вас влапайи ту кульку хутши, то тбго будут Убьі три 
річи“.— Оджиж набиў він ту рушницьу кулькойу і етрілиў через гору, а 
Усьі три братьа ва пёйу полетьіли. Йак вонй подетьіли ва нейу, вік 
зьау фсьіу на сідло, рушницьу на плечи і пагайку в руки і вйо! феьіў 
і пойїхау У сьвіт. Так далёко йіхаў, так далеко йіхау, вайіхау У такі 
льіса, У такі дебра, жи "но сьвіт, небо і вежльй і льіс -- і захопила 
йиго ніч. Ф тім льісьі засмутиў сьа він — :. Вже топіру біда, шчо йа буду 
бідний дыйати“.. Але дивить сьа віп, шчось уў льїсьі сьвітить сьа. 
Прихбди він па те сьвітло, ўхбди до хати -- а там йист дванацьцьіть 
ровбойникіў.  Прихддит--: ,Добрийвечір ғам!“ -- Повідайут йіму: 
»Дббре вдороўлъа !“ -- Питайуть сьа вони йиго: „Шчо ти Убиу коли?“ 
Каже: „Ӱбивім ксьбидза, Убивік пана йідибго“... -- Каже: „Шож 
ти майиш за гроші?" Каже: „Майу пйадесьйть рубльіў“. -- „й, йакий 
дурак с тебе, щоби ти льудий кальічиу ва ийадесъат рубльіў -- то ти 


75 


пе ййстесь жадний ровбойник. Прецьі нас йист розбойникіў двананьцьїть, 
а ми льудий ни ўбивайимо“. — „Ну, скажітьжи ви миньі свойу сторийу -- 
йа вам же Уповіу мойу сторийу, а ви миньі скажіть свойу, йак ви ўби- 
вайите“... -- „Е, ми -- каже -- майимо такі черевики, котбрійі на ноги 
насадимб, то йак ступим крок, то мильа, а йак скочим, то дьві. А маӣ- 
Йимо такий плашч, жи йак сьа ўберем У него, то нас ньіхто не видит 
у ньіму“, — Прбси він йіх: „Будьти ласкаві, озьміть той нлашч на сёби, 


чи йа вас буду вйдьіти“ -- хотыіў сьа переконати. Але взьаў розбойник 
найстарший плашч на сёбе і питайить сьа Йиго: „А чиж ти мене ба- 
чиш 2“ — „А — каже — ньі, не бачу тебе, А погвольтиж --- каже — 


з ласки свёйі миныі, чи ви будете бачити менё“. — Дали йіму той плашч, 
взьа) він на сёби і кажи так: „А бачити ви менб, льуди ўсьі, чи ньі 28-- 


назваў йіх льудьми. — „А - кажи -- ни бачимо, власни ни бачин — 
каже -- ныц а ньіце, — 1 кае так: „Бувайтиж ви здордві. Йак менё 
ци бачити, то вййнци бачити ни будити!З -- Хапнуу черевики в руки, 


вискакуйи ша двір, чиривйки на ндги, плашчен сьа Укриу, усьі на 
сьідло, рушницьу на плечи, а нагайку в руки і пойіхаў високо попід 
самім небом. Фсьіх розббйшикії ошукаў. Йіде він, йіде, далеко йіде -- 
до зеленого гай), аз до єкльаного замку. Прийіжджайи він там, застайй 
свойу жону на сьльубі-на висьільў. Але приходи він там, зложну 
свойі річи на ўособливосьцьі і поховау: і рушницьу і сьідлб і нагайку 
і черевики. Приходи він до хати, ньіби там, де висьільа, і дивить сьа, 
шо сьа дьїйи з йиго жонойу: йиго жона сидит за великим столом с кру- 
льом на посадьі. Приходи він і сьідайи сибі коло нейі, сидит, сидит -- 
але пйут вони сибі обойи гербату. Сыў він сибі коло нейі із другого 
боку і сидит ф тім плашчі, ф которім йиго ньіхто ни бачит. Пйут они 
сибі гарбату чильуб чай -- виймайи він того шіу перетиньа, той бфіцир, 
і кладе йі до скльднки. Оджи вона йак випила, так той піуперстивь 
дзонькнуу йі до вубіў — фкрутии вона сьі вьльдкла, шчо ва диво, Вгъалё 
той перстинь і виймайи свій с кишецьі, свойу половину, і складайі до 
купи і раптом сьі перстинь алеп до купи, той злотий, Вона сьі Укрутни 
зьльакла, фстайй на ноги чирис цылуйу міньістерийу, черес такійі красні 
гӧсьңьі і уповідайн: „Панове гбсьцьі, йа сибі гробілам куфер (не зро- 
билам, °но кавалам сибі зробити куфер), разом кавалам йиго фкувати 
сибі. Типер мвьі прошу вітповісти -- шчо йа віт того замка згубилам 
кльуч і йа кагала сибі доробити гиншій кльуч до тбго замка -- тепер 
ви мивьі скажіть: которий кльуч йиет льішинй, чи той, жи сьі разом 
робіў з ванкби, чи той, жи еъі даў пӧтьім доробити ?8 -- Вітповіли 
йш фсьі: ,Льшшший той кльуч, которий сьі даў разом ві гамком вробити. 
Бо вже той другій ни так сьі вдасть, йак той, шо сьі разом з вамкбм 
рӧбит“. — Була вона терилива, пішла до сьльубу і вгьала с тим крульом 


76 


сьльуб. Кльакнули вопи ло сьльубу оббйи і ўкльакиўў первий чоловік 
у тім плашчі разом а ними до вьльубу, звичайно, той сьльуб браў раз, 
а той браў два. Оджи по висьїльу звичайно йак чоловік ві жінкойу -- 


той ни вітступайи у плашчі, Той кажи: ,Мойа жіпка 1“, -- а той ски- 
дайи с вебе плашч і даййть еа видьіти і каже: ,Мойа жінка 1“ --- Той 
круль каже, жи: „Йа браў в нейу еьльуб!“ -- а той Офіцир каже: 
„Йа браў два рази еьльуб з нёйу! Ти браў і йа браў!“ — Каже 
той круль, которий сьа з нёйу побраў: „Но, пебоже, ставаймо до 
войни!“ —- Вітповідййи йіму той ниборак: „Отаваймо — кажи. 


Той сибі вакомендируваў свойи вӧйско, кільканайцьіть . ретіменті), 
і шчо войска маў, так до войни фсьо єформувау -- а той сам йіден 
в душбйу. Але той нибогацько ровмисъльёўши плашчем сьа ўкриў, на 
сьідло Усьїу, рушнйцьу на плёчи, а нагайку в руки, черевики на ноги, 
йівдит сибі попіт самим небом і си Уважайи, де сьа круль обертайи. 
Спускайить сьа з гори, бөрё йиго вапіт пахви на свойи сьідло і таскайи 
йигб піт сёме нёбо, піт сймі бболоки. Питайить сьа йиго: ,Скажй мивьі 
төпёркай -- чийа жінка, чи твойа, чи мойа ?“ -- А він оповідійи так: 
„Ой, тепер нех буде твоїд вже“... — „Бо йак тьі пушчу до земльї, то 
апьі твойа кроў ни долетит!“ -- Шрисьзгайи він йіму піт самими 060- 
локами, шчо: „Твойа жіпка, іно буль так добрий і ѓрёчний -- ніц, не 
хочу, іно мене знеси на абмльу, а тибі даруйу свойи крульиство і ўсьёкій 
ўсьой мій край. А менё живого внеси, нех йа сибі піду У съвіт, абим 
жиў. — І во віки віком аминь. 


Записано в Берлинї від господаря Івана Якимовича з прозвищем „Тарабан“ 
1896 року. 


Незручне счіплепе кількох казкових мотивів; 1) чоловік, що йде шукати страху 
пор. Нітнотр. Збірник І, 5—8, А өапасьевъ, М. 204 і т. ТУ, 488; бгішт І, М. 
41 П, 13—19; Соваціп И, 953—263; 2) мрець визволений від покути дає героєви 
чудесні дари, пор. Етногр. Збірник 1, 36 — 89. Сівлеуувкі 1, 177 — 180; З) герой 
визволне царівну пробувши три ночи без переляку серед страховищ, пор. Сгі ті 
М, 191; 4) герой паслідком чарів забуває про свого милу, пор. Репіатаегопе І, 219 — 
237; Б) герой при помочи хитрого ніби-суду здобуває чудеспі річи, пор. А өана- 
сьевъ, ІУ, №. 167 1 ГУ, 407, Руданський, Твори У (Цар Соловей ч. Ї); 6) герой 
на весїлю своєї жінки, піанане через розломапий перетїнь, пор. Ву к-Жараджич, 
Пјесме ШІ, 162—167; Сбгітпт, М. 101. 


44. Як брат брата визволив і злого духа 
стратив. 


Оджиж буў сибі йіден такий пан, маў він сибі йідну кльач і суку; 
та кльач мала два лошакӣ, а та сука мала два песики. Оджиж то росло, 
от і х:бицьі росли, повиростали, даў пан до школи, бжи вони сьа по- 


ТТ 

ВІБІ. Јад, 
привучували -- от, батько ўслаб. От і ўслаб і ўмер. Алеж ті хлопцьі 
У шкблах були Уже вицьвічені — : „Типёр нас треба до вййикших шкіл да- 
вати, а нема кому Уплачовати -- бже покидаймо школи і ходьіх до дому 
і той грунт пускайимо У посасийу і берім сибі грейцар і поспраўльаймо 
сибі мундур такий, жиби то межи льуди десь вийти, і шдемо У сьвіт 


вандровати“. -- Оже вони сибі взьали по лошакбві і по йідному песи- 
кові і вийіхали з дбну. Але вийіхали кавалок У дорбгу і вдибали сибі 
дьві лорбабі і стали па тих дорбгах. — „Ну, і шож, брате, -- каже -- 


купойу не будем йіхати, ти пускай сьа У праву дорогу, а йа в льву 
дорогу“. -- Так йіден до другого каже: ,Йагжеж, брате, буде, йак ми 
сьа розйідем ? Борони Боже смерти ў дорбзьі, йак ми будем гнати йідён 


у другому, йак на котрдго слабість спадё?“ -- Оджиж той старший 
каже: „Олжи так, брате: йа майу ножик і закопайу йигб ца тім ровдо- 
рӧжі — жӧльі в нас котрий Услабне, а — борони Боже — і Укра, а ти 


будеш здорбу з нас котрий, а прийіде на те роздорбжа, а той ножик 
чистий, то ми "бидва жийимо, а йак ваіржавльаний, то вже в нас йідного 
пема“. -- Оже смутно сьа зробило братові у сьвітьі і прахтикувау 
і віц пе міг спрахтикувати і тьашко йіму па серцьі і повертайи назад 
на те роздорбжа, добувайи цивбрик -- ваіржаўльаний — : „Ей Божеж 
мій, Боже, Боже! нема мого брата, -- першесьмо були ў купі, але тепер 
вже нема, Уже небӧшчик“... -- Оджеж той брат, жи пойтхау ў перед, 
і прийіхау до йідного містечка. Тв містечко дуже хорбше, сьльічне, "но 
тілько дуже жалобне Оджиж той панич питайи того господипа, жи буў 
У нёго на кватирі, що то йист, жи такий нарід красний і місто файне, 
а таке йи жалобне, Оджиж той господин вачаў розговбрувати, жи--: 
„Ў нас йи така знійй, жо вона шчо дьньй шусит чильадишу зьісти, а 
пиньі то вже припадайн наййасныійшого нашого монархи, то мӯсит дочку 
лати, бо кӧльійа вже вийшла“. -- Оджи той дошіру каже: „Запровадьте 
"но ви менё на то місце, де та йист змійа“. -- Оджи той господин йиго 
завіу, де то вона була -- там капеличка була вимурована і там йак 
вона прийшла тули і ту чильадину привевли і ту душу мала згубити, то 
перше та чельадина Богу сьа помолила У ті капелицьцьі. Оджи він усьіу 
на свого коньа і вьаў свбо нса і пойіхау до тейі капелицьї, кльакнуу 
і добуу кийшку і вачаў сьі Богу молити. Але ливи сьа, слухай -- гри- 
мит звіттам, йде. А то та зкійа виходит. Покавала вона дьві голові, 
шо "но хтьіла йиго Ухопити -- той йак махнуў шаблейу, і видитьаў. 
Ожиж та погуза назад, бжи виходи вноу ш штирма головами -- ак він 
махпуў, так зитьаў тих штири голові. Оже він слӯхайи -- гримит вно), 
вно) іде; аж виходит, майи шісьть голоў. Той йак махнӯў, так види- 
тьаў тих шісьть. Слухайи - зноў грнийт, іде, майи двананьцьіть голбу 
уже. Оже він махнуў і постица) чисто йі голови і зачаў сы Богу мо- 
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лити. Оже він віт тих гӧловіў відрізаў тих двананьцьіть йазикіў і завйа- 
ваў сибі ў хустинку відвабну. Але Ббгу сибі помолӣў сьі на ксьбисьцьі 
і слухайи -- вөвё лбкай цьїсарову дочку. Той локай привіз йі під гору 
і ка: „Забирай сьа, йди!“ — та забрала сьа, пішла до т6йі капелицьі. 
Прихдди вона до тейі капелицьїі і добула кийшку і стала сьа Богу мо- 
лити. Помолила сьа Богу, та й той панич узьаў йі за руку та й каже: 
„Ти төпёр мойд, а йа твій. Оже, йакі ми Узнаки дамо йідви дрӯгому, 
жи ми будем сьльубовати йідно другому 24 — Оже вона мада албтий 
перетинь, приловйла на двбйи, далё йішу половичку, а взьала сибі по- 
ловичку ; а він маў відвабну хусточку, передер на двбйи, вьау сибі по- 
ловицьу, а даў йі половйцьу. -- ,Оджиж тепёр будьмо гдорбві, за рік 
і за два місьацьі будем сьа вйльіти, а йа шче пойіду У сьвіт прахти 
кувати“. — Оже вона повернуши сьі до дбму приходи до тёйі горӣ — 
лӧкай стойіт. -- „А чогож ти, пеббже, йдеш назад? -- „Бо буў там 
такий-такий і ту внійӯ йоруба і менё віт смерти відратуваў“. -- Ожи 
він кажи так: „Йак тибі ни булб смерти там, то йа тибі вробльу. При- 
сьагий ти миньі, жи ти будеш мейу жінкойу, а йа твойім чоловіком, то 
йа тибі скдрти ни буду робиў“. — Вона сьі зьльакала і ка: „Йа тибі 
присьагну" — але так на сьватий здогад, Ожи він йі взьау на пойізд 
назад і привіз йі до батька. Так батько шчудоваў сьі, жи: „Ти йі привіз 
назад 1“ — бжи він перед цьісарсн, жи: „Йа ту змій) порубаў“ (а він 
забраў гӧлови, а тантой йагики ввьаў) — ну, і батько допіру сьа скон- 
төтуваў тим і ўтышиў сьі, жи: „Ти будеш мойім вьатем“., — Таїжеж 
той лӧвай приндори (хӧче), жиби то кутко висьільа було і ваповідьі ро- 
бити, а мапарха каже: ,Миньі ўсьо ййдно, чи гара, чи пізьньійше". — 
А дочка аробила сьі слабойу. Йак опа вробйла сьі слабдйу, та й ма- 
нарха каже: „Га, трудна рада, весьільа ше буде, бо дочка слаба". — 
Одже батько дочки питайи: ,Дбньу, можеби весьільа вара справити тибі 
с тим локайом 24 — А вона каже до тата: „Мій татуньу коханий, мины 
сьа так ў сьньі приснйло, жи йа майу ў жалобі ходити рік і два мі- 
сьацьі, то йа допіро ва нео піду“. -- Оже вийшло рік і два місьацыі, ва- 
чинайут весьільа робити. Ожи той манарха росиисаў по свойї фамільійі, 
по свойї й по чужі: „Хто майи вӧльнісьть, нех сьа йіде на те весьільё 
ливити?. От, зачало сьа те весьільа іс тим локайом. Але гдеьтьі при- 
йівьдьать раньше і півьшьійше і той подорбзьньій прийіхау іс тим псом. 
Ожи він там йак прийіхаў на той дгьидзынец, так то Усьвітило чисто, 
бо буў злотий на ньім губйор — бжа він написау лист і даў йі, тейі 
молодбйі наймолотші сестрі, жоб она доручила свойі сестрі. Оже вона, 
дістала той лист і перечитала, жо той самий йи, жо відратуваў йі віт 
смерти -- бжи вона до батька сказата: ,Татупьу, ту шрийіхаї такий 
студент, жи ми разом були ў школах, бжи проши, жиби віш ту буў на 
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весьільу". -- Майи він коньй і пса -- дати йіму стапцийу, псові, 
коневі станцийу, а панича тдго на те висьільа вже. Ожеж те паньство 
сибі йак сьа посходвло вже, йіло і пило, та й вачали сибі йідён по 
другові — :„Анб, казати стбрійу 14 -- Оже те паньство фсьо виговорило 
ньіби, шо було при тім кирнаші, аж прийшло вже до пана молодого, 
жиби той йаку каску скаваў. Ожи він вачау вогорити: , Тдго-тбго дьньа 
найасьньійшого манархи повівим дочку -- бжим ті вмійі голови повитти- 
наў і ті голови майу на пдкав". -- Ожиж приходи аж до тбго студента 
вандрбуного - : „Нех пан скаже йаку каску!“ — Той вандрбуний каже: 
„Коб сьі паньство не гньівало, йабим пові) каску: кажна даввірина, жи 
льітайи і хӧдит, чи може бути бізь йазйку 24 — Так сьі пальство чу- 
дувало, жо не шбже бути [сама річ -- йак може бути?|. Ожеж до- 
бувайи хустинку, розйдзуйи ті йазйки і притӯльуйи до тих голбў -- 


і кажден приходи.--, Ожеж тепер, — каже -- мойй паньство кохёне, нех 
сьі пани не гнывайут -- жи то йа йі сам відратувау". [А лбкай бвдит 
уже ў штани, ха ха | -- А дочка каже: — „Так, татуньу, так! То мій 
муж, а йа йиго жона“. -- Ціро лбкайа на бік, а того посадили в моло- 


дӧйу, вандрӧўного. Оже паньство зачало сибі раду радити -- ўрадили 
таку раду, жи йиго звіттам виступили, а тбго з молодбйу посадили — 
а того вгьати, лӧкайа, привйазати гӧгирові до фоста і-'випустити ў поле, 
жоб йиго кбсти рознесли. 

Ожи найасьпыйший манарха йако свойій доцьць даў половину 
майитку і гробиў йіх господарами. Тепер вони сибі ўсобне востали. Ожи 
він буў вже ў свойіх дббрах - подивйу сьа він першойі нбчи ў вікно: 
вогонь палить сьа, горйт. Ожи на другій день берёть сьа він і йде 
на польованьа, бере свбо пса і коньа. Пойїхаў і вайіхаў в льіс і вблу- 
ди); зачаў він блукати, не мбже вийіхати до дорбги. От, захопила йиго 
ніч, треба ночувати. Пішла біда, дошч, слота, вітер-бура, от, він вмерв —: 
»Тоб йакого вогньу розложйти, накласти вогонь, ровігріти сьа“. — Ожи 
він хбдит, гльадйт тоб чого сухёпького — здибау він лисьтьа й порохид 
і розложйу вогпьу. Ожи той вогонь розгоріў сьа, і він коло тбо вогньу 
ровігріў сьа і йиго сон змориу. Але слухайи в ночі: собака забрехала-- 
і він сьа прикӯнуў, але дйвить сьа: йде баба. -- „Ой, панушьцьу; йабим 
хтьіда сьі розигріти коло тӧго вогнику трошки“... — Али прийшла до 
вогньу і вачала рука затерати -- бджеж т0о зноў сон вморіў. Але вопа 
мала прутик -- дйульачи сьі, жи той епит, та й пац, копика прутиком, 
та й коник каменем ста); другій раг пац! песика, та й песик каменем 
стаў, по, та й вже нема, цьій, вжо по фамільійі. 

Ожеж тамтӧй брат прийівдит па те роздорбжа, дивить сьа на нб- 
жик: ваїржавльаний. -- „Гей, — каже -- Боже, Боже, нема мбго брата 
на сьвітьі 1“ -- Оже він повертайи на ту дорбгу саму, которойу брат 
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пойіха)--оже він прийіхаў аж до т0о самбо міста. Зайіхаў до тбо самбо 
господина, що тантой буў, йнго брат, та й він там роспитуйить сьа: 
„Чи не було там такбо або такбо часби У вашім місьтьі 2" -- Ожеж 
йиму той господин росказаў, шо: „Буў такйй-такий на паньске облича 
і ту то зробиу і сь цьісароуойу дочкбйу сьльуб угьаў“. -- Оже він 
ньіц сибі с тбо не роби, 'но йіде прбсто туди. Ірийіздит він сибі до 
дзьидзьіньца -- фже йиму кричать: „Івөр раїс!є -- вже йіму кричать 
до пбсту, принц йіде. Оже жінка тамтбго вийшла нашрбтьії него в ве- 
ликойу ралостийу і чоловіка витайи : — „Жось пойіхаў на польованьа і тебе 
тілько-тілько не булӧ“... (а вона не внайи, шо то йі брат). -- Ожеж 
вона в великойу хёчцистийу і повела йиго до свойіх добріу. Оже вони 
передновали сибі, приньала йигб, йак сьі належиг,, він сьі йі випитау, 
жи йигӧ брат є польованьа аостаў. Пішли вони У ночі собі спати -- 
взьа) він свой) рушийцьу, положиў У середйньі, і вноу ўстаў У ночі 
так, вже так по шӯночі, і вноу дивить сьі: палить сьі вогонь, -- „Мойа 
жӧпо кохана, шо то сьі за вогонь палӣт?“ — „Ой, тобі ньіц, 'но вогонь 
та й вогонь. Так йак тамтбго рагу сьісь дивйу, то пару дьньіу тебе не 
булоє. -- Ожеж вонй переночували, гготовала вона йіну сьпьіданьа, 
і він береть сьа на польованьа. Воваж йіго проси: „Мій мужу коханий, 
ни йідь на польованьа, тобі польованьа не потрібне“... Але він вибрау 
сьі, таки пойіхаў на польованьа. Пойіхаў він на шольованьа і вно) то 
само вблудиу г дорбги. Захопйла йигб ніч, тра вної ночувати в льівыі. 
Схопила сьі бура-нешчасьтьа, дошч, вної сибі гльадит, тоб шчо вогньў 
розложити, жоб сьа розигріти. Гльадӣт він, шукайи тоб чдо сухбо - на- 
клаў він той вогбнь, той вогонь розгоріў сьа і йиго сон морӣт. Але 
зачаў собака брехати, той сьа прибудиў -- ба йде баба і просить сьі 
до вогнь) – : „Панӯньцьу, мӧжеб йа приступила до твбо вогньу і рові- 
гріла, бо дужем амёрала“. — А він примбви) до нейі: „Вӧльно, вільно 
прийти, ровігріти сьа“. -- Ожи він почууши, жи та баба прийшла, Уже 
йигӧ сланьй не береть сьа, °но фурт уважайи, шо та баба робити буде. 
Оже вона пбзур дайй, чи той пан спит -- він не спит, шо тілько так 
дримайи, а дивить сьі добре -- она пац! кӧника по голові: кбник кд- 
менем стаў. Хтьіла песика, а він йі за руку. — „А де -- каже -- мій 
брат? А де моо брата кінь? А де мій кінь?“ — Дбсить, веьа) йі бити. 
Она каже: „Папупьцьу, буде, буде, буде вара твій брат і твій кінь 
і пес“. — Ожи вача) йійі бити -- ўстаў йигб брала кінь. — „А деж 
мій брат допіру йи?“ -- Но, то ўстаў брат. — „А деж братії собака? 
А деж мій кінь?" -- Досить, Уже поўставати, йи Убйдва, брат уже 
Уста), йи пес і кінь. Оджеж ті брати розвитали сьа сибі °бйлва --: „Ей, 
тож, — каже -- брате, смашном спаў 19 -- „460 -- каже -- ти спаў — 
ти каменем лижаў“, -- Зачали ту бабу бити --: „Іди, бөри водй, кропй 
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ў гору (ньіби на те місце), жиб льуде ўставали“ — бо гора дуже була. 
Бабу бйут, баба просить сьі: „Ой, чекайте, пани, -- каже -- піду, на- 
беру водӣ, поўстайўт“. — Повели йі до криницьі, набрала вона води, по- 
кропила У гору — ше більша ростё. Ті вноў бйут бабу. — „Ой, чекайти, 
панй, не бийти, йа уже возьму тёйі води, покропльу, то Уже поўстайўт“. 
Йак пішли з нейу, набрала води, йак покропита, вачалі дьйковати льуде, 
ўставати, лбсить, с тёйі гори не знати шо зробило сьа, не було горй 
ньіц, °но вже рімне поле. Оже "брадили сьа сибі, шо е тейу бабойу ро- 
бити -- треба забити. Йак вабили, так поўсьідали сибі на кдньі і йідут, 
Ожеж каже: „Брате, йа є твейу жінкойу тейі нӧчи спаў, але ньіц влӧго 
не вробиў“. — А той те вислухаў, та вгьаў шабльу та й гблову вітьаў 
свӧму братові --: ,Йакйм ти спбсобон в мейу жінкойу спаў 1“ (А він йак 
льагаў, то пуёгородиў сьа). Оже стаўжи йиго пес і кінь над ним пла- 
кати; а той вабраў сьа, пойіхаў до свёйі жінки, до лому. Але йак той 
прийіхаў до євбо дгьидзыньцу, патроль стойала на вартьі, вачали кри- 
чати: „До ївёріў!* — шо принц йіде. Жінка то ўчула, жи чоловік йіде, 
з велйкойу ралостийу зноу тьішить сьа. От, закликала вона зно) йигб 
до свейі сальі там, переднували сибі, повісиў він свойу фузийу на пулку. 
Ожиж вона питайи йиго: „Відльа чбо то, чоловіче, йнст: перша ніч — 
була фузня ва пулку, друга ніч -- була меже нами, трбтьа ніч -- вно) 
на пулку?8 -- Оже він сибі цодумауши, жи йиго брат ньіц злого ни 
зроби), і вачаў вноў йіхати до свбо брата, подивити сьі до сво брата, 
йак він лежачи лежаў. Прийіздит він до свдо брата -- стойіт пес по 
колыіна У еьльовах і кіль по кольша ў сьльовах, плачут над пим. Ожи 
він с тдо Усьбго пойіхаў він сибі по ту воду, розміркувау він сибі, роз- 
дувау -- от, прийшдў він сибі до кринйцьі, промбвиу, жиби вода була, 
живушча і сьцьільушча. Прийшӧоў він до брата ло свойиго, змастиу 
сьцьільушчойу водойу, пбтін даў живушчої --- бжи він вжи). Ви ужиў, 
і йідіт сибі ўбидва. Йак прийіхали до двьидзыньцу, вачали кричати: 
„Гвераўс 1“ — жінка йиго то Учула, вийшла напротьіў них та й вачала 
дуже плакати: ни півнала євбго чоловіка. От, йако чоловік йийі при- 
мови) до пейі: „Ти мойа жона, а йа твій муж, а то йи ганоў мій брат“ — 
бже він бере до себе ў гбсьтьі йигӧ. Але він каже: „Мій брате коханий, 
питай сьа свёйі жінки -- мбжеби й дьльа мене місце ту було де?“ 

Ожеж вони сибі ўбидвӧйи мали йідеён пбкуй, а той брат другій покуй. 
Але чоловік питайить сьа жінки: „ Мойа жбно кохана, можеби тут і дьльа 
мого брата де місце було 2: — А вона каже: „Йа — але трудно йі ді- 
стати. Йи мойё сестра шче йідна — жиби йі дістати, тоби ше й твій брат 
маў половина майбптку від мбо батька“, — І він свёйі жінки йак сьа 
випитау, і йиго па другу ніч пустиў по ночі до тбо покойу, де вони 
ўбидвойи спали. Оже він ше йійі льіпше вилитуваў -- : „А ти, брате, слухай 
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під лӯшком“. Оже йак вони сьа рогговорйли, випитаў йі, а тантой 
вйелухаў --: „От, йакимби він способом там дістау сьа до нейі, де вона 
йи — бо то ў степах, ў горах“. (Бо то ті злійдӯхи таїже йі були віді- 
крали, бже вона такий дьльа них сьа еудйла) Каже: „Йа майу такё 
йаблоко, йак сьі покоти, нех будут море, нех буди рікнота, так пойіде 
до мёйі середушчойі сестри — тамтайа поради, чи він мӧже йі дістати, 
чи ньн, тамту мойу сестру“. — От, прийіхаўжи він до төйі сестри--: „І 
не видьілам і не бачилам, чоловіче, пріснойі душі, °но ти сьа ўбйавиў. 
О, де йа тебе тепёр сховайу, йак мій чоловік прийде?“ — Оже вона, 
йиго ўстромила під лӯшко. Шрильітайи йі чоловік, той злийдух (то йіх 
шось чи пйать було: жи той вандрбуний до нёйі, а тих штири то цішлб 
на бік). От, прильітайи йі чоловік, каже: „Десь то, прісна душа смер- 
дит!“ -- От, вона йіму там бомки бйи —: „Шо ти — каже — прісна, 
душа! Ти по сьвітьі нальітаў сьі, ти того сьі наньухаї, то тибі сьі так 
придайй“. — Оже вона йіму Усмажила йайце, він ізыў і льіг спати; боже 
вона написала лист, йак він лыг епати, до свейі сестри наймолотшойі 
і дала вно) свойй йаблочко — : „Йідь ва тим Йаблоком, то тебё те йаб- 
локо заведе аж там, де майиш бути, йа то — ка — не поможу“. 
Ожиж вона написала лист по свойиму і дала свойй йаблоко зно) — 
бджеж те йаблоко привело аж до тамтейі найполотшойі. Ожи він при- 
йіхаў аж тамтуди, до тамтейі, тамта вдуміла – : „Де ти, чоловіче, ту еһі 
взьаў ? Вже тілько-тілько льіт не видьілам чоловіка, "но тебе“. — Ожеж 
вона перечитала той лист-- : „Де йа тебе, чоловіче, подьійу 24 -- Оже 
вона ввьалі йиго зноў під лушко сховала. От, прильітайи зноў йі чо- 
ловік --: „Десь тут -- каже -- прісна душа чути“.., -- От, фурт вона 
йіму аноў баки вабивайи, жи: „Ти нальітаў сьа по сьвітьі, маньўхаў сьа 
сморбду, того, і тибі так сьа придайи“. -- Дала йіму сьньіданьа и той 
пішбу спати. Оже йак він пішоў спати, вона допіро каже: „Чоловіче, 
на тобі коньа мого — і написала лист -- і пойідеш туди, де сьа хочеш 
достати“. -- Сьі) він на тӧо коньд, вавйавала йіму вочи і дала 
йіму посьньідати йайцьа; йак він посьньідау, дала йіму зальівну палку — : 
„Пидийми йі -- каже -- чи ти нидйймеш?“ Той ва ту палку: 
аньі поворбхати. Дала вона йіну напити сьі -- той йак увьаў ва ту 
палку, так вививайи йак прутом, такий вже вдороў. — „Йакже той са 
кінь знесв -- каже -- ў гору, а буде йти аж попід тбблоки, то ти ныц 
не роби, 'но тейу палкойу ў лоб смали“. "А то той сам буў, тейі жінки 
чоловік). Йак він вачаў бити, так він стаў там, ле маў стати. Казаў 
він то коньа завести до еганьі і даў йі лист -- бже вона перечитата 
і каже: „Ой, де йа тебё, чоловіче, подьім, де йа тебе скрийу 25 - Оже 
вона дьльа своо чоловіка наготовала Усьо, шо мала наготовати еьньі- 
даньа (йіх штири було, а та йідна вістала сьа), а йиго ўсадила, виба- 
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бачайте, пид епидницьу, межи ноги, по праўды сказауши. Ожеж йак він 
допіру прилетьїу с повітра, во сьвіта (бо він гоцйу, звичайно, так йак 
злий дух), бже він прилетьіў запьухауши то само і говбрит: „Десь ту 
прісна душа снердит ?“ -- до жінки так питайи. Оже вона до нбо каже: 
„Ти по еьвітьі нальітау сьа, повітра наньўхаў сьа, то тибі сьа так при- 
дайй“. -- Оже дала йіму посьньідати і змориў йиго сон. І каже до 
жінки: „Шеькай мене трохи. Ожеж йак вона зачала йиго ськати, аж 
сьа здримала, Та й ка: „Мій мужу коханий, миньі сьа У сьньі при- 
снйло: де ти свойй вдорбульа тримайиш?“* -- А він сьі с тбо розивло- 
стиў та й каже: „Глӯпа бабо, де йа свойй вдорбульа тримайу, ти мөнё 
хоч допитати? Йа свойй вдорбУльа тримайу ў порбзьі“. — А йакже 
жінка прийацьй тька, мийи той поріг, воскуйи йиго, шануйи (жо йиго 
здорбульа).. -- Оже йиму жалко сьа гробӣло, жо жінка коло тбо пордга 
так працьуйи-бідӯйи — : „Та дөб йа свойи здорбульа, лурна бабо, тримаў 
ў порбӧгьі !< -- Оже вона сьа дуже е тбо рожжалувала, жи: „Ти мньи, 
муже, не кажеш праўди“. — Ожи він сибі роздумаўши, жо жінка така 
сумльіна, жи вона той порі мила і шкрабала йі шанувала — : От, ноже 
вона мойи здороўльа будо шанувати... (А баба ціткуси чоловіка !). [Та 
бабі "шо два рази на рік тре праўду сказати, більше ньі — один в при- 
сутних]“. Мойа жӧпо кохана, йа тибі скажу праўду, дө йа свойи вдо- 
роўльа тримайу. Там у пбльу стойіт груша, а ў ті груші йи вульій, а 
ў тӧму вӱльійиві йи качка, а У ті кацьцыі йи йайце“ - йакби ту качку 
хто добу), а те йайце з нейі добуу, то вже по йиго здорбульі -- уже 
допіру жіньцьі дьійсну праўду сказаў. Ожеж вона до тбо вандрбуного-- 
а свбо чоловіка приспала -- : „Наш тобідсокирку, іди вирубуй У тійі груші 
вульійа того і є тбо вульійа добудь качку і ту качку роспори і йайце 
добудь“. -- Ожеж він йиго добуў і тримайи на долбиьі. Тому У сьньі 
сьа присийло: „Отавай, пебоже, бо ўже по твойїм вдорбульу 14 -- Але 
той зи сну вирвау сьі, вачаў летьїти -- а той, жи тримаў йайце, дуже 
сьі вьльакаў, бо він летьіу до него нрёмом, і він сьі жжахнуу і те йайцё 
йимӱ випало з рук і смолойу сьа ровільльало. Ожиж той прийшоу до 
йигб покойу і берб, жішка бере суму авітам (вже вона сибі добровӧльне 
хӧди, вже шо хоче, то бер), бже попабирали сибі досить сӯми, ўсьіда- 
йут на т0о коньа, Уже йідут. І він прийіхаў аш там до тейі сөстрӣ на- 
вад, жи тдо коньа дала, і спровадила йигб зноў на дорбгу — ;: „Йідьти сибї 
тепер аж до мбо тата (вже майи ш чим). Будеш ти йіхати черев дордгу, 
будут коваль? у кувьньі кавалок вальіза бити, а ти будеш йіх питати: 


„Нашбо ви майите бити те вальїво -- продайте миньі!Є -- кілько вони 
схтьать за нбо (кілько вони вацьінут сибі ва нео), то ти жибись даў“. — 
А то ту голову били шатаньску, жи даў сьі ошукати. -- Оджи він вибі 


прийіхаў аж до т0о цара, де йиго брат буў. Оже йак він прийіхаў до 
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свбо цара, до батька, цар дуже еьі зрадоваў, жи то він доступну 
і звіттам йі добуў. Оже цар допіру альо! -- дайи свойу ту другу по- 
ловицьу майонтку тому і справи) йім виеьільа і вопи сибі востали госпо- 
дарами. А цар зостаў при зьатьах. -- А є ковальами то °но тілько, жи 
вони валь1зо викупили. 


Записаво в Берлинї від господаря Гілька Сеха з прізвищем „Гнида“ в грудни 
1895 р. 


Комбінация кількох казкових мотивів: 1) герой вивволяє царівну від змия 
пор. висше М. 34, 36, 2) два брати розстаючи ся закопують ніж на роздорожу, потім мо- 
лодший їде визволити старшого, що погиб від чарів, пор. Етн. Збір. І, М. 9. 3) царівна 
увільпена героєм від смерти мусить виходити замуж за иньшого і тілько підчас во- 
сїля явдяє ся правдивий герой, пор. висше М. 43. бгир аі уір 11, 226—280; 4) два 
або три брати по черзі підпадають чарам, остатнїй визволяє їх, гине сам з руки 
заздрісного брата, та сей переконавши ся про його невинність оживлює його, пор. 
Аөанасьевъ М. 92 і т, ТУ, 157—161. 5) герой добуває царівпу від влого духа, котрого 
душэ захована в яйці пор. Аванасьев'ь М. 93 і ТУ, 161—171; бЄгцпдіуїр П, 
215—217. 


45. чудесні воні. 


Буў сибі йідөн господар, маў три сини. Маў теребіж і там йиму 
занадили сьа дикі кӧньі і він ни може дати ради: шо прийде, спёшано. 
І він приходит до дому і каже: „Оини мойі, — каже — та вас три йи, 
то ви ни можите логльапути! Йа, старий, йду, гльаджӯў, а ви ньі?* — 
Але віп ўже скоси) йиго і згромадиў і вьные і скйдаў до стирти. Йак 
він йиго скида), пішбу мое ва три дьпьі, ва штири дьньі — ө, вже бо- 
гато підйіли. — „Ану, синий, Йдьіть "но наніч!“ -- Але той найстаршій син 
забраў сьа і пішбу. Вӣльів на стирту (на зөмльі бойау сьа ночувати), 
вробиў сибі таку ййму, сьіў сибі і сидит. Но, але віх васнуў, рано 
стайй -- йи вйіджано, али кӧний ни вданау. Прийшоў до дому. — „Ну, 
а шо 2“ — „Та не було ньіц“. — На другу ніч йде той середушчій 
і те самё: вильіз на стйрту, вимикау сыно, сьіу сибі те й заснуў. Коньі 
прийшли, понайідали сьі, рано ўстаў, дивить сьа: йи сьльід, кбньі росу 
погбивати коло стирти і сыно зьіли. Прийшоў до дбму — : „Ну, шо там 
було?“ — „Та шд, та не було ньіц, пьікбо не було і ўже“, — На 
трётьу ніч іде уже той остатньій, наймёншій -- то дурний буў. Шішоў, 
вильіз ма стирту, але міркуйи сибі: „Йа тав засну"... -- Але вьлыіз аі 
стирти, стойаў төреп -- він тбо торну нарубау, ўберемок добрий, і той 
тёрен на стирту викидаў і вльів иа стирту і те сыно вимика), йдму 
вробиў, У ті йамі сыў і доукбла сёби ўобтикаў сьа тим терном. Али він 
шо залришив і похилиў сьа, то йиго терен той уколе і він прокинуу сьа. 
Задримиё зноў, на друій бік похйлить сьа, і вно) йиго той терен уко- 
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лоў; і ўже спати не мбже, Але слукайи: дуднит, йіде. Прийшло йіх во 
трийцьатеро кбней, лйких, і Уупстуцили доукбла етирти і йідьать сьіно. 
Але він сидит і бойіть сьа -- кбньі сьіно хрупайут, а він сидит сибі 
на стиртьі і дивить сьа. Але майи обрбть. Так він дивить сьа, котрбго 
то злапати -- шоб 'но він Йідну влёпаў... Але так дивить сьа -- стойіт 
йідна теньта кобила, дуже груба і велика і глатка дуже. Він Уже на ту 
кобилу майи вбко, ту муси злапати. Але йак він ввьау ту обрбть, йак 
накинуў, і сам вара на ньу ўсьіў. І він йіде вже, але драцуйи, дуже 
гӧнит з ним, йак то папьскій кінь -- зьльакала сьа, пытди хлоп на ні 
не буў -- він вййнци йак дьві годиньі або три, ваким йійі стомиу. Йак 
він йійі стомиў, і він прийіхаў до дону. Але йіде, а за тейу коби- 
лойу то ўсьі кӧньі йдут, бо то сймі дыти йі були. Та й він прийіхаў 
до дбму та й ті коньі — ни майи хльіва такбо на ті кбньі — на ўобору 
пустйу. І пустиў на ўобору та й ўсьу ўобору ваступили ~ мӧцно коний 
було. Прийшоў до хати — : „Но, а шб, ейну 24 — „А йільіть °но, подивіть 
сьа, шо йа Уже привіў 1“ -- Пішбу старий, подивиу сьа: поўна обора 
кбний. -- „Та тй десь, сиву, с ўсьбго села злапауїсь ковы! Може тут 
рано кужден поприходи, то буде відбирау Є -- „Ну, йак чий йи, то 
відберё, йак ваплатит ва сьішо“. — Прийшло рано, хӧди ѓосподар по 
дворі і дивить сьа на ті коны --: „Ву вашім силы таких коний нима 
пьіїде“.:, — Але ше не довірайи, кличе сусьід — : ,Йдьіть "но дивіть сьа 
на ті кбньі, чийіб то були“... -- „Ны, тут йа -- каже — йа не видьіу 
таких кӧний“, — Ідө віт, треба ше й вітові казати — : „ Ходыіть 'но сьуди, 
вуйцьі! Тейі ночи мій син полёпаў кбньі і °но мины вамороки вөликойі 
нароби) і ни внайу, чий! і шо“... -- А він каже: „У нашім сельі таких 
кбний і пе булб і не буде", 

Але той дурний, шо йіх полаца), влапау ту кобилу велику, кае: 
„Йа йіду сибі У сьвіт, а ті решти коньі пилнуйти, ньіхто ни призцаййть 
сьа -- продавайте“, — 1 він ту велику кобилу сибі взьау, усьідлау 
і сьіў сибі і йіде. Але йіде, йіде льісом, здибау сибі: лижит на дорбаьі 
пйурб -- таке йак пишете ўо, але те пйурдо ньіби с пташиний. І він 
зьльізайн с төйі кобили і здіймайи -- та кобила до нёо кажи: „Ни бери 
тбо пйура, бо буде біда! -- Але він такий взьау і сховаў сибі у пи- 
шеньу і йіде сибі дальі. Але він йіде сибі коло йіднбо двора, видит 
ходит пан по дворі, і він хбче води. Стойіт студньа -- він зайіжджайи 
верхӧм і зьльізайи е коньй, витьагнуў сибі водӣ і напиў сьа, Прихбди 
до нёо пан і кае: „А вітки так йідөтө?“ -- „От так йіду, хбчу служби 
напитати сибї. — „А й і ниць трёба“. — „Но, а йа’жи, до чбо? -- 
»А мицьї тра до копий, парубкіў“. — „Ну, то йа стану“, -- „Але йак, 
на рік чи йак?“ — „А йа на рік хӧчу. Але ти майиш коньа — і є ко- 
нём“, — „Но, йа с конём йіду, йа дішки не можу йти“. — „Но, дістань 
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сьа у мене уже", — Запровахиу коньй до стацьі, валожиў сьіна -- : „Іди, 
ўобідай і піди до роббги до йакойі . -- От, він сибі пішоў, поўобідаў, 
вийщо) пан до тих решти парубкіў — :, Майите миньі іти у поле косити". -- 
Кбси дайй йім, евойі майи -- пішай кбеьать. Вийшьіс йім на полулень 
пополуднати, пополуднали, трбха спочили і зно) робльать. Але вже вечер, 
нуприхддили до дӧму, кбси положили і пішли до станьі. Дйвить сьа він 
на свойу кобилу -- стойіт. Кае пан: „Попбрайте кбньі, подавайте обрік 
і гній викидайти, шчоб чисто мины було". -- Даў пан дьві сьвічки -- 
ті льіхтарньї сьвітьать, а він те пйурб добуў і ўсьу єтацьу осьвітиў, 
і він не потребуйи аньі сьвічки. Так ті парубки диульать сьа; і ўони 
рано поўставёли, попбрали і пішлӣ до тоо пана і кде: „Ми мали сьвічки 
і льіхтарньі, а він сьвічки ни браў і льіхтарньі ньі — йак вйньаў е ки- 
шёньі йакёсь т0ў0, васьвітйло на цьілу станьу“. — Анб, той пан вий- 
шоў до нёбо та й каже: „Шо ти тако майиш, шо ти не сьвітиу 25 -- 
А він каже: „Шбӧж йа майу?“ -- виньа) те пйуро, покавуйи панові, 
а пан каже: „Е, йак ти майиш те ийурб, то мины ту птаху припесӣ,— 
бо йак мины тдо ни буди, то йа тибё страчу“. — Но, а він птахи не 
знайи — пришоў до станьі те й плаче, каже: „Шо йа сибі наробиў !...“— 
А та кобила каже: ‚А йа тибі казала, шо не берй! Ну, і шо ти будиш 
тепер робити? Іди до пана і кажи панові, нөх дайй тибі футраш, їльа 
тёби і їльа мёни, і пойідемо до мбра, то та птаха таж у морах йи“. — 
Та й він пуйіхаў, лаў пан футраш, прийіхаў до мора — та птаха сидит. 
Але вона Уже сидит, Уже ў вёчир, на ,сьідальі, тайа курка, ў мбрах -- 
та й каже та кобила до нёо: „Льіаь, льізь на те дерево, але потихенько, 
і йі алапай“. -- І він вгьаў польів і глапаў ту птаху. Дупіру він по- 
Йіхаў назад до тбо пана, ту птаху виддаў йиму і душру пан ту птаху 
ввьаў до кльітки і тримайи йі, Він рано фета), до нёо --: „Йа Уже У вас 
ни хбчу служити вййица“. -- Пан йіму ваплалиу і він сибі пойіхаў, 
зноў назад сибі до дбжу. — Уже кінець. — 
Записано в Берлині від господаря Гапдрухо Кравіцкого 30. липня 1894 р. 


Скомбіновапо два мотиви: 1) Три брати за чергою чатують па чудеспих ко- 
ней -- наймолодший ловить їх, пор. Аванасьев'ь, М. 105 1 ТҮ, 208; 9) терой 
їде на віщім коні, знаходить чудеспе перо, і не слухаючи остороги копи бере його 
і мусить через него пізнійшо сповшовати важкі задачі, пор, висше М. 41. Сей мотив 
зрештою в отсьому варіанті уриваєть ся на першім епізоді. 


46. Чоловік, що розумів бесіду вьвірів. 


Буў сибі чоловік так бідний і йшоў в льісьі дордгойу. І ливить 
сьі -- вогонь горйт над дорбгойу, а ў тім вогиьі такво кӧлесо таке 
велики, там вуж такий великій кричит у тім вогньі. Дупіру той чоловік 
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відійшбу і стаў і сы му маркбтпо вробило, жи той вуж пипічит у вогньі, 
а не мӧже вильісти с 10го вогньў. І він стаў, жаль йіму гробиў ені, 


вернуў сьі навад до того вогаьў — він ввьау палку там в огонь до 
тӧго вужа, вуж узьаў по пальцьі та й на шийу чепиу сьі тому хлбпові. 
Та й йде гет лальі і каже до себе: „Е, йа біду надибавім“... -- так 


той чоловік. Вийшли ў пбле й і вуж бачи, шо йіну Уже У пбльі зло -- 
бев льїса не може жити він — і каже вуж до того чоловіка: „Чикай - 
каже -- йа зьльізу, а ти тут чикай, на тім місьцьі, йа ту прийду до 
теби, то йа тибі принесу, то ти будиш знати, шо но сьі де рббиє. -- 
Приньіс йіну таке зёрньатко і даў йілу. Той вуж увьау пішої у свойу 
дорбгу, а хлоп нагад сибі. У поль дуб стойіт, нема ньічбо, "шо йідён 
дуб -- і він льіг піт тим дубом, той чоловік. А ворбна сидит на дубові, 
молода і стара. Та молода кричит до старбйі, до матери: „Дай йісти 
мины!“ — А стара ворбна каже: „ШО Йа тибі дам йісти, йа не майу 
шчо 1“ — Каже: „Чикай, тут пан прийіде, будут ночувати, то вови при- 
везут Усього, бўдиш мати йісти“, -- Допіру йакурат той пан прийівдит, 
і дьіти і жінка і усього, і кухньа, ўсьо. Поставили стіл, йідьать, пйут 
і вабаўльайуть сьі. — „Нам тут вигідно -- той пан каже -- будим тут 
ночувати“. І стельать сьі піт тим дубом. Дошру той хлоп каже -- 
йи той хлоп піт тим дубом — : ,Ньі, ви тут ни льагайти спати! Льагайти 
сибі так дальі тан, так стельіть сибі на поль) далеко“. -- Польагали 
там на пбльі, спльать -- той дуб у ночі тарах! тарах! тарах! та й 
нельк! та й вйвернуў сьі ў поле. Ўпаў, та й ті рано поўставали, Бог 
йіх виратуваў, та й допіру нан ўже тбо хлопа не покинуў, вже взьау 
с соббйу, тримаў йигд, жи він йигб, той хлоп, ўхоровиў віт тейі біди. 
Він допіру, той пан, пойїхау зноў в дорбгу і ва ним пішло два 
пси, ва паном, а йден малонькій ў дома дістау сьі у покойу. Там той 
пан бавиў сьі може місьаць, тиждень в дорбвьі, а лбкай убікрау того 
пана самого, там гроші, срібло, ўсьо. Той пан прийіхаў та й ті му ка- 
жут, жи убікрали, там гроші, срібло, шо було, то Уобікрали. Оидьать, 
вечерайут фсьі, той хлоп сидийт із ними -- тамті собаки, шо прийіхали 
с паном, тбго маленького піт столом кусайут і каут: „Ти буў, тоснбдар 
пойїхали, маййнток привезли, а ти давісь, що фкрали!4 -- Той хлоп 
слухайи, віц гпайи, шо вогбрать ті собаки. А той собачка маленькій, 
шо дістаў сьі У покойу. каже: „А. йа шо вїпен є тбго, -- то лбкай -- 


каже -- ўкраў“. — Каже: „Там у гнӧйу за станийу, там лежать ті 
гроши, таж піди та возьми!“ --- до тих собакіу. А той хлоп ослухайи, 
зиййи фсьо, то вопи вогдрать. Пішій до того гнойу, казаў: „Тут ко- 
пайге 1“ -- і ті гроши викопали, фсьо, панові віддали, 


Той хлоп внаў фсьо, шо 'но птйцьа котра каже, він знаў фсьо. 
Та паньі с свойім чоловіком добре не жила. Де він, пан, пойіхау, та 
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павьі мала гіншого сибі там, кохёньцьа. Півень буў і сброк курий — 
і той хлоп каже: „Півень кілько курий і він фсьім дайй раду, а ти, 
пане, свой) жіньцьі ни хбчиш дати ради... Возьми нагайки, а добре 
вибий, то буде дӧбре“. -- Півень вийшоў, ту курку сьуди, ту сьуди, ту 
сьуди, а сам стаў ў середины. Пан дупіру вийшоў, ввьау сибі нагайку, 
добре вибиў, і вже потім слухала. — Ну, то вже ті буде кінёц. 

Записано в Берлинї від господаря Кіндрата Сторожука в серпни 1894 р. 

Комбінация двох казкових мотивів: 1) чоловік визволяє вужа з огню, за те 
дістає дар розуміти мову зьвірів і остерігає ниьших перед випадками, про які дізнав 
ся від зьвірів, пор. Аванасьевть. №. 138 і ТУ, 323-395: МомовієвївКкі, І. 
358--356; 9) чоловік впав мову птахів, але не сьмів сказати сего нікому, а то вмре; 
жінка надягає на него, щоб єказав їй, він уже готовить ся па смерть, та розмова 
когута з курками наводить йиго на розум, пор. Аванасьевт М. 139 11У, 325—329; 
Тацеепд џпа еіпе Жасіі, Міеп 1851, І, 27—24. Сей другий мотив у нашій казці 
розказаний дуже недоладно і уривково. 


47. Яю дурний злих духів перехитрив. 


Буў сибі батько, бідний батько, навиваў сьі Йінён. Маў дванай- 
цьіть сивіу, одинайцьіть було ровушних, а дванайцьатий дурний. Той 
дурний сидьту У запічу. Оджи батько с тими синами ни гнаў шо робити. 
Ввьа) він йідного до льїса повів, вдибаў сбсну — : „Шо е тёйі ебони буде, 
сину?" Він каже: ,Буди тертицьає, Одже він називайить сьа трач. 
Ввьаї він друого ейна, везе до льіса -- стойіг дуб --: „Ш0 с тбо 
дуба бўде?“ — „То буди клёпка“. То той буди боднар. Ввьаў третього 
сина -- стойіт граб --: „Сину, шо с тбо граба буде?“ -- „То буди 
до млина, то пальцьі (до кольє)“. То буде мелник. Веде читвер- 
того -- стойіт восика — : ,Сйну, що с тейі восйки буде?“ -- „Будут 
нецьки?. А йакже тбо назвати? -- стольар. Ведб пйдтого до льіса -- 
стойіт йавир --: „Шо буде с тбо йавира? -- Каже: „Калатало буде“. 
Назваў йиго пастухом. Веве шёстого — стойіт берест — : „Ойну, шо'е тбо 
береста буде?“ -- „То колёса, гобідьа?. То то буде стельнах. Вөзё 
сбмого до льіса — стойіт вільха --: „ШО с тейі вільхи бўде?“ Віл 
каже: ,Будут лішка“. То то йи стольар. Взьаў гбсьмого, везб до 
льіса -- етойіт бук — : „Ш0 є тбо бука буде?" — ,Будут рискальї", 
То той буде навивйти сьі таже стольар. Ввьаў динйатого, везб до 
льіса — стойіт йасин — : „Шо е тбо йасина буде?“ -- „Буде віз, снасьть 
до вӧза“. То то стельмах. Вгаьаў десьатого до льіса -- стойіт йалина 
(йалицьа) -- боднар. Одинайцьатий -- смербка -- бӧоднар таже. Ввьаў 
він т00 дванайцьатого дурнбо, везе в льіс -- стойіт липа, кучерава 
липа груба, памолотки*) ширбко роспустила --: „Сиву, шо е тейі липи 
буде? -- ,Будут мотуски з лика“. 


жу — памолодки, галузки. 
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Пришо) до него „лух сьватий при хатьі“, каже: „Шо ти робиш 
с тих мотускіу 24 -- Він каже: ,Де'по йи, фсьі, то йа вас буду вішати 
на тих мотусках“. -- Оже той вьльакаў сьа, пішбў до старшого, кри- 
вого —: „Шо с тим робити?“ --,Задайно покуту, чи він то вроби... Там 
стойіт коло багна кобила -- чи він йійІ ўбнесё три рази багна?“ -- 
Ожи він йнго дупіру вгьаў до того багна, кажи йіну: „Бери! — до 
тӧо дурнбо. Він каже: „Бөри перше, хто хутши ўбнесё“. — Той влий 
дух взьаў, три рави йак обньіс, аж йіму вочи вильівали, тому влийду- 
хӧви, а той дурний ввьаў фсьіў на кобилу та й три рази ўбігнаў та й 
йіну лӧхко пішло. Ожи він пішоў до старшбго, кажи: „Біда! Йа ввьаў 
наперед себе, аж минь вӧчи вильівали, а він взьаў межи ноги, аж лист 
свистаў“. 

Ожа він йиго вної. той старший, ціслау до тбо дурнбо—: „Вийди 
ў чисти поле — він маў таке йайце — хто вйшчи вйкини?“ -- Оджи 
йак він кинуў, дытько, трудно воком згльанути — фпало на вёмльу, 
сьім локбт в вёмльу впало. Той дурний каже так: ,Йак йа кйну, а мі- 
сьаць сьвіти (то то місьаць він називау брата свого), то він -- кае — 
настаўльайи руку, то йак йа кину, то він тибі ни дасьть". А дьітько 


вьльакаў сьі, кае: „Ни кидай!" -- Шішоў до старшого: „Шо е тим 
робити?“ — ,Виведи Йиго ў чисте поле, там стойіт корч -- котрий 
котрого влапайи ?“ -- Оджи стали віт корча віт тбо, котрий влапайи. 


І дьітько каже: „Йа цобіжу на перёд, чи ти мене влапайнше, — А дур- 
ний каже: „Ти дурний, йа майу такого брата маленького, йак йа свйсну, 
йак він підо, то ти йиго не доженеш, не то мене...“ — І дьітько вьльа- 
каў сьі і шшоў до старщого, шо с тим робити. А старший каже: „Іди 
спитай йиго, шо він хбче ва то -- треба йіму ваплатити“, — А дурний 
каже: „Йа ньіц пе хбчу, шо жиді)скій шалажок грбші“. -- І дурний 
викопаў йаму : шьісьть локбт глуббка а шьісьть локбт ширбка, а ввёрха 
дыра до тейі йдми, 'но тілько шо шаламок вльіветь сьа. 1 ті злийдухи 
нӧсьать мішками гроші, пасипали поўну йаму. І він ни маў с ким покй- 
пути йами в грішми і сидит під липойу, аж прильітайи сова і сьіла на 
липі і крикнула гуп! гуп! -- а дурний каже: „Ти вже от тут пихнуй 
мойїх грошій !“ -- І сова сидыла на лилі, і дьітько сьіу на грошах 
і пилцува), а дурний побіг до дому. Прибіг до дому, каже: „Тату, 
биріть дванайцыть фір і йідьте ва мнойу“. — Але батько йіму каже: 
„Ти дурний, шо ти вогориш, чо йа майу йіхати в дванайцьатома фірами 
за тобойу, коли ти ши майиш рӧвуму! — А віп каже до вітцьё: 
„Йідьти, ныц ни питайте, а будут гроші“. — І ўотёщ вапраг кбньі, 
дванайцьіть фір, прийіхаў в ним, а на грошах сидит дьїтько, етөрежё 
тих гроший. І він прийіхаў, перехристиу сьі, а дьітько в грошій фтьік, 
фетуниў сьі. І вачали брати тій гроші ша фіру, набрали дванайцьіть 
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фір, але половину сьа лишило, Завёзли тій: гроші і прийіхали другій 
рав, дванацьіть фір, по ті гроші. І з дурного дванайцьатого сина вістаў 
наймудрійшій. І привів грбші до дому і даў на службу Божу і на по- 
сьвашченьа дому і спросиў много льудий на туйу цьіль. 

А старшій брат, котрий вістау трачем, буў бідний, хоць сьі писау 
богач, але буў бідний. Каже до него: „Брате, ввітки ти до того дій- 
шо), шо ти маййш тілько всього майбнтку 2" -- А той брат до пего 
каже, найнолотшій : ,Просй Бога, і тибі Бог дасьть." — І тошру проси 
той брат найстаршій йаго ў чвертку жита, того дурного. А дурний до 
него каже: „Дай, йа тибі вийму Йіднб вбко і дам тибі чвертку жита.“ -— 
І найстаршій даў йіму вийньати воко і наймолотшій виньаў йіму вобко 
і даў йіму чвертку жита. І шож с того? — пе вистарчило тбго жита, 
навіть на дьві нидьільі. Прийшоў і другій раз до’ него йиго старшій 
брат і каже: „Брате, дай миньі йишче йідну чвертку жита.“ -- Але 
дурний каже: „Ну, давай друге вӧко йа тибі викольу і дам чвертку 
жита.“ — Алеж помйслиў дурний нат тим--: „Йа тибі, брате, не ви- 
кольу вӧка, тілько вітпустӣ мины за те вбко, шо йа тибі вйколоў, а йа 
тибі дам йишче вбіжа і більше йак чвертку." — І даў йіму вбіжа на- 
тілько, що старшій йиго брат справльайи баль і шосьвашчуваньа дому, 
за то шчо йиго брат помилуйи і дайи йіму збіжа і гроші, на шчо йіму 
потрібно до посьвашчуваньа. 


Записапо в Берлинї від господаря Кулика в грудпи 1895. р. 


Невдатно зліплеяї два кавкові мотиви: 1) дурепь (де инде цигап), що обдурив 
чорта, цор. Рудченко І., М. 33, 34 і 2) брат брату за чвертку жита око вибрав, 
пор. Ктнотр. Збірник т. І, 69--76 і т. Ш, 929--234 і подану там аїтературу. 


48. Царівна-опириця. 


Буў то цьісар і маў дочку дуже файну, але вона ни жила сибі 


з Богом, °ио так ньіби, ни внала, шо то Бог йи. І прийшло та й вона 
васлабла та й ўмерла. Та й вова вмерла та й зачала ходити шо нбчах. 
Та й вона приходила до цьісара таки гет до дому, йім збитки робила. 
Але цьісар раду в раду -- посилати жовньіри на варту до нейі, по 
йідному жбупьірови (бо ўона була ў льоху похбвана такім, йак то пани 
ховайуть сьа). Але ті жоуньіри, котрий йіде до вейі на варту, та Й вона 
йиго задушит. Та й вже ходило шмат-шмат тих жоуньіріу та Й вона йіх 
подушила. Та й вона йіх уже ўсьіх подушила, але йде ўже йідён, такий 
буў побожний, та й йде та й илӣче, вже внайи, шо Уже пи прийди віг- 
там, Та й йде, плаче дорбгойу -- але здибайи дьідка сивёнького. Те й 
той дьідок Йиго питайи, каже: „Чого ти, ейну плачеш ?“ -- Те й він 
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зачаў роскавувати тому дьідкови, те й той дьідбк йімӯў каже: „Ни бій 


сьа, вона тибе ни задушит" -- те й даў йімў таку кийжечку маленьку, 
той дьілбк, каже: „Иак вона до тебе буде льїсти, то па ньу ластбчками 
кидай с тейі книжечки," -- Те й він пішбу вже те й сьіў собі, сыў 


собі так висбко. І вона до ного льіве, а віп вовьмое той листочок кине 
на ньу та й вона ўпаде. Те й вона кілька рав ўже падала, він фсе ки- 
даў, бо вона льїзла до него, те й вона вже врештьі, дванайцьата година. 
мипула, те й вона вже ўпала та й колбмавейу сьл розільльала. Та Й він 
уже прийшоу та й луже сьа ўсьі шчудовали, шчо йіго ни залушила, Але 
він зачау йім росказувати, шо він йі аробиў. Та й вже тогдьі ни ходила 
ньігди. -- Вже фсра. 
Записало в Боратині брідського пов. від Маланки Кірйк в серини 1894. р. 


Мотив відчитуваия грішної покійниці, оброблений у богатьох казках (пор. 
Авапасьевт М. 207 і т. ТУ, 493) тут підміняпий мотивом з нар. вірувани, що 
картки З деяких книжок (євангелия або чародійських писань) мають силу — відбирати 
шкідливу міць нечистим духам, пор. Етноїр. Збірник У, 188—184. 


49. Царівна-опириця, звовніїр і чудесний 
старець. 


Маў цар дочку, а та дочка закохала еа У йідиім чорнокнижнику. 
Оджеж та дочка є того вакоханьа аж померла й положити ту дочку 
У церкві в блтарі і до тьма варта ходила, шчо нбчі йіден жомньїр на 
варту. Першойі ночі пішбу йідёп фаштеріст і стойаў коло неёйі на вартьі. 
Десь коло двананьцьатойі в ночі фетала умерла с трӯмла і пірвала т0о 
пӧста на кавалки. На друу піч запровадили дрӯоо жбиньіра і так само 
ў ночі коло дваваньцьатойі фстала с трумла і пірвала татже йіго. Аж на 
третьу ніч випало па бідного рекрута іти на пост. І той рекрут прий- 
шоу па пост, йиго запровадили до ўмерлойі; але бідний рекрут васумо- 
ваў сьі, шо Уже двох вістало на смерть пірвані, добуу вікно і ўутык 
с тоо поста. Але йде дорбгойу і плаче, аж вдибайить сьі е старим дьі- 
дом-жебраком на дорбвьі і старий дьід питайи йиго : , Чого ти плачиш ?* —- 
А він росповідайи дьідові, шо ўу цьісара дочка померла і два пбети 
бев дьві ночі стойало, йіден йіднойі ночі, другій другойі нбчі, і вона 
фетавала в ночі без обидьві ночі і ўобох йіх порозривала на кавалки —: 
»Типер припало на третьу ніч миньї іти на пост до нёйі, і менё страх 
обньаў сильно, шчо йа вікно добуу і мусьіу утьікати і іду сам ни впайу 
куда...“ -- А старий дьід йиму на тойи вітказуйи: „Іди назад ва пост 
до церкви и стань сибі ва образом Исуса Христа, и йак вона ўетане 
в ночі с тружла і буде кликати тебе: Де ти йист, вийди до мене, нех 
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йа на тёбе подивльў сьі хоць — а ти ньіц пи відзивай сьі на тбйи, 
тілько моли сьі Богу і спокійно будь.“ — Оджиж послухаў тойи і по- 
вернуу назад до церкви, стаў ва ббравом Исуса Христа и моли) сьа 
Вӧгу. У ночі коло двананьцьатойі години фстала мертва с трӯнла і ходи 
по церкви і плаче і кричит: „Де ти йист? Вийди, нех йа на тебе хо- 
цьай подивльу сьа, ньічого тибі ни буду робити.“ — І він на то ни 
відвивау сьа, по молиў сьа спокійно Богу. І на тім минуу час години 
двананьпњатойі, назад умерла льагла ў трумло і віко сьа затворило. Одже 
рано прийшли пбета обльувонӣти, дйвльать сьі, а він йист живий! Ўсьі 
сьа на то зачудовали ті, котрі по нёо прийшли Тагже і на другу ніч 
на нёго припала сама варта. І запровадили йнго вндуу до церкви на 
пост до ўумерлойі дочки цьісара; але вноў йиго страх обньаў вже дру- 
гій раз і він без вігпо утік. І йде вноўу дорбгойу і плаче, і вже пу- 
сти) сьі па гйншу дорбгу йти, шоби ни влибау сьі с тим старйм дыдом; 
але хоть ішоў гиншойу дорогойу, таки здибаў старбо дьіда. І дыд пи- 
тайи знбуу по другій раз йиго: ,Чого ти плачеш?" -- Він йиму віт- 
повідайи, шчо буў на вартьі ф церкві і переховаў сьі за ббразом Йсуса 
Христа, и на другу ніч вноўу дали Йиго на варту, а він тілько застра- 
шаний, шчо не може бути па пдсьтьі. Оджеж дьід ло пёо говори: „їли 
ло церкви і в вахрӣстийі сьаль ва столиком і возьми фелон і пакрий сьа, 
шоб тебе не було видно, і моли сьа Богу. А йак она ўстане У почі, то 
ти пьіц ни відзивай сьі, 'но спокійно сили і моли сьа Богу, а йак она 
пазад до трушла льйже, допіру можеш ўстати и стойати коло нбйі на 
вартьі.4 -- Так віп і вробиў. Пішбу до церкви навад і сьіў в захристийі 
за столиком і накриў сьа фелошом і моли) сьа Богу. Около двананьцьа- 
тойі години фстала Умертва е трумла і льітайи по церкві і кричиг: 
„Де ти Йист, пост? Вийди до мепи, най йа на тебе подивльу сьі!4 — 
А він пе виходи) і не відвивау сьа; і минуў час дванёньцьатойі го- 
дини -- она льагла ў трумлу, віп дошіру фетаў і стойаў коло нейі до 
рана на пӧсътьі. Прийшли по нёго рано, обльугоўувати, і застали йиго 
й другій раз живого, Оджеж і на трётьу піч припало зноў ша ного іти 
па пост до умерлойі. І запровалили йиго впоу до церкви на поет, і зно 
страх йиго обньаў, уже третьій раз, і він бев вікно внбуу ўтьік і пу- 
сти) сьі йишче раз іти на гиншу дорогу, шчоби с тим дьідом пи зди- 
бати сьі. Оджи нараз вдибуйить сьі с тим старим дьідом і дьід питайи 
йиго: ,Чогб ти плачиш і де йдеш?“ -- А він вітповідайи до старого 
дьіда, шо Уже па тротьу ніч йиго вапровадили на пост до ўумерлойі 
и він майи такий страх, шчо ие мбже там бути на пбсьтыі. Й дьід ста- 
рий каже до него: „Ідй до церкви і льазь побіч коло нейі коло трумла 
с правого боку і моли сьа Ббгу. А йак в почи вона Устане і шде 
з блтара на церкву, то ти чим найхутши льагай в йій трумльі на йійі 
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місци і положи івер на собі і помоли сьа Ббгу. А йак она прийди по 
часьі двананьцьатім нагад до трӯмла льагати, то ти йійі ни ўстуни, °но 
тілько говори до нейі, шоби вона, сьі перехристила, і йак вона бьі пе- 
рехристи, допіру фстаниш і вӧвьмеш йійі ва руку и вона, вістане твойу 
жонбйу." -- І так бідний рекруг послухаў старого дьіда і пішоў нават 
до церкви і льіг побіч коло нейі коло трумла і в ночі коло двандльцьа- 
тойі години стала с трумла і пішла на церкоу гльадьіти, чи кого, нима, 
а бідний рикрут йак найхутши льіг в йі трумльі на місци Йійі і положиў 
твер поздбуж на собі і моли) сьа Ббгу, Аж по чась! двананьцьатьім 
приходи ўмерла до трумла, бо час прийшоў вже йійі льагати, і вона ву- 
видьіла, шо пост лежит на йійі місци, але пе могла до ного приступити, 
бо посьвйашчуваний ївер лежаў на нему. Оджеж вопа йиго просила, 
шчоби він сьа уступи) с йійІ місьцьа, а він йі каваў: „Перехрестӣ сьа, 
то йа сьо ўступльу“ -- а вона не хотьіла тбо зробити, перехрестити сьі. 
Але блиській час уже на ньу найшоў, шчо уже треба льагати до трумла — 
проси йиго: ,Фстань і пусти мене на мойи місце, йа тибі ньічого ни 
вробльу !“ -- а пост ни хтыў сьа вноу с трунла Уступити. Аж уже ко- 
гут вапійаў, і вона шче стойіт над трумтом коло нбго і просит йиго, 
шчоб він сьа Уступиу, але він не хотьіў, 'но скаваў йійі: „Перехрести 
сьа, дошіру сьа Уступльу." І вона уже мусьіла сьа перехреєтити, 
і йак сьа перехрестила, так він уста), узьаї йійі ва руку і вістаў з пейу 
стойдти враз. І йак рано прийшли по него, йиго обльугбуувати, вичипили 
двері і дуже сьа пострашили, ті, шо по него приходили. І поверпули на- 
зад і дали вийти до цьїсара, шо так сьа стало, шчо вони ўобидвойи 
стойать при купі (вона вже ожила, бо вона ци ўмерла ца смерть, "но так 
замбрла —- розумпо ?) Тій хвили сам цьісар прийшоў до церкви і зобачиу 
свойу дочку, шчо жила з мертвих; і Увьау дочку і бідного рекрута до 
обби і пожевриу йіх обойи. Але Ййідпого разу вийшоу той рекрут уже зі 
свёйу женӧйу на спацер до льіса, вдибайи сьа с тим старим дьідом і старий 
дьід каже до него: „Йак йа тибі росказуваў, і ти менё услӯхаў бис три 
рази і тепер майиш цьісара дочку за жену — оджиж дай мийьі половину 
свейі жінки." -- (Бо то, видите, хоць вона сьі перехрестила і вжила, але 
вона шче таки не була вичишчена -- розупно ?) І той бідний рекрут ньічдго 
йіму ни кағаў і позволиў йиму тойи зробити. І взьаў старий дьід, роспороў 
рикрута жінку і виньаў в нейі фсьу утробу і дмухнуу на пьу (То буў сам 
Господь Бог мбже, хоць то ни була праўда і пе буде — колись, кажут, таки 
Бог ходи) по вемльі, колись льуди вдибали сьа, а тепер не годен). І Уона, 
ўстала адордва цьілком і йишчё ладньійша, йак молотшойу була. 

Йа тах буў і том видьі) і вам то росповідайу. 

Записано в Берлипі від парубка Тимка Яремка в грудни 1895, р. 

Пор. висше М. 30, 41, 48. Копець якийсь незровумілий. 
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ЗО. Дівчина і мрець. 


То бу) сибі Йдсьо і Касьа і вовй сибі льубили сьі дужи, Але 
Йасьа віддалй до вбйска і вона дістала рік і два і три і дёсыіть дьіт, 
і нима Йдсьа, 1 вопа сидит, плаче і плаче сибі, так чикайи на Йасьа... 
Приходи старенька бабуньа і кажи: „Чого ви, пануньцьу, плачити 2“ — 

А она каже: „Йа плачу —каже -- за тойи, бо йа мала — каже -- чоло- 
віка і йнго вима“... — І каже: и возьміть полӯмисок наплачти 
сьльіз і возьміть муки, спечіть палавицьу є тими сьльізами". -- Але 
вопа просить сьі: „Мӧже ви, старецькі бабуньу, може ви мицьі того пи 
порадити 28 -- Каже бабуньцьа · „Зара прийде!“ — І ўова йак то Уже 
спекла, але слукайн -- вже Йасьо йідө па ейвім коцьі під вікиби. Але 
Йасьо прийіжлжайи, каже: ,Вітчинй, Касьу 1“ -- Она каже: „Чекай, 
письу Йдсьу 14 -- І вітчинйла йіму, він прихбди; положйли йину ті 
книжки, сьвачені рахувати, а він каже: „Забирай то, Касьу, авітеи!« 
і каже: „Збирай сьі, Касьу!: -- І вабирайуть сьа, с хати виходьать, 
стойіт сивий кінь--: „Сылай, Касьу!" -- Посьідали і йідут дорбгойу 
і каже: ,Аньі кури ши сьпівайут, аньі гуси ни гѓигайут, і злі льуди по 
сьвітьі льітайут, Не бойісь сы, Касьу 24 -- „Не бойу сьі“., — І зноў 
те саме другій рав і трбтьій раз те саме. Але повара па цвинтар 
і гріб ростворії) сьі, і каже: „Йди, Касьу, на перед“. — А вона каже: 
з Ні, йди ти на прет -- І ввьаў Йійі за фартушок і пішбу на перед. 
А вона вгьала фартушок вітчіпйла і стала фтьікати. Стала фтьікати 
і вабігла аж в льіс. Дивить сьі — сьвітить сьі сьвітло. Прибігайи — 
там йн мерец лежит ў ті хатипыі. І прийшла і вара вачинила сьі ф хатьі 
і ті йакісь там мала ті пацібрки посьвашчувані, і вльізла на пйиц, 
взьала сибі льймпу і кийшку і читайи. І прильітайи —: „Ўставай мерлий, 


будем живі дерти! — Сгау йідон звіттамти перти, а другій звіци. А пі- 
вень: ,Кукуріку!" -- той с тамтбо ббку смолойу розільльйу сыі, а той 
с тбо боку і вже. -- І ксьондз прийшоў, льіучипу вйсповідаў і воша 


ўмерла ў ті хатипьі. — 
Записано в Берлинї від господаря Гілька Гийди в трудни 1894, 


Тема звісна в Бірхерової баляди „Ї.епоге“, паралелі пор. Чубінськяй Ш, 
411—416; А өанасьевъ М. 205 1 ІУ, 291—492. Велику масу иньших паралель 
зведено в працях Егіс 5еһті4ї, Сагаківгізйкеп 199—248; Шишманов ъ, 
Пвсепьта за мъртвия братъ (Оборникъ за нар. умотворепин т. ХШ і ХІҮ). 


51. Дідів син і бабина дочка. 


Буў сибі дьід і баба, баба мала дочку, а дьід сина. І дьід васлаб 
те й ни майи йиму шо йісти ласти. Баба бере кошик, йде за хльїбом, 
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свойу дочку годӯйи, а дьідовому синові нн хоче лати, каже: „Нөх тибі 


твій батько дайи!“ -- Каже дьід: „Ну, ти, ейну, не тримай сьа мене, 
іди ў службу сибі, будеш не голбден і не гблий“. — Забраў сьа, пішбу 
син. Але він іде, йде, увійшоў в льіс, йде кавалок льїсом -- стойіт 


хата. Пішбў до тейі хати: там пбуно йи пані) і мувйки грайут -- і він 
сибі стаў під вікном і дйвить сьа. Але вибіг йіден пан на двір: „Шо 
ти ту рббиш?“ — „Йа -- каже -- ваблудиў та й прийшбуїм та й диульу 
сьі з. -- „Іди до хати!“ -- Пішоў до хати -- ті берут йшго таньцьу- 
вати, Він кае: „Йа йак піду таньцьувати? Йа не шиї горіїки і йісти 
хӧчу“. -- Дали йіму йісти, горілки - : „Ну, вжесь найі) сьа 28 — „Та 
вже найіу сьа“. -- „Ну, йди таньцьувати 1“ -- „А йак йа -- каже — 
піду ббсий таньцьувати —- чобіє ни майу“... — Піщоу, вньіс йиму чо- 
боти, він уузуу сьа--:,Ну, іди таньцьувати 1“ — „Ну, йакже йа піду, йак 
йа штанй майу подёрті ?“ Ўунбели йіму штанй, убраў сьа —: „Ну, іди 
таньцьувати !“ -- „Ну, а пойаса не майу!" -- Приньіс пойас, ўпереваў 
сьа — : „Ну, ідй таньцьувати !“— „А йа йак майу тапьціувати, йак йа не 
майу хусточки У кишеньі, ньі ньіц...“ --- Далі йіму хусточку —: , ди 
таньцьувати 14 — „Коли йа не майу ў шчо Удьагшути сьі“... — Вони йіму 
вибсли паньчу —: „Ну, йди таньцьувати 14 -- „А шапка дө?“ — Ўнёсли 
йіму шапку —: „Ну, йди таньцьувати!“ -- „Ну, йа йак шлу таньцьу- 
вати, йак йа гроші ни майу У кишеёньі?“ — Пішли йіму набрали гроші —: 
„Ну, іди тапьцьувати і“ — А тут півень: „Кукурікууу1“ -- а с цаніу 
"но тілько смола поробила сві та й нема ньікого. Віц вабраў сьа, йде 
дө батька навач, вже не йде на службу, гроші майи. Приходи до дому, 
а батько ай утьішиу сьа: убраний, гроші приньіс! Баба свойу дочку 
набила -: „Іди й ти так вароби, йак вів!«--Та й дочка ввъала сьа та Й 
дішла. Й акурёт вона вноў до тёйі хатини прийшла. Стала сибі під 
вікнӧм : гульдйут, аж хата ходит! Вийшоў йіден на двір--: „Шо ти ту 
рббиш ?4--, А йа прийшла дивйти сьі“. — „Йди до хати!“ -- Привели 
йі до хати -: „Іди таньцьувати 4 — А вона кде: „Йа не майу чобіт, 
йа не майу...“ — равом ўсе сказала: каральіў, дукача, убрапьа -- разом 
ўее сказали і вони Йійі врав вунёсли фсе шидтьа. І вона Убрала сља, 
пішла таньцьувати в ними, та й розірвали Йійі та й вже смерти пожила 
та й вже кінец. -- 
Записано в Берлинї від господаря Каролька Лугового в трудни 1895 р. 


Пор. Рудченко, П, М№. 20 і обширний цикль казок, де виєтупає Кобилича 
голонв. Мтпотр. Збірник І, М. 15; Аөапасьевъ М№. 52-—55; 1У, 45—47. 


52. Вдячні зьвірі. 
Буў сибі йіден хлӧиець, пішду на службу. Здибайи йиго Господар-- : 
» Будеш у жёне?“ —0т, буў віп тиждець у неёго ~ : „Ну, згодьім сьа на 
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рік — шо ти схбӧчөш?“ -- „Дасьте миньі штири їрёйцарі і булку хльіба 
й буду рік“. — „А деш то тіцько -- та йа тибі дам опанчу, пойас“...— 
Ни хӧче пьіц, 'но тілько так, йак він казаў. А господар вже пристау 
на тёйи. От, вибуу він рік, кае господар: „Но, вже треба тибі ила- 
тити". — Даў йму булку хльіба і штйри грейцарі. Пішбў він. Але йде, 
вдибау сибі криницьу. Взьаў той хльіб кйнуў у ту криницьу і тих 
штири грейцарі. Те й те ўпірнӯло, і вабраў сьі та й ідё назад до тбо 
госибдара. -- „Йа буду у вас впоў рік, господаре“. -- „Згодым са, 
то бўдеш“. -- „Ны, так йак йа буў“. -- От, віх уўвьаў і зно) стаў 
сибі, вибуў вноў рік у него. Господар йімў запдати) і вно) сибі пішоў. 
Шішбў до тёйі крипиць!і і зпру ўкінуў, те й те Упіриуло те й нима. 


Вөртӣйить сьа він павад зноў до тбо Госпддара—: Йа зно) буду ў ває, 
іоспддаре, ше третьій рік“. -- „Може ти схбчеш вййице плати? ій 
ти дам“. -- „Ны, таку сапу". -- Вибуу він третьій рік, даў йіму 


господар вноу штйри грейцарі і булку хльіба. Іде він вноу до тёйі кри- 
нцы. Прийшбу до тейі криницьі: пливайи хльіб наверха, два ббхоньцьї, 
і тих вісьім нових та’жө наверха пайвайи. Взьау він ті гроші і той 
хльіб забрау під пахву і йде. Йде, йде -- пасут цастухй товар і бйут 
песика, так мучать йигб. Він прийшоў— : „ШО ви йиго бйите? Не бийте, 
дайте мипьі йиго, йа вам заплачу". -- Даў йім штири грейцарі і ввьау 
тдо песика. Іде дальі, пасут другі пастухи, вноў мучать кбтика. — 
„Нашо ви Йиго мучите 28 --,Ни хоче лапати миші ньі ньіц, ми Йиго 
хочем забити". -- „Дайте мицьї тбо кбтика, йа вам заплачу! -- Даў 
йім штири грейцарі -- вже майи кбтика і песика. Але йде, йде -- кбсит 
чоловік траву, а жінка сьіно громадит. Дитину положила під вільхойу — 
зачала, дитина там плакати. Она прийшла до тейі дитини -- на ті ди- 
тиньі гадьука сидит, - - „Чоловіче, йди, бо гадьука сидит на дитиньі 19 —- 
Хлоп біжит с косбйу, але не може йій| бити, бо на дитипьі сидит. Той 
ідё— : „Шо ви кричите так?“ – А той каже: ,Хочу гадьўку забити". -- 

Він кйе: „Йа йі возьну, дайте пані, йа вам ваплачу ва ньу", о Даў 
йіму бтр грёйцарі, та й взьаў ту гадьуку з дитини, перевісиў на шийу 
сибі і йде. Каже до нео та гадьука: „Ти підеш до мбо батька (мій 
батько йи царбм), але підеш і він тибі буде платити, шось вйкупи) менб 
віт смерти (бу уби вабиў хлоп) -- йак буде тибі давати грбші, срібло, 
влбто буде давати тибі, ни бери, ‘но тілько скажеш, на руцьі сиѓнат шоб 


тибі даў“. -- Прийшоў він до то цара. — „А шо скажите?“ — „Йа 
вашу дочку віт смерти віткупиў“. — „А, дббре, дати тибі грбиі?“ -- 
„Ны“. — Дайй йіму срібло, зябто — ни хбче —: „Но тілько мины той 
сигнат дайте і вже“. — Але він не похочуйи дати -- нарбсьтьі кав: 


„Но, вже дам“. Ваһаў скйнуў с пальцьа, даў йіму і він сибі пімоў. 
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Она вийшла за ним і кае до нёбо: „Йак тибі шо гроші буди браковати, 
то тим сиѓнатом до стола витни і гроші зара будеш маў“. 

Прийшоў він до йіднойі корший сибі і каже йісти дати й пити. 
Жид каже: „Ну, ну, но грбші мины давайте“. — „Йа тибі даж гроші 
вараг“. — Ни хбче жид йіму дати. Той до стола витьау: гроші цьіла 
купа коло него йи. Вже жид дайй, шо він хбче, ше питайить сьа: 
„Може будете йісти мньасо йаке або рибу або тейи 2...“ -- Той сибі 
йде вже до дому. Прийшду до дому, каже батько: „Десь так доўго 
буў?“ -- „От, по сьвітьі блукёўім сьа«. -- Зара сибі у хатьі вйтьаў 
ситцатом у стіл: гроші майи дбсить. Загадаў сибі: , Вже хата валить 
сьа -- жиб миньі стали палаци тут надух Є -- Вийтьау сйѓнатом до 
стола: палаци стали. Посилайи батька: ,ШПідете миньі до цысара, жиб 
ва мене дочку даў“. -- „Йак йа до цьісара піду 94 — тур йідьіть, 
ідыіть“. -- Старий забраў сьа, нішоў. Прийшоў до цьісара. —: „А що ви 
скажете 2“ — „Мене прислау син, шоб манарха дочку дали за пёо“. -- 
„А, дӧбре, дан — але йа йіх майу три йак йідна. Йак він прийди, 
а трапит на найстаршу і йі ўубійме-поцьулуйи, то йиго жішка буде; 
а йак трапит на ті другі на котру, то скажу йиго рострілити гара. І то 
йдьіть йіму так скажіть, і жаби до мене була гребльа висипана і садо- 
випа жиб миньі тим боком і тим була і вацвила і фсе і дзвони шоб 
миньі давонили сами“. —, Прийшбу батько, йіну роскавуйи. Та й він 
ни ввӣйи, кӯе: „Йак йа нбжу утрапити до старшойі?“ — А той собачка 
каже: „Ідым, йа тибі покажу. Йа -- каже — пройну на перед. Йак йа 
підльіву під спідийцьу під Йійі, то то та старта“. -- От, він там ввій- 
шо) на двір, вітчиньайи двері, а песик живенько та й так під пьу та й 
так йі спідницьу піткинуў трошка, та й віп йі ўбійньаў, поцьулуваў. 
От, йігб там приньалӣ, там йісти дали --: „Но, вже -- каже -- мушу ва 
тёбе дати (трапи) акурёт на пьу, а ўсьі йідпакові). На той день при- 
ходи тут уже, прийіжджай, і шобись маў вбйска зі собойу досить, так 
йак йа“, — Він вабрау сьа, пішоў до дому. Вже приходит той день, 
шчо він вже майи Йіхати в вбйском до него. Забраў сибі войска досить, 
кінийцьі, піхбти, йідут, гребльу вже вйсипаў. Прийіжджайи до цлісара, 
сьльуб ваьалӣ і мавад Йійі взьаў до дому, ту жінку, молодий. Була там 
шось тивьдень, дьві недьільі в него, і вона від нёо відікрала той пер- 
стень та й фтьікла до батька лагад; та й він вже ни майи ньі гроші 
ньі ньщ, Взьаї він тбо песика, кбтика, пішоў по пъу. Іде -- мишаче 
висьільа, багато миший і наперёд молода йде. Він, той кӧтик, екӧчиў і ту 
молоду влёпаў і каже до нейі: „Йак миньі віт тейі панни дістаниш 
перстиць, то йа тибе пушчу“. — А ті виши прбсьать сьа: „Ми діста- 
немо“. -- Але ті молоду тримайут, а друшки майут дістати. От, ті 
друшки там пішли до тбо покойу, десь по дзьурах пішли, і здибали ту 

Етнографічний абірник, т, УТ. 13 
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жінку, спала. А вона той перстинь то тримала ў губі, йак льагала спати, 
то У губу ўпхала, шоб хто не ўкраў від нейі. Так миш не внайи, йак 
дістати -- ну, йакжө вопа а губи вбаьне? Але вова лежала на банак, 
а миш увгьала вильівла на губу та й напаскудила У губу, а вона, ввьалё 
пльунула та й той перетиць випа), а миш уўвьала. Пішла на те місце 
до тейі молодбйі --: „Но, вже молода буде наша, бо вже йи перстень !“ 
Тушру відібраў той пеёретинь, а ту молоду пустиў котик. Прийшду він 
сам до цьісара, цьїсар каваў дати мальаріу і каваў йігб вамуровати там 
тьісно, стбйачи, тоо свдо зьйтьа, жиб він там вгишуу. Ледви дихайи губа, 
'но тілько шо дух іде, вййнце пьіц, а порухати сьа не можна. Той котик 
вже плаче, вже йиго там вамуровали вже там, те й ті, котик с пёсиком, 
вже забрали сьі та й від лёо пішли та й вже кінец. 
Записапо в Берлипї від господаря Гпата Романова в грудпи 1895 р. 


Комбінацин мотива про вдячних звірів (пор. Етпогр. Збір. І, М. 5) з мотивом 
Алядина і чудесної лямпи (пор. више №. 32). Копець якийсь темпий і урваний, 


53. Кіт і грае Попеловсьний. 


Буў наймит і кіт. Буў то старий кіт мӧцно, дбуго ў господара 
служиу. І він васлаб. А паймит У стодбльі молотиу і приходи на полу- 
день до хати, а їосподӣньа каже: ,Вовьми йиго де вйкиць, бо він уже 
заслаб, то шчёвне ф хӣтьі, то буде кйпско“. -- А він вгьаў т00 кота 
і приньіс до студбли і каже: ,Нибоже, лежи тут, бо й миньі колись 
так прийде. Доки йа вдорбвий, робльу, то мине льӯбльать“. Він йиго 
положиў У стодбльі У соломі і приньіс йиму трошки У черепбчку йісти 
і він йиго годувау бесь цьілий тиждець так. І той кіт одужау. Тим 
часом паймит заслаб, ну, лежаў йіден день, два дьньі, три дьньі, а на- 
рёеьтьі говпбдар каже: „Йди сибі -- йа тебё буду тримати, ти слабий, 
йа тибе буду годувати -- десь там У ванільа". -- От день, два дьныі 
десь там занесли йісти паймитові, а на трётьій девь каже: „Цін лежит, 
йа йіму ва шчо буду носити йісти?" -- От, цьлий депь лежит, ньічбо 
пи йісьть, Уже ни дайй — а кіт каже: „Но, ратуваў ти мепб, йа тебё 
буду ратувати“. — Кинуў сьа кіт, от, йак то він внайи: ў йигомосьцьа, 
йак то були старі, на стриху висьать коубаси — старий кіт анайи ўсьі 
ухбли, побіг, прибіг, потьагну йіму коубасу, пекльоватий хльіб прицьїс 
й кае: „На, майиш, будещ маў на пару день йісти". — Він зно) пішоў 
другій рав, браў там коўбасў чи сало пьіс -- ў нео відбили. Він каже, 
той кіт: „Знайиш ти, Йівапе, мины ту вле: йа тибі принесу ту шо, 
ў мене відібйут і мене ше вибйут. Іди во мндйу, там йи стара цегбльцња, 
там йи старі пйиці (уже не робила та цегбльньа, стойала пусто), іди зо 
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мибйу, йа тебе там ваведу, йа буду там беспечно с тобойу“. -- Він йоб 
там вавіў на цегольну, там була стара ийиц, він сибі льіг, то Й там 
йигб Уже положйу ў тім пйицові й кае: „Тут будь!“ — А то було так 
під містом, йакби то цегольньа була тут ў нас, під містом. — Він зачаў 
ходити, зачаў йиго живити, посиў, носиў, досить, жи він йиму достарчиў 
на дьві нидыльі харчу, ровмайіти, йак то слабий чоловік потрибуйн, то 
він то Усьо йиму достарчиў, дильікатни і тлусти. Потому каже до нбо: 
„Майиш жити Уже на дьві педьільі дбсить харчу" — і вже він одужу- 
ваў трохи -- а він каже: „Йа йду, йа тебе мушу ўженйти“. -- Віш 
пішоў до магазину до цьісарского (йак то колись у вамку 1) буў матазин)-- 
а там грали на льіто вітчицьайй -- польів до магазину, через грати, 
добўў спбдьшьі йіму файлі офіцирскі, шапку-вуланку, і так стара) сьа 
і ши вивольікиу жиби так шматьа тимайни, інб тілько офіциреки витьагаў—- 
досить йиго ўбраў, йак так гинеральский син, у мундур такий ўбраў. 


І допру він каже — уже йакбсь одужаў —: „Ну, Уберай сьа ў мундур, 
йа тебе на вальбти поведу 2)“ -- але він до нёо кае: ,Ньіц ти не 
слухай“. -- Кан: „Мак ти менё на вальбти поведёш?“ — Каже: „Иа 


тебе вробльў крӯлем“, А він кёө до нёбо: „Йак ти менё зробиш 
крулем, йак йа по руску простий Йіван і пи ўмійу ны читати ньі ши- 
сати 94 -- А він кан: ,Ньіц, °но менё слухай -- абйсь мене слӯхаў, то 
буде усьо добре. Ти тут бӯдь!“ — Він пішоў до крульа — буў так 
круль недалеко — і кажи: „Йа майу тутай на зальоти вапровадити 
йідного крульйуского сйна — ньі, пишіть: тенеральского ейна“. -- Оджи 
віп прийшоў і обесиёчили, йак кіт прийшбў, жи прийіде той син па ва- 


льбти -- але він прийшоў, жи він ньіщ ни майи, пьі батька ньі матери, 
"но сам так, сирота дістау сьа. Він пішоў ў ночі до магавину, десь там 
до каси, добуў — перши то так гроші пи ховали мӧцно, йак тепер хо- 
вайут, ‘шо так -- добуу лук папёріў і йму принбси й кае: „На, майиш 
грбши, жибись маў, ў кишёньу“. -- І каже до нео: „Іди до міста і найми 
собі фійакир, жиб буў сьльїчний і порадні кбньі, і лойідим на вальбти“. 
І каже до пёо: „Цамньатай, йак там пойідиш — бо йа ми буду с то- 


бдйу ўогорити, йа буду сибі там ходйти -- жиби ти внаў, шо ўогорити. 
Кажи, йак будут тибе питати ва майбиток, кажи, жи: йа ййстем сам 
Йіден і йа майу двір свій, коньі, воли, корови, палац і так дальі, ўсьой 
майбиток майу“ — він його так памдвиў уже там і той сибі майи ў го- 
лові — і кде: „Ньіц, "шо мене слухай", — Дупіру він, пойіхали туди 
на зальбти, тим фійакром, — йак ўони там прийіхали, і вони там зачали 
сьа гостити сибі, пили, йіли, сьпівали, -- досить, жи тим старим спо- 


1) Замок брідський, що падежить до дібр трафа Молодецкого. 
в) ,Уже очўньаў, то уже хбче жіпких -- увага жішки оповідача. 
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дббаї сьа він, буў сьльічний Уосбба, хоць то буў прбстий Йіван, али 
ўбраў сьа ў цьісарский мундур, маў поставу файну. А та молода панна 
думайи сибі так У свойім дӯсьі: „Жиби ти навіть ни маў цьічбо, то йа 
ва тебе цілу, добре, жи ти татови сподбобаў сьа добре“. -- І вони йиго 
ни хтвать пустити —: „Вже будь тут, будем робити вөсьільа“. - А той 
кіт виклика) йго на двір і кажи (вони йіму передбм казали: „Фіру віт- 
силай до дбму, а ти зостанеш тут“) —то він скагаў йиму тут: „Тим часом, 
поки тутай висьільа ви врббите, то йа піду дльа тебе вистарайу сьз 
майбнток". -- Той кіт пішоў ў євойу дорбгу, а вови Уже сибі вачали 
сьа кохати, Уже йіжу палаш дала. То потримало до три недьільі, поки 
те висьільа зробили, тейи. Допіру зачали весьільа, поженили сьа сибі. 
Але весьільа робить сьз, але він такий смутний, він сибі міркуйи, шо 
йак кіт покине, то допіру біда буде, віц ньічо пи майи. А кін йіму даў 
іжньй таке: „Йан, траф Попелбўскій“, йак там Йго будут патйти, жиби 
він знаў, шо казати. (За то, жи він там лежаў у попельі, то він йиму 
такё йімньй даў: „Йан, граф Попелбуєкій"). Дошру той кіт там вйшпө- 
кольуваў: була стара паньі, мала дӧбра сьльічні (так йакби то ў ШПо- 
никві 1) ), була ўдовицьа. Дупіру він там пішоў, вишпекольуваї те госпо- 
дарство — а паньі майбнтна дуже була, сьо, худбба, фільварок такий — 
1 той кіт там пішбу і каже до тейі паны: ,Паньі, тут на вас віжуть, 
вбйско, хоче вастрілити“.—1 та каже: „Ну, й шож йа буду робити?“ 


стара шаньі. І каже: ,Жибисьте де еховали сьі ІЗ — а ўова кав: „Ни 
знайу, чи зараз, чи ньі 24 -- а він каже: „То допіру аж за тиждень 
вони теуб рихтуйуть сьа“. -- Дошру він Уже те Усьо вишпекульоваў 
і йде назад до Йівана, за три недьільі, І він тогди прихбдит до нёо 
і каже: ,Йистіє -- Кае: ,Йист? Ну, Ббгу дьакувати 1“ -- 1 дупіру 
вони ўже йак поженили сьа, Уже будут вибирати сьа на свойй госпо- 
дарство, а ни гнайут, куди -- коб ни кіт. Дайи йиму цуг войска, повови 


круль, мўвика, повиберали сьа, посьадали, музика грайи. Але черезь 
льіс там булб, мде кавалок там було, а він до пёо кӯе: ,Тутай вапини, 
трбха епочивайте, а йа піду наперед, а йак йа прийду, тупіру будете 
Йіхати там“. — Кіт побіг наперёд до тбо палацу, до т6йі паньі, і кае: 
„Цаньі, сховайте сьа, бо вӧйско йде і вас забйи“. — А вона каже: 
„Деж йа сховайу сьа!9" — Каже: „Тут йист ва тимуб — гай вара буў 
і У тім гай дуже мӧцпо груба липа була — таж ў ту лйпу йдьіть, цех 
вас заведут, і там ви вйховайите сьа“. — Та зара казала сибі, два льо- 
кайі жиб йійі запровадили, а вій ка, кіт, до тих: „А сами верныть сьа 
навад 1“ -- до тих льокайіў. 1 йак вони вернули сьа назад, і він йім 
роскагаў, кае так: „Тут йіде — кав — граф, і буде то ўсьо ўтриму- 


1) село в брідекім повіті. 
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вати, той граф, віп називайить сьа: „Йан, р Попелоускій", Пови- 
хбдьте Усьі наперед, льокайі, фурмани, йакї 'но слуги жийут У тім па- 


лацу, так сы виходьте-- : „Йіде наш пап граф Попелбўский, вівааат!“— 
ўеьі кричіть нараз, йак буде йіхати — він дуже вам буде сипати грбши, 
йак будите так кричати нараз". — Одже йак то почуло, жи буди си- 


пати гроши, так сөйчас ўсьо сьа вібрато, хто °но жиў, наперёд. А він 
побіг наперёд напрбтьіу свбйіх паньства і до нёо каже: „Анў, маше- 
руйно! Комендерӯй, жиби машерували!* — Йак мали до тёйі липи йі- 
хати, пару крбкіў ше так, пару сьажёшь ше було, каже: ,Комендеруї, 
жиб на ту липу стрільали, бо то старб дерево мӧцно, то ўпадё, вітер 
звалит, і кого вабйй". — Так він вакомендеруваў на ту липу етрільати 
цуг войска, так ту липу побили на дрбеки і ту паньу таж забили У ті 
лиш. А ті слуги йак почули, жи такий галас там, крик У тім гайку, 
дальі, летьёть. Йак поприльітали, гльавули, жи тілько войска, паньства 
такого ўсьбго, вачнут -- а він йінў скаваў, йак будут кричати „віват {“, 
жибись кидау гроши сьуди-туди, сьудй-тудії с повбва — вачалӣ кри- 
чати: ,Йіде наш пап їраф Попелбўский, вівааат 1“ -- крик, лемент та- 
кий, але аж припровадили йго до палацу, а той грбши ейпаў сьуди- 
туди, сьуди-туди на гёмльу. Припровадили йиго до палацу, повьльізали 
молоді, до покбйу, подивила сьа вона, жи сьльічній майднток, скрізь 
ўбійшла по покбйах і кухньі, скрізь майбнток йист, йійі сподобало сьа 
мӧцно. Потому він вийшоу, даў по пару ѓрейцаріў кужному жбиньірові 
і вітпровадиў навад до дому, а сами зостали там жити. 


Запнисапо від господаря Гпата Романова в Берлині брідського повіту в авг. 
1894, р. 


Пор. Житє і Слово Ш, 55—57; Репіатегопе П, 4; Реггації, Пе сраї роїв; 
Наїігісі, №. 13; біїйзкі, ПІ, 149; поплепђас\ М. 65 і 11, 42-945, Поданої 
в Ост. книжці вказівки з Авапасьева пе можу зідентіфікувати, 


54. Царівна-чарівниця і вдячні звірі. 


Буў то круль і маў три дочки і ті дочки були великі вже; і колії 
онй йшли купати сьа, то робили сьа гускӣми й детьіли до ставу, бо то 
були злі духи. Але буў йідби такий молодий хлӧпец і хтьі тёйі най- 
старшойі шматьа вабрати. Коли ўони прилетьіли до ставу, взьали стріпвули 
сьа і те піри з них сьі пофсшпдало і е того піра зробило сьі сукньі, 
шматьа. А той хлопец сидыў за корчём і дивну сьє, котре йи тейі стар- 
шойі шматьа, де Уопо лежит; і вильів за того корча, йак вони повльі- 
зали в вбду купати сьа, і т6йі найстаршойі шидтьа взьау. Коли ўони 
викупали сьа, повильівали з води, йіх дьві вбрало сьа, молбтша йі сере- 
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душча, а найстаршойі не було шматьа. Тогді вона зачала плакати і той 
почу), хлӧпец, і прийшбў до нейі і каже: „Йак ти за мёпи підиш, то 
Йа тобі шматьа те відам“. —- І ўона йиму кавала: „ду, але відай 
мипьі шматьа“. — І той Йій| відаў шматьа і та зробила сьі гускойу 
і фтъікла до свого дому. Та й той вачау иёгльаци іти за нейу, де вона, 
полетьіла і зайшоў аж до йій! дому; і прийшоу до нейі і каже: „Видиш, 
йака то ти! Йа тобі шийтьа відаў, а ти фтьікла, не хоч за міне йти!“ 
-- Тоди каже йій мати: „Бӱдеш У мене черес три роки служиў, піц 
пе будеш робиў, то по будеш мицьї три кобилки пас“. (А ті кобилки, 
то були ті дьіуки йійі, вона йіх поробила кобилками). -- І каже: „Ви- 
диш, йакі вони тепер мізерні; то ва три роки мишьі майиш йіх дуже 
поўпасати, шоб були глаткі“, — А коли віп йшоў за нейу до йійї дому, 
то вдибаў на дордзьі, шчо пси лиса кусали, І каже лие до него: „Возьми 
мене Убороні, то йа тибі колись у пригодьі стану". -- Й ін ввьаў пси 
повідгониў і пси пішли ф свойу дорбгу. І ле маў йизу чим заплатити, 
шо віц йиго вборовиў, той лис, казаў сибі вирвати г шего йіден волосок 
свій і каже: „Коли тибі йака пригода буди, то той волосок вовьмеш за- 


палиш, то той сморід піде по льісьі, то йа до тебе прийду". — Іде він 
дальі, здибайи, шо воуки дуже кусати сьа. Р каже до него: , Розборопії 
нас, то ми тиб колись у пригодьі станим“. — І він йіх розборониў 


і вони Йіму дали по йідному волоскбви по свому і каже: „Иак колії 
тибі буде нас тре, то ті волоски вапалиш, то ми до тёби прийдем“. — 
Ідб дальі, здибайи: раки дуже на ебньцьі печуть сьа. І кажут до 
него: ,Возьки нас поукидай ў воду, то ми тобі колись у пригодыі 
стапе“. — І він ввьав іх в воду пофкида), і ті йіму ни мали чим за- 
платити і взьаў свій рак вус відірваў і даў йіку і кажут: „Коли тибі 
буде нас треба, то той вус припечеш, то ми до тёби прилетемд“. — Але 
він прийшоў вже до тейі баби і пігнау ті кобилки пасти, і та баба каже 
до пбго: „Йак мипьі йіх вёчир до дому ни приженёш, т0 йа тибі омерть 
гробльу“. — Коли він пігиду ті кобилкй пасти, і ввьаў — вопа йіму 
так вробила, шо він епати зіхтьі) -- васнуу і ті кобилки пофтьікали 
в лисьачі йами, поховали сьа від него, бо йім так мати та наказала. 
Коли він виепаў сьа, прабудиў сьі, та й кобилок пема. Та й іп взьаў 
той волосбк вапалиў съірникӧм — коли слўхайи: аз вемльй стӧгне, так 
лиси до него жинут.. Коли прийшли до него, та й кажут: „Шо тибі 
за пригода? Роскажи нам!“ -- Той йім росказау, шчо віш кобилки пас 
і йіму пофтьікали десь, ни впайи де. Тоди йак вони пішли по йамах ті 
лиси, і ті кобилкй в йамах надибали, зачали кусати, і повигонили ті 
лиси ті кобилки с тих йаміў. І той вёчир пригиду ті кобилки до дбму. 
На другий день рано пігнаў іп зноў ті кобилкй пасти, і віш льіг та 
й васпуў і ті кобилки пішли поўтьікали в вбучі йами, Коли віц прибудиў 
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сьа, стаў -- кобилок пима, Тоди він зачау плакати, але сибі пригадау, 
шчо майи вбучій волосок. Ввьаў той волосок вапалиў, слухайи: ав ви- 
мльа стогне, воўки жешут до него. Пригнали до него і цитайуть сьа, шо 
Йіну бракуйи? І він йім роскаваў, шчо ті кобилкі зпоў десь поховали 
сьа; і ті воўкі пішли по йамах і шовигонили ті кобилки вноу до ного. 
У вёчир він йіх пригпёу до дӧму і мати дуже ті дьіукй вачала бити, 
шчо вони добре ше ховали сьа від нёго. На трётьій день пігнаў зно) 
він ті кобилки пасти; коли вона йму вноў так зробила, шо йго дуже сои 
вморлӯ, і він льіг і васпу) і ті кобилки поховали сьа па стаў та й в очерет. 
Коли він прибулиў сьі, і вачаў дуже плакати, шо уже кобилбк пе пайде; 
але пригадау сибі, шчо майи з рака той вус. Ївьав ін той вує вапалиу 
і той сморід ровійшоў сьа, і дивить сьа: дуже багато ракіу прихе- 
тьіло до него. І спитали сьа, йака йиму пригода? І він йім роскавау: 
„Вже два рази кобилких вгубиў і найшоў, а тепер вже не пайду“. — 
Тоди вони пшолетьїли па стаў і зачали тими шчипцьами йіх шчіпати, ті 
кобилки, і ті кобилки пригнали до него. Коли він йіх до дбму пригнаў, 
тоди йіх мати дуже била, нашчо вонй дали йімӯ найти сьа. Коли від 
вибуу три роки і вже маў ту дочку брати, тоди каже мати та до него: 
„Вовьмй сто моріїу лыса викорчуй ва йідну ніч і погори і васьій пще- 
ницьу і принеси мицьі ша сьньіданок с тейі пшениць дьві булки“, — 
Та й віп вачаў дужи плакати, та й прийшла та старша дьіўка до него 
та й роспитала, чого віш плаче? Тогди він йі роскаваў, пічо майи ва 
йідшу ніч викурчувати сто моргіў льіса і погорати і пшеницьу васьійати 
і с тейі пшепицьі йійі матері на сьныданок дьві булки принести. Тоди 
вона каже: „Ни журй сьа1“ — Она свиснула і навгонйло сьа багато 
чортіу і той льіс викорчували і пшеницьу васьійали і йійі на сьньіданок 
дьві булки пришесли. 1 каже: „Вже вовьниш Йійі, али ше миньі йідпу 
річ зроби: йіди на гору на високу, там йи срібний вайачик -- івлапай 
ницьі йиго і принесії миньі йиго сьуда, то дам тибі свойу дочку", -- 
И він вачаў плакати и вона прийшла до шео, та дьіука, і спитала еа 
йго, чо віш плаче? І він йійі роскаваў, шчо майи вайачика срібного вла- 
пати. І вона свйснула, і попавгопйло сьа вноу багато тих дьітькіў і пі- 
шлй і влапали того зайачика. Тоди він приньіс йійі матері тдӧго аййа- 
чиқа і йі даў. Тоди каже та дыўка до пего: „дй до сташьі, там буди 
двӧйи кӧпий стойати У станы; а пе бери глаткого, бо глатким не утьічем-- 
то "но берй сухого, то сухим хугши фтьічем“. — Колі віш прийщду до 
станьі, і йиго скортьіло таки глаткого ввьати коньа, Посьідали вонї на 
того коньй, зачалії тьікати; йак сьі мати огльадьіла, вачали з батьком 
догонити і ввьали йіх дігнали і ваьали дочку і того хлопцьа. Коли вопи 
вноў вибвили сьа тьікати, тоди вона сама пішла до станьі і ввьала тбго 
мівёрного коньй і гачалй тьікати, Коли батько йі мати ўгльадьіли сьа ва 
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ними, зачали йіх догапьати; коли уже блисько були коло них, тоди вона, 
вробила йігб гусакби, а сама зробила сьа водойу і кажи до него: „Ти 
ньщ, то но на середӣньі крути сьа ў ті воды, а нат край ньігдеь не 
пливи, бо ўови тебе влапайут“. -- Коли ўони прилеть(ли до тейі води, 
зачали той батько йі мати ту воду випивати і ту воду випили, тілько 
востало сьа піт крилами піт тим гусаком, шо він на ті воды! сидь!ў. Тоди 
батько йі мати віт тейі води потріскали і та вода вильала сьа назад. 
І вона йиго гробила ганоў хлӧпцем, а себе дыўчинойу і полетьіли до 
дӧму. — І вже фсра. 

Записано в Боратинї брідського пов. від парубка Япка Петруся в авг. 1894 р. 


Комбінация мотива про вдячних зьвірів, пор. Етпотр. Збірник І, 13—17 і про 
те, як герой здобув царівну -чортівку, сповпивтши ряд чудесних робіт і перебувши ряд 
перемін при втеці зі своєю молодою, пор. висше М. 96, 


- 


55. Чудесна сюрипна відюриває братовбийцю. 


Маў круль три сини: два розумних, йідён дурний. Маў сад; до 
тбго саду ванадиу сьі дикій вепрак і зачаў рити. Прийшоу круль, по- 
дивйу сьі й каже: „Котрой миньі достережё, той стане на мӧйіж 
тровьі“, -- Йак авйкльі, найстарший син каже: „Татўньу, йа піду 
вабйу“. — „Ну, -- каже — йак вабййш, то ти будеш на мӧйім трбиьі 
й йа тебб вженьу".-- Той нішдў та й ни габиў, найстарший. Молдтший 
пішбу, та й молотший ни вабиў. А пайсередушчій каже: „Йа піду за- 
бйує. -- Ті вачалӣ сьа сьмійати з нёго --: „Шчо ми такі вудрі не ва- 
били, а ти дурний забййшіє -- Пішбу той дурний У сал, вробиу собі 
постёльу і положийу еьі і соп йиго зжориу. 1 він дивить сьі: бодьак 
йи кольушчій. І він стаў с тейі постбльі і пішоў бодьак вирваў і по- 
садиу собі У голови, і шо йиго сон зифри, він голбукойу свейу киўне, 
а бодьёк йиго кольне. І сон від него відлетьїу. Приходи дикій веприк, 
вачаў рити й йаблока вбирати; той відвинуу курок в рушийцьі та 
й Узьау та й вабиў. З. великим тьіхом прийшбў до батька, каже: „Та- 
туньу, йа вабиў вёприка дикого 1“ -- Ті в него вачали сьі сьмійати, 
брати, назвали йиго дурним —: „Шо ти вогориш, кого ти дурним робиш, 
ти сам дурний!" -- „А бігмё, тату, вабиў!“ -- „Анӱ, ходым на ту 
епрубу, чи то праўда“. — А батько пішоў й вони пішли, диульать сьі 
-- а то праўда. Ну, та й йиго батько ў серце ўвьаў - : „Кажете на 
пёго, шо він дурний, а він розумцьійшій ва ває Убидвбк", 

Рідьать сьа Уонй, шо йіжў зробити ва тбйи -: „Йдьім на епёцир 
й ми йиго забйино.. Ходи, Міхась, в пами на епациріє -- Али вони 
пішли, там йист саджалка; висхла вода, но нанула. - „Ну, — каже — 
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ми йиго ту вабиймо 1“ -- старший каже брат до молдотшого. А той мо- 
лотший каже —: ,Ньі, ни биймо!“ -- А той каже -- „Йа вабйў!“ -- 
Відвинуу руку, даў йіму ў ніс кулаком -- кроў йіго облила; той по- 
прави) сьі другий рав. лаў йіму пова ушу та й ванёморочиў йігб. Той 
ўпаў. Була квасийкова палка; так він ту палку ўхопиў У руку квасни- 
кову й так йиго биў, шо па смерть йиго вабиў. Та ўзьали розгорнули 
те болбто, закопали йиго ў ті намульі і палку ўсадили на тім місьцыі, 
квасийкову ту. Та палка приньала сьі; шчёпа виросла влбта, йаблока 
злоті і скрипочка висит злота й смик злотий. 

Пастух стадо жене, пригнаў до тейі саджалки. Маў малого хло- 
пцьо --: Йди -- каже -- ваверни с саджалки той товар, ажиби котре 
ни вагрувлоє, -- Він пішдбу, пастушбк, вавертати тӧўо товару, дивить 
сьі: йи влбта йаблоньа й йаблока, скрицочка й смичок, Той хлопець 
вильів, ўбірваў і вдіпьаў ту скрипочку й смичбк. Завертайи товар, с тейі 
радосьцьі, шо він таку екрипочку майи й такий смичок, зачаў грати. 
Та скрипочка примоўльайи: 

Помаленьку, помаленьку, мій пастушку, грай, 
Тількож мого, тількож мого серденька ци край! 
Бо й іў лӯвыі при галузьі брат мине забіў, 


СЯ 


Й а за тбго веприченька, шо й іў саду риў. 

Прибігайи пастушок до свого батька —: „Ой, татуньу, майу скри- 
почку 14 -- „Деш тя ўвьаў?“ — „Йа на йаблоньі здіньаў“. -- „Шож 

1 к, АРТЕ. й ар ід. о 5... 
ти майиш ў торбиньі?“ -- Каже: „Иаблока майу“. -- А той увьау, 
старий, ва скрицочку й вачаў грати. Та скріпочка вачала до него при- 
моўльати : 

Помаленьку, помаленьку, мій старенький грай, 
Тількож мӧго, тількож мого серденька не край! 
Бо й іу лувьі при галувьі брат брата вабиў, 

а за тбго веприченька, шо й іў саду ри). 

А той пастух каже: „Бігай, зайнай товар до дому! -- І прига- 
цьййи він той товар до крульиўства. Приходи до покойу, приносит скри- 
почку. Круль питайить сы: „Шо ти майиш?“ А він прийшду, 
У руку поцьілувау, каже: „Йа скрипочку майу“. — ,А дөж ти т6йі 
скрќпочки ўзьаў 24 - „№ — каже -- йа там ў саджалцьі Узьаї; йи йа- 
блоньа, йа с т6йі йаблоньі ўвьаў“. Увьау круль У руки, вачаў грати, 
тайа скрипочка вачала иримоўльати : 

Помаленьку, помаленьку, мій татуньу, грайте, 
Тілько мӧго, тількож мбго серденька пе крайте! 
Бо й іў лузьі при галузьі брат брата забіў, 
Й а за тбго веприченька, шо й іў саду риў. 
Ктпоѓрафічтиі вбірпик, т. ҮП. 14 


106 


Даў круль сгойі жіньцьі скрипочку та й каже: „Подиви сьі, 
йак тайа скрйпочка жалобно грайи“, Крульбуа Ухопила ту скрипку, 
готёц гачаў плакати, мати зачала с тейу екрипочкойу грати, а та екрӣ- 
почка зачала примоўлљати : 


Помаленьку, помалёньку, й а матьінко, грайте, 
Тількож мӧго, тількож мого серденька не крайте! 
Бо й іў лузьі при галувьі брат менб вабіў, 

Й а за тбго веприченька, шо й іў саду риў. 


Прихбди молӧтшій брат —: „Покажіть 'но миньі тейі скрипочки, 
шо та скрипка файно грай!“ -- „На тобі, синку, пограй трохи!“ — 
Він ухопиї, смикбм потьагнуў; зачаў він грати, зачала та скрипка при- 
моўльати: 

Помаленьку, помаленьку, й а мій брате, грай, 

Тількож мого, тількож мбго серденька не край! 

Бо й іў лугьі при галувьі ти каваў: Ни бий! —- 
а ва тбго веприченька, шо й іў саду риў. 

Прихбди найстаршій брат —: „Ай — каже — шо ти такого ма- 
йиш 2“ — „На т061“ — каже. Ўхопиў брат найстаршій, зача) грати, -- 
зачата та скрипка до него примоульати: 


Помаленьку, помаленьку, й а мій брате, грай, 
Тількож мого, тількож мого серденька не край! 
Бо й іў лузьі при талувьі ти менб забну, 

Й а за тбго вепричёнька, що й іў саду ри). 


Зара пішли с тим пастухом туди, той пастух пішбу й показау, де 
він ті ййблока вирваў. Зачали ту йаму розгортати, а там У ті памульі 
йи, шо забили йиго. Каваў круль вивести готйра зі етапьі і привйаздати 
йиго до фоста. Пустйу У чисте пбле; де ўдӣриў сьі головбйу, то танки 
діл йи, а де с....йу, то горбок. 


Записано від господаря Онуфра Стольара в Берлипї брідського пов. 


Пор. Рудченко І, №. 55, 56; Куліш, Записки о Южпой Руси П, 20—98; 
Аванасьевть, М 187; Худяковъ П, №. 57; Чубинскій, 11, №, 144; (пгіши, 
М, 98 і ПІ, 55—56. Велику силу паралелів зібрав В, Бутель у своїй статі „110 10- 
доме ВаПадупу" (УМізіа УП, 1893); пор. про сю статю мої уваги бите і Олово ПІ, 
149--155; Соватціп І, М. 96. 


56. Як умерлий визволив царівну. 


Буў йиден корбль, а маў три сини: ті старші були ва мудрі, а той 
третьій не маў такойі вудросьцьі, наймолбтшій. Одже вони йак вже до- 
росли, то казали свому батькові, королеві, жиби дати йім маййток, а вонй 
пойідут у сьвіт. Йак пойіхаў найстаршій син, обйїха), обйїха) сьвіт 
і ньічдго на тім пе спрофітуваў і вадармо за жебраним хльібом поверну) 
сьа до батька свого, А потому, йак він поверну) сьа гь ньічим, то 
другий подньфу сьо ца тойи, шчо —: „Йа пойіду, може йа шчось лӯч- 
шого у еьвітьі погискайу“. Оджи й той обйіхау цьілий сьвіт і поверну) 
сьа навад і ше скураў ньічого, шче гірше віт тоо старшого. Допіру 
третьій, хоць той буў вже це такий, ай подньаў сьа, каваў —: 
„Тату, обйїхали вони феьі крайі — пойіду і йа“, Одлаў йиму 
батько той майиток, що приобіцьаў йиму дати, і пустиў сьа ў дорбгу 
віш. Оддаў йиму коньі с пойавдом і фурмани йиго діва него, локайі, 
і він пойіхау у сьвіт. Йіхаў він, йіхаў, і зайіхау до йіднбго міста на 
йіднуйу господу. Але ті йиго слуги рогльампартували сьа, пішли гу- 


льйти -- оджи він попау сьі У влісьть і йіх фсьіх отправиу, востаў сьа 
У тій господьі сам йіден; і казаў до тоо господара —: , Вишукай миньі 
слугує.-- Сам забраў сьа і шчочуть сьвіт пішоў на спацир. Пішоў сибі 


за місто 1 йшоў коло цвивтара, там, де льуди ховайут; і видьі), шо 
йіден чоловік луже раненько біг с пальіцейу на цвинтар, і йак він, той 
чоловік, прийшоў на цвинтар, то прийшоў на гріб на ужёрлого і даў 
йіму пйатнаньцыть кийіў на гробі, і він чуў ше, шо тамтой у гробі, йак 
він йиго биў, то він плакаў. А на другій рашок то він сибі пішоў вноу 
там саме тейу дорогойу на спацер коло того цвинтара і вноу приходи 
той самий чоловік на цвиптар і зно) біїш по гробі, а він чуйи, шчо він 
плаче. І трбтьій раг вної так. За трогьім разом то він прийшоў до него 
і каже: „А ва шчо ти, чоловіче, йиго бйиш?“ Каже: „Він вьаў по- 
вичиў ў нбне (йак то дауньійших льіт) пйатнаньцьіть рублыў, а йак 
умераў, то мипьыі тих грощий ни одда) — оджи йа майу па цьілий рік 
шо дьньй йиму дати по пйатианьцьіть кийіу".--,Не бийжи ти йиго, йа 
тибі свойі гроши (виймайи е кишёньі) дайу, а вййнци абись ни приходиў 
йиго бити“, -- Але віп вже ў ті госпбдьі коло свойіх кбний лыг сибі 
спати. І приходи до него йідби чоловік, шчоби він йиго приньаў на 
службу ва фӯрмана. Шитайи сьі він: „Чи ти ўмійиш, чоловіче, коло 
коний ходити ?* — „Так умійу, шо йно крульйвич скаже“. —- Цустили сьа 
вонй йіхати в дорогу. Було три дорбвьі — вйшнц дьві дороги, шо вольно 
йіхати, а третьайа дорога заказана, аби нөйу ньіхто не йіхаў. Допіру 
він радить сьа с тим фурманом, каже: „Котройуби ми мали дорогойу 
йхати 2“ — „А шож ми, крульйвіч, пойідемо добрими дорбгами! Зпайимо, 
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добрими дорогами шчо добре йіхати -- йідьмо ми там, де йист найгірше 
закйзано, тейу йідьмо, а будем знати, шчо там йиет“. — Йідут і Угортайи 
йіх невиднайа піч. 1 йідут вови вже дуже вапізна і дивльать сьа: шось 
сьа сьвітит. Прийівьдьать овй до тбо дбму -- вйдьать, шо великій пд- 
лац. Прийшли вони до него і питайуть сьа, чи можна там вайіхати, І по- 
тӧму онй дивльать сьа: там було двананьцьать розбойникіў у тім па- 
ладу. І йак вови просйли, шоб там зайіхати, то сказали, шчо вольно, 
питали сьа: „Шчо ти за йідён 2“ -- Вйинц той фурман ни казау кру- 
льйвічові апьі зльівйти є пойазду. Йак вонй тогдй вайіхали у той дім, 
то казаў найстаршій той ровбойник: „Піди йіх епрач!“ — Але там були 
двері великійі до тбго дбму, а ў тих двёрах то були малі — вйинц они 
У тійі великій! замкнули сьа, той крульбвіч іс тим фўрманом. Потбму 
виходит розбойник, аби йіх у євойіх сьіпьах побити. Вйинц йак отбй 
фурман вгьаў від евбго крульйвіча шабльу і йак він отчиниў двери, той 
розббйник, то він йнго по голові шаблейу -- сьтьаў йиму голову і отки- 
нуў йиго пріч. Забавило сьа то доўго -- але він не приходи. Посилайи 
другого і каже: „Ідй ти!“ -- до другого. А лішоўжи він, другій, то 
він 1 другому так зробиў. І так фсьіх йіх, 'но тілько йідним йіден зіста) 
сьа -- шо йіх було дванёньцьать, оджи фсьіх йіх до йіднбго етратиў, 
"но тілько дванацьцьатий зістаў сьо. Шотбму взьаў си пістбльа ў ки- 
шбньу і шабльу в руки і пішду туди до тейі хати. А той найстаршій 
вгьаў сибі панну (злапали в доровьі) і тримаў си на руках; йакжи той 
фуршан крульйўскій вітчиниу двбри, він погльашуўши, шо нема з йнго, 
тих камратіў аньі ййдного, то він дуже съа вьльакау і дуже сьа схӧпиў 
страсни на нбги, І той фурмац йакже увійшоў і він йак ногльануў па 
нбго, і каже так: „Ань рухай сьа, раз свойи житьа майиш скінчити !“ 
Вдариў йиго е пістбльа і йиго забиў, той крульйускій фурмаш. Рано ви- 
берайуть сьа, але той крульйвіч у ньічім ньічого ше видьіў, шчо то сьа 
стало. Вава) фурман забраў тійі кльучі, шчо йіх той найстаршій роз- 
бӧйпик маў, і пойїхали дальі у сьвіт. Йідут вони, йідут і прийіхали до 
крульйуского міста. Йак вонй прийіхали, зара гіппий круль вапросіў до 
сббе йіх у госьтьі. Оджи він там собі в ними бальуваў пару дьныў -- 
а той круль маў йідним йідну дочку, той, шчо вопи до него лойіхали 
в гӧсьтьі, а тайа йиго дочка дуже була прекраснайа і вже мала два- 
наньцьать чоловікіў, а жалөн чоловік ньікбли в нейу нбчи ше перено- 
чуваў. Але той крульнвіч Йійі си сподббаў і хтьіу йійі взьйти ва жінку. 
Вйини шкодувау йиго той чужий круль і казаў: , Сяну, шкода тебо, 
бо вже мала двапаньцьать чоловікіу, а ж жадним чоловіком не перено- 
чували ндчі". |йакась тав кепска була 1 — один в присутних| - Оджи він 
радить сьа свбо фурнана, шчо с тим майи чинити, чи Йійі ввьдти, чи 
пы. Фурман каже: ,Беріть, крульйвічу, ньікбли вам шкодити не мӧже 
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ньіц“. — Підіймайн сьа той корбль, шчоби йі таки за жінку взьати. Пішли 
до съвашчёникіў, до ксьондзьїу, потому, йак за звичай христийаньский, 
сьльуб, заповідь, і він сьа в нейу вжениў. Так вони пішли сибі на 
станцийу оббйи спати. Али той фурман каже: „Крульивічу, туйу ніч 
буду йа в вами“, -- Йак вони польагали сийти, і позаеипльали, а той 
крульйвічіу фурмап стойаў над ними, Йак прийшла дисьйтайа година, 
соннуйу дуже йійі страсив страсло, а йак прийшла одиваньцьата, то 
другій раз таксйме страслб нейу, а йак прийшла двананьцьата година 
у ночі, то йак иёйу етрасло -- вильівайи такайа гадь і йиго хоче Уку- 
сйти, Той крульйвічіу фурман внаў тойи папе} ёд, шо то сьа може стати, 
ввьаў туйу шабльу -- котра тайа гадь вйльізла з нёйі с серёдини 
і хтьіла йиго Укусити, він вгьаў тбйу шаблейу Йійі голову оттьаў і сховаў 
У кишёньу, а той тулуп вльіз в ньуйу навал. Він взьаў сьі і пішоў до 
свойіх коний, фурмаш, а йіх там обох покйшуу. Прийшло рало, вйинц 
старий круль каваў: ,Підьіть туди до тейі станцийі і вовьміть т00 
трупа“. Прихбдъать вонї туди, вагльадійут до него бес кльуч — а 
вони поўставали, обойи сибі говорать. Дайут крулеві знати, шчо вони 
сидьйть і ўбойн говорать. Дуже той круль врадова) сьа і фтышиў сьа, 
шчо вже з нейу ніч найшоў сьа такий, шчо переночуваў. А йак вони 
прийшли, то то дуже великій круль е тейі радостп валожиў баль. Потому 
дӧки він там бу), то буў, але каваў: „Одйіду до свойіх рӧдичіў до 
дому назад зі свейу жонойу“. -- Ї кагаў йму круль: „А шчож тибі 
маййтки дати?“ -- ,Ньічого йа ў вас ни жадайу, майшткіу жадиих, но 
тілько шобисьте миньі дали сто возі) драбиньастих і фурмани до тих 
возі, аби йа вайіхаў до тдо міста“. -- А йак він повериуў сьа навад 
до гбо палацу, котрі ті розбойпики були побиті через йиго фурмана, то 
воші набрали на сто возіу драбиньастих різьцьіх майиткіў, аблота і осрі- 
бла. Прийівдитжи він назад до свдо батька із великими майитками, та 
й батько дуже врадоваў сьа пим, шчо йнгдо за пайпідльійшого у евойім 
царстві мали, а віш найвїйикшуйу штуку докивду. 

Одже тому фурманові вже ва той фсьой пьілий час вийшоу рік і він 
хбче сьа виберати від ного--але той крульйвіч каже: „А шчож тобі за той 
рік ваплатити ? Будь у мене, прошу тебе, великойу тобі заплатойу ваплачу, 
абись у мёне перебувау".--, Не хӧчу йа жаднойі ў тебе, крульу, ваплати, 
"но майиш мипьі дати свейі половіцьу жінки“. Згбишиу дуже той круль, 
шчоби то йімӯ половицьу дати; повидтіўши він т1йі Усьі чуда без йиго 
дорӧгу, шчо він йиму доказувау, не майи вйинце йиму шчось откавати 
ва йиго половицьу жінки і каже йіму: „Таже йак ти хочеш власьньі 
ноловицьу, то йа вже тибі оддам фсьу". — Але ввидьіла тайа крульй- 
вічова жінка, шчо то це буде жарту с тим, і стала дуже плакати і Умльі- 
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вати. Вйнни вірвали сьа йійі бгньіти*), огньітовати стала і вйогпыіто: 
вала туйу гадь, котру мала У собі. Тогий той фурман добуў туйу, шчо 
він там ЙІ голову оттьаў, і вложиу до купи і казаў: „070, крульй- 
вічу, видиш, йа майу половицьу ў кишёньі, а половицьу було у твойі 
жокьі“. — Ввьаў він то сьцылйў до купи і казаў : „Отд, крульивічу, 
ў тебе тілько хбчу заплати. Заплативісь, крульйвічу, за мене даўно, 
тогди, йак той чоловік би) по гробі -- бо йа буў умбршій чоловік, 
Панбі присла) мепе за тих пйатнайцьіть рубльїу ў тебе рік служити. 
Викупивісь мене, крульйвічу, віт тейі невӧльі, шчо вій рік маў по 
сшертьі мойі вбиткувати сьа. Бі шийію буў, випозичи) у того богача, тих 
пйатнайцьіть рубльіў, і він по смёртьі мой! збиткуваў сьа. Але Панбіг 
прислаў такуйу душу, шчо ва мени ваплатйў“, -- Вже кінець, 


Записапо в Лепгпеві брідського пов, від господари Демчука в серпни 1895 р. 


Скомбіповаці тут два мотиви: 1) Мрець вибавлепий від кари за невідданий 
довг віддячує ся героєви, пор. висше М, 43; 2) царівна. у котрої мруть мужі першої 
почи, пор. Зошайега 17, 29—94; Авапасьєв'ь 175 1 ІҮ, 441--450. 


58. ЮКравчик і велитень. 


То буў йідён малий краўчик. Йідпбго разу віп забіў двасто мух 
і написаў сибі на капильусьі, шо віп двасто мужа вабиў. Ї пустиў сьі 
він ў сьвіт вандрувати. Іде він дорбгойу, здибайить сьа в йідийм ве- 
ликим чоловіком, велитденьом. Так той великій чоловік перечитау йіму 
на капильусьі, шо такий малий, а вабиў двасто мужа, і він переполошиў 
того. Ідут вони дачьі дорбгойу -- взвау той великій чоловік дерево ва 
верх, пригнуу до вемльі, а той краучик йак учиши)у сьі ва вершок і пе- 
релить/у на лруій бік дерева. Оджиж той великій чоловік ішчб гірше 
перельакау сьі: шо такий малий бес такб високе дёрево перескобк! 
Ідут вони доробгойу і приходьать до йідного міста -- а у тім місьтьі 
була вмійа в двапайцьатома головами, а шчодён» припадало йідного чо» 
ловіка ті змій! зьісти. І йакуратне припадайи уже того дьньа цьісарові 
дочку давати ті змій! зъісти. І вйголосили по місьтьі: „Йакби де такий 
чоловік сьі анайшоў, шчоби ту змійу вабиў, то цьїсар дауби свойу 
доньку і половину цъісаретва свого“. — Але той велигдень вголосиў сьі, 
шчо він ійі вабйи, і пішоу до тейі вмійї, взъаў велику вальїзну палку -- 
та гмійа "но тілько в нори голову покавала, так він вмійу тейу палкойу 
забиў. Оджиж і припадало йіму е тейу принийзнойу ўжинити сьа; але 
принийвна йяго це конче споддобала і не хтьіга ва чоловіка, 'но тілько 


ж) Воміти, ригаля. 
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того краўчика. 1 так помйслиў сибі той велигдень: ,Йакби тбо крӣў- 
чика сь сьвіта згубити?“ Польагали вони спати ў Шідніх покойу; али, 
краўчик пітелӯхаў, шчо той Уогорйу--тик увьау ў ночі пішоў на цвинтар, 
вйкопаў мерцьё, приньіс, положиў на свойи ліщко, а сам ульїв під лішко. 
А вёлигдень пітслухау, шчо Уже твёрдо спит, ўстаў, вгьаў вальівну 
палку і ўдариў краўчика по голові, і слухайи, шчо уже краучик не 
жийи — а краўчик вдоровий лежиг під лішком. Пбтім вблигдень васну) — 
краўчик узьаў трупа і на»йд ваньіс на місце. Рано поўставали, дивить 
сьа велигдень, шо моцно йиго Удари) і вдавало сьі, що вабиў, а крау- 
чик жийи, здорбвий! І так вёлигдепь ньічого Йіну не вробиў. На другу 
ніч польагали спати -- краучик увьаў ту Йиго палку ледво вьшьіс до 
гори, йак удари по голові вблигденьа -- забиу на сибрть. Рано цоуста- 
вали -- велигдень не жийй. Оджи принцизна дуже сьі градувала, шчо 
вже велиїденьа нема, бо вона краўчика сподббала, а того ны. Велит- 
депьа поховали, а краучик ожепиў сьа с принцизнойу; і цар йім даў 
половйцу наййіку і ўони жийут ішчо й ло нйньі. -- Йа ў той час там 
бу) і тойи вйдьіў, і до Берлина прийшо) і на лёўцьі в Йакимбвича 
[господар в Берлиньі| сьіў й ту байку Уопові). 


Записано в Берлині від парубка Тимка Яремка в грудни 1895 р. 


Пор. Рудченко П, 40; Аөапасьевъ, 284, 935 1 ІҮ, 518--594; 
Совдціп І, 95—102. 


59. Стрілець і ѓриё. 


От горобёц сибі льітаў, йак то вимовойі пори, по дорбгах, от де 
кінь сьа вйпас, бжи горобец сибі там льівайи і порпайн і збирай, там 
де шо йи (бо йи такий кінь, жи він цьідком кӧўкайи). Ожи миш ві- 
льізла вь дзъурќ та й приближуйить сьа до тоо горобцьа і каже: 


„Можеб ми сьа пібрали ?“ — Тай ка до нео: „Знайиш ти шчо — 
шчо ти ту ходиш по дорогах! Іди 'но ти ва мибйу, подивись сьі на мойї 
добра -- миш так. Оже горобец трохи сьі стороийт в дввуру льісти 


(бо він сибі так десь пошіт стріхани то він майи звичай); але дальі 
сибі ровдӯмаў —: „Цілу“. Але миш у дзьуру, горобец ва мішойу, і вона 
привела йиго до свойіх добрі). Йи шшенйцьа, Йи говёс, йи гречка -- 
шо хочеш, то усьо миш майн. Горобец сибі ровдивйуши сьі, жи йи усього 
ўнбго (йи усього за дбсить) -- бжи вові сибі еъі шібрали. Оже горо- 
ббц каже так: „Майім шо йісти ва дӧсить, 'но нема шо пити... Знай 
ти, жішко, шчо -- ти майиш збіжа ўндго -- стаўмо бровар, будем ро- 
бити горілку, будемо пити сибі і будим сьа льубити“. — Поставили вони 
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той брбвар, наробили горілки, понапивали сьі -- так горобец напиў сьі 
і берё миш і йде спати, хбче льашти в нейу трбхи. Оже миш ни прий- 


майи горобцьа. -- „Ти, емердьўху -- каже -- ти такий, ти сьакий, йа 
годна с тоббйу спати Льшшти 24 -- Одже горобёц бес пару нӧчіў сам 
льагау спали — и ровизлбстиу сьі — : „Шо то миші ва то зробити вл002“ -- 


Зьаї вапалиў йійі бровар. Той бровар гачаў горіти -- горобец сьуди- 
туди, йакӧеь гь двьурй вйкрутиў сьі; а шисьачі дббра погоріли, мись 
сьа попекла, досять — біда. Ну, шо робити — ідё миш горобцьа пови- 
вати. Але дали увнаки до крӯлыў -- анӧ, так присудили, жо становити 
сьа бйти на пльац. Каже горобцьіў цар: „Горобёц не вйнен цьіц. Йак 
они сві пібрали, то повино льашти собі ўбидвойи спати“. А мисьачій 
цар каже: ,Ньі, непра)да так -- чи льагали сіли, чи не льагали, 
не повино такбйі шкоди робити“. — Ожи на пльац, становити сьа бити. 
Але вибрала миш євойй вӧйско, горобощ свойи, і пішли на пльац і ва- 
чали сьа бити. Так сьо вони били, жо вибили сьа чисто, "но востаў съа 
леў і гриф, 'бидва царі. Оже так сьа бйут обидва, шо майут сили. Ужеж 
гриф лёва так зби), жо леў низдужайн ходити. Але леў розийсли) сибі, 
шо с тик робити, перевернуў сьі і йак триф спускаў сьі в горй на лева, 
бже леў переверну) сьі до гори ногами і лапи наставиў до гори — 
бже триф йак сьа спуетиў в гори, і леў йак займа) грифа за крило, 
і вломіў йиму. Йак уломӣў, так уже гриф пи мі литьіти. І леў забраў 
сьі, пішоў.--, Видиш, -- каже -- такй йа виграў (леў каже), а ти тепер 
гинь тут!“ -- 

Але буў такий пан, йак вот ў нае Слотвіньский"), і маў синка той 
пан і той синок пішоў на польовдшьа сибі. Але перейшоў сьі кавёлок, 
дивить сьі: шось сидӣт так йак копицьа сына. Здіньау фузийу, від- 
віў курок і стрілиў. От, йак стрілиў, воно сьа не норбхало навіть (не 
порушило сьа). Ожи той стрілёц дунайи: „Шо то йист?“ -- Давай 
другій рав стрільати. Стрілиў другій раг — поворушило сьі. Зибраў 
Йиго страх--: „Буду стрельаў третьій раг“. Йак стрілу третьій раз, 
а воно вавогорило: „Ни етрільай ти на мене, но ходи сьуди 
до мене, йа тибі шось скажу". Ожи бойіть сьа стрілёц іти; але вопб 
кажи до стрільцьф: ,Ходи, ходи, не бій сра, йа тибі нъіц злого не 


вробльу". Прийшоў він до него -: „Шо ти миньі скажеш? -- а моцпо 
зьльйканий. Але воно каже до иёго: ,Уовьмії менё до еёбе і ти мөнё 
вихоруй, будеш мати велику ваплату“. -- Ожиж той стрілёц кажи: 


„Йакжи йа тибе возьму, коли ти таке велике, жо ёпьі тебе припестги 28 — 
„Вовьми мене ва те крило, абись шобудь миньі поміч даваў, а решти йа 
буду ногами йти“. -- Ожи він йиго привіу ло свойиго дому, каже: 


Ж) лісничий в Берлипі. 
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„Вихоруйно йиго — до батька — тб0 птаха, то дистанен велику ваилату“. — 
Оже маўже батько, той пан, коло сто штук худоби -- шчодьньа він 
різау по йидиї худобі і тбо грифа карміў. Досить, він йиго тілько 
карми), шо тих сто штук худбби виріва) і той гриф выў. Тиїру каже: 


„Вовьміть мене, виведьіть на двір“. -- Ійвели вони йиго на двір, той 
Граф вьньісь сьа ў гору, полетьіу і нема, Але ни за дбугій час прильі- 
пайи навад ти й каже: ,Мусиш мене карвйти?. -- Оджиж той пан 


купи) шче пйадесьдт волі) і досить різаў по волбві і йімӯ давёў. Йак 
він уже выў тих пйадесьйт волі), шіру каже до тбо пана: „Ўсьідайте 
па жёне і пу їдемо, йа тибі заплачу". -- От, йак він взьа) йиго на себе, 
поньіс йиго аж попід гоблоки. 1 вилетьў на глубоки мӧре і нитайить 
сьа йиго: „Шо ти там відиш на тих мӧрах?“ А він каже: „Так 
виджу, йак нйска криві“. А тей мак! та й скинуў с сёбе. Йак скінуў 


с сёбе, так той туй-туй у кори упасти. Той "но до мору упасти -- той 
шитхопиу сьі, зноу йиго ввьау на себи. Летит, летит вноў на морі та й 
каже: „Видиш ти там, шо йи на мӧри?“ -- „От -- каже -- так йак 


миска смоли (вйдит)“. Той мак! та й скипуу с себи. Той шо °нӧ до 
мӧру упасти — той питхопиў сьі, вису ввьаў на себе, Но, летьёть гноў—: 
„Шо ти там видиш на тім мбрі 2“ каже. „Так — каже — йак міска 
влӧта“, Той вноў мак! та й е себе вно) скінуў. Той шо 'но тілько 
ў мӧру Упасти -- той зноў питхониў сьі, вної ввьа) на себи. „Видиш, 
ниббжи, отож йа тибі такий страх даваў, йак ти мины. Ти на мене три 
рави стрильаў, ньіцісь миньі не гробиў — бжи йа тибі такий пострах 
даў, жи шо'но-шо'но утопити сві і ви ўтопиў еыісь. Ожиж типер пойі- 
димо аж до мейі найстёршойі сестү й. Йакжи прийідим туди до нейі, то 
вна тибе будить сьі питати: „Шо ти схоч, чоловічи, ва мого брата, 
жо ти йиго вихоруваў ?* То ти скажиш: „Паны, нех то дадут, шо 
наймильныйше“, -- Ожи вона до нео виткавала: „Жибим ше тілько 
брата не видьіла, тобім ни дала, шо йи наймильньійши“, — Взьаў дальі 
на сёби, вноў пішоў, полетыў --: ,Типер прийідем до середушчойі 
сестри. Зноў опа тебе буле питати: Шо ти хӧчиш, чоловічи, ва мбо 
брата, жо ти вихоруваў? -- чо ти фурт кажи: То, паньі, шо най- 
мильньійши Є, — Тайа виоу так скагйла: „Жибим не тілько брата не ви- 
дьіла, йак не видьіла, тобим пе дала, шо наймильньійши“. -- А той ввьаў 
па сббе, вної дальі — : „А ныц пе будеш казати, "шо тілько то жоб 
дала, шо наймильньійше, тамті сестрі“. -- Прилыітайи він до наймодот- 
шойі сестри та й каже: „Йди, виччипьйй браму“. -- Але він кльупайи, 
кльўпайн коло тейі брами -- ни можи виччинити. А він каже: „Жиби 
ти ту день і шіч кльўнаў, то вни сьа тибі ни виччинут", -- Зьньісь сьа 
ў гору, йак траскне сьа до брами, так сьі та брама ростворила. Вибі- 
гайи сестра до нёго --: „Брацьи, брацьи муй коханий, деш ти бес тілько 
Етноірафічний вбірник, т, УМ. 15 
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бес тілько часіу буў, жи йа тебё ни видьіла 24 — ,Мойа сьбстро кохана, 
бўўім на польованьу, ньи спризирвальі*), бдже мене той чоловік вихо- 
руваў -- бдже він тепер хоче собі ва то заплатує. -- „Шо ти хочеш, 
чоловіче, га мого брата, жо ти вихоруваў?“ — „Не велика то йи річ, шо 
наймильньійше -- ў мене брат льшшший йи, наймильньійшій" —- і запла- 
тила йику. Ожиж він йійі питайи: „Паньі, йакжи йа сьі дистану до свбо 
крайу?4 -- „Ожи на тобі таку скриньку -- схочищ йіхати, скажиш до 
скриньки: Жиби миньї пойагд буў! ШПрийідиш де на море, скажиш 
до скриньки: Жиби миньі окрент буў! -- шо сибі загадайиш, чи йісти, 
чи пити, то ўсьо тибі достарчит. Охбчиш мувики -- мувика буди, схочиш 
ў карти грати -- і ў карти заграйиш, і прийідиш до своййго дому і так 
сибі сьі постарёйиш і шче льќиши, йак ти на мбо брата вйдаўісь“. — 
От йіхаўжи він, йіхаў, було ше кілька миль до дому — вача) він сибі 
грати ў карти. От досить, г ним ни могли грачі ньіц вробити, так він 
усьо вигравай), і ше собі казаў музицьі заграти. Йак та мўзика вачала, 
грати, так тото сьа ўсьо задиўувало, жи такий йакийісь ни в біса пан, 
а так ўсьім сьа виконуйи. Ожи досить, та музика грайи і так грайи, 
жи перестати не може. Ож йимӱ самому аж єга ўвірило єлухати, але 
вабуу примдвити до нейі. жоб она сьі спратала. Мувика грайі та й 


грайі -- але приходи злий дух та й каже: „Чоловіче, чож ти сьі так 
смутӣш 98 -- „Ей — каже -- смучу сві, бо це внайу, йак скавати, жоби 
та мувика перестала грати...“ -- А він каже: „Запиши миньі тойи, шо 


ти ў дӧма ни знайиш, то музика нересташе грати“. — Ожи він сибі ров- 
думуйи, толкуйн У євойі голові, жо У ньічім ў дӧма так ни зиййн, но 
ўсьо зпайи -- бжи кажи: ,Запишу тибі“. - Йак той заниса), так сьі 
та мувика спратала до скрицьки. И він прийіхау до дому, але дивить 
сьі: йи хлопець, жінка хлопцьа привела. Так той пан сві дужи рож- 
жалиу, жо віл тбо хлопцьа йиму ваписаў -- а він ни внау, бо го жінка 
ходила з вим, то він ви апаў, чи буди шо, чи ни буди. Так той хлон- 
чик ходит до шкіл, до двапайцъать льіт, так еља файно фчит, приходи 
до дбму, той хлбпиць, різьноі сторийі роскавуйи, різьцьі такі прахтики — 
батькові великий йи жаль, жо таку дитипу запроцастиу. Алеж той хло- 
пець вийслухауши йіден рав і другій раз, жо батько г матьіройу такі 
жалббні, і питайить сва батька: „Тату, чо ти так плачеш г мамойу 2“— 
„От, сйну, так плачу!“ —. „Чож ви майите, тату-намо, плакати так? Боуу 


дьакувати майити усьо ва дбсить: майити Йісти, майити пити -- ока- 
жіть ви миньі, чо ви плачити". — Батько фурт витказуйи: „А, сйну, 
чо йа плачу? Чи ти впайии 2 Мияьї гйпше ў голові, а тибі гинше 
ў голові..." -- Той сьа студент ровизлоетиў, хоп) ва ніж --: „Тепёр, 


жу — скалїчили мепе (з франц. Ріеявег через пім. Џеѕзітеп). 
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тату, ше кажеш ти миньі, чого ти плачищ? Альбо тибі смерть, або 
минь“. -- Оже батько вислухаўши тбо студента — : „Ни скажу йа, вроби 
смерть сам собі -- скажу, сину, чо йа плачу. Йа, йаким йіха) в дорбги, 
скаваў йа музицьі заграти сибі, жобим вохочій буў, і йа не знаў, йак 
до тейі мувики сказати, жоби перестача грати -- бжи прийшоў влий дух 
і ка до мене: Чого ти сумўйиш? Ожиж йа прихбвиу до него, жо 
не ножу йак виткагати, жоб та сьа музика спратала. Ожиж він каже: 
Скажи мивьі, пане, запиши то, шо ў дбма не внайиш. Ожи йа йиму 
ваписду, а ў тибі пи внау". -- ,Ожиж ти тепер, тату, так? -- йа не 
твій, а ти не мій. Тепер йа йду ва свойім батьком шукати“. -- Ожи йак 
цішоу, і нема до ніньішного дьпьа. — 
Записано в Берлинї від господаря Гната Романова в грудни 1895 р. 


Скомбіновано кілька казкових мотивів: 1) шлюб воробци з мишею, що довів 
до війни між зьвірими -- паралель ледво натякнена ҮҮ 1. У егуо, М. 1; 9) історію 
стрільця, що за вилїчене грифа дістав чудесну скриньку -- пор. ҮІ. № етућһо, М. 1; 
3) птах несе герон через море і тричі пускає для постраху, пор. М. 26, стор. 7—8; 
4) музика, що не може перестати грати, бо герой забув чарівне слово, пор. Іете, дег 
ЛДамібегіертіїпо; 5) батько за визволепе з клопоту записує чортови те, про що сам не 
знає дома і потім бачить, що записав сина, пор. Етн 36. І М, 12. Конець недоладній 
і урвапий, 


60. Про музику і його сина. 


Ішоў йіден черевь льіс музика і здибайн йиго той шатаньака, 
нузйку тбо, і ка: ,Научи моне грати!“ -- Він кае: „Йак йа тебё наўчӯ 
грати, коли ў тебе пальшьі криві! Шож йа с тими пальцьами кривими 
зробльу ! Тре вйпростити !“ -- Йак шішбу він -- так трачі колоткӣ рі- 
зали -- йак той вага) розбйу ту колбтку, ті тертйцьі роздали сьі, він 
каже: ,Саджай пальцьі 14 -- Каже: ,Йак ви звето сьа?“ -- до тбо му- 
зики. А той музика каже: „Йа „еам“ зву сьає. -- Йак засади) пальцьі 
ў ту колӧтку, той вдариў по клипцеві, клинець вйскок, та й ті пальцьі 
стиснуло йину та й той музика фтьік, А той с пальцьами тримайить сьа, 
кричит, нех Панбіг борони! Шо підійме ту колбтку тими пальцьами, то 
грим! у вемльу. Тих злих духіу повбігало сьа пбуно, каже: „Хто тобі 
засалйу ? -- Він каже: „Сан звасадіиў“. -- „То й вийми сам! -- Той 
підійне ту колдтку та й грим! у вемльу є тими пальцьами. Доти биў, 
доки пальцьі не пообриваў. І пообриваў пальцьі і пішоў до дбму. 

Той мувлка маў сина. І каже: „Тату, шчо то йи такбо, жиби то 


бойати сьа, ла сьвітьі? Иа не бойу сьа пьіц!“ — Кажи: „Знайиш ти 
шо, сину, ти не бойіеь сьа — йди 'но ти на дввілийцьу піт церкву, то 
там зльакдйнсь сьа“. -- Каваў віц вартіушикові радном окрити сра на 


давілийцьі. Вльів він на ту девілницьу, дивить сьа: сидит шось біле — 
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той сип. Прийшоў він до тбо вартіўника, каже: „Хто т02* -- Той 
вартіунйк ни ўбзивайить сьа. Йак він йиго копне ў с.... ногбйу : той 
полетьіў г давілийцьі і нбгу виломи). Прийшоў син до дӧму до батька, 
питайить сьа балько: „Шож там, сину, вльакау сьісь 78 — „А — каже -- 
йакась біда сильіла -- йак йа йі, ка, копнуу ў с... ногойу -- там 
йинчиг -- каже — під давілвицейу“. — І той син ньіц таки не бойаў сьа. 

В йідві хатьі пйадесьдт ушерцьіу умшерло -- Йнго туди запрова- 
дили наніч самого. Запровадили йигд туди до тейі хати, нарубаў він 
скалбк, той сипок, ваһаў він тійі ўмерлі попід пййцом попітперӣў усьі, 
по лаўках, і каждому скалку ў уби теньту гастромиў, засьвітиў -- так 
ті скалки горіли йім у зубах, ни йідному аж ніс обгоріў умерлому. 


Прийшоў він до добову — питайить сьа: „А шось, сйну, бойаў сьа?" — 
„О — каже — бойёў сьа, — йа даигара цьїлу ніч курӣў врав із 
ними“, — 


Але в йідні хатьі, (так пад водбйу була та хата) там ньіхто ни 
міг вочувати ньігди. Йиго туди вачинйти до тейі хати. А там були гроши 
під підлогойу, а ті нелобрі ўобсьіли. А ті недобрі то льізали так йак 
коти по хатьі, ті влі духи. Котрий кіт вильіве спіт постбльі, то він йиго 
хап! ва шийу та й несе до воли топити. 1 ноти йіх топну, аж вже 
блисько дванайцьатойі| годиви. Зачини) сьа він ў ті хатьі -- кипуло 
кӧмином руку. А віш загльадайи, каже: „А друга де?" -- Зара другу 
кинуло. — „А нога -- каже -- дө?“ -- І нӧгу кинуло. Кае: , Друга 
дө?“ — І другу кинуло. Каже: „А голова де?“ -- 1 готову кипуло. 
Потому тулубі кинуло комином та й стаў пайстаршій дійавол там коло 
него. Питайи: „За чим ти прийшбў сьуди?“ так той дійавол до тбо 
хлӧпцьа. Він каже: „За грішми“. — , Тих -- ка -- гроші не дістанеш“. -- 
Ка: ,Чону не дістану 2“ -- „№, -- каже -- бо не можна“. -- Ковадло 
було такб зальізне, там ца тих грошах лежало, — а той шатанцьака маў 
криву бброду. Каже: „Йа тобі вйирошчу“ той хлопець. (Вонй вже 
убидва освбйіли сьа, вже не бойїть сьа йідён друого). — „Ну -- каже -- 
йак можеш, то випрости“. — Той ввьау, розбиу кайпцем то ковадло ва- 
льізне, тому ўпакуваў боролу, йак клинцьа пусти, клинець вискок, б0- 
роду стиснуло -- недобрій найстаршій кричит гваугу, ричит, аж повбі- 
гали сьа до пео ті. Говбра до нёо: „Пусти миньі бороду 9 -- Він 
каже: „Пбти не нумчӯ, поки миньі ту гроші не добӯдете!“ -- Йак той 
свисив старшій, йак ті недобрі повбігайуть сьа -- так та підлбга йак 
не була. Насйшали штири міси гроші-- : „Но, пусти бороду 14 — „Поти не 
пушчу, поки гроші не ванесӯ“ так той хлопець каже, Ті недобрі на- 
дух йиму гроші затаскати до йиго хати. Дошіру бороду пусти). (І то 
таки праўда колись була, то за границейу росказувау йіден). -- 
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За тим часом там у Берестёчку велика була хольйра, льуди шчоденни 
укерали луже багато. І ка»йли тому хлӧпцьиві, жиб віш достеріг, шо то 
такбо йв. Йде — а то коло церкви льўди ховдло сьа — вльіз він на девід- 
ницьу, сидит він на давілпицьі — стаў над гробом дим. Тъма стала, але 
дивпть сьа він — винбеи сорочку г гробу. Потому винбси пбйас, потому ви- 
нӧси штани, чисто фсьо повинбсиў, шче пішоў по шашку. Той габраў те шидльа 
та й на дзвілницьу. А той умерлий га ним, та й каже: „Вілдай минь 1“ — 
Той 'но льі:е до него — той ў давін бааам! -- той ў нив та й Упаде. 
Зноў каже: „Віддай миньі шзатьа, бо мины перано 14 — льізв там до 
него но схбдах. Йак влари ф той давін, той упаде. Він йак польів тре- 
тьій раз, °но тілько хтьіў дібрати съа до нбо (буубп йиго вадушиў, бо 
то буў опір), півень йак закукурікаў -- та й він фиау, смолойу розі- 
льльаў сьа. Прийшло рано, те шматьа зара ди) до ксьондза, а на тім 
гробові пальічку застроми). Рано віткопали гріб -- а він лежит голий 
ў трумньі, °но в Йідні шапцьі! Взьіли привели ката, кат сказаў, жи то 
йи ўпир, носьік йиго кат на куски - то він буў такий червоний, жи 
ті куски скакали так коли йашчірка.. Ну, і топіру фтихли льуди умирати. 
А той опир ходиу У ночі і льуди надихаў і то така хольйра була, -- 

А інідному жидові бороду Украсиу: маў руду той жид, а він 
зроби) йіму чорну. Нрийшоў той жид до вього, там го шось шроєйти 
ци шчо. А він каже: „але, нашчо вам така борола -- кав -- 
руда, дӧўга?“ Ка: „Йа казйуби вам украсйти Йійі, чорну зробити 
ту бороду“. -- Каже тей жид: ,Ну, гиршті, шо робити с тим?" -- Ка: 
„Йа тебе пораджу. Возьмй за піў рубльй ємолі, ўкр.ейш“. — Ввьаў той 
жицьака га піў рубльа смо.ій, теньтій баньа їйско, ростопи) йійі. — „Але <-- 
каже — йак ви австё сьа? Жиби ви минь! бороли не віпсували, виб 
мивъі ваплатили за ббролу.." -- Він кав: Йа аву сьа „так“, „ци не 
вйдһіливьте мепб так". -- Йак той роспуетйў емоли глалушчик, так 
кренкій, глубокій йак жид бороду ўсадиў туди --: „Але — кде -- три- 
май годицу!" -- Та й той жид йак потримаў голину — та й та борода 
застигла ў тбму глалушчику с слолойу. Та й жид хоче добуги бороду. 
коли смола застигла! Та й жидьака носить сьа, такий. бапьачишче смоли 
майи, та й каже: „Але, це вйдьілисьте мене так?“ Та й ка, до 
котрого прийде хлбий (а він питау сьа га тим чоловіком, шо той йіго 
так прирайіў) каже: „Не відьілисьте мене так?“ -- А той каже: 
„Йа такдго варйата коли видьі) так, с таким гладушчиком 24 — Ну, й пи- 
тайить сьа: „Хто тибі так лорайіу 24 -- Він кае: „Менё так! Ну, она 
була руда, йа хтыіў ўкрасити йійі, жиб була чбрна...4 -- 1 бідний жид 
нусьі) бороду обетричи с смо. :0йу, шо без бороди зістаў. 


Записано в Дешневі брідського пов. від господаря Демчука в серпни 1895 р. 
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Зведено до купи кілька мотивів: 1) як чоловік учив чорта (або змия) грати, 
пор. Спе1 сроузѕкі П, Х. 57; 9) про чоловіка, що не внав страху, пор. висше 
М, 49. 3) про упиря, що був причиною пошести, пор. Авапасьев'ь, №. 205 1 ТУ, 
499 — 493. 4) про Жида і горнець ві смолою, оповіданє апальогічпе з байкою про 
лиса, що нараяв вовкови ловити рибу хвостом у ополонці, пор. Л. Колмачевскій 
68--92. 


61. Дурний Гриць і водяна панна. 


А вноў йідна була жінка, жи мала йідного дурного сина, назива) 
сьа Гриць, і не мала вййнце вона ашьі групту, тілько йідну хатину дуже 
старельку. І не могла сибі дати ради У сьвітьі, бо Уже стара була, 
а той ни міг заробити. Але то було ва паншчипи і йійі казали паншчину 
робити ва туйу хату, І вона не адӯжала вже відробити шаншчини свейі; 
тогдьі пан кагаў, жиби дурний Гриць ішоў до ставу стерехчи риби, то 
він вітпише паншчину. 1 той пе хоче, бо дурний, іти стерехчи тейі риби. 
Але положиў і каваў дати кілька кійіў йму —:, То мусиш хоць таким 
способом миньі паншчину відробити, хоцьай ти дурний -- то коло риби 
будещ стойати, коло ставу". -- Йакжи той набра) сьі ббльу, і топіру 
послухаў і пішоў до того ставу, і пан йиго ваписау „етаўничій“, Але 
ни мала йиго мати чим навіть поживити -- льтнього то було дьньа, на 
висьньі, голодний переднбвок -- і несе мати там де шо вижебрала на, 
сель тому Грицеві, свому синові. Але було то раз і другій рав, понад 
коршмойу хбдьачи. Але виходи с корший жид, йакто корший виччиньана 


, З ' , Р | ИГ м , БҮ? 77 з 
льітом --:,Чиму ви до мене ньіколи, Иіванихо, пи уступите 25 — „Иак йа 
майу до корший Уступати така біднайа, йак йа не майу "но душа ў ми- 
нь 24 — „Шо ти нитайиш, Йванихо, ти уступи -- йа майу горілку і ше 


й закуску дльа тебе найду: йи ў мене хльіб, булки - хибаб йа буў 
такий церозумний, жиб йа бідного пи потрахтуваў? Той майи гроши, 
а ти ньі -- то йа тибі й подаруйу?.-- Подумала тайа стара Йівёниха: 
„Шідўно йа до того жида“. -- І той жид горепдар даў йійі горілки ки- 
льішок чи там кватирку і лау йійі хльїба закусити --: ,Двьіцькуйі вам, 
торепдару, за те, жисте миньі дали, бо плати ни пайу". -- Прийдьіть но 
ви, Йіванихо, Уадаутра, йа й Узаутра тебе потрахтуйу, Йіванихоє, — Було 
то так йідён день і другій -- ша трбтьій день Йівачиха Уже Устида- 
йить сьа й бойіть сьа і пова коршмойу Уже ховайить сьа, йак іде -- 
спогадала сибі, жи: „Доўг вже майу великій у жида, вже найдеть сьа 
за два дьньі блисько волотий грбший, а йак ше ницьки трётьій день віш 
менё вакличе, а йа майу рижамент паншчину, то жид вдвьме подасьтт 
меле до папа і ще й хатину мойу альіцитӯйут“. -- Али жид пилнуйи 
льшши Йівашихи, де вона Убертайить сьа, бо то недалеко булб —: „І ви, 
Йіванихо, вже жене Устидайнти сьа, до корший ходити 24 — і ваклӣкаў 
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до корший йійі і кажи: „Ни жури сьа, пьі, йа шче тибі гроши дам“. — 
І привіу до корший туйу Йіваниху і дайй вноу туйу кватирку горілки, 
а ше й другу дайй ў фльашчину дльа Грицьа і бохонець хльїба і каже 
до нёйі: „А шож то такого великого -- йак нема шьікбго, то мігби 
й Гриць прийти сам, йиму нидалеко до мене", — „А нан йакби довідаў 
сьі, тоб йшго дбсить кійами вбиў, а нагайкойу шче й би льшшши побиў“.— 
Занёсла туйу горілку і той хльіб до Грицьа, йак мати, і росказуйи: 
„Зпайиш ти, Грицьу, шчо йа тибі скажу 2 жи кагаў жид, жиб ти міг і сам 
прийти, тоб ти жи), ньіж голод терпіти". -- А Гриць йак ту горілку 
випиу, і ўохоти набраў сьі- : „Добрий то жид такий, жи дурно даў мицьі 
горілки і хльіба -- і каже до матери: „Вже то Йа саж таки ледви ни 
піду, а ви йдете, майите час, то Уступіть ше до него, там шо він важ 
скаже“. — Але стара таки сибі дӯўмайи, жи: „Йа не буду доходитиє — 
бо ни дайй віри, жи він дурний. Ідеж вона назад і жид стойіт у порбвьі, 
каже: „Ну, Йіваниху, прийде коли Гриць, ць 24 -- „Ет, шо тамкай пи- 
тайите, де вам дурний прийди, йак він ни внайи ньікого аньі ньічбго“.— 
»Кажіть "но йіму, пех "но він прийди сам до мени -- ви можети жити лбхко 
тепер па передндвок і ше й гроши будети мати“. -- „А -- каже тайа 
Йіваниха -- пу, а хтож миньі гроши даеьть? Біди миньі більши дасьть, 
ньіж грӧши“. — ,Чину? Йа вам сам дам, али абисьти ныкӧму пи споми- 
ндли ньім — йа майу такуйу вутку на дбугій тицьі, а йіднаково Гриць 
стойіт коло ставу шо цьілих дьньах -- а він жиби добрий буў, жиби 
прийшоў до мени, то баб йіму даў туйу вутку і вінби кйдаў на воду, 
і науби сам шо йісти і миньіб Йакуйу даў рибку, і е тогоби прийшло, 
жи вінби маў шо живити сьа і йаб ше йіму зацлатйу ", — І даў тійі Йі- 
ванисьі туйу тичку 1 вутку —: „Занеси Грицові до ставу“ -- і покаваў 
йіму, шо майи вік чінльати па той гачок на рибу кидати, і даў Гри- 
цеві шче горілки і хльїба і жиби Гриць маў Уохбту рибу лапати. І ва- 
несла Грицеві Йіваниха туйу вутку, горілку і хльіб, і він зьльакаў сьа 


і каже, жи: ,Меце пан уже забйи“. -- Але йак він туйу горілку випну 
і хльіб івьіу, і подумау сибі: „Та, Уже миньі йіднаково -- буде бити 
мене, альбо вже забйй, йіднако йа бідний“. -- Але діївить сьа, жи ціт- 


хбди жид очеретом до Грицьа —: „Грицьу, ни льакай сьа ти — а Гриць 
дуже сһа вьльакаў, йак повильіў жида коло себи -- йа тілько ирийщоў 
покавіти тибі, йак ти майит рибу лапати“, — І покаваў і наўчиў Гріцьа. 
І так йідёи день, Другій день лапайи Гриць рибу па ту вутку, ў очерет 
складайи -- приходи мати до него, жи приноси йісти і вабирайи туйу 
рйбу і несб жидові до коршми, І жид каже: „Йа майу, Йіваниху, такий 
волочбк, жи сьа тілько ни буде мучити, і кіше раз, то Уже буде досить 
в него, -- І занесла і дала Грицеві уже той сак на рибу. І той вак 
опкипуў той ставок, Гриць, і не може вйтьагнути — тако щось тьашкого, 
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І так стаў гальакаў сьа, плаче, жи ў воды той сак, прийди вокомон 
і вже йигд забій. І доти той сак у водьі буў, аш ибки мати ни при- 
йшла. Приходи мати —: ,Чогощ ти плачеш так, вьльакаў вьась 98 — 
„Ви минь такойі біди принесли, жи ми проладим обойи: шось там пбу- 
ного йи, жи ни можна рушити, так йак камінь у тім саку".-- „Отій 'но 
ти, Грицьу, ни льакай сьа, йа тибі поможу витьагнути. Миьа Оца йі Ойна 
і сьватбго Духа, аминь і Господи допомагай З -- і вачат4 мати тьагнути, 
-- витьагайн, а У тін саку йист дыўка, але ше й панна до того, але не 
ноже стара знати, бо не знайи, — йак то старого гакону — жиби ў водыі 
дыўка з рибойу пливала. І тайа дыўка - той відрік сьа сика, зачаў 
утьікати -- і ўчіпила сьа йиго ва шийу і каже до ивго, жи: „Ти від 
мене уже тепер ньігдё не Утьічеш, бо йа на тёбе днайцьат і штири роки 
Уже ў ті водьі чикайу -- жи ти тепдркай будеш мій чоловік, а йа твойа 
жінка, коли ти Уже мене витьагнуў на сьвіг і на сонце із води“. — І той 
плачи і дербть сьа від нейі, тъікайи, йак дурвий Гриць — а Уона каже 
до него: „Ти, Гришіу, тепер йди до дому і йа йду за тобойу“. Гриць 
ві страху мльійи, звичайно, жи він Ддуршій ровум майи, і каже, жи: 
„Мене пав гвабӣи!“ -- а вона каже до иёго, жи: „Ти теперкай будеш 
паном, а той пан то ие буде наветь варт у тебе ва уокбмана бути". — 
Прийшоўже Гриць до лбну і думаў сибі, лумау той страх великій і ва- 
снӯў с тбго клопоту. І устайй рано: він такий убраний і льбкай коло 
него йи, жи йиго опуповуйи, чоботи і Ууодежу йиго, і та хата, шо була 
хатина старёнькайа, він дивить сьа, жи він у мурбваній хатьі стаў. 
І луже зьльакаў сьі е того і питайить сьа матери: „Де мій латун 2“ — 
А матн каже: „Та диви сьа, йакі йа сукньі майу! Абож йа майу тійі 
лахи? Чи йа знайу, де вони сьа дыли?“ -- А тайа дыіўка каже, жи: 
„Ви тепбркай не будете ў латунах ходити, но У такім убранім, паньекім, 
йак йа“. — Але йде тивін до двора і вокомон ваказувати на пёншчину— 
так бо ливить сьа, жи хати пима, 'но йакийіеь мур на тім місци, такий 
дзвидавінец — і каже: „Шо сьа то ва диво стало без ніч [і с того 
пава по тому сьа зробило чудіўство], жи такий палац стаў на тійі ха- 
тиньі 24 — І кличе т6йі Йіванихи, чи Гриць коло егаву, чи ньі, Йак та 
Йівёниха вийшла, ва такуйу папьу ўбрава, так ўокомон сам заўстидаў 


сьі, жи він йі Иіванихойу кличи". -- „Так ше віл учёра від полудьньа 
пема цьікого коло ставу, бо Гриць у дома“. -- Каже ўокомон, жи: „Ти 
шче, Иіванихо, із Грицем підеш і до турми:“ — А Гриць іс сёбе свойї 


сурлути бере і дере на кавалки і кидайи, бо йидно за тейн, жи він 
дурний, а друге, жи він не вйдьіу на сибі такбго жадного губйору пань- 
ского і тим сьа дуже взальакаў. Але ўокомон каже: ,Ідиж °но ти на дис- 
повицийу. пашьі Грегорж, до пана!“ А Гриць плёче —: „Йакже йа 
піду, жи йа пан і тамтой пан?“ А тайа панна написала табличку 
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і винесла тӧму ўокоманові на двір, на дорбгу, жи —: „Прошу йа ває, 
паньі вокбжон, і ви за то ни гиьівайти сьа, шо йа вам буду казати —- 
же така блиська дорбга панові до Грицьа, йак і Грицеві до пана“, -- 
Заныс уокожон панові туйу табличку і даў панові в руки. Пан перечитау 
і васьмійаў сьа сибі с того, жи дурний Гриць, і питайить сьа ўокомана, 
хто то йиму так нациса). Каже: „Йакёйась такй панна винесла, миньї 
дала ў руки, йакби йака крульіуна?. -- Рогмишльайи сибі пан, жи то 
усьо забава і сьміх, і посилайи навад іс тейу карткойу Уокбмана, нехжи 
він прийде, хоць дасьть рахунок, шо він паншчини винен. Приходи ўо- 
кожон назад іс тёйу карткойу і віддайй там -- не виходи ньіхтд, тілько 
стара Йіваниха вийшла. 1 віддау туйу картку, а та понёёла до тёйі 
панни; а тайа вітписала навад, жи: „Не буў і не буде, але нех сьі пан 
сам пофатигӯйи“.--Заньіс окомон назад і пан сибі роздумуйучи: ., Шось 
гострого Тьльа мене йист с такбго дурного Грицьа“ — і каваў козакбви 
коньа ўсьідлати і г велйкойу вьльісцейу нагайку в руки взьаў —: „Пойіду 
йа до тбо дурноо Грйцьа, але убйу йиго!4 — І ўокдмана за дурнбго 
вробиў, жи уже й ўокомон такий дурний вробиу сьа йак Гриць —: „ Хоцьдйім 
не годен, а до мёне такі річи приндси дурні“. І прийіхаў — йак ўо- 
гльануў той дзьидзьіньиц і ту сальу, і ваўстидаў сьа сам. Ни зьльізайиж 
він с коньй, °но ў дзвінок вадввониў, —вадавониў ў дзвінок —: „Хто то 
тут мёшкайи ?‹ І пустӣў сьі той Гриць ітй на двір, але тайа панна 
не пустила, каже: „Йа вийду сама“, І приветала иёна грабйого 
бардзо: ,Вильможний паньи грабйа, проше до покбйу“.— „О ныі, не буду 
йа вьльіяати с коньа, бо шось йа виджу дивного, жи сьа тейі доби стало 
за мойу рибу, жи ваше йи велике шчасьтьа, а Уже мойй нишчёсьтьа“, 
І придӯмаў сибі пан у короткій справі, шо то тдму робити, жиби Грицьа 
до сёбе запросити -- і пише на коны картку, ни каже вже ,Грицьу", 
іно прбси пана Тритбржа, жиби пан Грёгорж до мене прийшо) на дис- 
повицийу. Той хоче йти і бойіть сьа і шукайи ва свойіми латунами, 
але та водьапа панна каже: „Нема і не буде вже твойіх латуні), бо до 
третього дньа то сьа той пан грабйа ўдьагне ў них“, І пригадёў сибі 
пан йідучи до долу: Йакуб то йімӯ видати кару? Але вапрбсиў сибі 
других пандвіў, шо коло пёго йист, жбитци і касьіра і так дальі, котрі 
ў нбго служили, і каже до них, шо то сьа стало, і дайй йім той лист 
читати. А тййі кажут до того папа: ,Цаньі грабйа, ныц йіму га кару 
не дати, 'но тілько нөх він (так сибі вгадали), коло сбньцьа жиби він 
йіхаў і ва фіден день цьїлий сьвіт жиб він убйіхаў і навад жиби при- 
йіхаў і жиби єбньцьа спитаў, йак то за день цьілий сьвіт обйіхати 
і назад вернути сьі -- і жиби назад прийіхау і скагаў, чи він йіхаў нё 
коньї, чи бес коньа він йіхаў, дали жиби У вечері навад буў -- то вже 
йіму лыпшойі кари не може бути суджано, бо йідпд, жи він дурний 
Нтнографічний вбірник, т, УП. 16 


129 


такий простий, і він йак піде, то вже сьі пазад ни верне і пан сыі 
ўеьбго абӯди“. І пан дуже собі Уохбти розібраў на тейи, шо йиго 
преложбні кажут, і написаў пан, жиби він епитаў сьа соньцьа, дльа- 
чбго то так в день сьвіти, а в почі не видно, І принбси вокбмоп той 
лист до пана Греїбржа -- а тійа панна перечитала і уфалӣла тейи 
письмо, шо пап паписау грабйа, і каже, жиби даў пан коньд дльа него 
і на дорбгу йиму грошей, хоць припамньій не багато: тристо злотих. 
І пан дуже сьа с того васмутиў, жи пагад такий перекав йимӯў вітпи- 
суйут, і покавуйи тим свойім прөложбним, шо сьа то роби і йак йіму 
вітписуйут. А т1йі прекавали: „А шӧж то пану грабйому шкоди? Чи 
нема коньа? А йак у картах приграйи він тристо риньских ? Але прёцьа 
спрахтикўйим дурного Грицьа, шо то с тбго вийде і йак сьа в ним 
стане“. І пан сибі подунау і ўохбти підібраў і так помйслиў сибі, жи 
праўда то, шо кажут, жи то мала багѓатёлка, і даў йіму коньа йі гроші. 
І той вабраў сьа і пойіхаў з великим думапьам у свойім серцьї. Але 
вона йіму дала свій сигїнат на руку і дала йіму письмо, свёйу рукойу 
написдла йако круль/ўва до свбго батька й і до матери: жи вона, у ставу 
утбпльана, мори йійї взьало, а такий найшоў сьа, жи вона до ставу при- 
плила і йійі гамісьть риби витьагнуу на сьвіт гі сгаву. — І він йак по- 
йіха), то йиго і вечір вахопиў, дуже невидно і дорога скінчила сьа. А 
й окбмана вона приписёла, жиби йіхаў ва сьвітка в ним, бо йиму самому 
не буде дапа віра. Но, і ніч йак захопила, нежа де переночувати, ди- 
вить сьа і журить сьа вокомон: два кӧньі і два йіх, нема де перено- 
чувати в льісьі, у горах, Але дуже невйдно сьа і дйвить сьа, жи сља 
сьвіти ў цалацу ў велйкім. Прийізьдьать піт те вікиб і просьать сьі 
наніч -- нема ньікого ў 11й1 станційі, тілько йідна сама старенька ко- 
біта, паньі. --, Шо ви хӧчитө, льуди?4--, Ми хбчим, можибисьмо пере- 
ночували“, -- Ни мӧжу йа вас ночувати, бо ту вас вьвірі въідьать“. — 
Пода) Гриць письмо тійі паньі, перечитала паньі той лист і казала ва- 
провёлити до скали, до такойі станьі, жиби там зьвірі ни добули сьа 
або воўки. Але так нівьньойу порбйу, коло девйатойі-дисьагойі, слухайут 
тійі: гудуг, вийут не війут, але так йак крик і галас. 1 страшне сьа 
польакдли обидва, шо та паньі казала, жи йім смерть уже буде. А паньі 
дала той лист свому панові, вбукові — шчо ови були гакльатийі ў таких 
війнах, жи йіх воўками зазначили, фсе войско і йиго, так йіх зачаро- 
вали, а вона дістала сьа в малойу дитинойу і ўтыкала с того крайу 
своййго і на Дупайу йак йіхала, і вачала фальа велика бити і вона ту 
дилину ізгубила е того страху у Дунай, і ў море — і тепёркай онб не 
ўтопило сьа і виросло разом в рибойу, і йідби Йійі витьагну) вймісьть 
риби на сьвіт і вона жийй, і майиш ту саму печатку прислала, шо йа 
ійі ўчипйла, ті дитиньі, і те самё назвйско. -- І с того вбука вробиў 
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сьа чоловік, йак вона йіму дала перечитати той лист і той перестинь 
дала йіму, і ўсе войско стало льудьви назад с тих воўкіў, І казйу при- 
провадити перед вӧчи і сказаў йнну, жи —: „Йа разом іс тоббйу йіду 
с тим войском". І забраў сьа іс тим войском і так на Усьу ніч по- 
хаў з войском, ви Усьім, той круль; і той ўокомон йако сьвідок про- 
вади із Грицем тейи ўсе войско аж до Грицевого дбму. Та й той у вё- 
чері йак лрийїхаў (чи там у ночі) с такбйу порадойу до дбму, і казаў 
того пана запросити до себе ў гбсьтьі. І йак пан прийшоу і приветаў 
сьа с таким можним царом, і барго зачаў сибі метвійцьа мйслити!), жи 
він уже ни варт ньіц ведлуї Грицьа. Ї той йиму покагаў той ўсьой 
рбепис, йак сьа то стало, жи сьа вона утопила у водьі, а воно в рибойу 
разом жило, а він буў зачарбваний за воўка із вбйском, ва во)кй--: 
„А тепер шчасьтьа такбйи зайшло, жи вона вийшла на сьвіт з водӣ, а йа 
з воўка перейшоў на чоловіка. Тепёрка йа тут буду паном, а ти, вель- 
можний грабйа, ві сторони мейі майиш уступити сьа“. -- І той окбмон 
присъвітчиў йако сьвідок, шо він видыў, і так сьі стало, шо в вбука 
зробили сьа льуде. І пан іс тейі манкольійі не маў шчо вробити і взьаў 
пистольйта і вабӣў сьа, а Гриць вача) пановати віт тбго часу. 

Записано в Берлині від госцодаря Овуфра Столяра в грудни 1895 р. 


Початок отсего оповіданя пагадує троха легенду про Мелюзину -- водяну 
панну, що зробила ся жінкою звичайного чоловіка, див. Г,іеРгесіі, бегүаѕіцѕ 65-- 
66: копець дуже цоплутаний: тут є й мотив подорожі чоловіка до сонця (пор. Етноїр. 
Збірник І, М. 1 і 21) і мотив переміни цілого війська в вовків, хоч приплетений 
нкось недоладно. 


62. Березовий і його подорож до сонця. 


Пішли двбйй єтарих до лыса (ни мали дьітий) за грибами і ро- 
війшлй сьо в льісьі; старий пішбу йідиойу сторонойу, а стара пішла 
другойу. Стара падйбала під березойу дитину самісь гриба. Фтьінила 
сьі дуже і кричит, гукайн на старого. Прийшоў старий, до купи сьа 
уже посходили, - она покавуйі, роскавуйі —: „Диви 'но сьа ти, старий, 
йакбго йа гриба найшна!“ Показуйн -- а то хлопець. — „Бодай тебе, 
старайа! таш то дитьй, не гриб!“ — „Абош ти шо, пе вйдиш ?“ І с тейу 
радовтийу пішли до лому. Прицесли і куміу закликали і ўохрестили -- 
ксьондз йакжиж написау 2? – під бөрӧзойу найшла сьі, „Березовий“ 
йіму пітпие даў, Фитько Березовий. І виросла та дитина з ведикойу 
охбтойу і мўлростийу і тійі дуже тьішать сьа, старі, і посилайут йиго 
до шкбли. Хлбицьі другі сьмійуть сьа с тбго і провивайут: „Тебе бе- 
реза вродила, а ти Березовий теперка сьа навпвайиш і будеш". І він 
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тбго ўстидаў сьа, жи на него нрозивайут ,Бербзовий" і каже, жи--: 
„Йа ни буду ў вае“. — А тій! кажут: ,Кудиш ти підиш? Таже ми ма- 
Йімо такб господарство, кому ми покинемо?“ А він каже: „Шо мипьі 
по вашім господаретві — йа піду датьі У сьвіт, то не буде менё знати 
ньіхтб, йак йа називайу сьа“. А ті сибі поўогорити, старійі--: „Шо 
він дуринь внайн! Хоче спрахтикувати, — дай Йіму, старий, коньа! Він 
пойіди, накёйіть сьа біли і вавёд вёрнить сьа", -- І пойіхаў, вийіхау 
в великій льіе і У папері шось лежит завйньаного. Зьльізайи с коньа 
і берб той напір, а кінь приповідайи до него: „Не бери тбго пйура 
(бо У тім папері пйурб), бо тибі буде ў житьу велика біла“. Али той 
розвинуў, а то єйме дийймент, дийаментбве такё пйурб. І каже: „Йа 
буду жити ва тейи, а ти кажиш, шо буде біда!“ І взьаў вавену) навад 
і у кишеньу сховаў. І прийіхаў до йіднбго жила наніч, а жид нитайить 
сьа: ,Звітки ви?“ Каже: „Йа ййстик сьвітовий, -- коб де минь! до 
Йакойі служби, або до йакбго двора де“. А жид каже: „Наш грабйа 
потребуйн до кбний такого найстаршого фурмана“ — і прен йиго напіч. 
Ї логадау жид, жи - : „Йа коло тбго грабйого мбже шчо заробльу факто- 
рӧвого“. І заким той Уста), то жид написаў до пана грабйого, жи 
такий і такий далекій йакийісь вандроўний йи і хоче до служби. 1 при- 
йівдит другим конём від грабйого льбкай, жиби йиго запровадити. Пой|- 
хаў до того грабйого той Беревовий і дайи свойи писемне, а граба 
внайи, жи він Бербвовий пйшеть сьа (такий вже льос йиго, жи вже кажден 
знаў, жи він Бербвовий). І приньа) Йиго той грабйа ва слугу і той ва- 
ралиў, Березовий, жи сьвітла "но ва місьаць рав до станьі, -- а він 
вийне тейи пйурб с паперу і ўстави ў сьтьіну і сьвітить сьа йиму цьілу 
піч. І пан сибі нодухау тейи, шо тійі фурмани перши брали шо вёчера 
сьвітло, а Березовий пе берё -- і вакликайи другого фурмана до себе. 
Той маў жінку, другий фурман, і му сьвітла діставало сьа, то віл ше 
до дому вабераў, а ва того Березового не майи ньіц — і воий ўбидва 
посварили сьа, і той другій пішоў і васкаржиу йиго панові. І закликаў 
йиго пан і каже: „Берёвовий, чимжиж ти сьвітиш ? жи ти ни береш від 
мёни жёдного пи фасуйиш сьвітла", Каже: „Йа майу свойй сьвітло", — 
»Покажиж но ти миньі, чим ти сьвітиш", І той дуже засмути) сьа і при- 
ходи до станьі і берб те пйурб нести до пана, а йиго кінь, Березового, 


каже: „Куди ти бербщ те пйуро 29 -- „А пан кава) принести. 4--, А йа 
тибі казаў, жи ни руш ийура, буди біда, -- ішче й гірша біда буде 1є 
І приньіс те пйурб до пача, а пан пйурб відібраў і--: „До гарёшту підиш, 


Бербзовий, бо ти ўкраў те пйурб, нема ў цьілім крайі!« І приходи 
до станьі, вачипайи плакати Бербвовий, -- а кінь питайить сьа: ,Чогі ти 
плачиш, Березовий 24--, Бо до гарешту піду". Той плаче--: „А йа тибі 
казаў, ни руш пйура, бо буди біда 15 -- Поўрбтом посилайи по наго пан, 
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жиби він прийшоў, і сказаў до него: „Чи льіпши йти тибі до гарёшту, 
чи льшши жибись спитаў сбпьцьа, дльачого весело рано сходи, а весбло 
на полудень таѓже пригрінайн, а смутно у еёчері захбди і тёмно?“ 
І той дужи заснути) сьі с того: деж він дістанить сьа іс сонцем ўого- 
рити. Ідё до етёпьі і плаче, А кінь кажо: „Чото ти, Бердзовий, пла- 
чиш?“ — „Йа плачу, бо ше ў сьвітьі тбго ньїхтб не чуў, шо йа віт пёна“. 
-7 зЇдйж до пана і нех тибі пан грошій даеьть на дорогу, то пойідим". 
А пан сибі галайи: , Коб'но ти пойїха), то вже пйурб мойй буди, бо ньіхтб 
с ебицем не Уогорйу і ти не будеш Уогорйгає, -- І пішбу віш до пана 
і каже панові, — а пан зак'йка) сибі мибго пані) до себе, жиби еьі 
пави подивили на те пйурб. А ті парі казали зважити і--: ,Жален грабйа 
не майи такого майбитку, шо те пйуро коштуйа!« І даў йиму на до- 
рогу грошій -прикавали ті пани: Дай! — і Берёзовий пойіхаў с свойім 
конём. Шойіхали, прийізьдьёть до села, і млина, так йакби то ў нас, -- 
і мелник стойіт на мбсьтьі і каже ло ибго: „Олйхом не елихӣти і видом 
не виліти, -- де ти йідеш, Бербвовий 24 Каже: ,Йілу єбньцьа питати, 
Тльачбго весбло схӧди і весёло на полудинь грійи, а смутно ў вечері 
заходи і піч сьа роби?.--, Кобти -- ка -- такий добрий буў, Березовий, 
та й у миньі ни забуу, -- жиб ти там спитаў сьі за мени, жи йа такий 
бідний, майу грунту досить і млини, і такийін дуже бідший, голоден і на- 
глий“, Каже: „Дӧбре“. Переночуваў він йиго за тейи, той мелник. 
І йіле на другім сельі, і сьльіша дыўка силит на дордзьі і проси галь- 
мужни, І вогори до него: „Олйхом не елихдати і видом не видати, -- де 
йдеш, Бербаовий 24 —- „Йіду до ебиьиља питати, йак весбло сходи і ве- 
сёло на полудинь, а смутно епочивайи“. — „Коб ти такий дӧбрий буў, 
жиб ти спитау сьі ва мени: жи йа мала пйатнаньцыть льіт, йа видьіла, 
а потім йа ўосьльінла і ўже типер не виджу".-- „Добре, йа спитайу сьа". 
— І пойіхаў лальі, прийівлйт до гравицьі, і дьві рогатки, йидна сьуди, 
други туди, і то вальізнийі такі йак шила, жи ріжут тертицьі, -- і пе 
може той Березовий перейіхати, 1 каже до нёго той коло тих роѓаток: 
„Слихом не слихати і видом не видати, — де йідеш, Берёзовий ?“ — „До 
сӧпьцьа питати, йак весбло ехбдп і весело па полудень, а смутно ва- 
ходи. Га, а йагжеж йа перейіду, пустиж мене (він тим журить сьа, бо 
порубайи)“. — 1 той заєтаповиу, а кінь здалека йак гицнуу -- і не йшоў 
чериг рогатку, но без верх перескочиў, бо бууби порубаў йиго. І при- 
йхау в гори, і змійа не хӧче пустити, Спдит і хоче зьісти. Але каже: 
»Слйком не слихати і вйдом нө видати, — де йдеш, Бербаовий 25 — „Йак 
пустиш мене, то йа тибі скажу". -, Спитайжи сьа ти ва мене: чому йа 
не можу ходити по сьвітьі 24 -- І він йак пойіхаў, і вже йіму ніч, вже 
скіпуйла сьа дорога, вже не майи де йіхати дальі. І ў тійі скальі сьвітло 
видно і він там прдсить сьа, жиби він переночувау. Види паньі коло 
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стола і пише – : ,Не нбжу тебе ночували, бо тут сбице йак буде заходити, 
то спалит тибё“. Р Упросйу сьі таки Березовий і ў велику скалу йнгб 
ваховала та пёньі. І він йійІ відлдау ше подружие письмо і тайа паньі 
перечитата те ўсе і сбице йак приближило сьа, і вова то ўсьо пока- 
вата: жи тут Берёвовий йіде питати сопьцьа, йак весбло схбди і весбло 
на полулиць, смутно захдди — і так ньіби 11йі ўсьі, жи мёлник і дыўка 
1 1101 рогаткй, жи ии можут перестанку мати, жи Усьіх рубайут, і та 
вмійа прбси йпгб, жиби Й за пьу епитаў сьа, І сбице вітповіло, жи —: 
»Льуде рано фальать сьвіт, йак ебице сходи, кёжеи сьа ўмийи і ўченаш 
ўогбри і дьакуйи Богові, шо пөреночувё&ў, — то йа льўдьам весёло 
сьвічу рано. На полудень дльатбо Угрівайу сьвіт льўдьам, жи вонй фа- 
льдль Бога й менё; а ў вечері дльатбго спутно вахбджу і дайу льудьам 
на сночивок і йлу ва мбре -- луже пара з мӧра йде різьньа і гльатбго 
ва тейу паройу промінь смутпий на сьвіт ідо", Приложилаж вона мел- 
ника, жи луже бідний, просить сьа, ни можеть сьа шьігди нъіц доробити —: 
„Не дайй мёлник подордвьпому, не дайй дьідові, слуги, шо тримайи, ни 
платит, фальшиво жийй і 'но на чуже мйсли, коби кого Украсти і за 
тейи сам ньід не мёйи, -- йак перестане тбго мислити і буде давати 
убогим-подорбзьньім і йак сьі ванйни до емёрти вже тих мйеьльіў но- 
сити, то йіну добре буде і повёриить сьа, жи буде маў. А дьїука буди 
тёхна і ўмре, бо Йійі мати ховала йілнўйу і будибго дьньа ньіїли йі не 
мила -- ше чесала, тілько в велике сьвато в недьільу, і шо сбнце майи 
сходити, то вона той мйтель впливайи на двір — і вона валивала той 
прбмінь, і ва тойи вова Усьльіпла і уже буде еьльіша і ўмре. Тійі ро- 
гатки, шо тнут, галызнійі, -- жиб там ньіхтб, аньі вітгамти пьіхтб не 
виступи) с тбго крайу; бо йакби виступи) е того крайу, де ті рогатки, 
хто дальі па сьвіт, тоби сьвіт не стринаў того (тото навивайуть сьа ті 
рогатки пеклом). А та внійа то У покльі тӯагжи так буди нарід пойілати 
і смоктати; али йакби тбо Бербзового она вьіла, то ўжеби буў кінець 
сьвіта. Але тілько жи він під великим шчаеътьам-льбсом вроджаний. На 
полудинь за мӧром йист така крулыўна, жи вона ў самім злбтьі (то 
с тӧго глдта на край шче льйшше прбміпь бербть сьа) и дийанвбнти ўсьі 
ў пеёйі; опа на мори йіди на влдтім чоўньї і такё стадо майи, жи ва 
пейу і вбйско пливут у мӧрі, йак она йїди“, 1 шітиисёла тайа памыі 
ті ўсьі йіму прилоги, хто йиго просиў о шчо, і злотими льітерами йімӯў 
нашисйла, жиб йіну хто повіри), і вітировадила йиго віт себе. -- „Йак 
прийідиш до змій1, жибись йійі ни каваў, шо ти за ньуйу чуў, ішо нөх 
тебб перши пусти; йак ти Утьічбі уже кілька крокіў від нейі, то топіру 
ійі скажише, — Прийіхаў він до тейі вмійі і вона кажи: , Шож ти, питаў 
сьі ва мёпе?“ -- „Пусти мене, то йа тибі скажу". І змій уступила сьі 
на бік, хтьіла знати тейи - : „То будиш сидьіти до конца віка,--бо йакби 
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ти була мене першого вьіла, тобись пішла по цьілім сьвітьі і сьвітби не 
стримаў“. А вмійд каже: ,Кобжиж йа була той спосіб внала, тоби йа 
була тебе таки выла вже!“ -- Прийівдит до тейі рогатки, до тейі гра- 
ницьі, і питайить сьа йиго: „Шож ти там чуў?“ Каже: „Пусти мене, 
то йа тибі скажу". І стали спокойни, кінь вноў нерескочиў до свбго 
крайу, і той топіру росказуйи, жи пекло ванкньаше, аж Бог коли оеўди. 
А той стброж каже: „Коб йа буў знаў, тоб йа буў тебе не пустиў! 
(то вжеби буў кінець сьвіта)“, -- І до тейі дьіўки каже, жи: „Ти уже 
сьльіна ўмреш, бо твойд маги сбньцьі вӧчи валивала“. -- А до тбго мел- 
ника прийіхаў, а мелник стойіт і питайи. -,Не даййш подорбгьньому аньі 
уббгим, аньі слугам не ййстісь рехтбльний, не хоч ваплатити, аньі ньікому 
не вичиш добра, 'но кош кого ошахровати“, І мелник сибі подумаў: 
„Мӧже то й праўда, бо таксамо подобайи праўда. Буду йа теперка спо- 
койно обходити сьа і ў те буду віровати“. І заплатиў тому Бербзо- 
вому по шчиросьцьі, шчо він повернуу сьі і йімӯ тійі слова роскавау, 
шо чуў і шо мёйи написано, і кагаў йіву переночувати ў себе. І вже 
віт тёйі почи жадного не майи ўускорбку у свойім дому і У млиньі, -- 
шчо було в вёчира, то так і рано йи ушбуньі йиму. 1 погадаў сибі мел- 
цик, жи то таки праўда, бо коли рано ўсгаў, то не було ньіц, миши, 
шчурі вьіли, — а то усьо цьіле. І перестайй сибі тийі гадки мати, шчо 
він перше гадаў фальшиво --: „Може той Березовий і приньїс миньі добрий 
скарб“ -- і вачаў сьі так вахоўувати, йак той йіму цприкавува), і ва- 
чало йіну прибувати і ў польі родити Пойіхаўжи в великойу радістийу, 
вралова) сьа Березовий, бо йму мёлник добре ваплатиў, і прийіхаў до 
свбо пана, І пан дуже потери у свойім сёрцьі, жи той до него поверну) 
сьі; і те ўсе перечитаў, шо Берёвовий чуў і видьіу і с ким він ўого- 
ри), і вакликаў назад тих Усьіх свойіх панфвіу і даў перечитати той 
лист, щчо віш привіз, а пани здиуували. І зарадили того пана: „Коли він 
міг сдньцьа питати, то нёхжи він туйу крульїуну йіму привеве перед 
вӧчи з модра". І той пан прикавау Береговому тейи. І він дуже ва- 
журиў сьі, на воды йак він йійі вӧвьми і приведе, жи віп в нейу вого- 
рити не повогбри. Але йде до свого копьё на пораду назад, Кінь кажи: 


„Чогош ти ганоў плачиш?“ — „Казаў нан минь: Крульіуну на морі, жиб 
йа йійі вланау і панові перед вӧчи привіў“. — „Але йа тибі казаў: Ни 
руш ийура, бо буди біда! — а йшче буди гірша. Іди до пана і кажи, 


жи пехай дасьть тибі па дорбгу і той пбвув, жи сам пан йіди, і кова- 
льй, і жиби даў тибі грошій цегнар смоли купити і три цетнари пра- 
дива, і пару копий шче до мени. І ми йак прийідин до мора, то станим 
удалёце — і купиш, шчо ў гаитицьі йи, і рівьньі такі медицини, рум 
і горілка і пиво, і льўстро велике і пару воліў кўниш і черевики такіні 
йак у нас гльанцбвані і до убӣору васьтьіжок, квіток, що У нейі нема. 
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Купиш соломи дьві фірі і ту солому епалиш і ў ту солому під йідну 
фіру, жиб сьа епік, і під другу лруго вола. Бо там йи такий птах, -- 
то він йак зачуйи того вола печеного мньасо, - він пе летит в день 
ньігде, 'но в ночі, і він бере дийамёнту кавалок в дзьоб і летит ва жи- 
ром -- і віш йак прилетит до того мньаса, і пусти той дийамепт, упадё 
ў пбпіл, то ві не буде видьіти Уже назад повернути сьі у ночі, бо не 
буде чим сьвітити йіму. Прилетит другій і вноў дийаменту принесе, а ти 
влапайиш того птаха і вамкнёш. Мене ўбмотайиш прадивом раз і ўблийиш 
смолойу, віт самойі голові до ціг до копт жибись мене прадивом вбвинуў, 
і другий раз жибись аноў так гробиў. І йак прийде день, вйставиш коло 
мӧра тейи льустро, а йак вона буде йіхати на морі, і повиди себё у тім 
льустрі і схбчи подивйти сьі, шо то йа га дыіло, і прийіди аж до тбго 
бёрига. І вопа подивить сьа, жи там такий буде стіл убраний, і вона 
буде мати ўохӧту на те Усе подивити сьа. І вона вийде с тбго чоўна 
на беріг, і ў тім льустрі то усьо буде стойёти, квітки і васьтьішкй 
і черевики, і вона напййцьа тбго трушку потрошки, Усьбго єхбчи шоку- 
шати, шо вона ньігди ни ўживала; і вопа схоче ўбрати сьа, свойй скине. 
Йак она вйшйу, і вапёморочить сьа і не буде мошчи ўтьікати, а ти іЙ 
влапайиш і до тбго повбва вамкиёш. А ті кбньі, шо бев мбру будут ва 
нейу плисти, а йа буду ржати, то вопи Усьі на той голос приплишут до 
берега; котрий на сам перед вйскочи на беріг і буде менб кусати, то 
він йак злапайи мене ва карк, а ті зуби йиву У прадиво бес ту смолу 
ўстрагнут, а коваль прибіжит з опцёньгани і влапайи йиго ва ньіздра 
(то то дльа того, жиби він мене пе покусаў) і вапровади ў середину 
мёжи наші кбньі, дасьть йиму вальіво у пашчеку, жиби він уві) йти, бо 
він дуже силний. А ти вберёш те ўсе алдто в нейі і до тбго повбза до 
нейі ванкнбш. 1 те стадо за нейу буде сані вже йти, ва тим конём, йак 
ми йиго будем провадити", -—- І вробиў так Бербвовий, йак кішь казаў, 
і припровадиў то усьо з кобра с тёйу крульіўнойу панові перед вбчи. 
І пан йак подивиу сьі, і шче гірше васмути) сьі, шчо Березовий по- 
верну) сьі; і тих панбвіу усых скликау назад і —: „Подивіть сьа ви, шосьти 
ме видьіли нытди ў сьвітьі, йак Береговий шчасьтьа майи! — жи ви Усьі ка- 
вали, жи він сьа ии поверне, а він не пропаў і злого сьа пыц йажу не 
сталоч.-- Але тайа крулыўна зарадйла, жиби тёйи стадо йійі подойіу (загльа 
того, шо він йійі сьуди врадиу) і на давидвьіцьцу сажинь дроў жиби вапалиу 
і жиби тбйи молоко до китла ўсьо вильльаў і жиби туйу Усьу, йак воно 
буде кіпіти, скипуу Уодежу свойу і жиб сьа скупау. Но, і він ідё навад 
і плаче. „Чого ти плачеш, Бербвовий 25 -- „Бо Уже велика біла миньі 
йде, на смерть". -- Не жури сьа й не смути сьа, Березовий, -- ти но 
возьнй тёйи весло, шо та крульіўна по модри нин йіхала, і ту першу, 
шо мижи нами йшла, шо вийшла па саж перед, тим веслом: Ано, до 


129 


дойу! — то кажна прийде сама вйдойіть сьа до тб0 кітла і теба не 
забйй жадна. І йак те молоко буде кішти, то ти жибись прийшбу до 
мене до ставы, -- йак йа ваіржу, жибись розбераї сьа ів одежи, другій 
раг йак йа взаїржу, шидйтьа іс сёбе скидай, трбтьій раг йак йа ваїржу, 
жибись скакаў у те молоко до купельу". — 1 він так послухау, Берё- 
вовий, і відважиў сьа до ўукрбпу гарачого-- : „Або буду жити, або Уже 


смерть“.. 1 йак він ускбчиў у то кіпйдшче молоко, і вййшоў вдорб- 
вий і дуже відмінну сьі, йак сьі викупа), за найкрашчого, шчо ў цьілім 
сьвітьі; а пандви іс паном хбӧдьать і дивльать сьі, шо сьа в Бербвового 
чудо стало: жи ў гарачіж молоцьі купаў сьі і смерти ни пожиў! І каже 
тайа паньі крульіуна: „Вӣдите ви, панове, тейи, йакий Березовий від- 
молодьіу і відміни) съі найкрашчий, шо нема на цьілім сьвітьі, -- ТИ- 
перкай йабим просила, жиби той пан рабйа у тім молоцы скупа) сы, 
тоби так відмінйу сьі, йак Березовий, жи він каваў мене сьуди спрова- 
дити, -- 706 йа з ним туткай крульовала", -- І панове зарадили і ўо- 
хбту взьали, хтьілиби повидьіти, шо с тбго пана буди. І пап ровібрау 
сьо і ў молоко скбчи) і °но костомахи сплили наверха. А тайа кру- 
лыўна увьала Берёгового ва руку -– : „Ти мій йи круль, а йа твойа кру- 
льіўва! Хто на кого наставаў, то сам погиб. А ти тепер будеш кру- 
льовати, йа е тобойу булу". — 


Записано в Берлинї від господаря Онуфра Єтоляра в грудни 1895 р. 


Комбінация мотива подорожі до сонця (Етногр Збірник І, №. 1, 91 і попе- 
редній М. 61,) і слуги, котрий через дороге перо зазнав ріжних пригод, мусить добу- 
вати чудесного птаха, панну 1 т. д., пор висше М. 41, 


53. Царівна в змові з чорнокюниюником. 


Маў йідён дар два сини і відумер йіх ше малими. І діставиу йім 
чоботи, шо йак хто У них ўвуйить сьі, то ступи крок — мильа, а екбчи -- 
на дьві мильі; і діставиў плашч і капельўх: йак одьйгиеть сьі в плашч 
і насалит капельўх, то вноў ньіхто пе буде видьіти. Одже ті хлбпцьі 
не могли сьі с тим погодити і йшли дорогойу і ўбидва сварйли сьі собі 
межи собойу: той кті) сибі сан, а той сибі сан. А йшоў наперед них 
молодий хлопеп, Йівась і каже: „Чого ви, хлӧпцьі, еваритё еі?“ 
Вони йиму росповіли ва тойи, ва шчо вопи сварать сьі, і той Івась 
каже до них: „Йа вас пораджу. Дайте сьуди ті чбботи, той плашч 
і той капельух і відийдьїть від мене на двасто крбкіў, — котрий хутше 
до мене прибіжит, то того буде усьо". І хлопцьі послухали, відійшли 
від небо на двасто крбкіу; а Йівась ввуу сьі ў чоботи, Удьагну) сьі 
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ў плашч і насадиу капельух і відийшоў від них, шо вони йіго.не ви- 
дьіли. 1 перейшӧў він кавалок сьвіта, -- прихбди до цьісарскойі сто- 
лицьі, до міста. І вогорать льуди, шо у цысара йист донька, закохала 
сьі в чарнокайжпика і жадні льікарі йійі не можут тому порадити і пе- 
рекондати сьі, де вонй шо ндчі йіздит і шчо вонй де рббит. Але Йівась 
прихбди до цьісара і каже до него, жи-- : „Йа розвідайу сьі, де твойд 
дочка шо нбчі йіздит і шо вона роби". Цьісор каже: ,Добре! пере- 
відай сьі у ньі цьілком, а виратуйиш йі с того, то будеш мати жінку 
і дістанеш мойім вьётем і майнш у мбне половиву мого цьісаретва“. -- 
Пришбу Івась до покбйу 'бравий у тім ўсьім, шчо маў; аж у ночі в оди- 
найцьаті годйньі прийіздит фійакир штирма кіньми цугом і цьісарова 
донька збирайить сьі, пойіде на забаву. Бере сибі двайцьіть пйать пар 
штібльйтіў, двайцьіть пйать пар сукньі) роамайітих, виходит і ўсьідайи 
на пбвув і йіде. 1 йідут вони чиривь льіс сосибвий, на котрих соснах 
йист срібна шчітинё. А Йівйсь ўпогбньі ідё за нини і на дорбзьі від- 
ломиу сибі три палузеньки (галуски) шчітини ерібнойі. Прихбди аж на 
місце, де уже баль сьі зачинайи; принцивна до палацу наперед ўету- 
пайи, а Йівёеь ва нёйу, :бо йигб ньіхтб не вйдит. Посьідали коло столу, 
дайут йійі пити вино, мөд і пиво, йісти розмайіті пөчены, цьастечка 
розхайіті; а Йівась сыў побіч коло нёйі і ўсьо випивёйи і вийідайи 
сперед нёйі. А вже перекусиўши, музика зачинайи грати і вона вачи- 
найи гульати. Підлога гробльана с самих бритбу, а вона гульдйи, — шчо 
раз убійде науокбло, то штибльйта уже подерті і сўкныі подерті. То 
вона Убирайить сьі впоу у другій мундур і Увувайить сві ў другі шти- 
бльйта. Ўсьо шидтьа подерла і Усьі штибльйта, і шче йі не вистарчайн 
до години, котрбйі майи гульати. І потбну Усьідайи на пбвув і відвб- 
вьать йі навад до лӧну; а Йівась у погбньі за нйми прихбдит. Отаўши 
цьісар рано, росказуйи Івась цьісарові за то, де віп буў і шчо він 
видьі), і на знак дайй три палузенки ерібнойі шчітини. Але на другу 
ніч каже Йівась: „Йа знпоу піду“. 1 У ночі в одинайцьаті годині 
прийівдит вно) пӧвіз і принцизна зно) сьі готуйи, вбирайи, берё зно) 
тілько шматьа і тілько штибльйтів, йак тамтейі ночі, і відйіздит на баль. 
І йідут вони дорбгойу чирив дубовий льіс, на котрих дубах волоті 
лисьтьа, а Йівась за ними ў погбиьу ідб і вйломиў на знак три дуббвих 
листки. Шрийізьдьдть вони впоў до палату, де баль вачинайить сьа, — 
Ухбдит приицизна до сиридйпи, а Йівась ва иёйу. І вної садоульйть йі 
ва стіл, дайут йійі вноў наниток і йидзёньа, йакё першойі нбчі було, -- 
Івась сь побіч нейі і вноў усё сперед вейі випиў і зыў, а вопа не 
вната, шо сьі то рбби, де сьі від пейі лљівайи. І по тім прийймі музика 
зачицайи грати і зачинайуть сьі таньцьї, зноў на такі самі підлозі, 
йак першойі пбчі. Перегульйла вона зноў свойу годину і подерла ўеьі 
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сукньі і ўсьі штибльйта і ўсьілайи на повіз і відвозьать йі до дону; 
а Йівась ва пёйу. Аж зноў рано цьісар Уста) і Йівась роскдзуйи ць!- 
сареві впоў, де він буў і шо він видьі), і на анак дайй три дубових 
листки цьїсареві. І пысар каже до него: „Чиму Уже не йист цьілком 
кінёц 2 -- а Йівась каже, шо -- : ,Йішче на йідну ніч пойіду, то Уже 
у Усьім цьілкбм сьі переконійу“. -- Аж па трётьу ніч в одипайцьаті 
годиньі прийіздит вно) повів зі штирома кіньми і принцивна збирайить 
сьі вно) на баль. Забрала с собойу річі, кілько бес тамті ночі брала, 
і йіде зно) бизь льіс клиндвий, на котрих клинах лисьтьа майут кінцьї 
дійаментбві. Олжи він вирвау тих три листки вної на внак, шчоби дати 
цьісареві. І прийівьдьать до палацу, ўхбдит принцйвна наперед до сө- 
редини, а Йівась ва пейу. Посьілйли коло стблу, стёўльать пити, йісти, 
а Йівась сидит побіч нейі і зноў усьо новийілаў і повийива) коло нёйі. 
І вона на тбйи не знала, що сьі рбби з пёйу, і вітповіла голосно, шо — : 
„Ту шчось майи бути!" "Ті йійі прийдтельі дуже сьі вдиуували, шо 
не видно ньікбго, шчо може бӯти?... І вачала музика грати, зачали 
гульати ; перегульаўши свойў годину подёрла вно) усьї евойі сукньі 
і штибльйта, Усіїла на пбвів і привёзли йійі до дбму; а Йівась ва пёйу 
упогоньу. І Устауши рано цьісар виходит до шего і питайи: ,А шож 
тан, Ївасьу, переконаї сьась у ўсьім?“ -- ,Цереконау сьі“. І дайй на 
внак три листки клинових в дійаментовими кіньцьдми, Ў той час цьісар 
викликайи свой дочку і каже до нейі; ,Ти иёрши Йівдила і йа не 
внаў о тибі пьічбо, де ти йіздила і шчо ти робила. А тепёр йа пере- 
конаў бьі, де ти йіздила і шо ти робила, а властиво Йівась тебё пере- 
конаў, котрого будеш мати тепер ва свбо мужа, бо вййнци туди не по- 
йідеш; бо йа Уже знайу, то Уже цьіхто сьуди не приступит ва тобойу“. — 
І запровадили йіх до церкви, і вона сьі висповідала і Бога до еёрцьа 
привьала і прирекла, шо більше Уже вброга не буде вндти коло сёбе. 
І ввьала сьльуб в Йівасем, котрі й до сбго часу жийут. На котрін ви- 
сьільу і йа буў, пиу, йіу і гульаў і так вдброво наши) сьі, шо не па- 
мньатайу, йак йа сьуди прийшоў і на ті лаўцьі сьі) і ту пдвісьть уно- 
віў. -- Кінёц. — 


Записано в Берлипї від парубка Тимка Яремка 7. января 1895 р. 


Пор. бгіт т М. 133 і т. ПІ, 209-211. Аванасьев'ь М. 167 1 ТУ, 406— 
407; Герой розсуджує властителів чудесних үічей пор. висше М, 43. Про чудесні 
річи велику силу материялу зібрав Бепфей у статі „Паѕ Магепеп тів деп үопдег- 
рагеп Еівепзспайеп, див. його Кіеіпе Я8спгійеп ПІ, 94—156. 
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64. Панна з яйця. 


Буў круль, маў йідного сина. Але той син ходиў скрізь, не міг 
сибі здибати йакойісь панни дльа сёби, жиби уженйу сьа. Але льіг спати 
і приснйло сьа йіму у сьньі: „Іди ў льіс на польованьа, і там далеко 
ў льісьі йист малёнька хатина і ў ті хатиньі йист на вікньі три йайцьїі 
і с тих йаййц будиш мати жінку...“ -- Але він фстау рано, ныц, каву 
виши) і дубельтіўку на плечі і пішбў ва польовёньа. Йак вача) іти, вача) 
іти, льісами, льісами та й льісами, але вже а’ (аж) вмӯчиў сьа; але шче 
йио кортит, шче дальі жиби йшоў. Але йак він перейшо) шче кавалок, 
гльануў, — Уже видно хатинку. Зара він утьішиу ьа. Прихбли він, — 
йак він зувидьіу ту хатину, давай хуче, - приходи він до тей хати, 
акурат до вікна, дивить сьа: лижит на вікньі три йайць. Він дупіру 
за ті Йайцьі, "но прибіг, ва ті ћайцьі, ў торбу, навад до дону. Йде, 
йде, йде, Йде, назад до дому, але кортит йиго йидно йайце розбити. Він 
розбиў те йайце, — йак 'но тілько розбиў те йайце, з него вискокла панна, 
сьльічна така, жи йимў зара еподобала еьа. Али крикнула: „Води, 
води! -- а ньіїде води нена, -- та й ўмерла. Але він сибі подума) : 
„Шче майу дьві...“ — Даль впоў йде, йде, йде льїсом, кортйт йиго зно) 
друе йайце розбити. Він йак розбиў друе йайце, вйєкокла йишчеё крашша. 
Крикнула вноў: „Води, води!“ -- нема води... — і ўмерла (такий льіє 
буў, жи ни було води). Так він с тим йідних Уже так іде, — коб йак 
де до водӣ дістати са... Йак він вача) летьіги, але настері: блиш- 
чить сьа вода далеко, стир, великій стаў; а ўже йіго кортит вно) Уже 
третьи бити йайце вно), уже кортит йиго. Так він прибіг до тейі води, 
дбуго не си ни чоботи на Дул, спбдньі вакачаў, пакуйить сьа 
ў воду. Та й те йайце ровбиў У водьі, -- йак вйскокла панно, він три 
рази хльушнуу на нейі води і ўона вара ўжила, крашча віт тамтих двох 
і крашзе ўбрана, Вийшли вони с тейі води і він вібрау сьа і собі по- 
сьадали, -- гниле дерево лежало -- і стали собі дешо Ууогорити ўоббйи. 
Але стали Уогорйта ўони, Уогорйли, а наресьтьі кінець мові та Й він 
каже до пейі: „Ходыім“ -- а Усний каже: Йа так ме можу йти, — 
іди до дому і прийідь по мене, і скажи там У дома, жиб робили баль, 
а по мене прийідеш, і йа допіру ўсьаду і пойідеш зі мнбйу..." Допіру 
він забрау сьа, ййі покину), сам забраў сьі до дому. Та й він при- 
йшбў так йак би то панич до дому црийшли, татові фтыху роскавали, — 
ў дона ўтьіха, сейчас, вара ў дӧма зачинайут баль. А він росказау 
фурманам четверо кбний у повув і дьві свахи, і сам сьадайи і йідут до 
льіса по ньу. — А тупіру там пасла стара баба гуси ў льіеьыі, там де 
вони були коло води коло тейі; та баба фсьо слухала, шо вопи сибі 
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ўбӧйи Уогорйли. Дупіру він пішоў до дому но пбвуз, а та баба взьала 
і в нейі здерла фсьі сукньі, е т6йі панни, ввьала ўтовила йі, а сама 
ўбрала сьа ў тійі сукцьі і сама сьіда на тім дереві самім, де та сидьіла. 
Він прийівлит до вейі, дивить сьа, — а то стара баба! Він ў дома рос- 
кава), жи така сьльічна панна, ўбрана ў сьльічипх таких сукцьах, — 
і ті свахи зачали сьа г нёо сьмійати, жи він ў дома роскагаў перши, 
жи була така сьльїчна і такі сукньі, а тепер прийівдит, а ў тих сук- 
ньах -- стара баба! Але він сибі подума) так: „Панбіг миньі даў 
таку сьльічну з йайцьа, -- може то Панбіг перемінйу..." так сибі 
подуза) ў свойім дусьі. Допіру йигб... кортиг йиго таки там до тёйі 
води. Али вона до него примоўльайи: ,Мужу мій, нужу мій коханий, 
іць садай! Але він подумау сибі, ввьаў йійі ва руку і сьадайи 
у повов і пойіхаз и до дблу. Прийіхали вони до лому, і подивиў сьа тато 
і подивйла сьа мама, і жадни е тбго ни кунтетни... Ї він смутно ходи, 
Але проте ўонй сьльуб ваьали, було весьітьа. Дупіру віп сибі с тбго 
ныц не робиў, ныц, °но по польованьу ходи). Але йму раз присийло 
сьа зноў ў почі: „ди там до тёйі води тан йист твойа жона ўтб- 
пльана, а з нейі хбди риба злдта, — і ту рибу злапайиш і будиш мати 
жінку...“ — 1 він ўстаў рано, еьпыіланьа вишу, ньікому ныц не каваў, 
дубельтіўку ва плечі і торбу і дальі ў льіс. Приходи там до тейі води, 
на те місце: хбди риба злота, а до нёбо примоўльайи, понад береом, 
до нёо. Він ўулыз у вӧду, вона до нёо прийшла, і він йі влапау. І він 
приньіс до дому йійі і пустиў ў еалжалку, ту рибу. Але та стара знала 
усьо, шо ту робить сьа. Він вйши) сьньіланьа рало і ва рушийцьу і торбу 
па плечі і пішоў на польовацьа. А та стара росказата піти льбкайнві 
влапати (чйлы кухарові) ту рибу і справити ва ўобід. Дупіру вона ту 
рибу зарізала -- то була тёньга риба -- і роскавёта справити на ўобід 
(шо каже господиньа, то наймит муси слухати). Але йак ту рибу спрау- 
льзли, шкрабали і луска скӧчила ва вікнб. (А те вікні так було, йакби 
то ў капцельарійі ў йигонбсьцьа ўо, кухньа там була блисько вулицьїі) 


Але він прихбди с польованьа на Уобід, — ёте вовй сьадайуть па 
ўобід до стола і стави, принбси льбкай риби. Але він дивить сьа, жи 
йист риба на тальірцьі, і питайн: „Шо йис то ва рйба?“ -- А вона 


повідайи: „Мій мужу кохавий, ба казала злйпати ту рибу і справити 
на ўобід“. А він с тбуо ўсьоўо заломаў руки і тёйі риби пе йіў 
і вробиў сьа мертвий. Але йак вони шкрабали ту рибу, ўнала луска за 
вікно, і с тейі луски виріс до раньа йавір, такий, жи відвали) чисто 
йідну сьтьіну, йак ста) рости, і гільаки пішли ў гору. Дупіру він стаў 
рано, подивиў сьа і скаваў: „Нех той йавір росте 1...4 — асам вава) 
торбу і рушийцьу, посьньіда) і пішдў на польованьа. Дотру він пішої, — 

вона, роскавйла, жиби тбо йдвіра стьйти. Йак тбо йдвіра стинйли. і екб- 
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чила тріска, — а так ўот, так мешкала ўдовицьа, йакби Домка (сусідка 
оповідача), горбд бу), і та тріска екӧчила до тейі ўдовицьі на город. 
І то, він приходи с польованьа, дивить сья, -- йавора нима! Ньіп с тбо 


ни роби), 'но заломаў руки, -- Уже нима! Уже пропало !... — Але та 
ўдовицьа вийшла сибі ў нидьільу на город на «вій і но горбдьі хбди, 
дивить сьа, жи то еьльічие, зелене ўсьо, — але на горбдьі пахне шось 


такё... А вона берб тоту квітку ньўхайи: пы, не майи тбо вёпаху, 
шо пахне!... Але вближайить сьа блишше, приходи до тейі тріски, -- 
а йі запах аж ў ніс бін.. Ввьала туйу тріску, — а то та тріска пахне 
так дуже, таким вапахон! Бере ту тріску, кае, полунала сибі так: 
„Треба ту тріску вложити у скриньу, то буди шматъа пахнути «б Али вона 
мала йідну кор оуу, та ўдовіцьа, Йак она гнала ту кордуу ва росу, ва- 
дужала сибі, шо вайи зварити, ў свойім дусьі (в роси приженё кордуу, 
допіру будё варити ўобі дати). Пригони опа з роси корбўу, дивить съа: 
обід ввараний, і те, шо ўона сибі заміркувала, те саме; і чельусти ва- 
машчані чисто ў хатьі, позамітьани файно, йак майи бути... 1 вона ви- 
хбди на вулицьу і питайи сусьід, чи ни буў хто ў йі хаты. Али сусьіли 
повідайут: „Хто там пішоў до вашойі хати, вам шось робити, ўобідати 
варити ?!“ -- Але вона на другу росу зноў ввьала корбуу вної пігнала 
пасти, вно) сибі заміркувала, шо майи зварити на ўобід. Але прихбди, 
пригӧни в роси корбуу, -- поў то само так зварано і замашчано і ва- 
мётьапо чисто, йакби Уопа сама була дома. Але ўона виходи на ву- 
лицьу і зно) роєкавуйи, жи так само зробльави, йак і ўчера. І йі ра- 
дьать сусьіди так: ,Вйжени короўу, дай ваньати, а сама засьадь у сыі- 
ньах, то ти влацайнш, хто то бӯўди“. І вона сибі, йак виганьала ко- 
роўу, также взаміркувйла, шо майи вварйти на обід, — але вона вигнала 
корӧўу, хутенько дала ваньати і прийшла до сьіший і сховала сьа ў еыі- 
ньах сама, Але нараз йак ўлари та зі екриньі, гробила сьі паннойу, 
йак вийшла до сьівий комина віттикати, тайа пацна, так йі с тих сук- 
ньіу бльаск -- темно було ў сьіньах — бльаск ўдариў на сыни! І та 
стара Удовицьа зьльакйла сьа і не вильівала. І та тілько вварила ўобі- 
дати, чисто, повамітала, і чисто йак зроби) сьа ў хатьі спокій, сама 
навад ў скриньу сховала сьі. А та доліру, йак Уже ў хатьі спокій, тихо, 
душру стара вильізайи ўдовицьа на пльац. І виходи на вулицьу і рос- 
казуйи феьім сусьідам, шо йист за новина. Йідні кажут: „То йист 
шось лихе...“ А другі каут: ,Ньі, то непраўда, то йист рано, то то 
не йист лихё ньіц. | ти васъадь на другу піч, на другій рашок, і влацай 
і будеш видьіти, жи то йист шось добре...“ -- Дошіру вона на другій 
ранок вноў корбуу вигнала, далё ваньати, а сама сховала сьа вноў 
ў сьіньах. А та нараа вильівайи ві скриньі і на сам перед до комина, 
віттикати комин! Та 'но до кӧмина, віттикнула, — та ва нейу; та до 
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хати, - а та за нейу; та уцьйки бөз хату до комори, — та ва нейу; 
хтьіла ў екривьу еховати сьа, — а та йі: лап! — і влапала Йійі. 1 каже 
до нейі, жи: „Так і так стало сьа“ — бере йі роскавуйи, ввітки так 


то походило, є початку: г йайцьа до риби, г риби до йавіра [то Бог 
духом свойім даў! дод. стара Гананьіниха), г йавіра до тріски, і с тріски 
прийшло знбу па вьу самў, на панну... І вона каже по тім ўсьім: „Йа 
вам, мамуньцьу, сьадайу напишу лист, і ви той лист ванесете;. і жёльі 
вас варта на брамі ни пустит, так тілько просьїть, жиби ває мусьіла 
пустити варта; і той лист ньікбму не дати, тілько тому молодому пани- 
чбві У руки самобну..." -- І вова сыла написала лист до нёбо — : „Йа 
йистем тутай У сусьістві, али мене ўгьати не можеш, тілько роскажи 
свому отцеві і мамцьі, нехай вачинайут баль шйньі; а будут госьцьі 
вйіздити ега ў вёчир на баль, і ти прийідиш с повбвом по мени, і ньіхтбо 
ў тім ни буди знати, ввітки, шо вробило сьі..." — І та стара вгьала ўдо- 
вицьа той лист. Шрихбди під браму, — ни хочи варта пустити. Але 
вона зачала ўмльівати, плакати, жи майи велику просьбу до самбо крульа 
молодбо. Але варта бачи, жи бідна Удовицьа і сусьіда до тодо, може 
йакась кара, може йакусь майи прӧсьбу велику, — і пустили. Прихдди 
на друу варту, -- друа не хоче пустити... Але войско подумало сибі: 
„Перша пустила, бдже і друа може бесцечньійше пустйги...“ — Приходи 
на трётьу, а трётьа подумала, жи: „Дьві пустили, бдже і ми пуска- 
йим“, От вона приходит до палацу, пустили йійі аж до самбо панича, 
Віддала, склонила сьа, віддала той лист паничёўи в руки. Він ввьаў 
той лист, погльануў на него, так вара фтьішиў сьа; так ін пішду до 
овоо покбйу, вамкнӯў двери і той лист перечитаў і дуже врадувау бьа. 
Так він гакликаў вара євбо отца і матери і той лист показа) йім, і вони 
той лист пофторйли, обӧойи старі. І гара на дух листи, шсьма! розіслали, 
тильйграм по тих панах скрізь: на вёчир баль! Йак то ў вёчир ва- 
чалб сьа те паньство зйіялйги, -— він роскагаў валожити ў пбвов чбтверо 
кбней і тан вайіхали по пьу і дьві свахи по ньу посла) с пбвовом. Йак 
вона прийіхала у крульа дім, так феьі сьа зрадували і фтьішили, жи 
така йи красна. Так начали сибі баль провадити дальі, там сьпіви, 
байки, там тойи, йак звйкіьи, мувика грайи, — а та стара сидйт сибі 
ва столом, йако крульўна, вьіц у тім ни знайи. Али старий круль при- 
ходи до гдеьцыіў і стаў па середйшьі сальі гостиннойі і перепросиў Усьіх 
госьцьї), жиб стати тихо: майи шось ўогорити... Ї каже так: „Шо 
тӧму вробйти, жи душа душу вагубльуйи?“ Але тайа стара кру- 
льіуна -- ўона ни вчала, шо на ньу буди --: „Ныц йму ни робити: 
випровадити ў чйсте пӧле тбо чоловіка, котбрий дўшу загубиў, і при- 
вйавати два отйри до ні, а два до рук, і фурман жиби траскау батогом 
дӧбри, жиб йимў ровнесли кбӧеьцьі“. Шо тбму йак она то вимовила, 
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так йі запідбоки ва стола вйпровадиу ў пбле, так зробили, йак она 
казала. 1 йі розибсли кӧсьцы. А ті зара гбсьцьі зібрали сьа у повбви 
і до костбла і сьльуб; а потбму йшли заповіди на Удстатку, І провалили 
сибі житьй ўбойи. — 


Записано в Берлинї від господаря Гната Романова в трудни 1894. р. 


Скомбіновано кілька казкових мотивів: 1) три панни вискакують з яєць, з пих 
дві гинуть без води — парелєлів пе внаю; 2) наречена лишена в лісі, вбита (або 
усунена) алою супірпицею, що робить ся жінкою її судженого, пор. висше М. 43; 
3) чудесні переміни героїні (або героя) і поворот до первісного виглнду пор. М а- 
зрего, 1еѕ сопіеѕ рориаігеѕ де І" Езуріе апсіеппе, 5-50 і Созаціп, І.УП-- 
ІХУП; мій переклад єгипетскої казки в додатку до Клоустона Народні казки та 
вигадки; 4) чудесна панна поридкує неспостережена в хаті пор. Реггації, Сопіеѕ 
(Га БеНе ац роіѕ догтапі). : 


65. Мерцевий дар. 


Було три брати, два розумних, а йідёп трбхи такий ньіби прилур- 
коватий. Ті ўсьуда сибі йіздили, ходили, а він У дома сильїу, той дур- 


ний, -- віп не буў дурпий, вонй йіго мали ва дурного. І цар йіден 
такий буў і маў доньку, зголосй) сьа, казаў: Хто -- така була скльана, 
гора -- хто такбго копьа буде маў, вийіди на ту гору, то за него дасьть 


ту доньку. Топіру вони берут сибі шо найльшшші кбныі, ті мудрі, і йідут 
там, а той дурний сидит сибі ў дбма. ШПойїхали, прийіжджайут до тейі 
гори, но, до гори, -- дө; ни можут вискочити, Йідут назад, а той дурний 


каже, вийшоў --: „Де -- каже -- йіздилисьти ?“ -- сьмійить сьа з них, 
Усний кёут: ,Табі шо до тбго?' Він сьмійить сьа г пих, каже: „Но, 
там тибе ни видали? Ти там пойідиш?“ -- 1 зостали вони У дӧма, — 


тимчасом Йіх батько помер, ' Гупру йім треба було йти на варту куж- 
дому йідну піч там до тбго гробу, де батька поховали. Йідну ніч, те Й 
ті боййть сьа йти там на варту, кйут до тбго дурибго: „Йди тй“. 
Дурний кае: „Минь! ше не кӧлъійа, йа піду аж ла трегьу ніч, бо 
йа третый“. -- Другу ніч, йле другій. Аж приходит трётьа ніч, вже 
дурний вбирайить сьа, вже дурний майи йти. Нішоу дурний, стойїт, сто- 
йіт, аж вильізайи до пёго йакийсь такий пан с тбйї йами і дайй йіму 
таку гнуздечку на коньй, цапок, каже: , На, то тобі колись ф при- 
годьі стани, — каже —- сховай сибі то“. Взьа віш, прихбдит до лбму 
і зно) льїзв там ў вапіч і силит. Так ті г него сьмійуть сьа, кажут: 
„А шо там, дурнбго ньід не надушило?“ Дурний ньіц не ўобгивайить 
сьа, но свойй роби. 
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Но, кажи, зноў той цар видайи такий бефель, жиб вної хто до 
тейі дочки, другу виставу таку роби. Ану зноў так на йакий день, бе- 
рут зно) ті кбньі батькові сьодлайут, тих два, і йідут. Дурний вийшоу 
на двір, ввьау ту гпугдечку, йак потрає: прильітайи коник йак зблото, 
дуже файно вбраший той коник і фсьа збронь на нему, на тому конбві, 
фсьо позлацани, і нундур ше навіть дурному привів, той кбпик. Він 
вильівайи, -- вмивайить сьа файно, вбирайить сьа, фсьадайи на того 
коньа і далы за братами жене. Й прийіжджайи там, йак евиснуў, та й 
вже на ті горі. Топіру йиго берут ва стіл там, де він вже вайіхаў, 
трахтуйут, гостьать, — а ті вже пойіхали до дому, йіго брати, дурно 
йіка) там. 1 кажут, жи вже буде йиго ньіби жінка та, вже йіму дайут 
бефиль, коли вія майи прийіздити там. Виходи він на двір, той коник 
прильітайи, він фсьадайи на иёго і йіле дальі до дому. Догацьайи ті 
брати і каже: „Де ви йіздили 2" Вони йіму каут: „Прбши папа, 
там і там“... -- йак він вӧзьми пагайу, йак стане йіх лупити, 
каже: „Шө тибі, хлопе, там тре йіхати?“ І ввьау і пойіхау, йак 
йіх добре вйбиў, І прийівдит до дому і хутко зьльіз с коньё і розі- 
браў сьа і вльів в вйпіч і сидит, а кіць полетьі) від нёго. Гот, при- 
Йівьдьать ті до дбну, а він сьміййть сьа з них, ка: „О, добре вам 
йакййсь пан даў! Усний кажут до него: „Ти дё вйдыў?“ -- 
а віп кае: „Йа на тупдльу вильізаў“. А він йіх теньто змолоти), 
ті свойі брацьїки. И от, за пару день, вже зноў приходит такё гасло, 
жи буди висыльа, но, і вже ті збирайут сьа зно) йіхати, Й взьали и по- 
йіхали. Дурший вноў вильізайи в вапіча і ўмивайить сьа і вийшоў на 
двір і потрас гнуздечкойу, -- пригони впоў йіму другій коник, сивій 
вже. І фсьіў на пего і йіди. Доганьайи ті впоў свойі брати, і впоў йіх 
питайи: „Де ви йідити?“ А вни кажут: „Там і там“, Він ввьау 
нагайку і стаў йіх бити. Вибиу добре и пойіхаў. Прийіздит там, 
там вже мувика грайи, на висьільа вже нарихтували сьа, і він вьльіз 
с коньд і приходит там, до того палацу, і там йиго гараз стали гостити, 
буди висьільа. Цар йіму запйисуйи вара йакісь майбнтки свойі і вже бе- 
рут і йдут до шльубу, ввьалй шльуб і вже сибі ньіби жийут. За пару 
чае видайй другій цар, жи буди война вже, жи.буди войну точиу. І вже 
то майн бути вӧйна ньіби і цар кае до нёбо: „Но, вьатьу, пойідем на 
вӧйну теперіє А віп кажи: „Йідьти, йідьти, а йа пізьньійщи п0- 
йду“. — Вже то вӧйна ни він тупіру зноў вийшоў на двір, потрас тёйу 
гнувдёчкойу, -- впоў йіму кошик прильітайи вже, чорний такий йак ворон, 
припдси йіну вбронь і фсьо, шчо тре до войпи. Фсьадайи він на него 
і вийіздит на пльац, там де бйуть сьа. Ак вйньаў шабльу, «йак стаў 
рубати йіх, те вӧйско, вйрубаў йіх, вибиу і нагад пойіхау. Прийіха) до 
дбжу і зьльів с коньё і пішоў там до покойу і в лішко льіг і лежит, 
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Прибівдит цар, каваў йигб закликати, жи він йіму так вибиу войска, ви- 
граў ньіби. На другій день вноў тре йіхати. Вийіхали до войни і бйуть 
сьа. І він вно) так вробиў: ватрас тейу гнуадечкойу і вно) кінь йіму 
прилетьі) і віп фсьадайи і зно) йіди. Так він вйшьау шабльу, зноў йіх 
стаў рубати, бити, — так войну виграу, гет побиў, потдук нарід і феыіў 
і лойіхаў навад і ровібрау сьа й до лішка і вно) лежит. Ну, в вёчир 
вноў цар прийіздит, на другій день каваў робити дуже великій такий 
баль, жи віц вже вбйну виграў, -- музика грала і йіли, пйли, веселили 
сьа і цар дуже тьіши) сьа, жи він такдо зьйтьа дістау, жи вйграу вбйну. 
І жийут і до нивы. То вже кіпець буде ті. 


Записано в Клокотові брідськ. пов. від господаря Демка Рицара в серпий 
1894 р. 


" 


Недоладне счіплене кількох казкових мотивів, а власне 1) три сини (зглядно 
один із них) вартують на батьковім гробі і дістають чудесні дари, пор. Етногр. 
Збірник І, №. 10; 2) триразова подорож трьох братів до скляної гори, тілько дурний 
при помочи чудеспого коня вискакує па неї і здобуває царівну, пор. тамже М. 5, 8, 
10; 3) дурень при помочи тогож коня виграє три битви, пор. Етпотр. Збірник І, М. 8. 


66. Мерцеві дари. 


Маў тато три сини, і йак ўжераў, казау, жиби до него приходили 
на варту. Йідён сві вваў Стефан, а йідби Йівап, а йідёп Михдйуко, Пер- 
шойі шбчи маў п.ти старший, другойі почи маў прийти сирдушчій, а на 
трёту ніч маў прийти Михауко. Прийшло, жалин ни хтьіу йти, бойдли 
сьі; післали того дуриого. А той дурпий каже: „Шо — каже — йа сьі — 
каже -- буду бойаў свого тата! — йа шлу“. Цішбу і вартуваў тойі 
ибчи; льйг ва гробі і лежьиў (спаў). Вийшоў тато йигб, питайи сьі: „То 
ти, Отифани?“ — „Ньи“, А потому кажи: „То ти, Волекса 2“ — „Ньи“. 
Потому кён: „То ти Михйць?" — „Йа“. Потому му каваў йти до дому, 
каи: „Йди до дбшу, йди! -- На другу ніч маў йти сирдушчій, — ни 
хтьіу йти. ішоў вно) той лурний. Він йиго сьі ганоў питау: „То ти, 
Стифани 23 -- „Вьп“. А потбху кажи: „То ти, Волёкеа?“ -- „Ньи', По- 
тбну каи: „То ти, Михань 24 — „Йа“. Кажи: „Йди до дому, йди!“ -- На 
трёту ніч пішоў йу він за сёбе; і вно) го сьі питайи: „То ти, Михаць ?“ 
-- „Йа“. Даў йіву таку кавтару і такий пёретинь і каже: „Тоў кан- 
тару) йак потрісёш, то прилетит кінь до тебе. А тим перстишох йак пі- 
трёш, то прийди до теби вубйор і збрбньа, йаку віхцеш, і де віхцеш, там 
підеш, не кони луйідеш, і цьічого сьі пе майиш бойдти. А то осхорай, 
ньікбму ни покдзуй".-- Потому він прийшоў до дбму, то сховаў, -- й цо- 
тбму цьісар вйставиў такий мур, такий виликій, такий гамок, і каваў: 
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„Хто біс то перескбчи, то сьі з йиго дочко) ужени“. Та й він то ўчуў, 
шо там така йист скакаука, вийшо) на гору, потрййс кангаруў : прийшду 
кінь; погер перстиньох: майи мӯвлур і зброць коли сёби. Та й він по- 
йіхаў гет, - ўсьі скакали, жа ен не нерзекбтиу, кбньі сьі побили і льўде 
сьі побити, і пьіхто ни перескочиу. А він сьі ровігнаў і ше вишше 
скочиў. Вона йілу такий перстить рогломала і дала. А сам сьі забра) 
і пойіхаў. Коньй ўпустиў, а мӯндур скинуў, а той пбрстинь вавйиза) си 
ў сорбчку (ў кошульу). Так потому за тим пёрстевпем, де він йи. І так 
ходили по сёлах, ськали, аш прайшли до тоўо села, і акуратньі нали- 
бали тбуо хлӧицы, шо він то маў. Та й дошіру ўони йіго взьйли за 
свӧго, та й він, цысар, вгьйў йиго вожениў во своў дочкбу.-- Та й по- 
тому вачьиў цьісар війну, та й він, цьісар, йіт до війни, а він 
сибі на таку стару кльач (кобилиску), ватиса) си палец, пойіхаў на стаў, 
жаби прибиваги паличкоў. Та й лупіро цьісар сьі бйи та й йіго вмагайут. 
Та, й він взьйў кобилиску пустиў, пуйіхаў до війші, — так той нарід 
ўсьой побӣў, виграў війну; ньічдого ни зробили, ньіж му ў нозы палиц 
скалычили. А та цьїсарова дочка взьйла вдёрла хустиши такбйі сьдьіч- 
нойі і йиму дала завицути. Та й він вабраў сьі, пойіхаў назад, він -- 
каже — той мӱндур скинуў, коньй Упустйу і пойіхау на ста) вно). 
Цьісар йіде в війни, а він йіде зо ставу. Так тоди цьісар, він там 
нішоў до своўо покойу, цьісар до євбуо. Прийіхаў, ровібраї сыі, ввьнў 
ту ногу обирати, шо му екальічили, — а тайа цьісарова дочка прийшла, 
йиго жінка, і ту хустйну пізнала. І тоди прийшла і Уповіла татови, цьі- 
сарови ўповіла, шо то він нам туйу війну відбиў, виграў. Тоді йиго 
цыеар дужи ва доброго маў (га свӧго зьйтьи). 


Пор. попередній №. 65, 


67. Мерцеві дари. 


Йідёи чоловік буў такий, жи маў три сини: два бул мудрих, йідби 
дурний. Допіру той старій каже: „Йак йа буду Умераї, аби ви, сині, до 
мене на гріб на варту йшли“. — Допіру йак той старий ўмер, пішоў йідви 
сни на варту так коло водинаньцьатойі, - старій вилазит в гробу, тато 
йіх ньіби, і каже: „Йи ти, сйну?" Каже: „Йи. Йа Йіван, паймолотшій“. — 
„Ну, шо тамтбй злодьій маў дістати, то ти дістанещ“, Даў му три пру- 
тики, каже: „Підеш до киряйцьі там коло пасьіки, удариш три рази пру- 
тиком ту конйну, шо там йи, і скажеш, аби ти була на поготовйі, йак 
тобі треба йійі буде".-- Другойі нбчи вже другій майи йти на варту до 
старбго на гріб, — дошру каже: „Йіваце, можеби ти -- каже -- пішбў 
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за мене на варту тбій нӧчи (за середушчого брата пьіби, а він буў пай- 
молбтшій)“ А він каже: „Нас... мамі твойі, гроші дай!" -- А той даў 
му гроші, -- той сьі ваберайи та й йде. Приходит на гріб, — так коло 
одинёньцьітойі старий вилёвит з грбӧба. Повіддйн: „Йи ти, сйну?“ 
Каже: „Йи“. „А котрий?“ — „Йа Йіван“. — „Шо тамті — каже--дурні 
мали дістати, ти ўсьо дістанеш“. — На трбту ніч вабирайи сьі і сам іде 


на варту, каже: „Тепёр на мене кбӧльійа“, — Прихӧдит там, — вилазит 
старӣй з грӧба, каже: „Йи ти, сину?“ Каже: „Йи“. — „А котрий?“ 
Каже: „Иа Иіван“. — „Но, то ти майиш усьо тепер“. 


Дошру там йіден цьісар буў уў тім крайу ті й цьісар маў доньку, 
і каже так, вовну зроби) таку скльинну гору і каже: »Хто вийіде на ту 
гору, то буде нбйім зьйтьом',-- Йак до тбйі цьісарбвойі йіхали там на 
туйу скльинну гору, ньіхтб сьи ни міў там дістати. Тійі братьі богачі 
були, а той дурний "но ва ийицом сидыў та й собі йайцыі У пбпильі 
иньиў. Каже: „Браты, де ви йідөте?“ — „0, -- каже--там і там йідем“, — 
„Мӧжөби йа в вами пойіхау 24 Тійі ввьйли йигб набили, —- він собі сьіў 
на таку еьльшу кобилу, жи лишили, до с... вочима, прийівдит до тёйі 
кирийчки, -- стойіт кінь ў самім дийименту, убйор майи дийиментовий. 
Він собі сьіу на тбо коньй і йіде. Вийіздит на міст, вдоганьййи свойїі 
братьі, каже: „Де йдеш, богачу йідби з другим ?“--,„0, — каже -- там 


і там, — мӧжеби йа сьі сь цысаровоў донькбу вженн) 2" А вони йиго 
не пізнали. Каже: „Богачу, тра ти вййнци богацтва, йак майиш ? -- льагай 
йідбп в другин! Йідён другого нусьі) тримати, — даў йім по пйи- 


дөсьйт букіу. Тогди пойіхаў на туйу гору, пуцьулуваў сьі с тоў панно), 
сбінат ровірваў на двбйи злотий і вабрау сьі й пойіхаў. Тогди йіден 
місьиць, другій ньід, ни чути ныц за кавальира. Тогди цьїсар розда) 
по крайу: візетировати треба, хто майи туйу хустку і еёгнет. Скрізь 
прихбдьит, аж прихӧдьит до тейі хати і сьмійать сьі, каже: , Може ви, 
богачі, котрий в вас там прийіхаў може?“ Каже: ,Ой, та де ми, — ми 
йак йіхали, то ми ше по двайцьіть по пйить кййіў дістали“. Каже: , Хібаби 
мӧже той Іван Попельух, жи за пййцом сидит, жи йайцьі ў пбпідьі мне", 
Акурат важьйрт витьигайут Івана ва пйицу, — аж він майи той сбгнет 
і хустку йадвабну! Привбдьит до цьісари, цьісар еьі дйвит: Ох, —каже— 
то йа зьйтьа буду тепер маў 14. — Дізнали сьі цьісарі, жи за такого 
дурньа віддау доньку, каже: „Шо з ним робити, – тре го так абити, жи 
ни варта ў крайу бути“. -- Спровадили вӧйну па нього, -- тошіру він 
йак йіде на вӧйну, повідайи: „й, — каже -- в льудий йи вьитьыі, жи за 
старбго пойідут“. Той вихбдит с кучі, каже: „Тату, йа за вас пойіду“. 
Той каваў миныстрам йиго положити, дати му двайцьить пйить кийіў, — 
старий пойіхаў на войну. Тогди він сибі сыў на коньй і пойіхаў ззаду 
за старим, перегнау старбго цысари, стаў до войни. Там му пьіц ни 
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зробили, °но му скальічили мізйльний палец на нозьќ. Цьісар прийіхаў 
до дому, повідайи каже: „Ох, то в льулий йи добре! Йакись чоловік за 


мёне стаў, бобим -- каже -- буў погинуў. Але тра за ним по сьвітьі 
шукати, бо дӧбрий чоловік“. -- Але прихддит слуга до кучі і дивить 
сы, каже: „Чӧбіт росьтьйтій нашому свинарёви“. -- Цьісар йиго при- 
кликаў: акурат, -- еы диви -- йак на вӧйвы було, йак му Утьйли там. 


Тогди го, паньі, вгьиў до покбйу, казаў го підголити, чисто вимити, — 
тогди взьи) свойу коруну здаў на ного. 1 с такого дўриьа зробиу сьі 
цыівар! Тепер абисте знали! -- Майите конец, 


Пор. №. 65 і вкавані там параллї, 


68. Фатальний хлопець. 


Буў такий бідний чоловік і родила йіму сьі дитина, У цьісарі также 
сьі вродила дитина. До тбго бідного прийшли два ванлрбуньі наніч. Так 
йіму -- він йіх ни маў де положиги, післаў йіх ша стрих спати, бо маў 
ў хатьі клбпіт -- так йіму та жінка дуже вослабла, ўзьила плакати. 
Каже Паўло до Петра: „Петре, допоможи йійі тбго сьі позбути, нех 
вона ўрӧди!“ — „Вийди на двір, поливи сьі, шо сьі на дворі роби, йак 
ца небі йи?“ — „Горит вогбнь а ў тім вогий йи дитина і сьі бави“. — 
Повіў бімӯ, кае: „Тепёр сьі не ўрӧди“. - Узьйла вона виоў плакати, -- 
каже зно): „Допоможи йійі, жиби вона сьі нозбула тбго!З -- „Вийди 
на двір, подиви сьі, шо сьі роби 24 -- „Йи шибеницьі, дитина малёвька 
виси, пи мӧже сьі залушити, бавит сьі“, -- „Төпёр сьі не ўрбди“. — 
Зно) вона взьйла плакати, -- каже: „Допоможи ті дыіві, жиби воно сьі 
ўродило!“ — „Вийди на двір, подивй сьі, шо сьі рӧби?* -- ,Тиче 
вода, ла водьї йи трӯнло“. -- „Типер сві врӧдит!“ -- Так вонб сьі 
вродйло. Він йіх закликаў до хати, чим маў приймиў йіх, усні сьі за- 
брали, пішли. Так йіму та дитина дуже зослабла та й він ходиў ва ку- 
мовами, -- пи міг дістати, бо цьісар наказаў: Ни вільно тоди дьітий 
храстити, на той день. Та він каже: ,Боже, жиби йаких двӧйи жи- 
брушчих надійшло льулий, жиби тоту дитину ванбсли до хресту, жиби 
мало хрест, бо дуже слабе“. --- Налійшбу хлоп і баба, жибрушчі, — ва- 
просиў віш собі йіх до свбе, вгьшў йіх просити, жиби тоту дитіну зане- 
сли до хресту. Так вові несут, -- цьісар біде на двох повдвах, ведб 
свой) детину хрестити, Витьагнуў шабльу, хтьі) ту детйину вамньйти 1), 
жиби воно ни було на сьвітьі. Так каже та кобіта до тбго хлбла: „Диви 


1) зарізати. 
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сьі, він йде до нас!“ Так той хлоп руки роспістёр: вови фсьі поста- 
вали камінними, Сами сьі забрали, пішли де церкви. Каже той бідний: 
„Йигбмосьць, охресьтьіг дитину, бо ўмерайи !< — Кеьиндз ни хтьў хре- 
стити, — десь сьі взьну коли церкви біскуп, ту литину ўхрестиў. Так 
сьі той кеьиндз ливуйи, шо то може буги. І забрати сьі, пішли назад. 
Толи йдут і йіх 1) минули, — так та кобіга до тбго хлӧпа: „Ней йідут!є 
Тоди той хлоп так йім вробиў, шо вони пойїхали. 

Так потому цьісар хтьіў ту детйну во сьвіга стратити і взьиў ках 
заў огньу напалити, кину) ту детйчу ў огёнь, — та детина ше може 
вгоріти, "я0 сьі бави по огни. Казаў йиго виймати с того вогиьу, ввьџў 
йиго даў па шибеницьу, жиби го завісити так. Ту детіну завізили, а ўонб 
ни мӧже сьі вадушити, Каваў йнго вно) здійнйти, — тоди вробйу па шего 
трумлу, пусти) йиго на воду. Так воно плиго то) воддў, аж заплило до 
млина, Пришло на кбла: фсьі каміньі разом стали, цалий млин. Так сві 
той мельник дуже здивуваў, шо то сьі зробило. Виходи на кола, диви 
сьі: на кблах йи трунлу. І він те трумлу взьиў здійни) с кӧліў: млин 
ну пішоў. Дӣви сы до трушла: йи мала летйна. Так він ту детйшу вий- 
маў, взьиў йиго довирати, -- такий сьі пййкний хлопец вробиў! 

Маў той цысар манебра, буў він на тих манббрах сам. Так він 
до того млина вайшоў наніч та й він сьі того мельника взьиў питати, 
ци то йиго хлопец. Він йиму позі), жом йа собі влапаў на воды. Та 
й він йиму написау такий лист, даў йину два дукати, свого коцьдй, пі- 
слаў йиго до свойіх палаці с тим листом. Йіде він, той хлбпец, пб- 
льом, -- сидит на дорбвьі дьід, просит йиго гальнужни. Даў він йіму 
йідного дуката, а другого віставиў собі. Вгьиў йаго сьі питати, де він 
йіде, та й він йиму ўповіў. Віа йиму ка: „Покажиж міньі той лист!“ 
Ўзьиў той дыд подивй) сьі на той лист, ўзьиў йіму той лист подёр. 
Ввьи) той хлопен, плакати, - віп взьиў, той дыд, ў жмёпьу вемлы, ху- 
хну) на то, вробиў йиму такий лист самий і каже: „Тепер на, йідь 
с тим листом 1“ Та й він пойіхаў до тойі крульоўойі. На тім лисьтьі 
булб (жи цьісар написау): йак він прийі це, не Устигне прий! хати, жиби 
вараз буў страчений, той хлопец. Той му дыд так написау е тбйі вө- 
мльі: шоби йигб цьісарбва дала до найльшшшого покбйу, шо йиго душьй 
потребўйи, йісти, пиги, абй му того дати. Так вона то йіму зробила. 

Так прийіздит той цьісар г манёбріў і йі сьі питайи: „Де ти тоўо 
хлбпцьи дыла, шо він ту прийіхаў на конй?‹ Ўона йину повідайи, 
"шо: „Йи У твбйім покбйу“. — „А йа тобі — каже — паписаў (ввъйли 
вьі скидали 2), шоби ти йиго страгила заучьйсу 1“ А вона каже: „Йак 
ти написаў, коли йи той лист, жи він привіз“, Дйви сьі цьізар на 


1) зпач. цісаря з повозами, 2) сварити, спиричьйти. 
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той лист: та сава куперта і те саме пйсаньи! -- Так йін потому узьву 
йиго замурувау ў такий етупёц, йак шультергаўс, і він казаў, жи він 
там ўмре. Так той — йіму сьі так шьирӧко там зробило, так му сьі 
роспістёерло -- так він собі там валожиу ружарньу. Так то йу!) сьі 
трагнуло кілька льіт. Такий він собі вробиу У сьтьіны льохт (таке ві- 
кинце), — так та дьїучина там фурт ходила (тбго цьісарйі) і вагльидала, 
з вим бёсьіду мала. Так він шій! вирваў такий квіт йидён і каже: „На, 


вашесй до свойі мами, — каже — мані покажи, а не повідзь, десь ўвьйла, 


кажи, шо було ў городьі“. -- Так йидён чкгиріуник йиму таку паўку 
прислау, тому цьісарови, -- каже: „Иак ти пізнайиш, ш чого та паўка 


йи, то твойи крульйуство, а йак не пізнайиш, то йа крільом йи, а ти 
йдеш набік зввітти“. А той цьісар так сьі дуже вадўмаў, — так та 
дьіўчина там прийшла до неу0, до тоўо хлбпцьі, — кажи той хлӧпец до 
нейі: „Твій тато майи вагатку“ -- каже: ,Повідзь свому татови, йак та 
паўка прийде, та паўка буде с такбУо і с такбўо дерева; а шей йу пу- 
скайи ва воду, -- котрой кінец піде ў перед, такуб гей а водойу, той 
буде кінёц відгёмок, і кажи йіму, аби ту гара той кінёц навначиў“. — 
Так він то зробиў -— пьі, брешу —: „Али ни ўповідай татови, ни кажи, 
жи тобі йа ўповідаў, інф уповідзь, шо тобі еьі так енйло“, Так він 
то зробиў. Та й він потбму йіму гадаў другу загатку, кае: „Прилетит 
до тебе мӧйіх три кльачі, аби ти пізна), ейла вони майут лыч“, Так 
той хлбпец вно) ті дьїучиньі Уповіу, жи: „Твій тато ў великій гриво- 
ты“ -- так він Йій| (ті дьўчиньі) так ўповіў: „Кажи евӧму татови, два 
пуцери жиби стойало є путньйма з водбу, — аби лі кбньі папойіў і шоби 
йім даў йісти“. —– Та й він то гробиў —: „Та кльач, шо прилетйт ў пе- 
ред, та буде мати пйить льіт, та кльач, жи прилетит ў середицьі, то 
буде мати два, ата, жи прилетит на ўостатку, та буде мати шўчварта“. — 
Так ті коньі зьіли і вишили і пішли навад, -- так він йнго сьі питайи, 
той чьвріўийк цысарі: „Хто тебе тбуо научну 28 -- а він каже, жи 
сам. Та й ін каже: „На великдень, йак йа прийду е косьцьбла і буду 
пиў гербату, аби ти віт себи до мёне ўтрафиў бив вікпб ў скльйнку 
кулеў с канӧна“. -- Так той хлӧпец каже: „Окажи свому татови, шо 
він тӧўо ни годен зробити; повідзь, аби він мине звітти виймаў, йа йимў 
туйу вбльу учиньу. Повідзь свому татови, жи то тобі сьі не снйло, шо 
тобі йа Уповідау?. — Та й приходи цьісар гет, сьі дйви — там такё 
сьльічньі ў шего вйгльідайи, — та Й він ЙигО звіттам виймаў, та й він 
йину даваў йети, пити, али віп не хтьі); казаў вйгьігнути канон так 
за браму и налалуваў го, І допіру йде той чьиріўиик с церкви па ве- 
ликдень; прийшоў, ровібрау еыі, ўзьиў там піти гарбату -- та й каже: 


1) вже (подьске | ц2). 
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„Шо цысар го мноў граў, то граў, аж тепер дурно! І тримайи ту 
скльйнку г гарбатоў і каже до тбйі дочки: „На вдорбульи ти!“ — а той 
хлӧпец с канбца йак вріваў, йиму екльйнку в гарбатоў вбиу. Так він 
тоди прийшоў, той чьиріўник, до цьісарі і каже: „Хто тобі то роби? 
Ти сам того ни робиш“. — Він каже: „Міны той хлӧнец то рӧби“. 
Так він того хлбищьі взьну го воббу, каваў: „Аби він до мёне прий- 
шоу". -- Так він (той хлбшец) собі каза) вибрати таких дванёньцыіть, 
шоби сьі так звали Стифанй, йак він, і каваў си вибрати два регінента 
войска: ідец регимент цаўкьим на чорпо, а другий на біло. Так він вибі 
тих Двананьцьіть жомпьйрі) взьиу і питайи сьі (чьиріўник) до него: „То 
ти так робиш?" Він каже: ,Ньи, а -- каже -- що чім ти мене пі- 
внайиш, жи то йа?“ А він кажи: „Бо ти Стефан". -- „Коли — ка — 
ми Усьі Стефани“. -- Та й він йіх даў до ниўницьі во своў дочко) (той 
чьиріуник), каже: ,Котрой буди тибе зацьішати, — каже — віддери йіму 
тудаьіқ“. Та Й та так вробйла, -- али він вміркуваў ў ночи, шо вона 
йіму відорвала гудзьік, та й казаў тим ўсьім Отифацам, аби й сибі відор- 
вали таїже, На другий день приходи той чьирівиик, питайи сьі до нёйі: 
„Котрой тыі вацьіпаў 24 Кае: „Той, шо гудвьіка ни майи“. Зачьйли 
шукати: у кбждого ў тьім місци тӯдвіка нима! — „А, — каже -- то ти 
така! Ни досить, шо Йідному позвальийиш, а ти ўсым 1" -- На другу 
ніч він йійі вно) посилайи, али каже: „Котрой тьі буде вацьіпати, абись 
йіму сподньіу кавалок відрізала“. Али той хлӧпец зноў то зміркуваў 
і каваў ўсьім поробити сибі такі самі двьуркий, йак він маў. Аж на трету 
ніч вона Йиго пізнала. То чьиріўник каваў виставити таку шибеницьу, 
шоби йиго вавішьити. Ведут йиго під шибеницьу, за місто, і той чьи- 
ріўник в донької іде. Стаў він під шибеницеў та й прбси сьі: „Дай 


мины ше хвильку жити, ней йа сибі ваграйу на сошўцьі“. -- Йак він 
ваграў на ті сопіуцьі, а йиго вбльско йак рушит з льіса, — є правого 
боку йде білий реїймент, а в льівдго чорший. А він кае: „Видиш во! 
Ти мене вішьийиш, — по мене йдут сьвйиті, а по тебе злі". -- Та Й віш 


йуж йиго ви вавішьиў, —- йак те чорне вбльоко до нёго упало, так йігб 
порубали, спалили го. Так сьі там не вістало ацьі ўотіцько пбивлу. Та 
й він сьі тоди наверпуў назад і с тоў дьыўчиноў вожиниу сьі, жи сьі 
обӧйи врав породили. 


Увесь цикль казок і легенд що належать до сеї теми, зібрав і обробив М. 
Драгоманов у своїй молотрафії „Славяпскитв сказанин за рождепието па Копстап- 
тина Великій“ (Сборникь за народни умотворелия т. ПІ—1У). Конець сеї казки па- 
лежить до циклю леїенд про Соломона і Китовраса, пор. Веселовскій, Слявянскія 
скаванія о Содомон и Китовраєв. 
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69. Деревляний кінь. 


Йідён бшуст буў, ғробиў си деревййного коньй, прийіздит до цьі- 
сари вінчувати на новий рік тим коньом деревййиним і каже: „Цару, йак 
сьі майиш, вінчуйу тьа новим роком". А той цар каже: „Шо то йи 
--ти на таким чудьі прийіхау !“ Каже: „Ей, жиби ти, цару, знаў, шо то 
ва чудо, тобис вара ваплатиў“. -- А йиго син дуже кӧнтет буў, хтьіў 
сьі перевести на тім кони деревййнім. Але йак сыў на того коньй, то- 
піру ни вна), йак ним вернути сьі навад. Йіди, йіди, йіди, ни внёйн, 
йак навернути, — та й так в далекій край прийіхаў, аж під ййнчого 
цысарйи. Там так було, жи припцивна була в льітньім палацу сама, 
пойіхала па бік. Йакбсь він там помащьа) ва таку андгабку, — той кінь 
стаў з ним; тогди він там прихбдит до покбйу, той принц, Тота прин- 
цивна спит собі ў покбйу, а ўсьа варта заснула. А він взьиў ўкльик на 
кольіна і туркайи йійі, каже: „Шо, наййасьныйша пёньі спит ци нь?“ 
Но, вопа сьі прибудила і каже: „Шо ти йи ва йіден, жи ти ту вайшбӯ?“ 
Він йі росповіу, йака річ, — дала она йіму трошка йісти. Она йиго три- 
мала ў себе цалий рік, — тепер він каже: „Йа хочу відвідати, ци йи мій 
тато ше, ци мама ше жийи“, Він допіру вабирайи сьа й йіде, — вона 
каже: „Ти мене зоставйййиш?“ Він каже до нейі: „Но, то ходӣ!“ 
Посьідали ўбидвойи, йідут. Прийіздит на тім конй до дбму і тёгже йі 
воставиў в лыітнім палацу, ни вів просто до тата. А той ўошуст в арёштьі 
сидит у т00 цысари: десь му сйна подыў. Тепер йак син прийіхаў, 
каже: „Дайте му тбо коньй, най йіде там пастомать!« Дали му тдо 
коный, — той ввьиў прийіхаў до тдо палацу, каже до варти: „Дайте ми 
туйу панну, бо цьісар каваў, на пбкаг жиб йа йі привіз". Йак він 
туйу панну ввьиў, забраў сьі, пойіхаў гет в ййнший край (так йакби від 
нас до Прӯса альбо де). Тепер повідайи син до тата, каже: „Тату, коли 
нема тойі панни, то й мене не тра“. -- Дошру той бшуст там на тім 
кони упаў в йинчім крайу на таку долину межи льісом і хтьіў йі гвауто- 
вати. Але там буў тамтӧо цьісари син на польбваньу і фчуў той крик, 
прихддит до нёо, каже: „Шо то йист?“ А він каже: „Шо кому до того, 
йак сьі малженьство сварит!* А вона каже: „Шо то йист, — то не 
йист — каже -- жадне малжёньство !“ А той тогдй ввьиў Йиго ва- 
стрілиў. Він йі ввьиў привіз до дбму до євбо тата, топіру він хтьіу сьі 
там з ндйу жешити, — аде вона цалком варйуйи, пи пустит го до сёбе 
(варййтом сьа рӧбит), -- шо доктори ви сьвіта прихбдьит, ньіхто йі ради 
не годен дати: вона гет вочи дре. Але зачуу тото той принц (той пёр- 
шій, жи Йій! привів), — дошіру він сибі набраў таких вольййкіў, йак то 
хӧдьит в вольййками, і приходит ф той край (так йак від нас до Прейса) 

Етноїрафічний Збірник, т. УП. 19 


146 


і каже: „Йа йі ради дам“. —Та й вона йигб пізнёла і стала цьїхо тогдӣ. 
Так місъаць, два, — она фурт цьїхо, цьіхо, цьіхо, -- цьісаріў син кёже: 
„Но, коли ти викуруйиш Йійі, то добре“. Каже: ,Тепбрка дайте мицьі 
того коньй, жи вона на ньім прийіхала, — йа йі -- каже -- ше підкуру 
тоў шёрстеў с тбго коньй". — Йак винесли тбо коньй, поставали вбйоко 
ўкбла, -- тогди ввьнў той принц йакйхось порохньакіў, вакуриў дванай- 
цьіть кадвьідліў, — йак стаў дим, тогди він сьіў на того коньй і ваьиў 
туйу панну і лолётьіў в гору і каже: „Хто хоче йі ва жінку мати, то 
прошу менё запитати!" Тогди прийіхаў до свбго тата і вженй) сьа 
з не). -- 
Записано в Серниках, пов, Бібрка від господаря Федя Саловекого 1895 р. 


Паралєлів до сего оповіданя не знаю. 


ЧО. Кобилячий син. 


То буў йіден пан, маў пара кӧней і кобилу; і маў фірмана до тих 
кбней. Той фірман ни міг собі знайти коханки та й ввьиў сьі до кобили. 
Тимчьйсом каже до пана, повідайи: , Паньі, шось наша кобила жеребна“,— 
А він каже: „Ідвь ти, дурньу, та де ўона була коло вбтира 15 -- Прийшло 
ва девіть місьацьі), -- майи кобила хлопцьі. Той прибігайи до пана--: 
„Проши пана, кобила шось майи“, Каже: „Шо майи, лошьй?“ Каже: 
„Ны“. Каже: „Йди, дўриьу, дё ньі!“ Прибігайи пан до стайшьі, ди- 
вить сьі, -- стойіт хлопец, ссе цицьку !* Пан ввьиў і туйу кобилу 
вйгнаў с тим хлопцьом та двір. Кобила пішла, ходила сьіж льіт по льїсьі; 
тогди ва сьім льіт прийшла до дуба, каже: „Ойну, трисйи тим дӯбом“. 
Син дубом потрӣе, она каже: „Ойпу, щес слабий“. -- Він ше сьім льіт 
ціцьку саў, -- тогди го привела до того дуба, каже: „Ойну, потриси 
төпёр“. Той йак потрис тим дубом, аж гильн пообльітало, ни так 
лйсьтьи. — „Но, — каже -- тепер мене, сину, возьми вакопай, а йак ти 
менё не вакопайиш, то йа тебё вакопёйу“. -- Той взьиў викопаў йаму 
і кобилу трӯтиў, а кобила каже: „Йак ти будеш в йакім нешчьйсьтьу, то 
скажеш, жи: „Миньі так ньігде не було, йак у кобили йамки“.— Тепер 
він сибі пішоў па дорогу, вьіў і агортайи пброх. Перөйівдит ксьиида 
дорӧгоў, питайи сьі: „Шо ти йи ва йідён?“‹ А він каже: „Йа йи коби- 
льачій син“. — Оў, то йа тебё — каже — не хбчу“. І пойіхаў. А той 
каже: „Ё, ти, псьа кроў попе, то ти мене не хочеш на службу, жи йа 
кобильачій син ?“ Перебіг через горбок, сьі) собі зноў. Прийїздит той 
кеьиндз сам до нбго, питайи йиго: „Ойну, шо ти ва йіден?“ — „0, — 
каже — йа бідний, тато ўмерли, мама ўмерли, — йа сам не знайу, шо 
йа за йідён“, -- „Мӧжеби ти — каже — ў мёне служиу 24 Каже: „Та 


о " 


чомў не буду, — буду служиў“, — Приві) йиго до дому, каже: ,Йа ти 
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дам маленьку сокирчину, будеш рубаў дрова“ — та й каже: „0, слушний 
найниток, привівйим собі“, Каже: ,Будби йиго годйти... Шож ти — 
каже -- хочеш на рік?“ Каже: „Ныц не хбчу, 'но йіднбго штучка 
дам ксьйндвови ў с..." Той тогди каже: „Добре!“ — ше собі по покбйу 
погульаў, каже: „Шо то наймитбк буда рік служиу, жи мене раз ў е... 
штуркне,-- шо то йи“... — Але прийшло, каже: „Бӯдеш, Федьу, молотиў“ — 
до нёо повідайи. Той йак взьи) молотити, фсьо вбіжьи, шо було, скйнуў 
до купи, йак авйизаў тійі два граби до купи, взьиу молотити, — фсьо 
збіжьи до купи гмолотӣў. Кеъиндз вихбдит, повідайи до жінки, -- жінка 
каже: ,Прийийвіс собі, -- йак ти штуркне У с....., вже ти вйинци ньіщ 
ни треба буде!" Каже: „Ту ў нашім ста)ку сьі наймит Утопи), — 
пішли біду, най сьі тагже ўтбпит“. Той ў вёчөр каже, ксьинда: „Йди 
клич Йівасьа на вечеру! Той прихбдит до водӣ та й каже: ,Йівйсьу, 
ходи вечёрити!“ Той ньіц не обвивайи сьа. Той другій рав кличе. 
Але пішло одинайцьіта, -- той вилазит, вбчи такі майн, йак каганьцьі, 
а пишчиско наставиў йак пйит, чорний, -- бере йиго за барки і тьйгне 
ў воду. Той ва пим сьі поступайі, поступайі, — тогдії взьну злапаў, вй- 
тьигну) на берег, виби), виби) і каже: . Йди вечерити Із Той йіму по- 
відайи: „Вжө двайцьіть пйить льіт, йак йа ў твого ксьйндва вечёриў“.— 
Той го привіу до дому, каже: ,Коли не хочеш вечерити, — каже — Йди 
льигай ва пйиц спати“. —- Цольигали си ва пййцом, спйат, -- йімосьць 
сьі прибудйла, каже: „О, вже десь наш Федь плйвайи по воды в Йівё- 
сьо... Ано, — каже — най сьі ксьинде ідут ва пйиц подивити, ци 
йи“. -- Ксьннлз пішоў і вльик сьі Йівасьи і фтьік назвйл до покбйу 
с кўхныі. Каже: „О, йи біда 1“ А йімосьць повідайи: „Но, но, теперіс 
си прийни), — йак тьі штӯркне ў с...., пёўны тьі ньіц вййнце не треба 
буде“... Каже: „О, ту йи мөдвёдъіў много, пішлём йіх ў льіс та Й ме- 
двёдьі гет пібйут йіх“. -- Прийшло ў вечер, каже: „Йди но, бо пастух 
тельйта погубиў в льісьі“. -- Той взьиў посторбнок, приходит до льіса 
в Йівйсьом, каже: „Хойцьінб, хойпьіно !“ Тимчьйсом прибігайи медвідь 
та й бух! йиго ў бік. Гой каже: „Не бухай,-- йак тьі бухну кулаком, то 
цеуньі ту здохнеш!“ „Взьиў злапаў медвёдьа на воловід та й каже: 
„На, Йівёсьу, веди!“ Йіваеь ведб, той кличе другого: , Хойцьінб, хой- 
цьіно, маленькій !“ "Той приходит, другій, зібраў до купи--: „Вөдӣ, 
Йівасьу, бички до дому! Прийшоў до дбму, пустйу на ўоббру, — шо 
було товару, то гет ксьйндвови вибили медвёдъі. Приходит кеьиндв рано 
до кўхньі, каже: „Фёдьу, шо, йи бичкӣ?“ — „Йи“. — „А дё“ — каже. — 
„Ў стайни“, Прийшоў кељинда до стайньі сьи подивйти, -- Усьой товар 
лежит, шо медведьі хӧдьит... Каже: „Шо робити, — тре біду ціслати, ту 
такий млин йи пустий, дурно єтойіт, там йи двайцьіть пйить двітькіу 
ў тіж млиныі“... -- Набрали другі паймитӣ дёсьіть корції піску, вло- 
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жили на віз —: „На, везй, Йіваеву, молбти с Фёдьом 4 -- Прийіхали 
в одинайцьиті годиньі --: „Но, ўтворий!“ — каже. Тійі ўтворийут млин, 
кажут: „Шо ти ту робиш, Йівасьу 24 — „Аўб, — каже — той шньи влодьій 
вийньи) в води“... -- Онй йак ўсьі повихолили, та й куждий йигб У писок,-- 
а той Йівась собі, Той тогди йак влапаў розвбру від воза, йак зачи- 
найи бити.. Тогли каже: „Шо ти ту хбчеш? Каже: , Хочу молоти" -- 
йак йіх дббре вибиў. Ввьйли брати тото вбіжьи с фіри, — каже: „То 
пісбк 1“— „А, — каже -- й... твойу мать, то мій ксьинда пісбк йісьть 1—- 
Тійі сьі вльйкли, пісок повисипали, міхи забрали, пішли до пана до 
шьпіхльиру, набрали дёсьіть корцьіў пшеницьі, помололи, вложили на 
фіру -- : „На, -- каже -- вези!“ Той валожиу тійі бички до воза, 
нелвддьі, і каже: ,Йівасьу, берй бички і веди! Привбвит до дбму рано, 
каже: „Най си ксьиндз муку поскилайн!« Той повідайи: ,Мивьі тбйі 
муки не тра, возьми повисирай в ріу. Кеьиндг пішбу сьі подивйти, -- 
мука така йак сонце! -- каза) наймитам позбирати. 

Прийшлӧ, вибуї рік --: „Но, — каже -- йігбмосьць, льагайте, най 
вам дам шіучка У с..." Кеьиндз каже: „Деж то, йа тото не витри- 
майу“... —,Ну, -- каже -- то будете ў мене рік служили".-- „Но, 
каже — то буду служӣў, але Йівасьа вітпрёў.“ Він тогдй каже: 
„Йівасьу, йди вже собі!» С тойі фтьїхи йак Івась скӧчиў ў воду, -- 
аж сьи вода ровльигла (== росекочила). "Тогди ксьинда сьі аберайи 


с Федьом йде. Шриходьит в великій льіс —: „Анӧ, шо будем йіли ?“ 
Той наклаў си вогньў, мати бульбу — : „Ти — каже ксьйндгу — печи, 
а йа йду на польдваньи“. — Ту прихбдит старий дьід, каже: „Дӯўйти, 
дуйти, бо йа дуже амөерв“. -- Ксьиндг сьі вігнуу дути, а той тогди 
ксьйндза ў карк, -- набиу ксьйндза добре і сам ўтьік. Приходит Федь, 
каже: „Чомус не вготдвиў обід?" Той каже: „Ой, біда, -- позбивали 


мпъи, ледвим теплий“... Той Федь каже: „Чекай, дам йа ті бідьі, жиби 
вона 'но ту прийшла!“ -- Прихбдит той сивий дьід, каже: ,Ой, луйти, 
дуйти, бо йа дужи змерз"... — Той вачьиў дути, -- той йигд тогди ў карк. 
Той ввьиу дьіда ва бороду, вибиу добри, -- тогли ввьиў дуба росколбу 
пальцьйма, вапхаў му бороду ў дуба і кличе на ксьйндва: „Ходӣ, і ти 
йиго дӧбре пабййш!" Ным си кеьиндг гнайшоў дӧбру пёўку, тим- 
чьйсон той дуба вймкнуў і пішбў в дубом. Ілут, ідут, крутьіть сьі, при: 
хӧдьит над йаму: той польіг в дубом в йдму. -- „Но, -- каже -- 
чіпай сьі, кеьйндве, палицьі, льізь наді), польізим -- кажи -- ва тим 
дыідом“. -- Спустиу сьі ксьиндв наді), тогди він взьиў скбчи). Прихб- 
дьит там до покойу, -- там йи дві панньі, шийи, а той дьід г дубом 
в ліжку спит. — „Ей, -- каже -- сйну, коби ти миньі бороду пусти), 
поборбуби йа сьі — каже -- с т0б0ў йакусь дийнку“... — Той ввьиў 
йиму бороду -виньиў, той стріпаў сы червбний йак когут, -- йак еы 
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ввьнли борбти, то сьі борбли сьім дньі) і сьім ночі). Та й тогди Федь 
йак того дыда кйнуу, аж сьі грис в него росйпа).. Тогди каже: „На, 
кеъйндзе, ти майиш йідну панну, а йа майу другу“. — Ввьиў ксьйндза 
вйсади) до гори, сам сьи віставиў, Йак ксьинда прийшоў до дӧму, — 
немі вьі села, ньі церкви, ньі жінки йиго на тік місци: тілько льіт 
він там служӣў в него. — 


Записано в Серниках, пов. Бібрка від господаря Федя Саловского 1895 р. 


Комбінация кількох мотивів: 1) хлопець уроджений із кобили і вихований 
у лїсї, пор. Соѕциіпр М. 1. (Іван Медвідь); Аөанасьевъ М. 76 і т. ТУ, 112--113; 
Драгоманов, Конетантин Великий; 2) наймит-силач і проби їосподаря увільнити 
ся від него, пор, бгітт М. 90 ії т. Ш. 158--157; НаїігісЬ М. 16; Авана- 
сьевт М. 89 і т. ІҮ, 159—155; 8) силач, лісовий дід і увільненє увявнених під 
землею царівен, пор. висше М, 33, 37. 


71. Тромсин. 


Йіхало безь льіс два офіцйри, здибайут в льісьі кошик вйсит, 
а ф тім кошику йист дитина. Вгьйли туйу дитину привезли до міста, 
анб, йак йі хрестити: Тромейн. Допіру той хлопец йак виріс, цьісар 
собі дуже ўподобаў Йиго. Каже той Тромсин, йак вже великій вирів: 
„Дайти ми коньй !“ Дістаў він такбо старого кониска, -- йак йіхау на 
спацир, внайшбу волоту шіткову. А той кінь каже: „Не берй тойі піт- 
кбви, Тромейп, бо буде біда 14 А той каже: „Шо ва біда, йак йа на 
гостйнци знайшоў 2" Йак приньіс туйу піткбву, той цьїсар повідайи, 
каже: „Йабим туйу ванну ше дістаў, жи на тім конй йіздила“ -- до 
Трожсина. „Но, — Каже -- Йак ти тбйі папни мины аи дістанеш, то йа 
тебе страчу“. -— Тромсйп тогди сибі взьиў льустро і ввьиў сиб! дванай- 
цьіть кбний, йиму той кінь каваў ввьиги і фікати до мбріў, ввьйти два · 
найцьіть фльйшок горіўки, а ў кужлі фльйшцьі жиби інакший кольор буў, 
і шийтьи до ўберёньи. Тепёр виходит тота панна з мӧріў, йак прийї- 
хали тамка, она сьі фурт пригльндайн (то була мӧрскойі паньі донька, 
такой цьісардвойі). Ови віттам відійшли, дошру вона прийшла до того. 
Напила сьі тбйі горіўки і дйвить сьі, жи вона дуже паскудна, бо гола, 
(она В льўстро сьі дивйла) — йак сьі вбрала ф шматьи, Ддйвить са: 
вопё ладньійша багато. Йак сьі напйла горіўки, кольор дістайй на твари; 
вгьйла черевіки вберати, аж васнула (такого нальйў до фльйшки шльоф- 
трунку). Тогди кінь каже до него: ,Тромсйн, берй тепёрка туйу панну 
на фіру і йільмо“. -- Ввьйли Йіхати, стара вийшла, дйвить сьі: шось 
за чудо стойіт, Взьйла то пороскидала і женб ва ними. Той ввьву) віді- 
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пньйў пару кбний та й лишиу. Ным прийхаў ва граніцьу, то Усьі 
коньі му пойіла, дванайцьіть пар, но с тим коньбм аы Йак йі привів, 
так той цьісар каже: „Дай миньі, Тромейн, ту пану“ — той каже: „Та 
берй собі тўйу панну“ — Йак той цьісар взьиў туйу панну, она каже: 
» Коли твій Тронейн такий мудрий, най миньі приведё сто кобиліў в мдрі), 
мӧреких“, - Він пішӧў до етаџьі до коньй, кінь повілайи, каже: „Тром 
син, йа ти не каваў той! піткбви брати! Видиш, жи будё біда! Типер - 
каже — кажії пьісарови, жиби да) дванёйцьіть ват бавони, а кужда ві 
смолӧў жиби була, смольнаӣ... Тенёр нойідемо до мӧріў, по тійі кобили“, — 
Прийіхали ло мӧріў, йак той кінь варзаў три рази, йак тійі кобилії рух- 
нули з мӧріў, ввьйли ва тим копьбм гнати, — котра прилетит, йиго ўкӯ- 
сит, то ўсе ў сиолу, а коньй нь. Йзк той кінь дрилетьіў на таке по- 
двїрйи, жи воно булб оппарканбване діўкбла і на дві брами, -- кобили 
сьі вістдли, а кінь Утьік на друїй бік, Тепер каже: „Тромсйн, коли ти 
такий мулрий, анб, вицеркай ті Усьі кобили", -- Він піщоу вної до коньй 
і плаче. Кінь каже: „Видиш, Тромейп, ни каяйўім ти: ни берй тойі ціт- 
кови!Є Кінь каже до нёго: ,Тромейн, берй йди накосй фіру коньушӣни, 
привези там і дай тим кобилам, най йідьйт, — йак йа тупцну три рази, 
бери і цёркай“. Тогди він взви) цёркати і нацерка ето їарціў мо- 
лока. Тогли вона каже: „Коли твій Тромейн такий мудрий, — бери такий 
коцьблок молока, жиби то сьа молоко варӣло в ньім, і йак то вже во- 
локб озьмб кипіти, най сьа скупайи в ньім“. — Той пішбу до коньй і зно 
плаче, а кінь каже: »1 ф тім не бій сьі! Скажеш собі мене привести, -- 
йак йа форкну три рази, бери скакай зара ф то молоко і бери купай 
сьї“, -- Йак той кінь Фӧркпуў три рёзи, той Тромейн скбчиў ў молоко 
і купайи сьі, де найгірше кіпит. Потім ввьиў вйскочиў, — тогди вона, 
каже до тӧго цьїісари: „Диви сьі, йакий Тромейн ладний, жи сьі скупа) 
ў тім волоцьїє -- каже: „Йакби ти сьі скупа? то тйби ше ладныйшій 
0уӯ“.— Той йак скӧчиў у тбӧйи молоко, та й 'но кости виплили до гори, 
так сьі скупа). Тогди той Тромейн ўжениў сьі с тоў панно) і зістаў 
там цьсаром, І, внёйпте, він спраўльйў весьільй велике, йак сьі жений), — 
йа. там буў по тім весьільу, той влодый пеьакроў кухар, йа прави), 
жиб ни шо даў, зиайиге, йак мньи вдариу варехоў ў с»... — ажйим ту 
ўпаў. — 


Пор: висше М. 40, 44 1 вказану там літературу. 
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12. Щасте. 


Жиу ў йиднім сельі Іван чаріўвик; він буў дӧбрим господарем 
і гроши маў багато. Але маў Йідного сйна Гриньа і йак той син підріс, 
батько йиго вжепну. І жаў Гринь ж жінкойу вже пару час і мали Уже 
трӧйи дьіточок. Али Йідибго разу Іван чаріуник ровльути) сьа і каже 
до сйна: „Гриньу, берй собі жінку і йди ў сьвіт, жиби йа тебе більше 
не видыў“. — І Гринь угъьаў жінку Й дьіти, вапраг ковньа міверного у віз 
і йідут. Перейіхали бес кілька сьіл і здибайут у рові пёсика, шчо в него 
аж шерсьть обльізла, і бідне песиньа кавічало у рові. Жінка каже до 
Гриньа: „Чоловіче, возьніх того песика, нехай буде в нами“, -- А той 
песик -- то булб йіх шчасьтьа. -- І ввьали песика, йідут даль). 1 при- 
йіхали аж на десьате селб і ў десъётім селы просьать сьа нӣніч. Вий- 
шоў віт і питайи, шчо вони ва йидні. Гринь роскаваў, ввітки, і шчо 
отёц вйснаў йиго і ньічого не даў йиму і —: „Йіду шукати пристанб- 
виска". -- Одже віт каже до Гривьа: ,Тутки ў нашім сель! йи йіднб 
господарство, шчо ўсьі поужердли і нена ньікбго, — іди на те госпо- 
дарство і доробльай сьа". — І сьіу Гринь на тім господарстві і гачаў 
сьа доробльати. Пес росте, — худобу уже майи і ва пару лыт так сьа 
доробиу, шчо маў Усьбго подостатком і побудуваў сибі будинки і добре 
йиму вело сьа. А той пес буў у него ва пастуха, пас худобу. Пожене 
худобу, напасе і навад прижене, таку гладку, жи аж льубо дивийти сьа. 
Але так ва пару льіт йіхали фіри в йиго села, ввітки він буў родом, 
зі вбіжам і прийіхали до тбо села, де буў Гринь, і просйли сьа наніч. 
Вийшоў Гринь на вулицьу і півнаў тих льудий, жи вони с тбо села. 
—„Льӱди, йідьте до мене, йа вас переночуйу.-- Та Й ті повайіздили, по- 
винрагали кӧньі, погаводйли до станьі. Гринь даў усьім кӧньам по 
чвертцьі обрбку. — „А ви, льуди, свій обрік і сьіпо дістаўте на дальшу 
дорӧгу“. -- Прийшли до хати, да) льудьам вечёрати та й питайи: 
„А ввітки ви, льўди ?“ — „0 тдо і с тбо села .-- „А чи жийй шче ў вашім 
сельі господар Іван чаріўийк і йак сьа йиму повӧдит?“ — „Та шче жий 
і добре йиму сьа поводит“. -- Та й тодьі Гриць призна) сьа йім, шчо 
він ва йідён, жи він с тбо самбо села, шчо й вони, каже, шчо --: „Иа 
буў йидинакби у мӧго батька і батько менё вйгнау ж жінкойу і вь дьітьми, 
і йа прийшоў аж тут і сыў на тін тосподарстві і Господь-Бог миньі 
допоміг, шчо йа доробиў сьа майбнтку. Одже прошу вас, льуди, йак 
вёрнете сьа навад, вайдьіть до мӧго батька і поклоныть сьа до него 
від шене, скажіть, най прийіде до мене ў гостину". -- Минуў рік, — 
прийівдит батько г мётерийу ў гостину до Гришьа. І привитали сьа 
краепб, йак Бог прикаяёў, і дивуйуть сьа, шчо такё усьо красне їоспо- 
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дёретво і тілько йи ўсьбго. Аж тут пригонит пес худббу с пасбвиска. 
Йак батько зувйдьі) того пса, та й вйраз пізна), шчо то ейнове шча- 
сьтьа, та й каже до сина: ,Сйну мій льубий, вабий тбо пса, бо йак не 
вабйиш, то йа варав умру ту ў твой хатъі“. -- Гринь рад не рад 
вабиў пса. Йак но худбба зувйдьіла, шо пес лежйт неживий, поприбі- 
гала Усьа до него, ричит, плаче га свойін пастухом. І Гриневи жаль 
сьа зробило і собі заплакаў, елёзи йиму покотили сьа в очий. А худоба 
зачала, пса лизати, цьілком гливала, °но тілько кбсти дістали сьа. Та й 
Гринь позбираў кости с пса і поховаў йіх у могилу. А батько відйіздит 
до дону, каже: „Сину, йа до тебе прийіду аж ва рік у гостину“ -- 
і пойіхаў. А худоба гливала е пса ўсе шчасътља на еёбе і вно) йист 
так йак було, Али мину) рік, -- прийівдиг другій раг батько до сина 
ў гостину. Прийіха) на подвіра, — а по подвіру ‘ходит йаліўка така, 
глатка, красна... І батько пізна), шчо та йаліўка вливала е пса най- 
більше шчёсьтьа, — каже: „Ойну, варіж ту йатіуку і нех жінка зварӣт 
утробу в нейі і йа вйім, — бо йак пе заріжеш і не даси миньі вйїсти, 
то вараг умрӯ“. — Син не хотьіў різати йаліўки, але йак батько ўзьаў 
просити, та й мусьіу зарізати. Але жінка ў кухцьі зварйла, дала дьітьам 
покушати і сама покӯшала, а решта, шчо дістало сьа, ванёсла старому 
чаріуникови. А батько каже: „То не ўсьа утрбба, хто то вйіў?“ 
А невістка ж жалби і ві злбстийу каже: „Йа не йла і не видьіла, 
жаби хто йіу. Поставилам, то беріть, йїіжте!‹ — Та й чаріўник вйіў 
і пойіхаў до дому. І зноу за рік прийіздит батько до ейна. Прийіхаў 
і пізна), шчо невістка зь дьітьми зьіли с тейі йаліўки шчасьтьа. Й він 
ни ніг уже казати синови, жиби різау жінку і дьіти, і пойіхаў навад до 
дому. І йишчё кавёлок було йину йіхати, — ва серце йшго стиснуло, жи 
не жіг сйнови відобрати шчёсьтьа, і скрипирува) у дорбвьі. — 


Записано в Берлині від парубка Тимка Яремка в грудни 1895 р. 


Паралелїв до сеї кавки я не стрічав; те що є у Аванасьева М, 202 і ТУ, 
481--488, тілько здалека єпоріднене з отсим оповіданем. Цілий цикль оповідань 
і вірувань про щастє-долю зведений і розібраний у Веселовского ,Судьба-Доля 
въ народныхъ представленіяхъ Олавинъ“ (Разыскапін въ области русскаго духов- 
наго стиха, №. ХПІ), 


13. Про ғільеебра і льінгвера. 


Буў сибі фильфебер; він служийу при вӧйеку двайцьіть штйри роки 
і він ньіїди до дому на ўӯрльоп ни йівдиў ва тих двайцьіть штири робки, 
а двайцьітьчитвёртого року він просйу сьі на уурльоц віт самого цьі- 
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сара й в реѓімёнту, жиби му позволиў на те, і с копбм. І прийшло віт 
цьїісара, шо йіму вӧльно йіхати на урльоп с конём до родичі. І він йіхау 
до дому і йіхаў чиривь льіс і він ў тім льісьі ваблудиў і йівдиў два- 
наньцьіть день, заблудиу, ни міг вибрати сьі на дордогу на чисту. Али 
він так йіздиў, йіздиў і науврі сьвітло ў ночі; і він прийіхаў до тбўо 
сьвітла, — а то У палацу сьвігило сьі. Той палац буў вамурований пар- 
канӧм; али він прийщбу до брами і ту браму вітчинйу, — брама була 
зельївна — і він прийшоў піт той палац, нодивӣў сьі під вікно: ньікого ни 
булӧ, °но йідна панна ў канцильарійі, І він прийшоў до төйі каньце- 
цьёрійі і стаў просити сьі наніч; віш стаў просити сьі пёніч, али жи 
вона ни могла йіму поввблити, каи — бо вона була сама, йідна — каи—: 
„Тата мами нима ў дома, — каи -- йа сама ни можу“. -- Али він каи: 
„Го — кап — йа па урльон йіду, — каи — войскбві припіси внайу, му- 
сиш мин пиреночувати!" Та й вона ни мала вййнц шо казати і обі- 
цьёла сьі Уже йіго переночувати. І зварйла йіму вичерати й дала йіму 
і він повечерау, перестелила йіму лішко і--: ,Дьагай, -- кав -- пане, 
спати“. — А він кае: „Йа двайцьітьчетвёртий рік служу при вбйску, — 
кав -- йа ў лішку ше ни спаў, 'но при конёві ваўши, і тепёр мушу 
У станьі“. — І він сибі пішбу до станьі і привйазау коньа до кільцьа 
і льіг саж при конёви. І він льіг нагдзнах і заснуў. І до тейі панни 
прийшло три розбійники, йак він васнӯў, і питали сьі: „Де твій батько 
і де твойа мати?“ А вона йім скавала: ,Мойі родичі, батько і мати, 
цойїхали до міста“. А ті розбійники ті пацьі кажут: ,Йагжи вонй 
пойіхали до міста, давай нам батькові гроші, бо ми тибі вара смерть 
зробим, йак ни дасйш!“ Та й вона ви страху ни мала шо робити, пі- 
шла, Узьала торбу гроші батькову і поставила йім на стольї, Тицер вони 
зноу до нөйі кажут: „Давай ше материні гроші!" І вона пішла, 
ввьала торбу гроші материну і вноў поставила йім на стольї.- · „ Гипер,-- 
каи -- ще мусищ дати свойу торбу гроші!“ 1 вона пішла, свойу ше 
дала йім тӧрбу гроші і вноў йім на стіл поставила. На ўостатку ўони 
йі скавёли: „Звари нам вичеру такуйу, шо ми, йак жийимд, то шёсьмо 
ни йіли, бо ньі, то тибі зара смерть аробим!“ Онӣ йім ни мала шо 
так варӣти, зарівала дьві курки і унекубала, буди Йіж варити. Али ни 
стало йі води, пополоскати ті кури, та й вона каи: „Ви трошки вачи- 
кайти, а йа піду, набиру води У студньї". Али вона йшла йакурат бес 
стайньу і нагадала, сьі, шчо той фильфебер спит, і йак він так спаў 
нагбзнах, ўона йіго влапала так наперет себи і поставила на ногах вашд 
бӧки, і сама пішла па двір і до льдху сховала сьі, А віш сибі той филь- 
фебер стаў і вача) думати; він сибі помисли), шо двайцьітьчитвертий 
рік служи при вбйоку, а ньітди йіжу сыі так ни стало, йак сьі йіму типер 
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стало, -- шчо то мӧже бути? Али він сибі взьаў, вібраў сьі сакомпак!) 
так йак то він прийіхаў, і вийшоў е станьі і прийшбу під %вікнб і дивить 
сьі до канцельарійі і він вувидьі), шо там три хлопи сидит і три торбі 
стойіт на стольї. Він сибі помисли), шо то ни йист добрі льўди, но то 
йист розбійники, — а панни Уже десь пи було. І він війшоу до канце- 
Льдйрійі, а ті розбійники йіго питайут: „За чим ти прийшої 24 — а він 
йім вітказуйі: „Ти ни питай мине йідён в другим, за чим йа прийшоў, 
'но йа тибе питайу: Чого ви тут поприходили 2" А вони вноў до 
него вітповідайут: „Ти нас ни майиш шо питати, ва чим ми прийшли, — 
ми тибе питайни, за чим ти тут прийшбў?“ Али йак до него йідёи 
ўстаў, до тӧўо фильфебра, хтьіў сьі з ним борикати, -- али фільфебер 
вара витьагнуў шабльу, розітьаў йідному гблову на" двӧйи, а другоўо йак 
махнуў, та й вухо йіму відітьаў, тай тих двох вара ўпали, а трётьій 
ўтьік. Та й він сибі думайи: „Шо е тими двома робити?“ (Шо 'но буди 
трётьа часть). Та й він ввьаї йідного за йіднў нӧгу, а другого ва 
другу ногу і взьаў йіх, витьагнуу йіх аж за браму, і браму засунуу. 
Брану васӯнуў, — али він почӯў, жи хтось там Уогори ва парканби, — 
а паркан буў мурований, али він дослӯхаў сы. А на нёго говорили так: 
„Вовьмім, піткопаймо сьі в другого боку — кае, — попіт парканом, нас 
йи — каи -- одинаньцьіть, ми йіму дамо раду, — ми йиго забйимб, 
а гроші мусим ўзьати йійі“, — Али він ньіц 'но ходи) наўколо коли пар- 
кану і доелухаў сьі, де ўонй зачали копати йаму попіт парканом. Али 
вони піткопали сьі і стали вильізати тейу дзьуройу, а він сибі стаў коли 
дзьури, і 'но йідён перельів половину ша другий бік, він махнуў ша- 
блейу і відітьаў йіму гблову. А той вва паркану питайи йигб, кажи: 
„Ўжесь вйльів?“-- а фільфёбир кажи: „Ўже!“ -- фільфебир сам відізвау 
і, бо він йіго взьаў ва кбиньір і вйтьагнуў, фільфебир, на той бік. 
Тинёр етаў другій льїсти; той перельїв половину попіт паркандм, а той 
зноў ўзьаў, шаблейу гблову відітьаў і за комньір і вйтьагнуў аноў йігб 
на той бік, А трбтьій питайи : ,Ужесь -- каже — вйльів?* -- а филь- 
фёбир кажи: ,Уже!є Типер зноў третьій льіви, і він так кажлому 
віттиваў голову. Йак ті йіго питали сьі: „Вжесь вйльів?*, то він 
каваў, сам фільфебир: „Вже!“ і вік сам відговоруваў, фильфёбер. Али 
ті решти ни знали, хто то, -- али той одинёньцьатий кажи: ,Ужесь 
вйльів?+ а фильфёбер каже: „Вже 1“ -- та він кажи: ,Оу, — кав -- 
то -- кае -- другій ни можиш Убіввати сьі, то йідён відговоруйи?“ 
а фільфебер каи: ,Льізь, льівь“. А той ва паркайдм каже: „Шоеь 
там недоброго йи, шо -- кажи -- ти сам відвивайись сьі!Є кан — ви- 
бачайти ўсьі льуди і образи -- кан: „Нас... твойї матери, йа ни по- 
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лызу -- кае, -- пробуйти тамті шчасьтьа, шчо польізли“ (о, ўови Уже по- 
пробували! -- один в присутних) і сам увьаў і фцьік віт паркану. Али 
йак фільфебир почуу, шо він уцьік, він сибі ньіц с того ни робиу, по- 
холиў наўкола попіт парканом і слуха). Али ва браму вадвеленькало 
шось дужи, — бо буў девінок ў брамі. А фильфебер питайн: „Хто там 
йи, шо дзөлёнькайи?“ А ва брамойу вітповідайи: „То йа!“ -- а филь- 
фебер ловідайи вно) йіну: „Шо ва йа?“ Каи: „Господар — каи, 
до своуо дому йіду, граба — каи -- сам“. А фильфебер йіну кажи: 
„Йа тутки льшший господар; ньіж ти“. Али той грабйа до него розло- 
сти) сьі--: „Шо - кажи ва ѓоспбдар — кёи -- коли мбӧго палацу 24 — 
а фільфёбир: „Йа — каи — ту тоспбдар, ни ти“. -- Али той Уже потім 
і ўтих трохи грабйа і стаў йіго просити: „Витчини миньі!“ Али 
фильфёбер скаваў йіму пёрши: „Йак ти віт евбго палацу господар ту- 
тейшій, скажи миньїі, йакий ти тут знак майиш ў свойім дому?" А він 
йіму так скагаў: „Там ў покойу дрӯгім У сьцьіньі вабитих два рішкӣ 
кізьльдних, влбтом помальбваних, а ў станьі йист пйать кільцьіў злотих 
вйси; штйри кільцьі дурно виси, бо йа майу тут штйри кӧньі кбли 
брички, а на пйатім кільцьі стойіт кінь вйаваний — і так йіму ска- 
ваў: „Майіш такий внак“. -- І фильфёбер вернуу сьі і ішоў подивиў 
сьі, чи то йист праўла. І ўбгльануў то ўсе і прийшоу до неўо і каи: 
„Праўда то йнстє і взьау йіму вітчиниў браму та й пустиу йіго ва но- 
двірйа в бричкойу і с кіцьми і ж жінкойу. Али йак він війшоў до кан- 
цельарийі, йак зувидьіу тих три торбі на стольі, та й дужи вьльакау 


сьі, стаў йіго питати сьі, шо то йист і--: „Де дочка мой&?“ А він 
йіму так вітповіў, каи: „Ти ни льакай сьі ше тим, -- каи -- дочка йа 
не внайу де Йист твой&“ -- али роскаваў йіну за тих три ровбійники, 


шо віш йіх порубаў, шо то Усний сидьіли ў канцельарійі, і тошіру каи. 
„Ходи, папе, во мнбйу, йа тибі покажу, шо там ше йист“.--Али йак він 
йіму показа) тих десьіть порубаних, він ше гірши застрахау сьі і топіру 
він Йіго стаў просити фильфебра: „Окажи мицьі, шо то йист?“ І він 
йиму роскавёў цьілу праўду, шо —: „Йа Йду в войска на урльош і при- 
йіхаўім павіч і — каи -- льїгім ў станьі коли копьё спати і хтось виш 
звіў на ноги та й поставиў, а йа вийшоу на двір, під вікно вагльануў: 
пани Уже ни було, 'но три розбійники сидьіли, та й йа ўвійшоў до 
канцельдрійі, шитау сьі йіх: За чим ви прийшли? а вонй до мёни по- 
ривали сьі, хтыли миньі смерть зробити, чого йа прийшоў, та й йа ви- 
тьагпуў шабльу, двох порубаў, а третьій фтьік; та йа тих двох увьаў за 
ноги і витьагну) ва браму і браму засўнуў і сам ходи) попіт парканом; 
і йа ходи) по піт парканом і чуў, шо йіх було одинаньцьіть і так го- 
ворили: Вовьмім, піткопаймо сьі в другого боку та й фильфёбра ва- 
биймо, а гроші вовьнім! — али йак вони стали копати, йа йіх фсьіх 


156 


поруба)". -- Типер він уже Усьо спізнау той пан, грабйа, стаў шукати 
за дочкойу, де дочка сьі подыіла, і він знайшоу дочку ў льоху: сидыла 
ў кутбчку лёдви жива Уже, так сьі вальакала. Він вгьаў йі до по- 
кӧйу та й справиу тому панові баль. — „Типёр, — каи — йак такий оспб- 
сім, йа тибб возьму — до тоўо фильфебра -- за вьйтьа, бо дьітий вййнци 
ни мёйу; мбжиш бути добрим паном вӧгьди ў мени".-- І вабраў сьі той 
фильфебер і пойіхаў дальі до свойіх рбдичіу таки ва урльоп. Прийіхаў 
до своїо сила та й стаў питати кватири, де майут от жомныіри стойати 
по хатах на кватиру. Там ваписау тілько й тілько, а там тілько й тілько, 
а прийшбу до євейі матери, ваписаў: тут майи стойати фильфебер. 
Али жи Йіго мати Уже пи півийла, бо він двайцьітьчитвертий рік Уже 
буў при вӧйеку, ньіхто йіго Уже ни вна), шо то ва йідён. Али мати тбӧўо 
ни хтьіла, шоб він стойаў, кажи: „Ми йЙйстіш бідві — каи, — ў нас 
ни мӧжут жомньіри стойати“. Али він до пеёйі крикнуў, ло матери —: 
„Куш, бабо, то йист войскбвий припіса, то йа мушу тут бути!" Каваў: 
„Зваріть миньі вичеру, йа вам заплачу".--Вопа йіму зварила курку і по- 
ставила йіну па стіл на тальірцьі. Він виньа) с кишбпьі пожик, стаў 
те мньйсо крайати і вгьаў кавальчик є костомахойу кину) на вбмльу. 
А У хатьі буў малёнький песик, — ӱзьаў ту костомашку песик, выў 
і вара на трбйи тріс. Та й він крикнуў до матери: „Так, — каи — 
мамо мойа, рідньа, ти мньі — каи — трутивну даййш йісти {“ — Та й вопа 
йіго стала питати, кае: „А по йакомуш ти мій син?“ Він йійі роска- 
ваў, по йакому, та й вона то епратала і стала плакати. Типбр пи- 
тайи: „Де мій — каи — брат, йіден і другій, і де мойі тато?“ Вона 
кди: „Тато У столӧльі спит і брат, а йідён десь пішої", Та й він 
вабирайить сьі, Йде с хати, каи: ,Типер йа тибо ни впайу, мамо, йа 
пи твій син, а ти ни мойа, мамо, ва ту річ, шо ти мипё хтьіла струйіти. 
Прийшоў він до студбли, дивить сьі: батькові шось голова вавйдзана. 
Він розвйава, гблову: голова ровітьата. Він дивить еьі ва брата: 
брат лижит бев вуха, вуха Йідно)о нима. І так йім сказаў: „То ви 
булй — каи — такі спраўцьі, хтьілисьте мине забити! То йа вас — 
каи — п0рубаў перши. Будьти здорбві, типер йа вас Усьіх ни внайу“.— 
Забраў сьі та й пойіхаў назад. Прийіхау до тоўо самдго пана, де він 
ночуваў, той пан даў йімӯ гроші дбєить на дорбгу, і вабрау сьі, пойіхаў 
до реїімёнту фильфёбер назад, в ўрльопу Уже. І він йіхаў гостинцем, 
льісом гостйицем. Нагнау льінтвера, питайієь сьі: „Де йдеш, льінівери?“ 
а той йім каи: „Йду — каи -- на ўрльоп“. А фильфёбер кди: 
„А йа йіду в ўрльопу; будим разом йти“. Та й льінівер каже до філь- 
фебра: „Дӧбри, шо пан фільфебер лут, то вас нбги ни больать, а мине 
Уже й ноги больать пішки йти. Коп -- кан — пан фильфёбер вьльівли 
трбхи, а йаб трбшки Усьіу, нехби йа пройіхаў кавальчик !“ Фильфебер 
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кан: „Дӧбри, йа тибі то вробльу“. -- Та й льінівар ўсыў на коньа 
і йіде, а фильфебер пішки йде. Фитьфёбер стаў собі на сторону, а льінівер 
копьё потисну) та й Утьік від фильфёбра (та й дістаўсьі, сирітка! - 
докйнула присутна баба). Фильфёбер стаў журпти сьі —: „Шо йа буду 
робити. Прийду до реѓименту, мушу ва коньа заплатити, бо йа сам тілько 
ни варт, шо той кінь варт“. Кажи так і йде дальі і ўсьо сибі мір- 
кўйи: ,Прийлу до регижецту, буди минь! велика біла. Напишу до тӧўо 
пана, ле йа буў, то він минь! грбші за коньд прислё“. — Типёр сибі так 
дўмайи: „Коб жи мины де хоць хлӧпского Украсти, шчоб йа йіхаў, бо 
йа пи звик іти“. — Али вийшоў він на польа, дивить сьі —: стойіт кінь, 
али лужи лалёко на горпку. Він стаў, пустиў сьі до тбго коньа йти, ду- 
майи: „Чий кінь йи, то йи, аби йз влапаў, та й булу йіхау". -- Прий- 
шбу він ло тоўо коньй, — а то той самий кінь, шо він маў, йігб кінь 
вяйсний. Він Ббу подьйкувау, шо найшоў євбуо коньа; али зйіха) він 
с тӧўо горикё на долйву, дивить сьі: стойіт фільварок ў долины. Він 
прийіхаў до тоўо фільварку, хтьіу напойіти коньа. Прийіха) під браму, — 
брама сьі йімў сама вітчиніла; і він коньа напойіу, привйаваў коли 
студньі, сам пішбу там до сербдини, до хати, дӯмаў, мо’ там де шо по- 
сьньідайи, мо’ коршма (він пи вцау, шо). Прийшбў він до йіднейі кан- 
пельёрійі, -- двері сьі йіму сами вітчинили: ни було ньікбго там. Війшоў 
він до другойі, — зно) сьі йіму двері вітчинили сами, аноў ни було 
ньікоуо; і так йак він стаў іти, він вайшоў аж до двананьцьатойі і фурт 
йіну двёри вітчиньйли сьі. Йак він війшоў до двананьцьатойі, йак він 
війшоў, гльануў: наўкола по еьцынах вйсьіло мо’ ві трийцьіть го- 
лові) с чоловікіў. Він сьі лужи нирильакаў, бо ви було ньікӧго, °но гб- 
лови по сьцьінах, та й він назад вара хтьі) Утьікйти, глёпаў за двери: 
ни мӧна вітчинити булі, засунули сьі! Типёр сам до сёби кажи: „Зро- 
биу йа кільком смерть, типер миньі уже арбдбльать, — шкӧда й коньд, 
мбго на дворі“. — Він прийшоу У день ў двананьцьаті голиньі і мусьіу 
сидьіти ў ночі аж до двананьцьатойі, бо ни міг утьічі пьіїдё сам йідён. 
Ў двананьцьаті голйньі ў ночі чути: хтось йде до нёго. До нёго 
прийшло оброк і йідён розбійник --: , Типер — каи — ти наш прийацьйльу 
ту йист, видиш, прийшоўісь сам! Порубау ти — каи — наших дёеьіть 
браті), а двась покальічиў, -- типер ви тибі вробим смерть!“ Али він 
стаў просити съі йіх: ,Даруйти мицьі то Усе". -- „Ны, -- каи -- ни 
подарӯйим“. Та й стали радити сьі, йаку то йімӯ смерть вробити. Той 
найстаршій кажи: ,Ниньі відріжно йіму йідну руку, а ваёўтра другу, 
нехай так мучить сіє, А другій кае: „Ны -- кёи -- так, так буди 
зле --: відріжмо Йіму йідну нбгу, нех так — каи —- мучить сьі, нех внайи“ 
кан. А третьій кажи: „Так тагжи буди вле, то — каи — ни буди дужи 
нука--: виріжно — кажи — в него йідён пає шкіри вдіймім і роспоріж 
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йіму живіт, нех йіму серце кйдайить сьі, - то то -- каи -- буди вийти 
дӧбру муку“. А наймолотшій так кажи: , Послухайти минё наймо- 
лбтшого дурньа, йа вас льішше пораджу, бо не майин часу, мусим іти 
далы, - ми вийньі ни майии часу, мўсин іти назад. Вовьмім йігб, ўкйвьмо 
"до льбху, а врано вайутра врббим йімӯ від разу смерть, бо -- каи -- 
ми нй майим часу, ми мусим ходити — і пітпишим на таблицьі, ва шо він 
йаку кару майи“, -- І ті фсьі пристали на тбйи, Узьали йігб, Укйнули 
до льдху та Й він полить!ў кожипьголовойу і вачипиў сьі за шось 
та Й упаў. Али він фстаў і питайи, шо то йист, той фильфебер. А там 


відвивайить сьі: „То йа“ каи, -- „Шчо ва йа?“ -- „Лынгвер“ -- кае. 
„А — кае — ти шчо ва йідён?“ Кае: „Фильфёбер“. Кае: ,Чогб 
тибб — кае -- сьудй завели? -- кае — хто тибб ўпхиўў сьуди?“ 
Кае: „Злапали минё ровбійвики і Уупхнули мине сьуди, -- ваўтра мины 
будут смерть робити“. Кае: „Ей — кає — ти, льінгвёри, варт ти — 
кае — пару раз ў мӧрду дістати, али — каи — тиб! смерть буди 


і мины смерть буди, жйймо — каи — хоць ту цьілу ніч та’ йак братӣ“.— 
Та й маў фильфёбер трошки тьутьуву і той (льінівер) маў трошки. Каже 
Йідёп до другого: „Хоць вакурім ше сибі типер перет сиёртійу“. · · Та 
Й вони сибі поробили дапѓари, гапалили сьірник, стали палити; али йак 
засьвітили, зувидьіди: бочки виликі стойат У кутку. Та й кажи филь- 
фебер до льініввра: „То муси бути винд, альбо мед! Йа -- каи — при- 
верчу палашом дзьуру, то хоць напиймо сьі перет смертийу, уже йіднако, 


Їже -- кён — кара йіднакоўо буди сжерть нам“. Та й він шривертьіу 
палашом даьурку ў ті боцьцьі та й ўсадиў палец: шось шерсткбго дужи 
було, Він ваьаў, васвітиў зноу сьірник, подивиў сьі, — а то буў порох. 


Та й він каи до льівѓвёра: „Но, цыхо — кди, — нам буди смерть і йім 
буди смерть! Ми бочку вапалимб і йіх пібйй ўсьіх“, А льінівер кажи: 
„Йа майу гніт такий дӧоўгий, шчо мова здалека палити“. -- Ввьалӣ, ту 
бочку прикотйли піт самі двери і запалили їніт. Акурат прийшлй ровбій- 
ники вітчиньати дверий, Уже йім емөрть робити, — а ті поставйли ва 
слупани ў льбху, тих двох, і ту бочку запалили. Та й то йак розірвало 
ту бочку, та й йіх фсьіх побило, розбійникіу, аньі жаден не прийшоў до 
льбху, — а вони вйховали сьі ў льоху Убидва; а льох то на Усьі части 
поровірвувало, двьури були уже. Вони вийшли на другий бік вь льбху 
ўбидва і каи фильфёбер: ,Ходьім, подиві сьі на них, чи вони ўсьі шо- 
биті, чи вьі, -- бо йак ньі, то йа ше йім кільком раду дам, чуйу сы 
ў сйльі“. — Прийшли вони, стали рахували, -- нарахували сорок йідёв, 
уже "но кавалки в вих були, а кінь стойду таки привйававий. Каи филь- 
фебер: ,Ходьін -- кае -- подивіч сьі ше до другого льбху, -- мо’ 
таю — каи -- шо йи?“ Прийшли уонй до льоху до другого, диульать 
сьа; отойіт панна привйавана, такий йідён льуфт стойіт йійі до губи, 
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шоби могла йісти в гори, а другий льуфт такий стойіт до голови, жип 
то вона мала дихати де вййнци. Фильфёбер вара ввьау пёлашом поро- 
стинаў, шо Уона була привйёзана, і взьа) йійі гвіттам, і поцьулувала 
вона вара йіго в руки й ноги, фильфебра --: , Гипер йа — каи — буду па- 
нова“ — а льінгвер так до нбо кде, до фильфебра: „Пан фильфебер 
майут уже йідпу панну зварӯчену, а то нех буди Уже мойа!‹ — і той 
кан: „Нех буди твойа, йа Уже — кёи -- майу йіднӯ“. — І забрау сьі 
фильфебер, пойіхау до реѓимёиту уже потім, а льінгвёр пішоў па урльоц. 
Вів "но прийіхау до регіменту, вара йімӯ прийшла карта віт цьісара, шо 
майи прийіхати до самоуо цьісара. Фильфебер до Відньа прийіхаў, до 
цьісара, і цысар вийшоу с тими свойіми врадниками, стаў йіго питати: 
„Чи то праўда, шо ти йівдиў на урльош? Чи ти відыў тоўо льінгвера 
і ту панну межи тими ровбійниками 2" „Праўда, йа буў і видыў йі“. 
А цьісар каи: „Али кажи праўду, бо йа тибі вара покажу ту панну 
і тӧўо льінгвёра, чи ти півнайиш, бо йак ни півнайиш, то будиш дужи 
велику кару маў, йак гбрешищ“. — І цысар лішбў навад до свбўо по- 
койу, перебраў сьі по льінѓверски і вийшоў до нео і взьаў свойў дочку, 
панну. Повиходӣли вонй Убойи до неўо, до тоўо фильфебра, а ті врад- 
ники питайуть сьі йиго, чи то той самий. Кай: „Той самий льінівёр 
і та сала панна. Дёсьіць раз можу присьагнути, жи ті самі“. Той 
льінівер Увьау йіго, фильфебра, запід боки до свейі станційі і пере- 
браў сьі навад по цьісареки, -- він буў цьісарим, 'но так на спацир 
ходи. Справи) йіму баль, цьїсар тому фільфеброви, і ўзљаў йіго за 
вьдтьа. 1 типер він цьїсарож йист, а старий уже ни хтьіу бути, уже 
вда) цалком на него, і тинёр він коригуйи цьілим краййм. 


Записапо в Берлині від парубка Василя Харчишица в грудни 1894 р. 


Пор. Аванасьевь, М 197, 199 ї т, ТУ, 481—482. 


14. Дівчина і розбійнини. 


Бу) тато й мама, мали вонй дочку; сами сьі забрали, пойїхали до 
міста, -- опа собі наспросьйла прйидок, с кужильйма, йак то прйи- 
дут. Наварила вона йім там йісти, — прийшай тах до нёйі розбійники 
(вбуйі). Она фурт просат: »Йішти, дыјўчата, Йішти, Мити, дьіучата 


йішти 1“ Той вбуй стойіт під вікиох і каже: „А менб там пу- 
сьтыт є Она каже: „Йак добра дусьй, то най прийде, а йак вл, чо 
най си йдбіч Він каже: Кі дӧбра“. -- Так вона йіго Упустйла і 


йіх прийшло водинайцьіть. Ті дыўкӣ від нейі поўтьікали, они повала- 
вйли ва сті) і пйут і йідьйт. Йідноуо поставили ў порбвьі на вартьі, 
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Так вони йі хтьіли житьй вбавити. Вона йім фсьбго доносйла йісти, 
пити, на ўустатку ввьйла сама до кумбри вашкнула сыі. Так вони до 
нёйі вгьйли сьі добувати, не могли сьі добути. Так вони вгьйли попід, 
підлогу викопали двьуру, та йідён вльіз гет, фсадиў голову. Она йіну: 
шар! -- голову зітьила. Тоді ті сьі питайут йіго: „Ци йи там шо брати? 
А ўона кажи: „Йи, льісьти ўсьі“. — Так ўзьиў льісти другій, — она 
другому голову гітьйла; так вробила куждому (вробила дисьітьбм так). 
А на ўостатку той водинайцьитий вгьиў льісти, найстаршій, і вобачиу, 
шо там йи кроў, і не Ульів цаукьим, но голову ўсадӣў гет. Ўонӣ йіб не 
зайнила пу карку, 'но по голові, і він сьі цофнуу і фцык, вйльіз навад 
і фцьік. Так прийіхаў йі тато-мама з міста, питайі сьі йійі, чоуб ўона 
такё сукні. Уова каже: „Йак мбжу бути весдда, — подивітну ви сьа до 
комори, шо ў коморі лежит“. — Так вони сьі подивили, питайуть сьі: 
„Шо то такойи ?“ —ўона йім цовіла: „Шо мало бути меньі тото, йа вро- 
била йім 1“ — Так ўони йіх повивовили, поховали, повакопували по льіеьі; 
а той йіх найстаршій той брат йіх назад повідкопуваў, позабирау ўсых 
до себи. Тоди прийіхаў до нейі на вальбти і взьиу йійі га жінку; ваьиў 
йійі усьуда там водити ў сёби: в йідпі пиўнӣци гроши, ў другі пиў- 
ници ўодёжи, ў трегі пиуници сама вбройі, — ў читверті пиўийци Усьі 
ті влодьійі, шо ўна йіх побила... Так вона сьі питайі: „Шо то йи?“ — 
а він каже: „То мойі браты“. Тоди кажут до нейі: ,Шодиви минь! сьі 
ў голову! Та ўона йіму сьі дивит, — а він майи той внак, шо ўона 
йіму ўтьила 1 Кажи до него: „Шо ту тебі йи?“ -— а він кажи: „То ти мины 
сама вробила“. — Так він йійі наслаў по воду; так вона тойі води при- 
несла рав, — каже та йіго мама: , Вокропец сьі кіпйит, нойі нивістоньки 
сердейка міхтьйт (= йуш так горит, дужи ў страху йи)“, Каже та 
йіго мама: „Піди по волу и ровберӣ сьі, убери туйу вербу, жи стойіт 


кбли кирницьі, а сама ўтыкай, куда тьі вӧчи несут“. — Чак ўона то 
зробила, сама ўтьікайи. Він вийшоу на гору, клӣчи: „Нисй воду!" 
Вийшоў раз, каже: „Несёш ти туйу воду ньи?“ — вабраў сьі й пішоў. 


Вийшоў другій раз, каже: ,Нисвш ти туйу воду, ньи?‹ Тоди вийшоў 
третій рав —: ,Нисбщ туйу вӧду, ньи? тисьйч твойу мать мордувало 1“ 
"Тоди пішбў ўсыдлаў коньй, пригнаў до кирнйцьі на кони, фтне туйу 
вербу шаблеў, -- шабльа сьі влошала. Пойіхаў до дому, ввьиў си другу 
шабльу, — жииб ва неў, жине; уона учуда, жи кінь дуднит, -- ви- 
льівла ўопа на липу. Так він шаблеў -- бо так тримаў до гори ~ 
і завадиу, фтьну йі палиц великій і му той палец упау ва шьйпку. Та й 
він пуйіхаў аж до йійі тата. Так вона вьлывла, йде ва нин. Питайи срі 
тёто-мама, де Уона йи, — а він кажи: „Воша сьі ў дбма лишила“. — Та 
вона прийшла, — и питайи сьі вноусь йійі тато мама: „Чо’ равом ни 
йдбте, °но ййдно ва дрӯгим?‹ Ўона каже: „Йак йа можу разом йти ?“ 
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і --: „Він мене хтыў забита". А він кажи: „За шоб йа тибё хтьіў за- 
бити ок А усна каже: „Дө твойа шьйшка?" Уонд витьигайи, ва шьйпки 
палец —: „Ўо ти — каже — ти меньі ту вробӣў“. А він сидӣт ва столби 


і йіст; а він каже: „Йак йа то тобі вробиў, то жйби йз сьі тим пирогом 
вдавиу ! І вдавиў сьі, йак трива), так сьі вдавпу! Буў вітчайдушьи 
йуш... -- 


. 


Пор. Етногр. Збірник І, 14; Рудченко І, М, 77; Аөанасьевъ М. 
199 1 ТУ, 481--485; Пд зіеїа, 307—308, 


75. Яю бідний розбогатів через розбійнинів. 


Було два брати, али йіден буў лужи бідний, а другій богатий. 
І той богатий дуже він сибі маў, гойно сибі жиу, а той бідний білувау. 
Той бідний ма) коньд і він сибі от фівдиу до льїса; і він фсе сибі там 
то трієбк назбирау то ломак і форт так свойу годину заходйу. Али нри- 
йіхаў там до льіса, али буў корч такий коло дуба, і сибі там коло того 
корча бере ломаки ; але дивить сьі: шчось заблишчало. Даль він кав 


до свбо хлӧпцьа: ,Сйну, -- кае -- диви сві -- ка, — ту шось бли- 
шчйть сьа“. Але хлӧпец так буў вже в льітах, вже до шіснайцьіть 
льіт, вже рослий, -- і він каже: „Віткриваймо, шо там йи“. Та й 


ті стёли віткривати, а там дуже великій льох буў такий, тан вбуйі. Йак 
онй стали віткривати, йак віткрили, та й дуже там заблишчало і там 
було дуже ба ато грошій, рівнбсьцьі, бо то вбуйі, різали льуди. І вони 
ті гроші привезли до дому та й той синок кажи, каи: „Тату, ховайно 
ми ті гроші, ни покдазуйно мані, — айа, буў мудрій! -- бо -- каже -- 
мама то видасьть варач -- а йакже. Так вонї завбели ті гроші і схо- 
вали на гору у хатиньі. А той батько каже: „Йідьмо сйну внбӧўу!“ 
Цойіхали і вної в день набрали піў кбрцьа гроші, ті вбӯйі ше ни дові- 
дали сьі. Йак набрали вно) тих грӧшій, і вно) прийіхали трбхи ломак 
уузьдли і прийіхали вноў до дому. Так той батько каже -- прийіхали 
Усий до дӧму -- каже до єйна: „Йіду йа тепер до міста", Набраў 
сибі грбшій і пойіхаў до міста і накупйиу різьносьцьі, муки там, до дону, 
шо потрібно, йидавньа. І каже: „Йдиж ти, сйну, йідь, вези до дому, 
а йа дістану сьа ў місьтьі“, Так він, пойіхаў, до дбну, а той ді- 
ста) сьа ў місьтьі. І він вже сибі з грішми пішоу межи купцы 
і вдиба) сибі два факторі такі, вйинаньати сибі десь йакййсь готель, ку- 
пи) сибі ўубрёньа і ті факторі йіму радьать: „Там йист готёльа така 
за пйать тйсьач, — але чи пан будут мёти тілько гроші?“ -- А він 
каже: „Жиби навіть ва дёсьать тйсьач, то йа ййстеж ще ф станьі ви- 
Етноїрафічнпий абірник, т. ҮП. 21 
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платити йіх“, Так ті фсьі до него: „Ну, йідьмож ми, там ми вгодим 
ф тім місьцьі“, — Пойіхали вони і вгодили ту готбльу. І він вапровадиў 
сибі трахтьіййрньу і різьно енровадиў сибі, виб, мед, пиво, шчо потрі- 
бно; і спровадиў сибі два кильнері до т0го і сам там габаўльаў сьі 
ф тім ньіби то два місьацьі, ваким сьі ровробиў, пбтіх ввьаў пойіхаў, 
накупиу на жінку убраньа, на ды ги, і післаў до жінки те убрана, на- 
писаў, жиби она там прийіхала. 1 Уона, приелаў ті ўубраньа, та й шож 
та хлопка розувійить сьа ўбрати ў ті ўубраньа ? От, йакбгь вона ўбрала 
сьі оттам уже йак треба і прийіхала до нёго. Йак прийіхала до лбму, 
і вона сьі шчуловала, жи до таких покбйіў ирийіхала с такбго бідаства, 
ж жальў з йілного, с фтъіхи, ві жальу аж мльїла. 

Так той брат шчудовау сьі, мужик, шчо то такого йист, — але на 
ті готёльі виписано було, жи 'но хто цершій раз прийде, то ўобід да- 
рбваний. Ну, так то рівьньі льуди йіхали там, вауши різьньі льўди й1- 
хали там і Усгупали і він куждому даваў Уобід і по гальбі, по дві пива, 
-- так той нарід дуже сьі чудовау, шо то йист такого. Одже ў тім 
місьцьі буў йёрмарок. І прийіхаў той брат, йіхаў, вібраў сьі зі жінкойу 
і ступи) там, бо то Уже трахт, то Уже кужден хлоп, аби дати лурно 
вьісти. Так йак ін прийшоў, і він варас спізна) йиго і проветау сыі, та 
й дуже аж сплакау тьашко той брат мужик, шо він до такбго богаства 
дійшбу, і питайить сьа йиго: „Скажи мины, брате мій коханий, вітки 
ти до того прийшоў, жи ти таким паном гостаў, -- таж ти буў такий 
бідний 1“ А той каже: ,Йабим тибі скаваў, али ти — каже — жибись 
кому ни роскавдує,-- На тім вуцьтьі востаньмо. Тивчасом йак той при- 
йіхау до дому і пиред жінкойу і таж пиред дьітьми каже: „Та то мій 
брат ‘таким панох іс такбго бідаства, -- вітки він міг прийти до такбго 
майднтку ?“ А жінка каже до него: ,Ширейди і попроси йнго, то 
він тибі скаже, то й ми будем такі богачі, такими панами“, — Та й він 
пішду, вібраї сьі і пішоў до него. І прихбдит та й скиваў там: ,Слава 
Боуу 4 до него, пожеїнали сьі та й каже: „Браге, скажиж ти 
миньі, йакись мій брат, — ти такбго майонтку діставісь десь, роскажиж 
ти миньі, то жиби йа буў таким паном, йа твій брат". — Али той бідний 
дӧброго сёрцьа буў і то йіму росказау чісто. Сказаў йиму: „Там йи 
в льісыі там і там такий йист кбрч дубовий, і там йист сума під нам 
нивьльічённа. Там абись йак дістаниш, жибись пьікому пи кахаў, жи йа 
тибі нарайіу, бо йа с тбго майбнток дістау".-- Так той пойіхаў в ночі 
ві свойім єйном і до того корча, підірвали той корч, а там було до ві- 
сьімнаньцьіть вбуйіў ф тім льбху, ф ті балі. Йдіжеж він там ульів, та 
й йиго варав влапали. Йак йигб влапаӣли, так стали бити. Али він кажи: 
»Мойі панбве -- каже, -- не бийте мене, йа вам скажу ўсьу праўду“. 
І стаў росказувати йіму, жи він того ни браў, 'но тілько йшго брат такі 
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грӧші забраї, там тілько й і тілько, такйм паном зостау. Він йін йак 
роскавӣў, али вови таки ни вірили йимӯ, йиго таки вбили там, ті 
вбуйі. 

На другу ніч вгьаў сибі йіден той найстаршій вбуй таких ганталіў 
(бочок) і Упакувау ў ті ганталй, шійри гантали, по штйри збӯйіў. А сам, 
той найстарший йіх, вйбраў сьі наперед і до тейі готбльі спроваджати 
винб, такий сьі зроби) купец, жиби той пан закупи) те вино, І пішоў 
сибі там наперед і прийшоў до тейі готельі, де той бідний там розробиў 
сьі, і продайй йіму тих штири гантати вина. Але він прийшоў і завыў 
сибі з ним, йак то кунец, прийшоў, каже: „Йа майу на спроданьа 
штири гантали вина“, Той каже: „Дӧбре, йа купльу". -- От він 
засьїў в ним, пан, шриймайи йиго, там то йидаеньа, потрафки різьныі, 
і каже: „Чи пан майут таке вино?“ Гін каже: „Такё мойи сама". 
І каже до него, шчо —: „Нех кйльнер йіде і натьагне льіваром тбго 
вина, чи буде таке, йак мойй, — то йа тілько й і тілько грбшій тибі 
ваплачує. -- Так той кйльнер пішёў в льіваром, а той вже аж цьілком 
вже аж мльійи. Так взьа) той кильнер, йак прийшоў до тбго гангала, 
але слухайн: ньіби дулийт в ганталбви. Так він сьі дужи ваштрофува) 
тим, шо то Йист такого... Так той зараз прийшоў до пана і шепнуу йиму, 


жи —: „Така і така річ, жи там йист шось йакёвь -- каже - льуде 
йист у тих ганталах, -- кав -- то не мбжна вровуміти, шо то йист та- 
кого -- кае -- дуднит". -- Оже той пан варав каваў тбму кильнерови 


йак найхутше іти до міста і дати знйти, жиб тўтай вбіско стало. Йак 
той даў гнати до міста, так зараз на гальарм цыіла кумпаньійа вӧйска 
і йак 'иступили, так ті шіснайцьіть тих збуйіу полапали. І той росказаў, 
той пан, ньіби той, жи маў ту готельу, жи там і там йист ув льісьі 
тілько йіх суви -- то ті вбуй| побили —; а таж зноў пойіхали до того 
льіса, то набрати дві фірі срібла, влота, шо там було ф тих йдмах, волі) 
нарізаних було, і то забрали чисто до міста. Оже писали то до наййась- 
ньійшого пава, -- за ту штуку каваў пан дарувати тому купцёви, тбму, 
де готбльу тримёў, Ййідну бочку грбщій, а то решти взьали, тих дві, до 
каси. І він податку ни плати) ньіц, поки він буди жиў, за ту штуку, 
шчо він тілько збуйіу побиў. І віш востаў паном, а той, жи буў богатий, 
брат, жи він хтьіў до майбитку прийти, то він смёртайу пожи), а дьіги 
йшго вбідньіли, жи потім куска хлыба були жадні. То усьо Бог тим ко- 
ригуйи. Він дивуваў йіму, тому братови 1. 


Записано в Боратинї брідського пов. від господаря Софрона Возьного в серини 
1894 р. 


б се не зовсім докладний варіант оповіданя з „Тисячі і одної ночи“ про Алі- 
бабу і його розбійників, див. Таџѕепа ип еіпе Масћі, Міеп 1854, ГУ, 219 -- 989, 
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Польські варіанти див Спеісһоуѕкі Т, 183--188; Сізлеме Кі, І, 99—108 (7 ва- 
ріантів). Гарний український варіант у Рудченка 11, М. 33; див. надто Авана- 
сьевъ, №. 901 і т. ІУ, 486--487; (гіпіп П, М. 142 і Ш, 919. 


76. Новніїр і 12 розбійників. 


Буў сибі жбиньір, служиў двананьцьіть льіт при войску, і вахотьіў 
він прийіхати на гурльой, розвідати сьі, шо сьі роби там У йіго доку. 
Алиж він на піхоту ни хтьіу йти, але мельдуваў сьі, жиб йіму таки дали 
коньй, жиб він сибі конём пирийіхаў сьі. Али вийіхаў він сибі і вача) 
Йіхати і вйіхаў в льіс; йигб ніч вахопила ў тім лысьі -- і він дивить 
сьі: видно так "но тілько йідну хату, сьвітить сыі. Він прийіхаў тудӣ до 
тих палаці) і там буде ночувати с конби. Алеж він йак прийікаў туди 
на подвіра, коньа заві до стацьі, сам прийшоў до хати, — ф ті хатьі 
ни було ньікого, 'но тілько йідна тбуо пана дочка, а той пан вийіхаў 
десь тан У дорбгу. Алиж він прийшоу до хати і с хати потому, йак то 
войскбва річ, -- йижў не вольно спати ф хатьі -- і він сибі пішоў до 
станьі і льіг коли коньа коли свого і засну). Прийшло трох розбойникіу 
туди до хати і ваступйли ту йигі дочку, того пана, і казали йі: „Давай 
батькові гроші і свойі гроші і матерні гроші, бо йак ни дасйш, так тибе 
вабду!“ Ўона ві страху пішла, принбсла с торбойу батькові грбші, 
потім принесла зноў мдтерині, і ибтім свойі принесла вно), бо шож, бо 
не могла сьі Уже йак скараскати йіх. Уонй сибі ше до тбго каза 'и ва- 
різати йідну курку 1 спечи, жиб вони сибі понайідали сьі. Вона йак 
вьльакала сьі, е тбуо страху полетыла до станьі і взьала тбго жомньіра 
і звела йіго так на ноги, і сама подетьіла, ньіц до него ни примбвила. 
А він, той жбиньір, стаў і дужи йиго то вадиуувало, шчо він при вбйску 
тілько служиу льіт і так йіму ни стало сьі. І ввьау сибі палаш в руки 
і прийшоў під віквд, дйвить сьі, жи трох сидиг ровбойникіу і три торби 
гроші лижит на стольі. І прийшоў він до хати туди до тоўо покойу. 
Вони йиго питайуть сьі: „Шо ти йи ва йиден?4-- тоўо жбиньіра ті роз- 
ббйники. А він каже: „Ти ни питай мине — кӣе, - шо йа йи, — йа тибе 
питайу — каи, -- шо йидён в другим йийстөсь“. Йак підньаў палаш, 
так йім фсьім тром гблови повіттинаў. І взьау йіх повивольікау на двір. 
Вийшо) він і слухайи, жи ше яа парканбм йіх йи ше одинайцыіть і рӣ- 
дьать сьі, йак до нёўо сьі добути. 1 стали копати йдну попіт парканбм 
і коначне хтьать йигб... хтьать, жйби там вльісти і йиго згубити, Алиж 
він стаў сибі коло тёйі двьури і, котрий голову фсадиу, так він йиму 
вітьтьаў. А тамтой питайнть сьі: „Вжесь видьіз ?“ --то той вітловідайи, 
шо вже. І так він повіттинаў десьатьом. А ўодинаньцьатий сибі 
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вдиўоваў —: „Шо такбго, шо дбсьіть польівло, і кажден ўобвивайить 
сьі йілним гӧлосом!“... І 'но гӧлову Усадйу, так йідних Убком, -- 'по 
ў йідён бік °но хтьіў вагльанути, тілько но наставиў 'но вухо, -- 
і той йіму махнуў та й вухо те вітьтьаў. І взьаў він фтьік, без вуха 
Уже фтьік. І той вастрашанний ходи) жомньір цьілу ніч, аж прийіхаў 
той пан, той Господар віт тоўо дому прийіхаў під браму, зачаў стукати, 
а він йіму ни хть\ў вітчинити той брами. Просйу йиго і допіру він за- 
чаў... аж росказува), йакий він майи знак у покойах і ф станьі; і той 
подиви) сьа пішоу і шо'но йиго пусти) ва подвіра. І той топіру пан 
лужи буў с тӧго Утьішний, за то, жи віц йиго дочку віт сшерти вира- 
тува). Досить, жи він йиго ўобіпьаў ввьати за вьйтьа до свейі дочки. 
Али він взьаў пойіхаў таки до тбуо свбуо батька, до матери, таки там, 
де він пусти) сьыі. Прийіхау він туди, до євбго дому і прийшдӧў до хати, 
і ни пізнала Йиго, ньі батько, ньі мати ни пізнала йиго, шо він за йидён. 
А він зноў ви хтьіў признати сьі, шчо він Йист син. Йак він допіру 


питайить сьі: „Де йи -- ка допіру — мій брат, нөх йа — ка — 
на нёўо подивльу сьа".-- Прийшоў брат до нёўо, привитаў сы, — а він 
ни майи тоўо вуха, бо то він тах віттьаў йіму те вухо. Питайить сьа: 
„Де батько ?* Кае: „Батькови йакийісь Учера голову вітьтьаў“. — Він 


сибі вдогала) сьі, жи то він сам то поробиў, і взьаў і ньіц з ними ни 
хтьі) робити вже, ныц ўогорӣти 1 ўзьаў і пойіхау назад. Прийіхаў аж 
до тӧўо пана навад; ў тоўо пана буў кілька день, да) там йиму йісти 
й пити і він вабраў сы, даў йиму пан тих гроші даў досить і пойхаў 
до вӧйска навад. Вийіхаў він так кавалок, -- іде другий жбиньір та’же 
так сало в гурльбпу. І каже до него: „Йа вже -- кае — дуже змучаний, 
йабим -- кае — жип ти трбка зьльіз с конһа, а йабим феыіў на коньд".-- 
Той йиго пожаловаў, ввьау вьльіз, а той вильіз на коньё; та й йак той 
потиспуў коньй, та й тбўо покйшу). Досить, жи він йде, йде, уже йго 
і нӧги больйть, — але досить, жи вже йде, йде і так сибі лужайи: „Коб 
"же хоть йакогобудь хоть адибати, абим трбха йіхаў, бо ноги больать“. — 
Али так увійшоў він в мильу шче і дивить сьі: кінь стойіт привйд- 
ваний. Прихбди він блишче: той самий кінь йаго! Прийшоў ін до него, 
взьау фсьі) на него, дивить сьі: так двірок блйсько йи. Кае: „Хоть 
возьму тоўо коньй напойу".-- Прийіхаў він до тбуо двора, ваьаў коньа 
напойіу і так сибі подума): „Тре піти до середини, подивити сьі до 
тбуоч. ШПрийшбу до середини, вітчиниў Йідві двері, -- вони сеьі вам- 
киули, вітчини) другі, — і другі сьі заккпули. Прийшоў там до третьіх дверий, 
вітчивиў, подивиў сьі: а там багацько лужи льудій-народу побитих. То він 
дужи зьльакау сьі та й кае: , Боже мій коханий ! Чого йа тут прийшо) ! Вже-- 
ка — по смерть прийшоу 14 — Алиж він дивить сьа: іде йіх дванайцыіть ров- 
бойникі) вно). Каут до него: „Ти йи Уже ту, пшийацьйльу | Ти наших — каже 
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братіўісь погубиу! Тепер -- каже -- Уже й тибі ми грдӧбим смерть 1“ — 
Стали ўони радити сьі, що з ник робити, Йідён кёө: , Відрікно йімў руку". 
Другій каже: „Відріжмо нбгу". А йідён каже так: ,Йізу — каже — разом 
ни мӧна робити смёрти, — ка -- до дванайцьіть день Ййиго емөрт мусит 
бути". Ка»: „Йідвоўо дньа відріжино руку, нех намучить сьі трбха“. 
А другій каже: „Вовьмін Йиго там до тейі пиўницьі Укиньмо, бо ниньки 
ка — ни майим часу з ним Уже сьа.., за пізно нам“. Ввьали йигб 
ўкинули там до тоўо льоху. Так він шось упаў на шось мйахкдго і мӣ- 
цайи: шось рукайіть сьі! Питайить сьа йаго: „Хто то йист?“ — а він 
каже: ,Ййстем — каже — жӧмныір“. — А то той сан, шо то У нёго коньй 
взьа) та й пойіка), — а ўни влапали йиго. Ка: „Добре, шо хоць буди 
нас два Уже тутай".-- Стали анӣ, плачут обидва, журать сьі і радьать 
сьі, що робити: уже ваўтра буде смерть йім. Але мацайут вони: 
стойать йакісь бочки. Кае йідён до другого: „Шо то - кёе -- шось чи 
з ввном бочки йи... Хоць передо смертийу хоць понапивайим сьі тбуо 
вина" каже. Але вітчинйли вони, подивили сьі: то ті бочки е по- 
рохож поўньі стойдть. Кажут вони йідбн до другого так, радьать 


сьі--: „Ўовьмін дьві ббчки і закачайно під двері — каже, -- йак будут 
вони врано йги, то -- каже -- вже йі°нако нам емерть буде, але Уже 
і йім вробим смерть“. — Врано Уже йлут онй йім смерть робити. Уни 


взьалӣ шітпалили: чисто той мур пірвало, роскидало і йіх побило, тих 
розбойникі); а вони десь там поховали еьі ф кутку і так йак той мур 
роекидало, і вони повиходили на двір. І пойіхали навад до войска елу- 
жити. -- Вже кінец. 


Записано в Берлині від господарн Миколи Кравіцкого в марті 1894 р. 


Пор. висше М, 72, 73. 


11. Дівчина і розбійники. 


Буў сибі ксьондг і маў йідиў дочку. 1 він вийіхау сибі ў гбеьцыі, 
а дочка дістала сьі на господарстві. Одже прийшли розбойники, трох, 
двері були засдвані і вонй ни могли йак добути сьі і зачали йаму ко- 
пали. І викопали йаму пошіт підлогу і стали льісти. А Убий сибі вгьала 
кӧсу, і йідён фсадиу гблову ӱ ту двьуру, — Уона по карку, та й Урізала 
йіму 1 ввьала йиго фтьагнула до середичи Дрігій фсадиу гблову гноў, — 
она шарнула косбйу і відрізала й тому. Трёгьій взьаў і "шо тілько свойї 
рука фсади), -- она по пёльцьах і відрізала йіму пальцы. Він каже: 
„0ў, згубилась -- каже -- двох мойіх братіу 1 -- і вабраў сьі і пішоў, 
фтьік уже. Ну, а так ва рік прийіхау він на вальоти до нейі, до тейі 
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дочки. Прийіхаў, посватаў і вісыльа уже, І ввьау йійі, везе до дому. 
А ўона ка: „Татуньу! дайте миньі — каже — каждойі пасьньі корец, — 
каже -- хто ввайи, йак мины там буде, то йа сибі буду йіхати і вдоуж 
дорбгойу сипати по трошки, Йак минь! там буде кйпско, то йа буду 
фтьікати тейу самойу дорбгойу, то йа буду знати куди Уже", — Аш при- 
йіхау він до дӧму и °но тілько повьльівдли в вбва, так він крикиу) до 
нейі : „Йди по вӧду 1“ Вона вгьала коноўки те й іде по воду. А ви- 
бігла мати ва нейу і каже: „Дӧньцьу! — каже йак підеш — ка -- по 
ту вӧлу, там коло тейі кринйцьі стойіг паль, — то вовьмиш с сёби шматьа 
поскидайиш і Убереш тӧўо пальа і сама фтьікай йак найхучи, абись жива, 
фтьікла. Бо ти йиго два брали згубила ві сьвіта, ожи він тибе хӧче упа- 
рити“. — Оджи вона скинула те шматьа с себе і ўбрала тоо пальд і вамі 
йак найхучи фтыікала. А він вийшоу на подвіра і дивить сьі, жи вона, 
коло там коло тёйі криницьі стойіг, і кричит: „Давай воду!“ Кри- 
кнуу там рав, другій, і ухоши) ніж і полетыў до нбйі. Прилөтыў до 
нейі, мисль), жи то вона, та й тим ножем просто ў ньу хтьіў; али вдариў, 
те й той ніж пішоў в дерево, бо ўона фтьікла, °но шматьа йі. Та й кае: 
„Оў, дӧсить йа мудрий, али ти ше мудрійша ІЗ — А ўонё йак зачала фтьі- 
кати, і вильізла на йавора, вже йі захопила ніч, там буде ночувати. Він 


прилетьў до лому, кае: „То ти, мамо, Йийі -- кав -- так намдвилась! 
Ей каже, йа йі ше доженӯ!* Взьаў сибі ше таких двох розбой: 
никіў, йак е пофсьідали на верхи, вачали гнати, -- пригнали піт тбо 


йавора. Зробила сьі ніч йім і там ўони стали ночувати та’же. Але ўонӣ 
наклали сибі вогньў там, сидьать, балакайут там шо сами межи собойу, 
вона, вибачти, вахтьіла сь..... — та й просто до них. А йідён каже: „Ай, 
— каже -- йакийсь дошч іде, али — каже — теплий“ — Но, Усна по- 
тім вноў захтьіла впоу шо гйичого і вноу на них, Він кае: „Ай, — 
кае -- шо такё! То йакийеь -- кае -- птах такий паскудний!« Йідён 
каже: „Отрельаймо 15 а другій каже: „Ет, тепер -- каже -- невидно 
сьі, птах подетиг, та й шо йіму зробиш! Шкода набойу! — Другій 
кае: „Йа польіву“. А той третьій кае: „Ет, ти дурний, Упадеш та 
й вабйись сьі“, — Али стало так свитати, та й вони поўсьідали на верхи 
та й пойіхали дальі за нейу. Вона видит, жи вони вже вйіхали кавалок 
тёньіій, ввьала вьлывла, біжйт дорбгойу, Але дивить сьа: йіде чоловік, 
шкіри вевё на фірі. Та кае: , Дьадьуньцьу, вийлуйте сьа, вовьміть мөне— 


кае -- на фіру! Де ви, — каже -- дьадьуньцьу, йідете 94 -- „Ну, — 
каже -- Ййіду там 1 там, до того міста“. — „А ни вдибати ви — каже, — 
чи там трох пойіхало верхами ?4 А він каже: ,Шігнали -- кае -- 
йіх трох і питали — кае -- ва йакойусь — кае — жішкойу“. -- І роска- 


вала свойу біду; і ввьау хлоп шкіри троха скинуу с фіри і приложиу 
йі тими шкірами і ведё йі аж до йійі батька, А вонй надйіхали фсьі три 
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до тбо хлӧпа і кйут: ,Хлбне, скидай шкіри!“ А він кйе: „Йа тибі 
шо майу шкіри скидати! Шо ти мене -- кав -- майиш візитировати на 
дорбгьі!« Ввьаў йідён шабльу добӯў і шпігайи ф ті шкіри; так трафиў 
йі і пальцьа йідноо відрізау на нозы. А хлоцицьа йиб пужакби і кде: 
„Ти миньї шкіри попеуййш, шо ти миньі -- кае -- майиш штӯрхати 
ў шкіру 1“ — І вони пойіхали до дбну. А він привіз йійі до дӧму, до 
тӧо ксьбидва; та й вона прийшла там до покбйу, вачала плакати, роска- 
вувати. 

Али так за місьаць прийіздит він сам по ньу. Він прийіхау, при- 
витау сьі там, — той ксьондг кае: „Гӧсьцьі до нас, гӧсьцьі, госьцьі, 
зьйтьу 19 — витайи йиго; йаго витайи, дайй йиму йісти й пиги, а сам на- 
писаў листи і ровіслау до тих вралникіу, жип сьі погйігдили і жиб йіну 
врадили, йаку йіму смерть вробити. -- „Він -- каже -- мой! доцьцьї 
хтьіў смерть вробити, бдже тинер тре йму вробити". -- Поайігдили вьі 
ті врадники, там пйут, сьпівайут, йак то У павіу, гульайут сибі, па гар- 
мӧньійі грайут, а по тім Усьім кае той ксьонда: „Џандве врадньі ! вра- 
дьіть, йаку йіму смерть вробйти. Він -- каже -- йи рогбойник, він -- 
ка -- мойу дочку хтьіу -- ка -- ше дьіукойу забити, а тепер — кав-- 
хтьіу йійі та)же згубити сь сьвіта, -- тепорже врадыть, йакбйу йигб 
смёртийу покарати 15 Іден кае: „Забйти!“ — а другій кае: „То лёхка 
смерть, забити, то лехка смерть“. — Другій каже: „Взьати йиго пові- 
сити 1“ "Грегьій каже: „Взьатя йиго зарізати!" А йідён такий вна- 
йшоў сьі, каже: „То вле так! Йа -- каже — майу такбго копьё, ўчипім 
йиго — каже — до фоста і пусьтьім йиго ф чисте пдле, то той кінь — 
каже -- йиго кбсти по ўсьіх польах пороскидайи. Нех йиго -- ‘кёв -- 
кӧсти ни будут ў купі, 'но по йідні — кае -- нех пороскидайи усьуда 18 — 
І учипйли йиго до фоста, привйавали і пустили йиго ў поле, — так той 
кінь поровносиў йиго Усьуда. — І кінбн, — така йіму смерть була. 

Записано в Берлипї від господаря Миколи Кравіцкого 20. липня 1894 р. 


Пор. висше М№. 74, 
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